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Johdanto. Inledning.
Nyt valmistunut tilasto vuonna 1932 

rangaistustaan kärsivistä ilmestyy saman 
suunnitelman mukaisesti kuin vastaava 
tilasto vuodelta 1931 (Oikeustilasto 59).

Ainoat samanlaatuiset tiedot nyt käsillä 
olevassa tilastossa ja vankeinhoitotilas- 
tossa, senjälkeen kuin viimemainitusta 
vuodesta 1927 lähtien henkilötilastollinena
aines on poistettu, ovat vankien luku
määrää osoittavat. Näihin lukuihin kum- 
paisessakin tilastossa on syytä kiinnittää 
tarkempaa huomiota.

Vankeinhoitotilaston mukaan oli vuonna 
1932 (S. V. T. X II , 50)

Föreliggande Statistik behandlande per- 
soner som är 1932 undergingo sitt straff, 
utkommer enligt samma pian som mot- 
svarande Statistik för är 1931 (Rättssta- 
tistik 59). ,

De enda likartade uppgifter som före- 
komma i föreliggande Statistik och fäng- 
värdsstatistiken efter det frän den sist- 
nämnda den personstatistiska delen frän 
ooh med 1927 bortlämnats, äro de som 
utvisä f&nganmas antal. Dessa tai i vardera 
Statistiken päkalla en närmare uppmärk- 
samhet.

Enligt fängvärdsstatistiken för är 1932 
(E. O. S. X II , 50) var antalet

Vuoden alussa jälellä olevia. 
Kvarvarande vid &rets början.

Vuoden kuluessa tulleita. 
Tillkomna under äret.

Miehiä.
Män.

Kaisla.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Kaisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Kuritushuonevankej a— Tukthusfängar 
Vankeus vankeja —  Fängelsefängax. . .  
Yleisessä työssä pidettyjä —  Tili all- 

mänt aibete hälinä personer...........

4 641(4 091) 0  
952(1 003)

68 (22)

321(225)
127(145)

225(166)

4 962(4316) 
1079(1148)

293 (188)

3 346(2 817) 
3 967(3 694)

207 (134)

242(257)
469(339)

436(383)

3 588(3 074)
4 436 (4 033)

643 (517)

On kuitenkin huomattava, että vankein- 
hoitotilastossa vuoden kuluessa tulleisiin 
luetaan myös ne, jotka vuoden kuluessa 
on palautettu sairaalasta, tutkintomat- 
kalta tai karkuretkeltä (vrt. S. V. T. X II , 
43, Liitteet, taulut III, IV  ja VII). Ellei 
viimeksimainittuja lueta vuoden kuluessa 
tulleisiin, tulevat vankeinhoitotilaston lu
vut vuodelta 1932 seuraavanlaisiksi (tiedot 
on laskettu rangaistuslaitosten vuosikerto
muksista).

Markas bor dock, att i fangvardsstatisti-. 
ken aro aven de, som under arets lopp 
aterforpassats fran sjukhus, ransaknings- 
eller rymningsfard, inbegripna i antalet 
under aret tillkomna (jir. E. 0 . S. X II , 43, 
Bilagor, tab. I l l ,  IV  och VII). Ifall de sist- 
namnda icke medtagas bland de under aret 
tillkomna, bliva fangvardsstatistikens tal 
for ar 1932 foljande (uppgifterna aro sam- 
manstallda efter straffanstalternas arsbe- 
rattelser).

/
Vuoden alussa jälellä olevia. 

Kvarvarande vid ärets början.
-Vuoden kuluessa tulleita. 

Tillkomna under äret.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Kuritushuonevankej a— Tukthusfängar 
Vankeus vankeja —  Fängelsefängar . . .  
Yleisessä työssä pidettyjä —  Tili all- 

mänt arbete hälinä personer...........

4 704(4 147) 
953(1 012)

68 (23)

322 (227) 
127(146)

225(166)

5 026(4 374) 
1080(1158)

293 (189)

3 283(2 761) 
3 966(3 685)

207 (133)

241(255)
469(338)

436(383)

3 524(3 016)
4 435(4 023)

643 (516)

x) Sulkumerkkien sisällä olevat luvut tällä ja seuraavilla sivuilla tarkoittavat vuotta 1931. —  Siffromainom 
parentes ä denna och följande sidor hänföra sig tili är 1931.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1932. III.  —  Rätisstatistik. Brottsligheten är 1932. III. 
3415— 35
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Näitä lukuja voidaan verrata tarkistetun 
vankikorttitilaston vastaaviin lukuihin. 
Tällöin on kuitenkin vankeusvankeihin 
lisättävä arestirangaistukseen tuomitut, jotka 
vuonna 1932 olivat kärsimässä vankeus
rangaistukseksi muunnettua rangaistus
taan (taulu 17). Näistä oli vuoden alussa 
jälelläolevia 3 miestä ja vuoden kuluessa 
tulleita 114 miestä.

Vankikorttien mukaan, joihin rangais
tusta kärsiväin tilasto perustuu, olivat lu
vut vuodelta 1932 seuraavat:

Dessa tal kunna jämföras med mot- 
svarande tal i den kontrollerade fängkorts-: 
Statistiken. Härvid bör dock fängelse- 
fángarnas anta! ökas med antalet tili 
arreststraff dömda, vilka är 1932 under- 
gingo sitt tili fängelse förvandlade straff 
(tab. 17). Av dessa voro 3 mäh vid árets 
början kvarvarande och 114 män under 
áret tillkomna.

Enligt fängkorten, pä vilka Statistiken 
om personer som undergä straff grundar 
sig, voro talen för är 1932 följande:

1

Kuritushuone vankej a— Tukthusfängar 
Vankeusvankeja —  Fängelsefängar . . .  
Yleisessä työssä pidettyjä —  'flu  all

mänt arbete hälinä pèrsoner...........

Vuoden alussa jälellä olevia. 
Kvarvarande vid Arets början.

Vuoden kuluessa tulleita. 
Tillkomna under áret.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

4 706(4 155) 
951 (1005)

69 (23)

322 (227) 
127(146)

226(166)

5 028(4 382) 
1078(1151)

295 (189)

3 268(2 766) 
3 962(3 754)

185 (123)

240 (253) 
4'65(348)

396(332)

3 508(3 019)
4 427(4102)

581 (455)

Suurimmat korttijärjestelmän avulla to
detut epätarkkuudet vankeinhoitotilas- 
tossa ovat vuoden kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleiden kuritushuonevankien 
sekä vuoden kuluessa yleistä työtä suo
rittamaan tulleiden luvuissa. Nämä eroa
vaisuudet johtuvat siitä, että vankein- 
hoitotilastossa sama vanki on esiintynyt 
useammin kuin kerran. Mitä erikoisesti 
yleisessä työssä pidettyihin henkilöihin tu
lee, on syynä eroavaisuuteen se, että jouk
ko näitä henkilöitä on välillä ollut sovit
tamassa sakkojaan vankeudella ja kun 
heidät sen jälkeen on jälleen siirretty ylei
seen työhön, heidät on toistamiseen mer
kitty vuoden kuluessa tulleiksi.

Lopuksi huomautettakoon, että vankein- 
hoitotilaston tauluösastoissa ennen vuotta 
1927 esiintyvät vankien henkilötiedot on 
laskettu samoin kuin tässä tilastossa, siis 
siten, että vuoden kuluessa .tulleisiin ei ole 
luettu sairaalasta, karkuretkeltä tai tut- 
kintomatkalta palautettuja. Yhdenmukai
suuden saavuttamiseksi on myöskin tiedot 
vuoden alussa jälellä olevien ja vuoden

De största felaktigheterna i fängvärds- 
statistiken hava med tillhjälp av kort- 
systemet konstaterats i siffrorna för under 
äret tillkomna tukthusfängar samt till all- 
mänt arbete hälinä perspner. Dessa skilj- 
aktigheter härröra frän att en och samma 
fänge uppträtt i fängvärdsstatistiken mer 
än en gang. Beträffande särskilt de tili 
allmänt arbete hälinä personema, härröra 
skiljaktighetema därav, att en grupp dy- 
lika personer under arbetstiden försonat 
sinä böter med fängelse och när de änyo 
blivit överförda tili allmänt arbete, ha de 
äter antecknats säsom under äret tillkomna.

Till slut mä framhällas, att de i fängvärds- 
statistikens tabellavdelningar före är 1927 
förekommande personuppgifterna om fän- 
garna hava beräknats enligt samma grander 
som derma Statistik, d. v. s. sälunda att i 
antalet under äret tillkomna ej inbegripits 
de fängar, som ätersänts frän sjukhus, ran- 
saknings- eller rymningsfärd. För upp- 
näende av enhetlighet ha även uppgifterna
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kuluessa tulleiden vankien lukumäärästä om antalet vid ärets början kvarvarande 
aikaisemmilta vuosilta laskettu noudatta- och under äret tillkomna fängar under tidi- 
malla samaa laskuperustetta. gare är beräknats enligt samma grunder. •

I .

Kuritushuone- ja vankeus- 
vangit.1)

A.
Vuoden alussa rangaistustaan 

kärsimässä olleet.

1. Lukumäärä.
(Taulut 1 ja 2).

Seiiraava taulukko osoittaa vuoden 
alussa rangaistuslaitoksissa jälelläolevien 
kuritushuonevankien lukumäärän vuosina 
•1921— 1929, ryhmitettyinä kolmivuotis- 
ajanjaksoihin sekä vuosina 1930— 1932 
kuin myös lisäyksen tai vähennyksen 
kunakin ajanjaksona verrattuna lähinnä 
edelliseen ajanjaksoon.

I .

Tukthus- och fangelse- 
f ángar.x)

A.
Vid árets borjan kvar

varande.

1. Antal.
(Tab. 1 och 2).

Fblj ande tabell utvisar de vid árets 
borjan i straffanstalterna kvarvarande 
tukthusfángarnas antal áren- 1921— 1929 
grupperade i perioder om tre ár samt 
áren 1930— 1932 jámte ókningen eller 
minskningen under varje tidsperiod i fór- 
hállande till nármast fóregáende.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kärsimässä olleiden kuritushuonevankien luku
vuosina 1921— 1932.

Antal tukthusfängar i straffanstalterna den 1 januari ären 1921— 1932.
Nombre des condamnés à la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le l:é r  janvier

■en' 1921— 1932.

Miehiä.
Män.

Lisäys ( + )  tai 
vähennys (— ). 

Ökning ( +  )
Naisia.

Lisäys ( +  ) tai 
vähennys!— ). 

ökning ( +  )
Yhteensä.

Lisäys ( +  ) tai 
vähennys (— ) 

ökning (-H)
eller minsk- 
ning (— ). nor. elier minak- 

ning (— ).
eller minsk- 
ning (— ).

1921— 1923 kesk im äärin  —  i  m e d e lt a l ............ 3 843 H- 14 ' 275 +  67 4118 +  81
1924— 1926 » .  » ........... 2 968 -  875 196 —  79 3164 —  ' 954
1927— 1929 » » ........... 3 200 +  232 189 —  7 3 389 +  225
Vuonna ■— ■ Ä r  1930 ............................................ 3 638 +  438 183 —  6 3 821 +  432 

'+  561» —  » 1931 ............................................ 4155 +  517 227 +  44 4 382
» —■ » 1932 ............................................. 4 706 +  551 322 +  95 5 028 +  646

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie
dot vankeusvangéista vuosina 1921— 1932.

J) Sääntönä on, että. arestirangaistukseen tuomittuja 
henkilöitä, jotka ovat vuosina 1927— 1932 olleet kärsi
mässä vankeudeksi muunnettua rangaistustaan ei ole 
seuraavassa esityksessä luettu vankeusvankien jouk
koon. Milloin tästä säännöstä on poikettu, on siitä 
erikoisesti mainittu.

Följande tabell meddelar motsvarande 
uppgifter om fängelsefängama áren 1921— . 
1932._____ i ___

1) De personer, vilka hiivit dömda tili arreststraff, 
och som under äxen 1927— 1932 undergingo sitt tili 
fängelse förvandlade straff, ha i den följande fram- 
ställningen icke inräknats bland antalet fängelsefängar. 
Dâ undantag frân denna regel gjorts, har härom sär- 
skilt omnämnts.

i
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Rangaistuslaitoksissa Tuoden alussa kärsimässä olleiden vankeusyanklen luku vuosina 1921— 1932. 
Ântal fângelsefàngar i stralfanstalterna den 1 januari ären 1921— 1932.

Nombre des condamnés à la prison présents dans les établissements pénitentiaires le l:e r  janvier
en 1921— 1932.

lisäys ( + )  tai Lisäys ( + )  tai Lisäys ( + )  tai
Miehiä.
Män.

vähennys (— ). 
ökning ( + )  
eller minsk- 
ning (— ).

Naisia.
Kvin-
nor.

vähennys (— ). 
ökning ( + )  
eller minsk- 
ning (— ).

Yhteensä.
Summa.

vähennys (— ). 
ökning ( + )  
eller minsk-, 
ning (— ).

1921—1923 kesk im äärin  — i m e d e l t a l ............ 876 —  239 136 — 50 1012 °  — 289
1924—1926 » » ......... 957 +  81 110 — 26 ' 1067 +  55
1927—1929 » » ......... 1161 +  204 136 +  26 1297 +  230
Vuonna —  Ä r  1930 4) ................................ 1331 +  170 160 +  24 1491 +  194

» —  » 1931 ̂ ................................. 1005 —  326 146 — 14 1151 —  340
» » 19324) ................................ 951 —  54 127 —  19 1078 — 73

Vuoden 1932 alussa rangaistustaan kär
simässä olleiden kuritushuone- ja vankeus- 
vankien lukumäärä 100 000 henkeä kohti 
15 vuotta vanhemmasta väestöstä oli 2)

Antalet tukthus- och fângelsefàngar, 
som i början av är 1932 undergingo sitt 
straff var räknat per 100 000 av den 15 är 
fyllda befolkningen följande 2)

Miehiä. • Naisia. Koko luku. 
Man. Kvinnor. Hela antalet.

Kuritushuone,vankien —  Tukthusfängarnas 
Varikeusvankien —  Fängelsefängamas . .

364(342) 24(18) 190(176)
74 (83) 9(11) 41 (46;

Kuritushuonevangeista oli Av tukthusfangarna voro

Miehiä. —  Män. Naisia. —  Kvinnor. Yhteensä.— Summa.

Atis. % Abs. % Abs. %

Ensikertalaisia —  Tidigare icke avstraifade ................... 1902(1 694) 40.4 179(121) 55.6 2 081 (1 815) 41.4
Ennen rangaistuja 3) —  Becidivister 3) .............................. 2 804(2 461) 59.6 143(106) 44.4 2 947(2 567) 58.6

i

sekä vankeusvangeista 4)

Ensikertalaisia —  Tidigare icke avstraifade 
Ennen rangaistuja —  R ecid iv ister___ .. . '

4) Näihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myös 
arestirangaistukseen tuomitut, jotka olivat kärsimässä 
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1930 
9 miestä, v. 1931 4 miestä ja  v. 1932 3 miestä).

2) Väkiluvun tiedot joulukuun 31 p:Itä 1931.
3) Ennen rangaistuilla (uusijoilla) käsitetään henki

löitä, joita aikaisemmin on tuomittu a) kuritushuonee
seen, vankeuteen tai määrätty yleiseen työhön; b) vähin
tään 100 päiväsakkoon (alkoholilainsäädäntöön nähden 
on seurattu v:n 1922 kieltolain ja v:n 1932 väkijuoma- 
lain rangaistusmääräyksiä); c) sakkoihin tahi muihin 
rangaistuksiin rikoksista RL 10— 40 lukuja vastaan 
sekä niihin verrattavista rikoksista sotaväen rikoslakia 
vastaan, sikäli kuin niistä on ilmoitettu rikosrekisteriin.

4) Näihin eivät sisälly ne arestirangaistukseen tuomi
tut henkilöt, joista alamuistutuksessa ed.‘ siv. on 
mainittu.

samt av fängelsefangarna 4)

Miehiä. —-M än. Naisia. —  Kvinnor. Yhteensä.— Summa.

Abs. % 1 Abs. % Abs. %

418 (404) 44.1 58(60) 45.7 476(464) 44.3
530(597) 55.9 69(86) 54.3 599(683) 55.7

4) För enhetlighetens skullharidessatalmedräknats 
de tili arreststraff dömda personer, vilka undergingo 
sitt tili fängelse förvandlade straff. (Ar 1930 9 män, 
är 1931 4 män och är, 1932 3 män.)

2) Folkmängdstalen äro av den 31 december 1931.
3)  Med recidivister avses här personer, vilka tidigare 

hiivit dömda a) tili tukthusstraff eller fängelsestraff 
. eller förordnade tili allmänt arbete; h) tili minst 100
dagsböter, (med avseende ä alkohollagstiftningen hava 
straffbestämmelserna i 1922 ärs förbudslag och i 1932 
ars lag om alkoholdrycker följts);- c) tili böter eller 
andra straff för brott mot 10—40 kap. SL samt med 
dem jämförliga brott mot strafflagen för krigsmakten, 
tili den del'anmälan om dem skett tili sträffregistret.

4) Hän ingä icke de i anmärkningen ä föreg. sid. 
omnämnda tili arreststraff dömda personerna.
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2. Rangaistusaika. \ 2. Strafftiden.
(Taulut 1 ja 2). (Tab. 1 och 2).

Vuoden 1932 alussa rangaistustaan kär- Följande tabell belyser strafftiden för 
simassa olleiden kuritushuonevankien ran- de vid 1932 ars början kvarvarande tukt- 
gaistusaikaa valaisee seuraava taulukko: husfängarna:

- lännen ran-Miehiä. Naisia. Yhteensä. gaistuja.
Män. Kvlnnor. Summa. avstraffade. Recidlvister.

Kuukausia. —  Mänader.
Alle 6 kuuk. —  Mindre % - % % % /O

än 6 män..................... — ( - ) — — ( - ) — — ( - ) — — ( - ) — — ( - ) —
6—7 . . . . ........................ 117 (77) 2.5 7 (6) 2.2 124 (83) 2.5 53 (41) 2.5 71 (42) 2.4
7— 8 ................................ 63 (61) 1.3 9 (4) 2.8 72 (65) 1.4 27 (20) 1.3 45 (45) 1.5
8— 9 ................................ 157 (99) 3.3 9 (5) 2.8 166 (104) 3.3 58 (43) 2.8 108 (61) 3.7
9—1 0 .............................. 61 (55 1.3 7 (4) 2.2 68 (59) 1.4 26 (22) 1.2 42 (37) 1.4

10—11 . : .......................... 87 (59) 1.8 3 (1) 0.9 90 (60) 1.8 29 (20) 1.4 61 (40) 2.1
11— 12 ............................. 33 (18) 0.7 1 (—) 0.3 34 (18) 0.7 10 (6) 0.5 24 (12) .0.8

Vuosia. —  Är.
1— 2 .................................. 961 (787) 20.4 96 (69) 29.8 1057 (856) 21.0 472 (362) 22.7 585 (494) 19.8
2— 3 .................................. 823 (711) 17.5 86 (55) 26.7 909 (766) 18.1 378 (318) 18.2 531 (448) 18.0
.3—4 ........................... .. 611 (568) 13.0 38 (28) 11.8 649 (596Ï 12.9 267 (232) 12.8 382 (364) 13.0
4—6 ............... .................. 387 (334) 8.2 25 (18 7.8 412 (352) 8.2 157 (128) 7.5 255 (224) 8.6
5—6.................................. 220 (209) 4.7 11 (7) 3.4 231 (216) 4.6 93 (83) 4.5 138 (133) 4.7
6— 7 .................................. 276 (270) 5.9 7 '(4 ) 2.2 283 (274) 5.6 106 (111 5.1 177 (163) 6.0
7— 8 .................................. 112 (105) 2.4 4 (3) 1.2 116 (108) 2.3 45 (48) 2.2 71 (60) 2.4
8— 10 .............................. 305 (297) 6.5 4 (8) 1.2 309 (305) 6.2 148 (159) 7.1 161 (146) 5.5

10—12 ............................. 192 (193) 4.1 1 (1) 0.3 193 (194) 3.8 85 (87) 4.1 108 (107) 3.7
12 vuodeksi t. määr. pi-

tenun aksi ajaksi —  Pä . . '
12 är eller viss längre tid 112 (119) 2.4 — ( - ) — 112 (119) 2.2 33 (37) 1.6 79 (82) 2.7

Elinajaksi —  Livstid . . . 189 (193) 4.0 14 (14) 4.4 203. (207) 4.0 94 (98) 4.5 109 (109) 3.7
Yhteensä —  Summa 4 706(4155) 100.Ó 322(227)]l00.0 5 028 (4 382)|l00.0 2 081 (1 815)|lOO.o|2 947 (2 567) 100.O

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol
leiden, elinkautiseen kuritushuonerangais- 
tukseen tuomittujen vankien lukumäärä, 
samoinkuin prosenttiluku vuoden alussa 
jälelläolevien kuritushuonevankien koko 
lukumäärästä vuosina 1921— 1932, näkyy 
seuraavasta taulukosta.

De vid ärets början i straffanstalterna 
kvarvarande, tili tukthusstraff pä livstid 
dömda fángarnas antal, ävensom procent- 
tal av hela antalet vid ärets början kvar
varande tukthusfängar under áren 1921—  
1932 framgár av följande tabell.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa olleiden elinkautisten kuritushuonevankien luku
vuosina 1921— 1932.

Antal tukthusfängar pä livstid i straffanstalterna den 1 januari ären 1921— 1932.
Nombre dès condamnés à la réclusion à vie présents dans les établissements pénitentiaires

le l:er  janvier en 1921— 1932.

Miehiä.— Män. Naisia. —- Kvinnor. Yhteensä. 
Summa. -

1921—1923 keskimäärin —  i m edeltal.............................. 340
%
8.8 15

%
5.5 355

%
8.6

1924—1926 * » ........................ 295 9.9 20 10.1 315 9.9
1927—1929 » » .............................. 186 5.8 16 8.3 202 6.0
Vuonna —  Är 1930 ............ ; ..................................... 187 5.1 14 7.7 201 5.3

» » 1931 .....................•............................. 193 4.7 14 6.2 207 4.7
» s> 1932 .....................................! ............... 189 4.0 14 4.4 203 4.0
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Vuoden 1932 alussa rangaistustaan kär
simässä olleet elinkautisvangit olivat tuo
mitut seuraavista rikoksista:

De vid början av är 1932 kvarvarande 
livstidsfängarna hade blivit sakfällda för 
följande brott:

Miehiä. ' Naisia.
Män. Kvinnor.

Murha —  Mord ........................................................  172 (175) 13 (12)
Yllytys murhaan —  Anstiftan tili m o r d ..........  1 (3) 1 (2)
Tahallinen tappo —  Viljadräp .............................  16 (15) —  (— )

Yhteensä —  Summa 189 (193) 14 (14)

Vuoden 1932 alussa vankeusrangaistusta Strafftiden för de personer, vilka vid 
kärsimässä olleiden rangaistusaika ilmenee början av är 1932 undergingo fängelsestraff, 
seuraavasta. framgär av följande. '

Kuulcausia. —  Mänader. 
Vähemmäksi kuin kuukaudeksi 

—  Mindre än en mänad . .  
1—2......................................
2—  3 .....................................
3— 4 . . . - . .............................
4—  5 .....................................
5 —  6 ................................................

6— 7 .....................................
7—  8 .....................................
8— 9..............................
9— 10...................................

10—1 1 ...................................
11—12 ...................................

Vuosia. —  Är. 
1— 2. . . . : .............................
2— 3 .....................................
3—  4 .....................................
4 vuodeksi tai pitemmäksi

ajaksi — 4 är cller därutöver
Yhteensä—Summ a

Miehiä.
Män.

Kaisla.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Eecidivister.

8 (9

%

0.8
— ( - )

(1)

%

8
( - )
(10)

%

0.7 4
( - )

(7)

%

0.8
-  ( - )  

4 (3)

%

0.6
21 (15) 2.2 2 (5 1.6 23 (20)

(47)
2.1 10 (10) 2.1 13 (10) 2.2

39 (46)
(67)

4̂ 1 8 (1) 6.3 47 4.4 22 4.6 25 (24) 4.2
63 6.6 5 (4) 3.9 68 (71) 6.3 25 (23) 5.3 43 (48) 7.2
31 46) 3.3 3 (4) 2.4 34 (50) 3.2 12 (H ) 2.5 22 (39) 3.7

155 (224) 16.4 13 (18 10.2 168 (242) 15.6 60 (94)
38)

12.6 108(148) 18.0
85 (78) 9.0 10 (15) 7.9 95 (93) 8.8 39 8.2 56 (55) 9.3

127 (133 13.4 23 (26) 18.1 150 (159) 14.0 53 (61) 11.1 97 (98)’ 16.2
60 (66 6.3 4 (10) 3.1 64 (76 6.0 36 (29) 7.6 28 (46) 4.6
76 (59) 8.0 10 (12) 7.9 86 (71 8.0 34 (21) 7.1 52 (50) 8.7
13 (19) 1.4 1 ( - ) 0.8 14 (19) 1.3 8 (7) 1.7 6 (12) 1.0

195 (192) 20.6 38 (35) 29.9 233 (227) 21.7 120 (99) 25.2 113(128) 18.9
50 (36) 5.3 9 (14) 7.1 59 (50 5.5 37 (31 7.8 22 (19) 3.7
14 (10) 1.5 1 (1) 0.8 15 (11) 1.4 8 (8) 1.7 7 (3) 1.2

11 (2) 1.1 — ( - ) — 11 (2) 1.0 8 (2) 1.7 3 ( - ) 0.5
948(1 001) 100.O 127(146) 100. o 1075 (1147) 100.O 476(464) 100.9 599(683) 100.0

3. Äidinkieli.
(Taulut 1 ja 2).

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat 
vuoden 1932 alussa jälellä olevat kuritus- 
huonevangit seuraavasti:

3. Modersmäl.
(Tab. 1 ooh 2).

Enligt modersmäl fördelade sig de vid 
1932 ärs början kvarvarande tukthus- 
fängarna pä följande sätt:

Miehiä. —  Män. Naisia. —  Kvinnor. Yhteensä.— Summa.

Abs. % Abs. % Abs. %

Suomenkielisiä —  Finsktalande........................................... 4 491(3 966) 95.4 311(216) 96.6 4 802(4 182) 95.5
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande........................................ 207 (174) 4.4 11 (H ) 3.4 218 (185) 4.3
Muunkielisiä —  Annat spräk talande ................................ 8 (15) 0.2 -  ( - ) — 8 (15) 0.2
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Vuoden 1932 alussa jälelläolevien van- De vid början av är 1932 kvarvarande 
keusvankien äidinkieli näkyy seuraavasta fängelsefängarnas modersmäl framgär av 
yhdistelmästä. följande sammanställning.

Miehiä. — Män. Naisia. — Kvinnor. Yhteensä.— Summa.
Abs. % Abs. % Abs. %

9

Suomenkielisiä —  Finsktalande........................................... 890 (951) 93.9 122(142) 96.1 1012(1 093) 94.1
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande........................................ 52 (46) 5.5 5 (4) 3.9 57 (50) 5.3
Muunkielisiä —  Annat spräk talande ................................ 6’ (4) 0.6 -  ( - ) — 6. (4) 0.6

100 000 henkeä kohti asianomaisista Räknat per ' 100 000 av resp. spräk- 
lueliryhmistä tuli 1) grupper utgjorde antalet1)

Suomenkielisiä —  Finsktalande.......................
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande.....................

Kuritushuonevankeja.
Tukthusfängar. Vankeusvankeja.

Eängelsefängar.
Miehiä.
Män.

Naisia.Kvinnor.
Koko luku. Hela 

antalet.
Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku. 
Hela 

antalet.

303 (267) 
130(109)

20 (14)
6 (6).

159(138) 
64 (54)

60 (64) 
33 (29)

8 (9) 
3 (2 )

33 (36) 
17 (15)

4. Syntymävuosi (ikä).
(Taulu 3).

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa 
jälellä olevien kuritushuonevankien syn
tymävuosi (ikäsuhteet) näkyy seuraavasta:

4. Födelseär (aider).
(Tab. 3).

De i straffanstalterna vid början av är 
1932 kvarvarande tukihusf&ngarnas födelse
är (älder) framgär av följande:

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Ensikertalaisia. 
Tidigare icke

Ennen ran
gaistuja.Män. Kvinnor. Summa. avstraffade. Recidlvister.

Syntymävuosi, % % %Födelseär.
1916 . . . . __ ( - ) ___ __ (— ) __ — ( - ) — — M _ — M —
1915 (16 vuotta —  är) . 1 (7) 0.0 — ( - ) — i (7) O.o i (5) 0.1 — (2) —
1914 (17 » ft ) . 10 (12) 0.2 — H — 10 (12) 0.2 6 (») 0.3 4 (4) 0.1
1913 (18 ft ft ) . 63 (48) 1.4 1 (—) 0.3 64 (48) 1.3 45 (34) 2.2 19 (14) 0.0
1912 (19 ft ft 1 . 131 (95) 2.8 11 (2) 3.4 142 (97) 2.8 100 (62) 4.8 42 (35) 1.4
1911 (20 » ft ) . 190 (152) 4.0 7 (10) 2.2 197 (162) 3.9 127 (95) 6.1 70 (37) 2.4
1910 (21 i) » ) . 216 169 4.6 11 (12) 3.4 227 (181) 4.5 125 (101) 6.0 102 (80) 3.5
1909 (22 » a) . 245 (270) 5.2 16 (91 . 5.0 261 (279) 5.2 129 (141) 6.2 132 (138) 4.5
1908 (23 » » ) . 283 (275) 6.0 13 (10) .4.0 296 (285) 5.9 140 (153) 6.7 156 (132) 5.3
1907 (24 ft ft ) . 293 309) 6.2 20 (14) 6.2 313 (323) 6.2 160 (154) 7.7 153 (169) 5.2
1902-1906 (25 -29  v.-ar) 1379(1259) 29.3 61 (55) 18.9 1440(1 314) 28.6 579 (517) 27.8 861 (797) 29.2
1897-1901 (3U—54 ft » ) 843 (700 17.9 52 (37) 16.2 895 (737) 17.8 279 (222) 13.4 616 (515) 20.9
1892-1896 (35—39 » » ) 472 (375) 10.0 29 (25) 9.0 501 (400) l O .o 136 (115) 6.5 365 (285) 12.4
1882-1891 (40 -4 9  s » ) 441 (379) 9.4 71 (39) 22.1 512 (418 10.2 179 (143) 8.6 333 (275) 11.3
1872-1881 (60—5 9 » » ) 103 (82 2.2 22 (H 6.8 125 (93) 2.5 56 (57) 2.7 69 (36) 2.3
1862-1871 (60—6 9 » » ) 29 (20) 0.6 6 (3) 1.9 35 (23)| 0.7 13 (7) 0.6 22 (16) 0.8
1852-1861 (yli 70 vuo- .

den —  70 ar och äldre) 7 (3) 0.2 2 ( - ) 0.6 9 (3) 0.2 6 (1)1 0.3 3 (2) 0.1
Yhteensä—Summa 4 706(4155) lO O .o 322(227) lO O .o 5 028(4 382)|l00.0 2 081 (1 815)|l00.0 2 947(2 567) 100.O

*) Suhdelukujen perustana ovat tiedot läsnäolevan Som räknegrund för relationstalen äro uppgifterna
väestön jakautumisesta äidinkielen mukaan joulukuun om den närvarande befolkningens fördelning enfigt mo- 
31 p:nä 1930. dersmäl den 31 december 1930.
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Seuraavat sitten vastaavat tiedot van- Pöljä sedän motsvarande uppgifter om 
keusvangeista vuoden 1932 alussa: fängelsefängarna vid början av är 1932:

Miehiä.
Män.

Kaisla.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Hecidivister.

Syntymävuosi. — Födelseär. % % % % %

1916 (15 vuotta — ä r ) ............. i (2 0.1 — ( - ) — i (2) 0.1 — (2) — i ( - - • 0.2
1915 (16 0 » ) ............. 16 (10) 1.7 — ( - ) — 16 (10) 1.5 15 (8) 3.1 i (2) 0.2
1914 (17 » * S ............. 28 (24) 3.0 3 (3)

(4)
2 .4 31 (27) 2.9 23 (20) 4.8 '8 (V) 1.3

1913 (18 » p j ............. 33 (40) 3.5 3 2.4 36 (44) 3.3 25 (27) 5.3 11 (17) 1.8
1912 (19 » a s ............. 46 (42) 4.9 4 (5) 3.2 50 (47) 4.6 26 (31) 5.5 24 (16) 4.0
1911 (20 p ) ............. 53 (46 5.6 6 r o 4.7 59 (53) 5.5 40 (22) 8.4 19 (31 3.2
1910 (21 » * ) ............. 87 (63) 9.2 5 (10) 3.9 92 (73) 8.5 59 (44) 12.4 33 (29) 5.5
1909 (22 » o ............. 76 (71) 8.0 7 (3; 5.5 83 (74) 7.7 35 (36) 7.4 48 (38) 8.0
1908 (23 » » ............. 52 (80) 5.5 4 (9 3.2 56 5.2 21 (47 4.4 35 (42) 5.8
1907 (24 1> » ............... 58 (58) 6.1 5 (5 3.9 63 (63^ 5.9 27 (25 5.7 36 (38) 6.0
1902-1906 (25 -2 9  vuotta — är) 210 (257) 22.1 20 (22) 15.7 230 (279) 21.4 93(102 19.5 137 (177) 22.9
1897-1901 (30 -34 » p ' 134 (147) 14.1 14 (22) 11.0 148 (169) 13.8 39 (42) 8.2 109 127) 18.2
1892-1896 (35 -3 9 p * ) 68 (72) 7.2 23 (12)

(29)
18.1 91 (84) 8.5 39 (24) 8.2 52 (60) 8.7

1882-1891 (40 -49 * » ) 63 (57) 6.6 19 15.0 82 (86) 7.6 19 (21 4.0 63 (65) 10.5
1872-1881 (50 -5 9 1> p ) 21 (27) 2.2 13 (13 10.2 34 (40) 3.2 15 (10 3.1 19 (30) * 3.2
1862-1871 (60 -69 p » ] 2 (5) 0.2 1 (2) 0.8 3 (7) 0.3 — (3) — 3 (4) 0.5
1852-1861 (vli 70 vuoden —

H70 är och äldre) — ( - ) — — ( - 1 — — ( - ) — — H — — —
Ilmoittamaton —  Ej uppgiven — ( - ) — — ( - ) — — ( - ) — — ( - ) — — ( - ) —

Yhteensä—Summ a 948(1 001)|.l 0Ö. o ] 127 (146) 100.O 1075(1147) lOO.o 476(464) lOO.o 599(683) 100.O

5. Ammatti. 5. Yrke.
(Taulu 4). (Tab. 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1932 Följande tabell utvisar de vid början
alussa jälelläolevien kuritushuone- ja van- av är 1932 kvarvarande tukthus- och jängel- 
keusvankien luvun ammattien pääryhmissä, sefängarnas antal i yrkenas huvudgrupper.

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankej a.
Tukthu&fängar. Eängelsefängar.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

% % % % % %
Ammatti, —  Yrke.

32.3 237 22.1Maatalous —  Lanthushällning ........... ' 928 19.7 42 13.1 970 19.3 196 20.7 41
(873) (58) (931) (198)

50.4
(62) (260)

49.4Teollisuus y. m. —  Industri m. m. . . . 3160 67.2 134 41.6 3 294 65.5 478 53 41.7 531
(2 675) (92) (2 767) (616)

11.2
(59)

11.8
(675)

11.3Liiketoiminta —  Affärsverksamhet och f 391 8.3 50 15.5 441 8.8 106 Ib 121
tran sport...............................................( (404) (26) (430)

1.4
(93) @ 7.1

(101)
0.8Kotityö y. m. —  Hemarhete m. m. . . 12 0.3 60 18.6 .72 — — 9 9

(10) (18) (28) ( 2)
15.1

(13) (15)
13.3Julkinen toimi —  Offentlig verksamhet 106 2.3 5 1.6 111 2.2 143 — — 143

(104) (5) (109) (77)
0.6

( - )
1.6

‘  (77)
0.7Vapaat ammatit —  Eriä yrken ......... 49 1.0 4 1.2 53 1.1 6 2 8

(38) . (7) (45) (6)
0.1

( - ) (6)
O.iOpiskelevaa nuorisoa —  Studerandei 6 0.1 — , ■ 6 0.1 1 ---- — 1

ungdom .................................................\
( f

( - ) (4) ( - )
1.8

< - )
4.7

( - )
Irtolaisia, toimettomia —  LösdrivareJ 1.1 24 7.5 77 1.5 17 6 23 2.1

utan sysselsättning ............................j (47) (20) (67) (9)
0.1

(4) (13)
0.1Vankeja —  F ängar.................................. —■ — ’ --- — 1 ■--- — 1

( - ) ( - ) ( - ) ( - ) ( - ) ( - ) 0.1Ammatti tuntematon —  Okänt yike . 1 O.o 3 0.9 4 0.1 — 1 0.8 1
( - ) ( 1) ( 1) ( - ) ( - ) ( - )

■Yhteensä —  Summa 4 706 
(4 155)

lOO.o 322
(227)

100.O 5 028 
(4 382)

lOO.o 948 
(1 001)

lOO.o 127
(146)

lOO.o 1075
(1147)

lOO.o
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6. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.

Vastauksia kysymykseen: oliko rikosta 
tehdessään väkijuomain vaikutuksen alai
sena (»liikutettuna») 1) ei voida pitää täysin 
luotettavina; ne kun perustuvat yksin
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi
tuksiin. Tämän vuoksi ne ovat jätetyt pois 
taululiitteistä. Seuraavassa esitetään vain 
tiedustelun lopputulokset.

Vuoden 1932 alussa rangaistustaan kär
simässä olleista kuritushuonevangeista

Oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaikutuksen 
alaisena —  Vid brottets begäende värit dryckesrörda 

Ei ollut rikosta tehdessään väkijuomain vaikutuksen 
alaisena —  Vid brottets begäende icke värit dryckes
rörda .......................................................................................

Tietoja puuttuu —  Uppgifter saknas .............................

6. Alkoholbruk och brottslighet.

Svaren pä frägan, om vederbörande 
vid brottets begäende varit dryckesrörd1)' 
kunna icke anses säsom füllt tillförlitliga, 
da de grunda sig enbart pä vederbörande 
fänges egna uppgifter. Därför äro de 
bortlämnade frän tabellbilagorna. I det 
följande framställas endast slutresultaten 
av enkäten.

Av de vid början av är 1932 kvarvarande 
tukthusfängarna hade

Miehiä. — Män. Naisia. — Kvinnor. Yhteensä.—Summa.
Abs. % Abs. % Abs. %

2 362(2 211) 50.2 31 (21) 9.6 2 393 (2 232) 47.6

2 282 (1 784) 
62 (160)

48.5
1.3

290(202) 
1 (4)

90.1
0.3

2 572(1 986) 
63 (164)

51.2
1.2

Vankeusvangeista Av fängelsefängarna hade

Miehiä. —- Män. Naisia. — Kvinnor. Yhteensä.—Summa.
Abs. % Abs. % Abs. %

Oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaikutuksen 
alaisena —  Vid brottets begäende varit dryckesrörda 280 (283) 29.5 2 (8) 1.6 282 (291) 26.2

E i ollut rikosta tehdessään väkijuomain vaikutuksen 
alaisena — Vid brottets begäende icke varit dryckes
rörda ....................................................................................... 663(681) 70.0 125 (134) 98.4 788(815) 73.3

Tietoja puuttuu •—■ Uppgifter sak n as................................ 5 (37) O.ö -  (4) — 5 (41) 0.5

B.
Vuoden kuluessa rangaistustaan 

kärsimään tulleet. ,

1. Lukumäärä.
(Taulut 5 ja 6).

Vuosittain kuritushuonerangaistusta kär
simään tulleiden vankien lukumäärät vuo
sina 1921— 1929, ryhmitettyinä kolmivuo- 
tisa jän jaksoihin, sekä vuosina 1930— 1932 
kuin myös lisäys tahi vähennys kunakin 
ajanjaksona tahi vuonna verrattuna lä
hinnä edelliseen ajanjaksoon tahi vuoteen 
nähdään seuraavasta taulukosta:

B .

Under arct nykomna.

1. Antal.
. (Tab. 5 och 6).

Antalet arligen nykomna tukthusfdngar 
under aren 1921— 1929, grupperade i peri- 
oder om tre ar, samt aren 1930—-1932 
jamte okningen eller minskningen under 
varje tidsperiod eller &r i forhallande till 
narmast foregaende period eller ar fram- 
gar av foljande tabell:

U Vrt. vankikortin kaavaa, Oikeustilasto 45, s. 6*, Jfr. fängkortets formulär, Rättsstatistik 45, s. 6*,
kysymys 12. ’  frägan 12.

Oikeustilasto. MkolUsunis v. 19 SS. III .  —  Bättsstatistik. Brottslighet en &r 19SS. III.
3415— 35

2



10*

R angaistuslaitoksiin  vuoden  kuluessa kärsim ään tulleiden kurltushuonevankien  luku  v r . 1921— 1932. 
A ntal i straffanstalterna ären 1921— 1932 nykom n a tukthusfängar.

Nombre des condamnés à la réclusion entrés pendant les années 1921—1932 dans les établissements pénitentiaires.

Miehiä.
Mäo.

Lisäys ( + ) tai 
vähennys (—')■ 
ökning ( + ) 
eiler mtusk- 
ning (—).

Naisia.
Kvin-
nor.

Lisäys (+) tai 
vähennys (—). 
Ökning ( + ) 
eiler minsk- 
ning (—).

Yhteensä.
Summa.

Lis&yB ( + ) toi 
vähennys (—). 
ökning ( + ) eiler minsk- 
ning (—).

1921—1923 keskimäärin —  im ed e lta l........... 1358 — 995 121 — 90 1479 — 1085
1924—1926 » » ......... 1442 4- 84 112 — 9 1554 +  75
1927—1929 » » ......... 1723 +  281 124 +  12 1847 +  293
Vuonna— Ar 1930 ................................... 2214 +  491 143 +  19 2 357 +  . 510

» » 1931.................. . ............. 2 766 +  652 253 +  110 3 019 +  662
» » 1932 .......................: ............ 3 268 +  502 240 — 13 3 508 +  489

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie- Följande tabell meddelar motsvarande 
dot vankeusvangeista vuosina 1921— 1932. uppgifter beträffande fängelsefängar aren

1921— 1932.
R angaistuslaitoksiin  vuoden  .kuluessa kärsim ään tulleiden vankcusvankien  luku  vuosina 1921— 1932. 

A ntal i straffanstalterna àren 1921— 1932 n yk om n a fängelsefängar.
Nombre des condamnés à la prison entrés pendant les années 1921—1932 dans les établissements pénitentiaires.

Lisäys ( +  ) Lisäys ( + ) Lisäys ( +  )
' Miehiä. tai vähen

nys C—)• Naisia.
Kvin-
nor.

tai vähen
nys (—). Yhteensä. tai vähen

nys (—).
Män. ökning (+ ) ökning ( + ) Summa. ökning (+ )

eiler minsk- eiler minsk- eiler minsk-
nmg (—). nmg (— ). nmg (—).

192L—1923 keskimäärin —  i m e d e ltä ]........... 2 080 —  718 241 —  198 . 2 321 —  916
1924— 1926 » » . . . . 2 410 +  330 208 —  33 2 618 +■ 297
1927-1929 » 
Vuonna'— Âr 19301) . .

» ........... 2 681 
3 087

+  271 
- +  406

263
288

+  55 
+  25

2 944 +  326 
+  4313 375

» » 1931 *) .. 3 754 +  667 3 4 8 , +  60 4102 +  727
» » 1932x) . 3 962 +  208 465' +  117 4 427 +  325

Jos lasketaan edellä esitetyissä taulukois
sa olevien lukujen suhde vastaavan vuoden 
keskimääräiseen väkilukuun, siitä vähen
nettynä alle 15 vuotiaat eli rikosoikeudelli
sesti alaikäiset, saadaan seuraavat luvut 
vuoden kuluessa rangaistustaan kärsimään 
tulleita kuritushuone- ja vankeusvankeja 
100 000 henkeä kohti vuosina 1921— 1932/

Uträknar man i vilket förhällande talen 
i de tvenne föregäende tabellerna stä tili 
motsvarande àrs medelfolkmängd, frän- 
räknad den del av befolkningen som ej 
fyllt 15 ar, sáledes de i kriminellt avseende 
omyndiga, fár man efterföljande antal 
nykomna tukthus- och fängelsefängar per 
100 000 personer för áren 1921— 1932.

R angaistustaan kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien  luvut 100 000 henkeä kohti 
15 vuotta vanhem m asta väestöstä vuosina  1921— 1932.

A ntalet nykom n a tukthus- och  fängelsefängar per 100 000 av denf 15 är fy llda  befolkn ingen  aren
1921— 1932.

Nombre des condamnés à la- réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 
1921— 1932. Par 100 000 habitants à l’âge de 15 ans ou plus.

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfängar: Fängelsefängar.

Miehiä. Naisia. Miehiä. Naisia.
Män. Kvinnor. antalet. Män. Kvinnor. antalet.

1921— 1923 keskimäärin —  i m edelta l...........1 117 10 62 180 20 98
1924— 1926 » » ........... 118 8 62 198 16 105
1927— 1929 » » ........... 139 10 72 216 20 116
Vuonna —  Ar 1930 ............................................ 182 11 94 254 23 135

» » 1931 ............................................. 214 19 114 291 26 155
» » 1932 ............................................ 251 « 18 131 304 34 166

Yhdenmukaisuuden vuoksi sisältyvät näihin lukui- 1) För enhetlighetens skull ingä i dessa tai de tili 
hin arestirangaistukseen tuomitut henkilöt, jotka ovat arreststraff dömda personer, yilka under ärets lopp
vuoden kuluessa tulleet kärsimään vankeudeksi muun- kömmit för att undergä sitt tili fängelse förvandlade
nettua rangaistustaan. straff.
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Seuraavassa taulukossa vertaillaan en
simmäisessä oikeusasteessa kuritushuone- ja 
vankeusrangaistukseen tuomittujen lukua 
vuosina 1921— 1932 samoina vuosina ran
gaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
huone- ja vankeusvankien lukuun.

Luonnollista on, että ensinmainittujen 
luvut ovat suuremmat jälkimmäisiä ja on 
erotus viime vuosina tullut yhä suurem
maksi. Tähän on varsinkin vaikuttanut 
ehdollisen rangaistustuomion käytäntöön 
ottaminen vuodesta 1918 alkaen. Kuri- 
tushuonerangaistukseen ehdollisesti tuo
mittuja oli vuonna 1924 77, vuonna 
192 582, vuonna 1926 112, vuonna 1927 
171, vuonna 1928 225, vuonna 1929 
218, vuonna 1930 315, vuonna 1931 331 
ja vuonna 1932 321 sekä ehdolliseen 
vankeusrangaistukseen tuomittuja vuonna 
1924 430, vuonna 1925 614, vuonna 1926 
666, vuonna 1927 737, vuonna 1928 876, 
vuonna 1929 1 048, vuonna 1930 1 158, 
vuonna 1931 1329 ja vuonna 1932 1406. 
Ehdollisesti tuomittujen prosenttiluku kai-' 
kista tuomituista oli kuritushuonerangais- 
tpksissa vuonna 1924 4.8, vuonna 1925 4.4, 
vuonna 1926 5.8, vuonna 1927 8.5, viionna 
1928 10.1, vuonna 1929 9.3, vuonna 1930
ll.o , vuonna 1931 9.5 ja vuonna 1932
8.3 sekä vankeusrangaistuksissa vuonna 
1924 13.8, vuonna 1925 15.6, vuonna 1926 
17.6, vuonna 1927 18.o, vuonna 1928 21.o, 
vuonna 1929 22.6, vuonna 1930 23.6, 
vuonna 1931 23.5 ja vuonna 1932 22.8.

Kolmivuotiskautena 1921— 1923 oli ran
gaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
huonevankien luku tosin suurempi kuri- 
tushuonerangaistuksiin tuomittujen lukua, 
mutta tämä johtui vain siitä, että viimeksi- 
mainittuihin eivät sisälly Valtiorikosoikeu- 
dessa ja Valtiorikosylioikeudessa tuomitut, 
vaan yksinomaan tavallisissa tuomioistui
missa tuomitut.

I fóljande tabell anstallas jámfórelser 
mellan antalet i forsta instans till tukthus- 
och fangelsestraff dómda personer áren 
1921— 1932 och antalet tukthus- och fan- 
gelsefángar, vilka under námnda ár kommit 
fór att undergá straff.

Sjálvfallet ár, att de fórstnámndas antal 
óverstiger de señares och har differensen 
under de señare áren blivit allt stórre. 
Hártill har framfór allt medverkat in- 
fórandet av villkorlig straffdom frán och 
med ár 1918. Antalet till tukthusstraff 
villkorligt dómda var ár 1924 77, ár 
1925 82, ár 1926 112, ár 1927 171, ár 1928 
225, ár 1929 218, ár 1930 315, ár 1931 
331 och ár 1932 321 samt till fángelse- 
straff villkorligt dómda ár 1924 430, ár 
1925 614, ár 1926 666, ár. 1927 737, ár 
1928 876, ár 1929 1 048, ár 1930 1 158, 
ár 1931 1 329 och ár 1932 1406. De till 
tukthusstraff villkorligt domdas procent- 
tal av samtliga till tukthusstraff dómda 
var ár 1924 4.8, ár 1925 4.4, ár 1926 5.8, 
ár 1927 8.5, ár 1928 10.i, ár 1929 9.3, ár
1930 ll .o , ár 1931 9.5 samt ár 1932 8.3 
medan de till fangelsestraff villkorligt 
dómdas procenttal av samtliga till fángelse- 
straff dómda utgjorde ár 1924 13.8, ár 
1925 15.6, ár 1926 17.6, ár 1927 18.o, ár 
1928 21.o, ár 1929 22.6, ár 1930 23.6, ár
1931 23.5 och ár 1932 22.8.

Under trearsperioden 1921— 1923 var an
talet tukthusfangar som kommit for att 
underga straff visserligen storre an antalet 
till tukthusstraff under samma tid domda, 
men detta kommer sig endast darav, att i 
de sistpamnda icke inga vid Statsforbry- 
telsedomstolen och vid Statsforbrytelse- 
overdomstolen domda, utan endast de som 
blivit domda av vanlig domstol.
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K uritushuone- ja  vankeusrangaistuksiin  ensim m äisessä oikeusasteessa vuosina  1921— 1932 tu om it
tu jen  luvut verrattu ina sam oina vuosina  rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja

vankeusvankien  lukuihin.
A ntal i lörsta  i ns taus ären 1921— 1932 tili tukthus- och  fängelsestrat! döm da jä m fö rt m cd antalet 

under näm nda är nykom n a tukthus- ooh fängelsefängar.
Comparaison entre le nombre de,s condamnés à la réclusion et à la prison et le nombre des rédusionnaires 

et prisonniers entrés dans les établissements pénitentiaires en 1921— 1932.

Keskimfifir. 
I  medeltal.

Keskimäär. 
I medeltal.

o» 1930. 1931. 1932.
)

1930.
') 

1931 1932.

Kuritushuonerangaistus.
Tukthusstraff.

Tuomittujen luku — Antalet
sakfällda............................

Vuosittain rangaistustaan 
kärsimään tulleiden kuri- 
tushuonevankien luku — 
Antalet tili straffanstal- 
terna ärligen tillkomna
tukthusfängar .................

Rangaistustaan . kärsimään 
tulleet vangit prosentti
luvuin tuomittujen lu
vusta—Antalet tili sträff- 
anstalterna ärligen till- 
komna- tukthusfängar i 
procent av antalet sak
fällda....................................

1439

1479

1796

1 554

102.8 86.5 84.0 82.1

2198

1847

2 872

2 367

3'479 3 854

3 019 3508

86.8

Vankeusrangaistus.
Fängelsestraff.

Tuomittujen luku— Antalet
sakfällda . .  •......................

Vuosittain rangaistustaan 
kärsimään tulleiden van
keusvankien luku— Anta- 

L let tili straffanataltema 
ärligen tillkomna fängelse
fängar ................... ...............

Rangaistustaan kärsimään 
tulleet vangit prosentti
luvuin tuomittujen lu
vusta— Antalet tili straff
anstaltema ärligen till
komna fängelsefängar i 
procent av antalet sak
fällda ...................................

3 226

2 321

3 613

2 618

4 297

71.9 72.8 68.5 68.7 72.5 71.

5 655

4102

1167

4 427

Seuraava taulukko osoittaa absoluutti
sin ja prosenttiluvuin rangaistustaan kär
simään tulleiden ensikertalaisten ja ennen 
rangaistujen kuritushuone- ja vankeus- 
vankien luvut vuosina 1921— 1932.

Följande tabell utvisar säväl i absoluta 
tal som i procent antalet tidigare icke 
avstraffade och recidivister bland de aren 
1921— 1932 nykomna tukthus- och fän- 
gelsefàngama.

V uosina 1921— 1932 rangaistustaan kärsim ään tulleet ensikertalaiset ja  ennen rangaistut kuritus- 
h uon evangit sekä vastaavat tiedot vuosina  1921— 1932 tulleista vankcusvangeista .

A ntal tidigare ick e  avstraffade tukthusfängar saint recidivister, v ilka ären 1921— 1932 intagits i stra ff
anstaltem a, jä m te  m otsvarande uppgifter om  under ären 1921— 1932 nykom n a fängelsefängar.

Nombre des rédusionnaires et prisonniers antérieurement non condamnés ei récidivistes entrés dans
les établissement pénitentiaires en 1921— 1932.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke avstraffade.

Ennen rangaistuja. 
Recidivister.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke avstraffade.

Ennen rangaistuja. 
Recidivister.

I I .• p»

Naisia. 
1 

Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä. 
1 

M
än. 

i

Naisia.
Kviimor.

Yhteensä. 
| 

Summa.

Miehiä. 
M

än. 
|

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

1 
Naisia. 

Kvinnor. '

Yhteensä. 
1 

Summa.

f&ngar. % % % % % %
1921— 1923 keskim. —  i m edeltal. 701 72 773 657 49 706 51.6 59.5 52.3 48.4 40.5 47.7
1924—1926 * » 589 61 650 851 51 902 40.9 54.5 41.9 59.1 45.5 58.1
1927— 1929 » » 693 61 754 1030 63 1093 40.2 49.2 40.8 59.8 50.8 59.2
V u on n a  —  Är 1930 ....................... - 938 82 1020 1276 61 1337 42.4 57.3 43.3 57.6 42.7 66.7

» » 1931 ......................... 1147 139 1286 1619 114 1733 41.5 54.9 42.6 58.5 45.1 57.4
» » 1932 ........................ 1270 120 1390 1998 120 2118 38.9 50.O 39.6 61.1 50.O 60.4

2) Yhdenmukaisuuden vuoksi sisältyvät näihin lu
kuihin arestirangaistukseen tuomitut henkilöt, jotka 
ovat vuoden kiiluessa tulleet kärsimään vankeudeksi 
muunnettua rangaistustaan.

J) För enhetlighetens skull ingä i dessa tai de tili 
arreststraff dömda personer, vilka under ärets lopp 
kömmit för att undergä sitt tili fängelse förvandlade 
straff.
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Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Recidivister.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Recidivister.

ts o 
? !

2.p
i gO Pr1

Yhteensä. 
Sum

m
a. 

1

M
iehiä.
M

än'.

2.P
B|o » >-» •

Yhteensä.
Sum

m
a.

f ib e. jp.

N
aisia.

K
vinnor,

Yhteensä. 
* Sum

m
a.

i 
M

iehiä. 
M

än.

N
aisia.

K
vinnor,

Yhteensä.
Sum

m
a.

Vankeusoangit. —  Fängelsefängar. % % %■' % % %
1921— 1923 keskdm. —  i medeltal 1533 186 1 719 533 53 586 74.2 77.8 74.6 25.8 22.2 . 25.4
1924—1926 » » 1492 146 1638 909 59 968 62.1 71.2 62.9 37.9 28.8 37.1
1927— 1929 » » 1294 132 1426 1293 130 1423 50.0 50.4 50.1 50.o 49.6 49.9
Vuonna —  Ar 19301) ..................... 1376 ’ 112 1488 1578 176 1754 46.6 38.9 45.9 53.4 61.1 54.1

» »> 1931 * ) ..................... 1635 148 1783 2 002 200 2 202 45.0 42.5 44.7 55.0 57.5 55.3
» » 1932x) ...................... 1768 223 1991 2 080 242 2 322 45.9 48.0 46.2 54.1 52.0 ' 53.8

2. Rikosten laatu.
(Taulut 5 ja 6).

Seuraava taulukko osoittaa ne rikokset, 
joista vuosina 1921— 1932 rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuonevangit olivat 
tuomitut. (Rikosten yhtymistapauksissa 
vain törkein rikos otettu huomioon)...

2. Brottens art.
(Tab. 5 och 6).

Följande tabell utvisar arten av de 
brott, för vilka de ären 1921— 1932 ny- 
komna tukthusfängarna blivit sakfällda. 
(Vid- brottkonkurrens har endast det 
grövsta brottet antecknats).

V uosina 1921— 1932 rangaistustaan kärsim ään tu lleet kuritushuonevangit rikoksen  laadun m ukaan. 
D e under ären 1921— 1932 n yk om n a tukthusfängarna lördelade enligt brottets art.

Condamnés à la réclusion entrés en 1921— 1932 dans les établissements pénitentiaires, suivant la nature
des infractions.

1921—1923 1924—1926 1927—1929
Rikos. —  Förbrytelse. keskimäär. 

i medeltal.
keskimäär. 
i medeltal.

keskimäär. 
i  medeltal.

1930. 1931. 1932.

lu k u . —  Kap. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.
H. K . M. K. M. K. M. K. i M. K . M. K.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  Brott
•

moi strafflagen.

11, 12. V a lt io - ja  m a a n p etos  —  H ög - o ch  lan ds-
203 9 116 10 55 8 231 38 373 76 304 59

15 . R ik o k se t  E d u sk u n ta a  vastaan , to isen  v a a li-
o ik eu d en  ta i ään iva llan -hä iritsem inen  —  
B r o tt  e m o t  r ik sd agen  o ch  störand e av

annans v a i-  e llcr  röst-rä tt........................... 2 _
16. R ik o k se t  ju lk is ta  v ira n o m a is ta  ja  y le istä

jä r je s ty s tä  v a sta a n  —  B r o tt  e m o to f fe n t -  
l ig  m y n d ig h e t  o ch  a llm ä n  ord n in g  ____ 10 1 16 _ 30 1 26 1 45 _ 43 _

17. V äärä v a la  •—  M ened ......................................... 11 4 12 1 19 10 13 _ 28 9 , 47 6
18 , 19 . R ik o k se t  su kuoikeuk sia  vastaan  ja  a v io -

r ik ok set —  B r o tt  m o t  fanriljerättigheter 
o ch  ä k te n s k a p s b r o tt .......................................... 1 0 1 1 2

20 . Salavu oteu s ja  m u u  haureus —  L ägersm äl
o ch  annan o tu k t  ................. : .......................... 5 4 9 2 19- 1 17 3 27 3 29 4

21: 1. M urha-— M o r d ................................................... 63 6 27 3 19 3 21 7 20 3 29 3
21: 2—9, 11, 12. T a p p o  ja  p ah oin p ite ly .—  V il-

194 5 346 3 565 3 706 2 691 3 804 9
22. L apsenm urha , s ik iön  läh dettäm in en  —

B arn a m ord , fo s te r fö r d r iv n in g ...................... 0 26 . 1 29 0 27 1 32 1 33 1 24

*) Näihin eivät sisälly ne arestirangaistukseen tuo- 1) Häri ingä icke de i anmärkningen ä föreg. sid. 
mitut henkilöt, joista alamuistutuksessa edell. sivulla omnämnda tili ^rreststraff dömda personerna. 
on mainittu.
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Rikos. — Förbrytelse. 
Luku. — Kap.

1921-1923 
keskim&är. 
i medeltal.

1924—192Ö 
keski määr. 
i medeltal.

1927—1929 
keakimaär. 
i medeltal.

1930. 1931. 1932.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

25. Rikokset toisen vapautta vastaan —  Brott 
rnot annans frihet ...................................... 13 17 0 18 40 34 24

26. Väärä ja  todistamaton ilmianto —  Falsk 
och ostyrkt angivelse.................................. 0 _ _ 0 1 _ _ 1

28. Murto, varkaus ja  näpistäminen —  Inbrott, 
stöld och sn atteri.............'.......................... 672 57 685 55 745 53 853 43 1194 94 1562 108

29. Kavallus —  Eörsnillning.................................. 18 2 7 — 3 — 1 — 3 2 5 —

31. Ryöstö ja kiristäminen —  Rän och utpress- 
n in g ......................................................... ; . . . 43 ’ 1 41 0 50 _ 66 2 89 1 84 2

32. Varastetun tavaran kätkeminen ynnä muu 
luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa
tuun tavaraan —  Döljande av tjuvgods 
och annan olovlig befattning med gods, 
som ätkommits genom b r o t t ................... 9 1 ' 4 1 4 2 7 1 7 3 21

34. Yleistä vaaraa tuottavat rikokset —  Brott, 
som innebära allmän fara ................... . 7 3 13 2 7 3 11 2 25 9 29 3

36. Petos ja väärennys —  Bedrägeri och för- 
falskning......................................................... 49 4 78 4 130 12 170 10 173 16 202 18

37. Raharikokset —  M yntbxott............................ 11 — 4 1 1 3 — 1 — 7 i
38. Epärehellisyys ja rangaistava voitonpyyntö 

—  Oredlighet och sraffbar egennytta . . 1 _
39. Konkurssirikokset —  Bankruttbrott......... 3 — 5 — 4 — — — 6 — 13 ■—
40. Virkamiesten virkarikokset —  Tjänstemans 

brott i t jä n ste n ........................................... 5 _ 11 0 14 1 12 2 19 1 41 3
42. Valtion turvallisuutta ja  yleistä järjestystä 

koskevien määräysten rikkominen —  
Brott m ot föreskrxft tili statens säkerhet 
eller allmän ordning .................................. 2 0

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  
Brott mot strajflagen för krigsmakten . . . 39 48 __ 38 _ 36 _ 29 _ 18 _

Yhteensä —  Summa 1358 122 1440 112 1723 124 2 214 143 2 766 253 3 268 240

Seuraavassa taulukossa annetaan vastaa
vat tiedot rangaistustaan kärsimään tulleis
ta vankeusvangeista vuosina 1921— 1932.

Följande tabell ineddelar motsvarande 
uppgifter om nykomna fängelsefängar áren
1921— 1932.

V uosina 1921— 1932 rangaistustaan kärsim ään tulleet vankeusvangit rikoksen  laadun m ukaan. 
D e under ären 1921— 1932 n ykom n a iangelsefängarna fördeiade enligt brottets art.

Condamnés à la prison entrés en 1921— 1932 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
nature des infractions.

Rikos. —  Förbrytelae. 
Luku. —  Kap.

1921—1923 
keskimäär. 
i medeltal.

1924—1926 
keskimäär. 
i medeltal.

1927—1929 
keskimäär. 
i medeltal.

1930. 1931. 1932.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N .
K .

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K .

1 . Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  Brott 
mot strafflagen.

10. Uskontorikokset —  Religionsbrott............... 2 i 3 i i i 5 3
11, 12. Valtio- ja maanpetos —  Hög- och lands- 

förräderi............................................................. 3 i 3 1 5 13 2 26 5
15. Rikokset Eduskuntaa vastaan, toisen vaali- 

oikeuden tai äänivallan häiritseminen —  
Brott emot riksdagen och störande av 

annans vai- eller rösträtt......................... 0
16. Rikokset julkista viranomaista ja  yleistä 

järjestystä vastaan — Brott mot offentlig 
myndighet och allmän ordning ................ 94 4 125 3 172 5 203 8 264 9 244 8
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Rikos. — Pörbrytelse* 
Luku. — Kap.

1921—1923 
keskimäär. 
i medeltal.

1924—1926 
keskimäär. 
i medeltä].

1927—1929 
keskimäär. 
1 medeltal.

1030. 1931. 1932.

M. I 
M. 1

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M. I 
M. |

N.
K.

17. Väärä vala —  M ened...................................... 3 i 5 i 7 i 4 3 15 5 10 i
18,, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio

rikokset —  Brott m ot familjerättigheter 
och äktenskapsbrott................................ . 8 7 7 7 6 ' 4 9 6 4 8 12 12

20. Salavuoteus ja, muu haureus — Lägersmäl 
och annan otukt........................................... 15 7 15 7 12 7 25 10 25 12 24 21

21. Tappo ja  pahoinpitely — Dräp och miss- 
handel ........................................................ .. 207 % 334 5 417 5 385 6 459 '4 501 8

22. Lapsenmurha, sikiön lähdettäminen —  
Barnamord, fosterfördrivning ................. 2 49 2 38 2 33 3 33 4 34 5 50

24. Raulianrikkominen —  Fridsbrott ............... 37 ‘--- 52 1 82 1 '83 — 97 — 88 —
25. Rikokset toisen vapautta vastaan -  Brott 

emot annans fr ih e t ..................................... 5 0 7 0 9 __ 20 1 10 _ 27 _
26. Väärä ja todistamaton ilmianto —- Falsk 

och ostyrkt angivelse............................ .. 3 1 5 __ 5 1 5 1 3 __ 4 __
27. Kunnianloukkaus —  Ärekränkning............. 7 1 4 0 5 2 4 2 3 1 4 1
28. Murto, varkaus ja näpistäminen— Inbrott, 

stöld och snatteri............. ........................... 514 89 425 65 454 77 474 83 580 94 810 134
29. Kavallus —  Försnillning ................................ 43 6 40 4 54 3 49 2 79 4 123 7
30. Pesänkavaitaminen —  Bodräkt ................... — — 1 — — — — — 2 — 1 —
31. Ryöstö ja  kiristäminen —  Rän och utpress- 

ning ................................................................. 8 _ 3 _ 8 __ 8 __ 6 1 10 1
32. Varastetun tavaran kätkeminen y. m. luva

ton ryhtyminen rikoksen kautta saatuun 
tavaraan —  Döljande av tjuvgods och 
annan olovlig beiattning med gods, som 
ätkommits genom b r o t t ............................ 112 22 78 7 65

t

11 56 16 97 14 131 26
33. Luvaton viljelys, metsästys ja  kalastus — 

Äverkan samt olovligt jagande och fis- 
k a n d e .............................................................. 1 1 2 0 3 6 5

34. Yleistä vaaraa tuottavat rikokset — Brott, 
som innebära allin än f a r a ....................... 3 1 5 _ 4 2 10 •__ 4 __ 8 2

35. Omaisuuden vahingoittaminen —  Skadegö- 
relse ä egendom .......................................... 3 _ 8 ._, 8 __ 8 __ 14 __ 12 __

36. Petos ja  väärennys —  Bedrägeri och för- 
falskning ........................................................ 54 5 58 4 94 8 95 6 156 12 145 13

37. Raharikokset —  M yntbrott........................... 8 1 5 0 1 — — — — — — —
38. Epärehellisyys ja  rangaistava voitonpyyntö 

—  Oredlighet och straff bar egennytta.. 22 0 9 1 3 __ 4 2 2 — 2 __
39. Konkurssirikokset —  Bankruttbrott........ 6 — 19 2 29 2 27 — 26 2 34 2
40. Virkamiesten virkarikokset —  Tjänstemans 

brott i tjänsten ............. ............................. 1 0 2 0 ■ 4 __ 5 __ 13 __ 2 1
42. Valtion turvallisuutta ja  yleistä järjestystä 

koskevien määräysten rikkominen— Brott 
m ot föreskrift tili statens säkerhet och 
alimän ordning ........................................... 9 0 10 6 0 . 14 42 2 208 20

43. Hyviä tapoja koskevien määräysten rikko
minen — Brott m ot föreskrift beträffande 
sedligheten...................................................... 6 0 9 0 12 10 14 14

44. Hengen, terveyden ja omaisuuden suojaa
mista koskevien määräysten rikkominen 
—  Brott m ot föreskrift tili skydd för 
liv, hälsa och' egendom ............................ ' 2 1 1 2 1 1 2

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset—  
Brott mot strafjlagen för krigsmaklen . . . 629 888 ■— 634 654 831 — 542 —

III. Muut rikokset. —  övriga brott.
Alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt rikokset 

—  Brott mot alkohollagstiftningen___ 243 37 281 56 471 98 748 108 835 143 814 151.
Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset —  ö v 

riga til 1 denna grupp hörande brott : . . 18 2 1 0 16 32 28 39 —
Yhteensä —  Summ a 2 0661 239 2 401 205 2 5871 263 2 954(288 3 637¡348|3 848(465
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Niiden kuritushuone- ja vankeusvankien 
luvut, jotka vuosina 1921— 1932 ovat tul
leet rangaistustaan kärsimään syypääksi 
tuomittuina murhaan, tappoon tai muuhun 
pahoinpitelyyn (RL 21  1.) sekä näpistämi- 
seen, varkauteen tai murtoon (RL 28 1.), 
esiintyvät absoluuttisina ja laskettuina 
100 00 0  henkeä kohti 15 vuotta vanhem
masta väestöstä seuraavassa taulukossa. 
(Absoluuttiset luvut poimittu kahdesta 
edelläolevasta taulukosta).

Följande täbell utvisar antalet tukthus- 
och fängelsefängar, vilka áren 1921— 1932 
kömmit för att undergá sitt straff säsom 
sakfällda för mord, dräp eller annan miss- 
handel (SL 21 k.) samt för snatteri, stöld 
eller inbrott (SL 28 k.), saväl i absoluta 
tai som per 100  00 0  av den 15 ár fyllda 
befolkningen, (De absoluta talen hava 
tagits irán de tvenne föregäende tabel- 
lerna.)

M urhasta, taposta tai m uusta pahoinpitelystä sekä näpistäm isestä, varkaudesta tai m urrosta  kuritus
h uon e- ta i vankeusrangaistuksiin  tuom itut, jo tk a  vuosina 1921— 1932 ovat tulleet rangaistustaan 

kärsim ään. A bsoluuttisin  luvu in  ja  100 000 henkeä kohti 15 vuotta vanhem m asta väestöstä. 
F ör m ord, dräp eller annan m isshandel sam t snatteri, stöld eller inbrott tili tukthus- eller fängelsestraff 
döm da, v ilka ären 1921— 1 9 3 2 'k öm m it fö r  ätt undergä straff. 1 absoluta ta i sam t per 100 000 av den

15 är fy llda folkm ängden .
Condamnés à la réclusion et à la prison pour assassinat, meurtre et autres voies de fait ( Ghap. X X I )  
et pour larcins, vol et éffraction (Ghap. X X V I I I ) ,  entrés dans les établissements pénitentiaires en 

1921— 1932. En chiffres absolus et par 100 000 habitants à l'âge de 15 ans ou plus.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tai. 100 000 henkeä k oh ti.— Per 100 000.

Murha, tappo, muu Nipistäminen, Murha, tappo, muu Nipistäminen,
pahoinpitely. varkaus, murto. pahoinpitely varkaus, murto.

Mord, dräp, annan Snatteri, stöld, Mord, dräp, annan Snatteri, stöld,
misshandel. inbrott. misshandel. inbrott.

1921— 1923 keski rn. —  r  m edeltal___ "476 1332 20 56
1924— 1926 » —  » '  . . . . 718 1230 .29 49
1927— 1929 » —  i> 1011 • 1330 40 52
Yuonna^-Àr 1930.................................... 1127 1453 45 58

» » 1931..................................... 1180 1962 45 74
» » 1932..................................... 1354 2 614 51 98

3. Rangaistùsaika. 
(Taulut 5. ja 6 ).

3. Strafftiden. 
(Tab. 5 och 6 ).

Allaoleva taulukko valaisee vuoden 1932 Nedanstäende tabell belyser strafftiden 
kuluessa rangaistustaan kärsimään tullei- för de är 1932 nykomna tukthusfängarna. 
den kuritushuonevankien rangaistusaikaa.

Miehiä.
Man.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa,

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Kecidivister.

Kuukausia. —  Mänader. 
M e  6 kuuk. —  Mindre äp 6 man. 4 (3)

%

O.i 1 H
%

0.4 5 (3)

%
0.1 -  (2)

%

5 (1)

%
0.2

6—7 .................................. 259 (200) 7.9 22 (13) 9.2 281 (213) 8.0107 (99) 7.7 174(114) 8.2
7—8 .................................. 139 (104) 4.3 19 (12) ■ 7.9 158 (116 4.5 53 (43) 3.8 105 (73) 5.0
8—9 .......... : ..................... 294 (219) 9.0 17 (16) 7.1 311 (235) 8.9129 (97) 9.3 182(138) 8.6
9—10 .................................. 117 (78) 3.6 7 (7) 2.9 124 (85) 3.5 62 (30) 4.5 62 (55) 2.9

10—11 ............... : ................. 145 (107 4.4 7 (6) 2.9 152 (113) 4.3 46 (37) 3.3 106 (76) 5.0
11—12 .................................. 41 (38) 1.3 -  h ) — 41 (39) 1.2 14 (12) 1.0 27 (27) .1.3
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Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnör.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran- 
gaistuja. 

Becidivister.

Vuosia. —- Ar.
0//o % % % %

1—2 ............. 1066 (887) 32.6 81 (93) 33.8 1147 (980) 32.7 431 (435) 31.0 716 (545) 33.8
2 - 3 ............. 481 (457) 14.7 46 (63) 19.2 527 (520) 15.0 233 (229) 16.8 294 (291) 13.9
3—4 ............. 265 (260) 8.1 19 (21) 7.9 284 (281) 8.1 104 (118) 7.5 180 <16$ 8.5
4— 5 ............. 165 (145) 5.0 13 (9) 5.4 178 (154) 5.1 77 (65) 5.5 101 (89) 4.8
5— 6 ............. 74 (68) 2.3 4 (4) 1.7 78 (72) 2.2 39 (36) 2.8 39 (36) 1.8
6 - 7 .............. 60 (74) l .s 2 (4) 0.8 62 (78) 1.8 24 (31) 1.7 38 (47) 1.8
7— 8 ............. 25 (31) 0.8 — (2 — 25 (33) 0.7 12 (13) 0.-9 13 (20) 0.6
8— 10 ......... 54 (56) 1.7 1 0.4 55 (56 1.6 23 (23) 1.7 32 (33) 1.5

10— 12 ......... 34 (19) 1.0 — (---) — 34 (19) 1.0 17 (7) 1.2 17 (12) 0.8
12 vuodeksi t. maar. P1-

temmäksi ajaksi — Pä /
12 är eil. viss länere tid 25 (11) 0.8 1 • (-) 0.4 26 (11) 0.7 9 (3) 0.6 17 (8) 0.8

Elinajaksi —  Livstid 20 (9) 0.6 — (2) — 20 (11) 0.6 10 (6) 0.7 10 (6) 0.5

Yhteensä — Summa 3 268(2 766)|l00.0 240(253)|l00.0 3 508(3 019) 100.o|l 390(1 286)100.0 2118(1 733) lOO.o

Edelläolevien tietojen perusteella on koe
tettu arvioida vuoden kuluessa rangaistus
taan kärsimään tulleiden kuritushuone- 
vankien rangaistusten yhteenlaskettu ja 
keskimääräinen pituus. Laskelma on suo
ritettu siten, että kustakin rangaistusajan 
ryhmästä on keskimääräksi otettu arit
meettinen keskiluku aikarajojen välillä, 
samalla kun elinkautinen rangaistus on 
laskettu 21 vuodeksi. Näin on saatu vuonna 
1932 rangaistustaan kärsimään tulleiden 
kuritushuonevankien rangaistusten yhteen
lasketuksi pituudeksi 8 236  ( 7  2 4 9 ) vuotta. 
Ensikertalaisten rangaistusajan pituus oli
3 411 (3 0..6 ) vuotta ja ennen rangaistujen
4 825 (4 153) vuotta.

Kuritushuonevankien rangaistusten kes
kimääräinen pituus oli 2 vuotta 4  kuu
kautta 5 päivää (2 vuotta 4 kuukautta 24 
päivää). Ensikertalaisten rangaistusajan 
keskimääräinen pituus oli 2 vuotta 5 kuu
kautta 13 päivää (2 vuotta 4 kuukautta 27 
päivää)'ja ennen rangaistujen 2 vuotta 3 
kuukautta 10 päivää (2 vuotta 4 kuukautta 
23 päivää).

Tämän julkaisun II niteessä, s. 42*, on 
vastaavat laskelmat vuonna 1932 kuritus- 
huonerangaistukseen ensimmäisessä oikeus
asteessa tuomittujen rangaistusajasta. Ver
taamalla siinä esitettyjäTukuja ylempänä

Med ledning av ovanstäende uppgifter 
har man försökt beräkna strafftidens 
sammanlagda och genomsnittliga längd 
för de under ären nykomna tukthus- 
fängama. Beräkningen har utförts sä- 
lunda, att för varje straff tidsgrupp säsom 
medeltal tagits det aritmetiska medeltalet 
mellan tidsgränserna, samtidigt som livs- 
tidsstraffet beräknats tili 21 är. Sälunda 
har man fätt straffens sammanlagda längd 
för de är 1932 nykomna tukthusfängarna 
tili 8 236 (7  2 4 9 ) är. Strafftidens längd 
för de tidigare icke avstraffade var 3 411 
(3 096) är samt för recidivisterna 4 825 
(4 153) är.

Den genomsnittliga längden av straffen 
för tukthusfängarna utgjorde 2 är 4 mä- 
nader och 5 dagar (2 är 4 mänader 24 da
gar). Strafftidens genomsnittliga längd för 
de tidigare icke avstraffade var 2 är 5 mä
nader och 13 dagar (2 är 4 mänader 27 da
gar) samt för recidivisterna 2 är 3 mänader 
och 10 dagar (2 är 4 mänader 23 dagar).

I II  bandet av denna Publikation, ä 
s. 42*, finnas motsvarande beräkningar av 
strafftiden för de är 1932 i första instans tili 
tukthusstraff dömda. En jämförelse mellan 
sistnämnda tal och de ovan anförda ger

Oikeustilasto. BikolUsmis v. 1932. III. —  Bättsstatistik. Brottsligheten är 19S2. III. 
3415----35

3
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esitettyihin, nähdään, että rangaistustaan 
kärsimään tulleiden kuritushuonevankien 
rangaistusajan yhteenlaskettu pituus oli 
92.2 (8 8 .4 ) %  kuritushuonerangaistukseen 
ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittujen 
rangaistusajan yhteenlasketusta pituu
desta. Vastaavat prosentit olivat ensiker
talaisista 87.6 (87.2) ja ennen rangaistuista
95.8 (89.4).

Vuosittain tulleiden kuritushuonevankien 
rangaistusajat vuosina 1921— 1932 näh
dään seuraavasta taulukosta.

vid handen, att strafftidens sammanlagda 
längd för de under âret nykomna tukthus- 
fàngarna var 92.2 (88.4) %  av strafftidens 
sammanlagda längd för de personer, vilka i 
första instans. hiivit dömda tili tukthus- 
straff. Motsvarande procenttal för de 
tidigare ieke avstraffade utgjorde 87.6
(87.2) ooh för recidivisterna 95.8 (89.4).

Strafftideri för de árligen nykomna 
tukthusfángarna áren 1921— 1932 framgár 
av följande tabell.

V uosina 1921— 1932 rangaistustaan kärsim ään tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan  m ukaan. 
À ren  1921— 1932 n ykom n a tukthusfängar cn ligt strafftid.

Condamnés à la réclusion entrés en 1921— 1932 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
durée de la peine. i

Vuosina.— Aren

Vähemmän kuin 
6 kk.

Intill 6 mänader.

6 kk:sta 1 vuoteen. 
6 m

in. intill 1 är.

1 vuodesta 2 
vuoteen.

1 är intUl 2 är.

2 vuodesta 4 
vuoteen.

2 är Intill 4 är.

4 vuodesta 8 
vuoteen:

4 är intill 8 är.

8 vuodesta 12 
vuoteen.

8 är intill 12 är.

12 vuodeksi tai sen 
yli määrät, ajaksi. 
12 är e lier viss 

längre tid.

K f< gK £. £ » o. tv• cn_

Yhteensä.
Summa.

. L u k u m ä ä r ä .  — A n t a 1.
1921—1923 keskim. — i medeltal........... — 357 380 410 216 43 26 47 1479
1924—1926 » » ........ 2 417 453 403 194 51 10 22 1552
1927—1929 » » ......... 2 509 556 446 223 82 16 13 1847
Vuonna —  Är 1930 ............................. — 592 671 712 263 90 8 21 2 357

» » 1931 ............................. 3 801 980 801 337 75 11 11 3 019
» » 1932 .............................. 5 1067 1147 811 343 89 26 20 3 508

P r o s e n t t e j a. — I ’ r ó c e n t e  r.
1921—1923 keskim. — i medeltal......... — 24.1 25.7 27.7 14.6 2.9 1.8 3.2 100. o
1924—1926 » » ' ......... 0.1 26.0 29.2 26.0 12.5 3.3 0.6 1.4 100.0
1927—1929 » » ......... 0.1 27.6 30.1 24.1 12.1 4.4 0.9 0.7 ' 100.0
Vuonna —  Är 1930 ............................. — 25.1 28.5 30.2 11.2 3.8 0.3 0.9 lOO.o

* » 1931 .............................. 0.1 26.ä 32.5 26.5 l l . l , 2.5 0.4 0.4 100.0
» » 1932 ................ : ............ 0.2 30.4 32.7 23.1 9.8 2.5 0.‘7 0.6 100.O

Seuraava taulukko osoittaa vuoden ku
luessa rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo
mittujen vankien lukumäärän sekä pro
senttiluvun vuoden kuluessa tulleiden kuri
tushuonevankien lukumäärästä vuosina 
1921— 1932.

Följande tabell utvisar för áren 1921—  
1932 antalet under áret till straffanstal- 
terna nykomna, tili livstids tukthusstraff 
dömda fángar ävensom dessas procenttal 
av de under áren nykomna tukthus
fángarna.

(
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Rangaistuslaitoksiin  vuoden kuluessa tulleiden elinkautisten kuritushuonevankien  luku  vuosina
1921— 1932.

A nta l tukthusfàngar pà livstid, v ilka  intagits i straffanstalterna aron 1921— 1932.
Nombre des condamnés à la réclusion à vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1921— 1932.

- Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Man. Kvinnor. Summa.

1921— 1923 kesk im äärin  —  i m ed elta l.......................... 45
%
3.3 2

O//O
1.7 47

%
3.2

1924— 1926 » ' » .......................... 19 1.3 3 2.7 22 1.4
1927— 1929 » » ......................... 12 0.7 1 0.S 13 0.7
Vuonna —  Ar 1930 ........................................................... 19 0.9 2 1.4 21 0.9

» »> 1931 ........................................................... 9 0.3 2 0.8 11 0.4
» » 1932 ........................................................... 20 0.6 —  ■ — 20 0.6

Vuoden 1932 aikana elinkautista kuritus- Brotten, för vilka de är 1932 nykomna 
huonerangaistusta kärsimään tulleet vangit livstidsfängarna hiivit sakfäJlda, voro: 
olivat tuomitut seuraavista rikoksista:

Miehiä. Naisia.
Män. Kvinnor.

Maanpetos —  Landsförräderi ...............................................  1 (— ) —  (— )
Murha — M ord......... ................................................................... 17 (8) —  (2)
Yllytys murhaan —  Anstiftan tili mord .........................  2 (— ) —  (— )
Tahallinen tappo —  Viljadräp ..........................................   —  (1) —  (— )

Yhteensä —  Summa 20 (9) —  (2)

Vuoden 1932 kuluessa vankeusrangais
tusta  kärsimään tulleiden rangaistusaika 
näkyy seuraavasta.

Strafftiden för de personer vilka är 1932 
kömmit för att undergä fängelsestraff 
framgär av följande.

Kuukausia. —  Mànader. 
Vähemm. kuin kuuk. —  

Mindre än en mänad
1—2 .....................

.2— 3 .........-,..................
3— 4 .........................
4—  5 .........................
5— 6 ....................
6—  7 .........................
7—  8 .........................
8—  9 .............' ................
9—  10 ......................

10—11 ..............................
11—12 ...................

Vuosia. —  Är.
1—2 ..................................
2— 3 ......................
3—  4 ... .......................
4:ksi vuodeksi tai pitem

mäksi ajaksi —  4 är 
eller därutöver ...........

37

94
92
15

27
6

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Recidivister.
% % % % %

(45) 1.0 i (1) 0.2 38 (46) 0.9 27 (30) 1.4 i i (16) 0.5
(292) 7.0 20 (V) 4.3 289 (299) 6.7 190 (172) 9.5 99 (127) 4.3
(431) 12.8 43 (90) 9.3 534 (451) 12.4 301 (247) 15.1 233 (204) 10.0
(596) 16.4 66 (41) 14.2 697 (637) 16.2 403 (353) 20.2 294 (284) 12.7
(669) 15.2 67 (47) 14.4 654 (606) 15.2 269 (237) 13.5 385 (369) 16.0
(301) 8.6 28 (IV) 6.0 360 (318) 8.3 136 (92) 6.8 224 (226) 9.7
(591) 16.4 111 105) 23.9 742 (696) 17.2 289 (27l) 14.5 453 (425) 19.5
(161) 4.8 20 (17) 4.3 207 (178) 4.8 70 (59) 3.5 137 (119/ 5.9
(212) 6.0 27 (33) 5.8 257 (245) 6.0 79 (94) 4.0 178 (151) 7.7
(97) 2.4 9 ( 7 ) 1.9 103 104) 2.4 37 (36 1.9 66 (68) 2.8
(96) 2.4 14 ( I b ) 3.0 106 110) 2.5 33 (41) 1.6 73 (69) 3.1
(24) 0.4 3 (1) 0.6 18 (25) 0.4 4 (10) 0.2 14 (15) 0.6

(196) 5.7 50 (33) 10.8 269 (229) 6.2 125 (113) 6.3 144 (116) 6.2
m 0.7 5' (4) 1.1 32 (31) 0.7 22 (23) 1.1 10 (8) 0.4

(6) 0.2 “ ( - ) 6 (6) O . i 5 (3) 0.3 1 (3) 0,0

(4) — 1 ( - ) 0.2 1 (4) O .o 1 (2) 0.1 _____ (2) _
3 637) lO O .o 465(348) 100.O4 313(3 985) 1 0 0 .o | l  9 9 1 ( 1  7 8 3 ) |l0 0 .0 2 322(2 202) lO O .oYhteensä —  Summa

Noudattamalla samaa laskutapaa kuin Tillämpas samma räknesätt som ovan 
edellä kuritushuonevankeihin nähden, saa- pä tukthusfängama, erhälles straffens-
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daan vuonna 1932 rangaistustaan kärsimään 
tulleiden vankeusvankien rangaistusten 
yhteenlasketuksi pituudeksi 2 1 7 8  ( 2 0 1 9 )  
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi
tuus oli 952 (880) ja ennen rangaistujen 
l 226 (1 139) vuotta.

Rangaistusajan keskimääräinen pituus 
oli 6 kuukautta 2  päivää (6 kuukautta 2 
päivää), ensikertalaisten 5 kuukautta 22 
päivää (5 kuukautta 28 päivää) ja ennen 
rangaistujen 6 kuukautta 10 päivää (6 kuu
kautta 6 päivää).

II niteessä, s. 45*, on laskelmia vuonna 
1932 vankeusrangaistukseen ensimmäisessä 
oikeusasteessa tuomittujen rangaistus- 
ajasta. Siinä olevista tiedoista voidaan 
laskea, että vuonna 1932 rangaistustaan 
kärsimään tulleiden vankeusvankien ran
gaistusajan yhteenlaskettu pituus oli 73. l
(73.8) %  vankeusrangaistukseen ensimmäi
sessä oikeusasteessa tuomittujen rangais
tusajan yhteenlasketusta pituudesta. En
sikertalaisista oli vastaava prosentti 60.3
(61.4) ja ennen rangaistuista 87.4 (87.6).

Vuosina 1921— 1932 rangaistustaan kär
simään tulleiden vankeusvankien rangais- 
tusaika näkyy allaolevasta taulukosta.

sammanlagda längd för de är 1932 nykomna 
fängelsefängarna 2 1 7 8  ( 2  0 1 9 )  är. Straff- 
tidens längd för de tidigare icke avstraf- 
fade var 952 (880) och för recidivistema 
1 226 (1 139) är.

Strafftidens genomsnitiliga längd var 6 
mänader och 2 dagar (6 mänader 2 dagar), 
de tidigare icke avstraffades 5 mänader och 
22 dagar (5 mänader 28 dagar) och recidi- 
visternas 6- mänader och 10 dagar (6 mäna
der 6 dagar).

I II  bandet, s. 45*, finnas beräkningar 
av strafftiden för de är 1932 i första instans 
tili fängelsestraff dömda personerna. Av  
de där förefintliga uppgifterna kan man 
räkna, att sammanlagda strafftiden för 
de är 1932 nykomna fängelsefängarna ut- 
gjorde 73.1 (73.8) %  av motsvarande straff- 
tid för de i första instans tili fängelsestraff 
dömda personerna. Motsvarande procent- 
tal för de tidigare icke avstraffade var 
60.3(61.4) och för recidivistema 87.4 (87.6).

Strafftidens längd för de áren 1921—  
1932 nykomna fängelsefängarna framgär 
av nedanstäende tabell.

V uosina  1921— 1932 rangaistustaan kärsim ään tulleet vankeusvangit rangaistusajan  m ukaan. 
Ä ren  1921— 1932 n yk om n a  fängelsefängar enligt strafftid.

Condamnés à la prison entrés en 1921— 1932 dans les établissements pénitentiaires, suivant la durée
de la peine.

Keskimäärin vuosina:
I medeltal för áren: Vuosi — Vuosi — Vuosi —

X l 1930. Ar 1931. Är 1932.
1921—1929. 1924—1920. 1927—1929.

Lukumäärä. —  Antal.
Vähemmän kuin 6 kk. —  Intill 6 mänader ................... 1598 1743 1717 1819 2 357 2 572
6 kk:sta 1 vuoteen —  6 män. intill 1 är ........................ 529 676 943 1171 1358 1433
1 v:sta 2 » l ä r  » 2 »  ....................... 154 160 164 210 229 269
2 »  4 » 2 »  * 4 »  ........................ 23 27 26 40 37 38
4 vuotta tai siitä yli —  4 är eller därutöver .................. 1 — 0 2 4 1

Yhteensä —  Summa 2 305 2 606 2 850 3 242 3 985 4 313
Prosentteja,. —  Procenter.

Vähemmän kuin 6 kk. —  Intill 6 mänader ....................... 69.3 66.9 60.2 56.1 59.2 59.6
6 kkista 1 vuoteen —  6 män. intill 1 är ........................... 23.0 26.0 33.1 36.1 34.1 33.2
1 v:sta 2 r l ä r  » 2 »  ........................... 6.7 6.1 5.8 6 .5 5.7 6.3
2 »  4 » 2 »  t> 4 e ........................... 1.0 1.0 0.9 1.2 0.9 0.9
4 vuotta tai siitä yli —  4 är eller därutöver ............... 0.0 — 0.0 0.1 0.1 O.o

Yhteensä —  Summa lO O .o l O O .o lO O .o lO O .o lO O .o lO O .o
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4 . Äidinkieli.
(Taulut 5 ja 6).

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat 
vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kär
simään tulleet kuritushuonevangit seuraa
vasti:

4 . Modersmäl.
(Tab. 5 och 6).

Pä grund av modersmal fördelade sig 
de är 1932 nykomna tukihusfangarna pä 
följande sätt:

Miehiä —  Man. Naisia. —  Kvinnor. Yhteensä.— Summa.

Abs. % Abs. % Abs. %

Suomenkielisiä — Finsktalaude ...................................... 3132(2 628) 95.8 226 (242) 94.2 3358(2  870) 95.7
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande ..................................... 129 (129) 4.0 12- (11) Ö.o 141 (140) 4.0
Muunkielisiä —  Annat spräk talande ............................ 7 (9) 0.2 2 ( - ) 0.8 9 (9) 0.3

Seuraava yhdistelmä osoittaa vuoden Följande sammanställning utvisar mo- 
1932 kiiluessa rangaistustaan kärsimään dersmälet för de är 1932 nykomna fängelse- 
tulleiden vankeusvankien äidinkielen. fängarna.

Mielitä. — Män. Naisia. —  KvinnorJ Yhteensä.— Summa.

Abs. % Abs. %  | Abs. %

Suomenkielisiä —  Finsktalande........................................ ’. 3 559 (3 393) 92.5 439 (327) 94.4 3 998(3720) 92.7
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande........................................ 250 (221) 6.5 22 \19) 4.7 272 (240) 6.3
Muunkielisiä —  Annat spräk ta la n d e ................................ 39 (23) 1.0 4 (2) 0.9 43 (25) 1.0

100 000 henkeä kohti asianomaisista Per 100 000 av resp. spräkgrupper ut- 
kieliryhmistä tuli 1) gjorde antalet *)

' Kuritushuonevankeja.
Tukthusfängar.

Vankeusvankeja.
Fängelsefängar.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku 
Hela 

antalet.
Miehiä.

Män.
Naisia.

Kvinnor.
Koko luku. 

Hela 
antalet.

Suomenkielisiä —  
Ruotsinkielisiä —

Finsktalande .....................
Svensktalande ...................

211 (177) 
81 (81)

15 (16) 
7 (6)

111 (95) 
41 (41)

240(229)
157(139)

29 (21) 
12 (10)

132 (123) 
79 (70)

5. Syntymävuosi. 5. Födelsoär.
(Taulu 7). . ' (Tab. 7).

Seuraavassa nähdään vuoden 1932 ku- Av följande tabell framgär de är 1932 
luessa rangaistustaan kärsimään tulleet nykomna tuklhusfängarnas födelseär. 
kuritushuonevangit jaettuna syntymävuo
den mukaan.

x) K ts. alamuist. 1 s. 7*. x) Se anm. l a s .  7*.



22*

Vastaavat tiedot vuonna 1932 rangais- I  det följande meddelas motsvarande 
tustaan kärsimään tulleista vankeusvan- uppgifter om de är 1932 nykomna fängelse-
geista annetaan seuraavassa. ^  . fängarna.

Miehiä. Naisia. ’ Yhteensä. Ensikertalaisia. Ennen ran-
Man. Kvinnor. Summa. Tidigare icke 

avstraffade.
gaistuja.

Hecidivister.

Syntymävuosi. % % %- % %
Födelseär.

1917 ............................ 3 (4) 0.1 — (i) — • 3 (5) 0.1 3 (4) 0.2 — (1) —
1916 ............................ 42 (27) 1.1 3 (3) 0.6 45 (30) 1.0 32 (23) 1.6 13 (7) 0.5
1915 ...................... 53 (55) 1.1 8 (8) 1.7 61 (63) 1.4 45 (45) 2.3 16 (18) 0.7
1914 ............................ 101 (77) 2.6 9 (11) 1.9 110 (88) 2.6 76 (59) 3.8 34 (29) 1.4
1913 ............................ 114 (142) 3.0 16 (H ) 3.4 130 (153) 3.0 82 (89) 4.1 48 2.1
1912 ............... : .......... 182 (193) 4.7 22 (11 4.8 204 (204) 4.7 140 (135) 7.0 64 (6öj 2.7
1911 .............................. 266 (372)

(509)
6.9 22 (18)

(16)
4.8 288 (390)

(525)
6.7 173 (247) 8.7 115 (143)

(246
5.0

1910 ............................ 442 11.5 26 5.6 468 10.9 282 (279) 14.1 186 8.0
1909 ............................ 267 (228) 6.9 22 (13) ■ 4.8 289 (241) 6.7 148 (85) 7.4 141 (156) 6.1
1908 . . : ...................... 227 (224) 5.9 16 (S 3.4 243 (233)

(857)
5.6 121 (103) 6.1 122 (130) 5.3

1903— 1907 ............... 912 (809) 23.7 84 18.1 996 23.1 422 (346) 21.2 574 (511 24.7
1898— 1902 ............... 531 (458) 13.8 74 (53) 15.9 605 (511) 14.0 175 (139) 8.8 430 (372) 18.5
1893-1897  ............... 291 (228) 7.6 47 (51 10.1 338 (279) 7.8 102 (101) 5.1 236 (178) 10.2
1888— 1892 ............... 189 (130) 4.9 38 (35 8.2 227 (165 5.3 77 (44)

(37)
3.9 150 (121 6.5

1883— 1887 .................. 106 (90) 2.8 35 (25) 7.5 141 (115) 3.3 53 2.7 88 (78) 3.8
1878— 1882 .................. 59 51) 1.5 23 (19 5.0 82 (70) 1.9 28 26 1.4 54 (44) 2.3
1873—1877 .................. 46 (26) 1.2 8 (15 1.7 54 (41 1.3 19

< 8
0.9 35 (26) 1.5

1868-1872 ' . .......... .. 13 (5) 0.3 9 (1 1.9 22 (6) 0.5 8 0.4 14 (4 0.6
1863— 1867 .................. 3 (8 0.1 2 ( - ) 0.4 5 - (8) 0.1 3 (3) 0.2 2 (5) 0.1
1858— 1862 .................. 1 O.o 1 H 0.2 2 H O.o , 2 H 0.1 — —
1853— 1857 .................. — (1) — — ( - — — (i — — (1 — (— ) —

Yhteensä —  Summa 3 848(3 637) 100.O 465(348) 100.o|4 313(3 985)100.0 1 991 (1 783)|lOO.o|2 322 (2 202)'l00.0

Kahdessa seuraavassa taulukossa on tie- I de tvenne närmast efterföljande ta- 
toja nuorista rikollisista, jotka ovat vuo- bellerna meddelas uppgifter om unga 
sittain tulleet rangaistustaan kärsimään. ' brottslingar, som ärligen inkommit för 
Tiedot edellisessä taulukossa koskevat kuri- att undergä straff. Uppgifterna i den förra
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tushuonevankeja vuosina 1921— 1932 sekä 
jälkimmäisessä vankeusvankeja. vuosina 
1921— 1932. Taulukoissa on samalla pro
senttiluvuin osoitettu nuorten rikollisten 
osuus asianomaisesta vankiryhmästä.

tabellen angá tukthusfângar áren 1921—  
1932 samt i den señare fángelsefángar 
áren 1921— 1932. Dessutom utvisa ta- 
bellema de unga förbrytarnas antal i 
procent av resp. fángkontingent.

V uosina 1921— 1932 rangaistustaan kärsim ään tulleet nuoret kuritushuonevangit.
A n ta l unga tukthusfângar, y ilka  ären  1921— 1932 k öm m it fö r  att undergä straff.

Nombre des jeunes personnes (IS— 21 ans)  condamnées à la réclusion entrées en 1921-—1932 dans les
établissements pénitentiaires.

Miehiä.Hän.
Naisia.

Kvinnor.
Kumpaakin sukupuolta. 

Bägge könen.
15—18 18—21 15—18 18—21 15—18 18—21 Yhteensä.

v. —  Ar. v. —  Ar. v. —  ár. v. —  Ar. v. —  Ar. v. —  Ar. Sumina.

23 231 1 í i 24 242 ' 266
36 261 ---- 10 36 271 307
31 306 0 13 ' 31 319 250
45 376 — 20 45 396 441
52 493 3 36 55 529 584
30 418 . 1 24 31 442 473

Í.7 17.0 0.8 9.1 1.6 16.4 18.0
2.5 18.1 — 8.9 2.3 17.5 19.8
1.8 17.8 O.o 10.5 1.7 17.3 19.0
2.0 17.0 ----• 14.0 1.9 16.8 18.7
1.9 17.8 1.2 ' 14.2 1.8 17.5 19.3
0.9 12.8 0.4 1Ö.0 0.9 12.6 13.5

Kuniushuonevangil. —  Tuldhvsjàngar.

Lukumäärä. —  Anfcal.
1921— 1923 keskimäärin— i m edeltal... 
1924— 1926 » r,
1927— 1929 » »
Vuonna —  Âr 1930 ......................................

»' » 1931 .......................................
»  » 1 9 3 2  ...............................................................

Prosenttiluvuin. —  I procenttal. 
1921-—1923 keskimäärin —  i medeltal. . .  
1924— 1926 » »
1927— 1929 » »
Vuonna —  Âr 1930 .......................................

» » 1931 .......................................
» » 1932 .......................................

V uosina  1921— 1932 rangaistustaan kärsim ään tu lleet nuoret vankeusvangit.
A n ta l unga fängelsefangar, vilku  áren 1921— 1932 k öm m it fö r  att undergä straff.

Nombre des jeunes personnes (15— 21 ans) condamnées à la prison entrées en 1921— 1932 dans les
établissements pénitentiaires.

Vankeusvangit. —  Fängelsefangar.
Lukumäärä. —  Antal.

1 9 2 1 — 1 9 2 3  keskimäärin —  i medeltal. 
1 9 2 4 — 19 2 6  » »
1 9 2 7 — 1 9 2 9  » »
Vuonna.—  Ar 1 9 3 0  ..............................................................

» »  1 9 3 1  ...........................................................
» » 1 9 3 2  ............................................................

Prosenttiluvuin. —  I procenttal. 
1 9 2 1 — 1 9 2 3  keskimäärin —  i medeltal. 
1 9 2 4 — 19 2 6  » »
1 9 2 7 — 1 9 2 9  » »
Vuonna —  Ar 19 3 0  ..........................................................

' »  »  1 9 3 1 ..............................................................
» » 1 9 3 2 .............................................................

Miehiä.
Män.

Naisia. 
Kvinnor. .

Kumpäakin sukupuolta. 
Bägge könen.

1 5 -1 8 18-21 15—18 18—21 15—18 1 8 -2 1 Yhteensä.
v. — âr. v. — ár. v . — âr. v. — âr. y. Ar. v. — Ar. Summa.

139 327 14 35 153 362 515
. 123 566 11 25 134 591 725

119 472 12 23 131 495 626
185 541 11 41 196 582 778
194 626 19 46 213 672 885
126 459 17 61 143 510 653

6.7 15.8 5.9 14.6 6.6 15.7 22.3
5.1 23.6 5.2 12.2 • 5:1 22.8 27.9
4.6 18.2 4.6 8.7 4.6 17.4 22.0
6.3 18; 3 3.8 14.2 6.0 18.0 24.0
5.3 17.2. 5.5 13.2 5.3 16.9 22.2
3.3 11.9 3-7 11.0 3.3 11.8 15.1

Eeuraavaan yhdistelmään on kahdesta 
edelläolevasta taulukosta poimittu 15— 18 
ja 18— 21 vuotiaitten kuritushuone- ja van- 
keusvankien luvut vuosilta 1921— 1932

I fóljande sammanstállning ha va de i 
de tvenne fóregáende tabellerna ingáende 
talen fór tukthus- och fángelsefángar i 
áldern 15— 18 och 18— 21 ár under áren
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yhdistettyinä yhdeksi ryhmäksi. Lisäksi 1921— 1932 hiivit förenade i en grupp. 
esiintyvät siinä suhdeluvut 100 000 hen- Dessutom utvisar sammanställningen rela- 
keä kohti samanikäisestä väestöstä.- tionstalen per 100 000 av den tili nämn-

da älderskategorier hörande befolkningen.
Absoluuttiset luvut. 100 000 henkeä kohti.

Absoluta tai. Per 100 000.
15— 18 18— 21 15— 18 18— 21

v. —  Ar. v. —  Ar. v. —  Ar. v. —  Ar.

1921—1923 keskimäärin —  i m edeltal................... 177 604 84 308
1924—1926 » » . . . . ' . ......... 170 862 77 ' .411
1927— 1929 » »> ................... 162 814 76 373
Vuonna —  Ar 1930 ......................................................... 241 978 117 449

o » 1931 ......................................................... 268 • 1201 130 552 •
» » 1932 ...............................' ........................ 174 952 85 437

6. Ammatti. 6. Yrke.
(Taulu 8). (Tab. 8).

Vuonna 1932 rangaistustaan kärsimään 
tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ja
kaantuivat ammattien pääryhmissä seu
raavasti.

De är 1932 tili straffanstalterna ny- 
komna tukthus- och fängelsefängarna för
delade sig. pä yrkenas huvudgrupper sä- 
lunda.c

Kuritushuonevankej a . 
TukthusfAngar.

Vankeusvankeja.
FängelsefAngar.

Miehiä.
Man.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

% % % % % %

Maatalous —  Lanthushällning___ 590 18.1 25 10.4 615 17.6 654 17.0 119 25.6 773 17.9
(484) (36) (520) (615) (94) (709)

Teollisuus y. m. —  Industri m. m . . 2 309 70.7 115 47.9 2 424 69.1 2 127 55.3 240 51.6 2 367 54.9

Liiketoiminta —  Affärsverksamheti
(1 894) (104) (1 998) (1744) (148) (1 892)
. 246 7.5 17 7.1 263 7.5 385 10. o 42 9.1 427 9.9

och tran sport................................\ (225) (44) (269) (314) (41) (355)
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m. 10 0.3 44 18.3 . 54 1.5 3 O.i 41 8.8 44 1.0

(H ) m (58) (2) (45) (47)
Julkinen toimi —  Offentlig verk-f 61 1.9 7 2.9 68 1.9 643 16.7 2 0.4 645 15,0

sam h et.............................................1 (76) W) (80) (923) (1) (924)
Vapaat am m atit— Fria yrken . . 14 0.4 4 1.7 18 0.5 11 0.3 2 0.4 13 0.3

(15) (3) (18) (20) (2) (22)
Opiskelevaa nuorisoa— Studerandef 1 O.o — 1 O.o 4 O.i — 4 O.i

ungdom .........................................\ (3) (-) (3) (5) (-) (5)
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdri-f 37 l . i 28 11.7 65 1.9 20 0.5 17 3.7 37 0.8

väre, utan sysselsättning...........| (56) (14) (70) (12) (17) (29)
Vankeja —  Fängar............................

Ammatti tuntematon-— Okäntyrke
(H (-) (-) (-) (-) (-)— — — 1 O.o 2 0.4 3 0.1
(2) (1) (3) (2) (-) (2)

Yhteensä —  Summa 3 268 llOO.o 
(2 766)|

240
(253)

100.O 3 508 llOO.o 
(3 019)|

3 848 
(3 637)

100.O 465
(348)

100.O 4 313 
(3 985)

100.0

Seuraava alkuperäismateriaaliin perus
tuva taulukko osoittaa, miten paljon eri 
ammattien pääryhmissä oli taposta tai pa
hoinpitelystä sekä näpistämisestä, varkau
desta, murrosta, ryöstöstä tai varastetun 
tavaran kätkemisestä tuomittuja „vankeja.

Följande tabell som grundar sig pä ori- 
ginalmaterialet, utvisar huru antalet fän- 
gar sakfällda för dräp eller misshandel 
samt för snatteri, stöld, inbrott, rän eller 
döljande av tjuvgods fördelade sig pä 
yrkenas huvudgrupper.
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Maatalous —  Lanthushällning 
Teollisuus y. m. —  Tndust:

in. m.........................i........
Liiketoiminta —  Affärsverk- 

samhet och transport 
Kotityö y. m. —  fleraarbete 

m. m. . .
Julkinen toimi — Offcntligverk-

sam het........... ...........................
Vapaat ammatit —  Fria yrken 
Opiskelevaa nuorisoa —  Stude-

rande ungdom .......................
Irtolaisia, toimettomia — Los- 

drivare, utan sy^selsättning . 
Vankej a •— Fängar ...................
Ammatti timtematon —  Okänt 

yrke

K u r itu s h u o n e 
pa v a n k e u s  v a n -  

<■ k ien  y h te is lu k u . 
S a m m & n la g d a  

a n ta le t  tu k th u s -  
o ch  fä n g e lse -  

fä n g a r .

T a p o s ta  j a  p a h o in p ite ly s tä  t u o 
m it tu ja . —  F ö r  d rá p  o c h  m is s 

h a n d e l d ö m d a

N ä p is t ä m ., v a r k .', m u r r o s ta ,  
r y ö s tö s tä  ja  v a r a s t . t a v .  k ä tk e r a . 
t u o m . —  F ö r  s n a tte r i, s tö ld , in -  
b r o t t ,  rä n  o . d ö lja n d e  a v  t j u v 

g o d s  d ö m d a .

-I ts e -e lä tt ä v iä .
S Jä lvför-
s ö r ja n d e .

O m a is ia .
A n h ö r ig a .

I t s e -e lä t t ä v iä .
S jfilv fö r -
s ö r ja n d e .

- O m a is ia .  
A n h ö r ig a .

1388(1229)

%

17.7 202 (178)

%

18.9 211(145)

%

96.3 225 (163)

%

8.3 120 (76)

%

79.5

4 791(3 890) 61.3 716 (652) 66.8 5 (3) 2 . 2 2133(1 540) 78.5 27 (20) 17.9

690 (624) 8.8 78 (68) 7.3 1  ( - ) 0.5 189 (168) 6.9 3 (5) 2 . 0

98 (105) 1.3 4 ( - ) 0.4 l ( - ) 0.5 62 (57) 2 . 3 -  ( - ) —

713(1004) 9.1 59 (64) 5.5 l ( - ) 0.5 2 2 (32) 0.8 1  ( 2 ) 0.6
31 (40) 0.4 3 (6) 0.3 - ( - ) — 8^ (5) 0.3 -  ( - ) —

5 (8) 0.1 -  ( - ) — — 1 (4) O.o -  ( - ) —

102 (99) 1.3 9 (4) 0.8 - ( - ) — 78 (87) 2 . 9 -  ( - ) —

-  ( - ) — -  ( — ) — —  ( — ) — — ( — ) —  ( — )

3 (5) O.o -  ( - ) — -  ( - ) — — ( 2 ) — -  (1) —
7 821 (7 004)|lOÖ.O 1071(972) lOO.o 219(148)|l00.o 2 718(2 058) lOO.o 151(104)¡100.0Yhteensä •— Summa 7

Taulukossa kiinnittää huomiota maa
talousväestön suhteellisesti suuri osuus ta
poissa ja pahoinpitelyrikoksissa, jota vas
taamassa on muita ammattiryhmiä sil
mälläpitäen varsin alhainen osuus varkaus
rikoksissa sekä ryöstössä ja varastetun ta
varan kätkemisessä.

7. Syntyperä.
(Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1932 
kärsimään tulleista oli 305 (252) henkilöä, 
joista 276 (228) miestä ja 29 (24) naista, 
ilmoitettu syntyneeksi avioliiton ulkopuo
lella. Näistä oli ensikertalaisia 90 (92) ja 
ennen rangaistuja 215(160). Kuritushuone- 
rangaistusta kärsimään tulleiden koko lu
kumäärään verraten oli avioliiton ulko
puolella syntyneiden luku 8.7 (8 .3) % .

Vankeusrangaistusta samana vuonna kär
simään tulleista oli 335 (259) henkilöllä 
avioton syntyperä. Näistä oli miehiä 301 
(237) ja naisia 34 (22) sekä ensikertalaisia

Beträffande tabellen fästes uppmärk- 
samheten vid den relativt stora andel den 
jordbrukande befolkningen har i dräpen 
och misshandelsbrotten, varemot antalet 
tjuvnadsbrott samt ran och döljande av 
tjuvgods, jämfört med övriga yrkesgrup- 
pers, är synnerligen lägt.

7. Börd.
‘ (Tab. 9).

Av de under är 1932 nykomna tukthus- 
fángarna uppgävos 305 (252) personer, 
varav 276 (228) män och 29 (24) kvinnor, 
säsom födda utom älctenskapet. Av dessa 
voro 90 (92) förut icke avstraffade och 215 
(160) recidivister. I förhällande tili heia 
antalet nykomna tukthusfängar utgjorde 
de utom äktenskapet föddas antal 8.7 
(8 .3 )  % .

Av de under samma är nykomna 
fängelsefängarna voro 335 (259) av oäkta 
börd, varav 301 (237)-män och 34 (22) 
kvinnor. Av dessa voro 152 (112) förut icke

4Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1932. III.  —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 1932. III. 
3415— 35
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152 (112) ja ennen rangaistuja 183 (147). 
Vankeusrangaistusta kärsimään tulleiden 
koko lukumäärään verraten'oli avioliiton 
ulkopuolella syntyneiden luku 7.8 (6 .5) % .

8. Avioliitto- ja perhesuhteet.
(Taulu 9).

Kertomusvuoden kuluessa rangaistus
taan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja 
vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet 
selviävät seuraavasta taulukosta.

avstraffade och 183 (147) recidivister. I 
forhallande till hela antalet nykomna fan- 
gelsefangar utgjorde de utom aktenskapet 
foddas antal 7.8 (6 . 5) % .'

8. Civilstand och familjeforhallandeii.
(Tab. 9). -

De under berattelsearet till straffan- 
stalterna nykomna tukthus- och fangelse- 
fangarnas civilstand och familjeforhallan- 
den framga ur foljande tabell.

KuriHshuonevangit.
T uklhusfängar. 

Naimattomia— O giita .. 
Naineita, joilla on lap

sia— Giita, med b arn .. 
Naineita, lapsettomia —

Giita, barnlösa.............
Leskiä, j oilla on lapsia—  

Anklingar och änkor,
med barn........................

Leskiä, lapsettomia —  
Anklingar och änkor,
barnlösa .......................

Avioeron saaneita, joilla 
on lapsia— Fränskilda,
med barn........................

Avioeron saaneita lap
settomia—  Frinskilda,
barnlösa ..........................

Ilmoittamattomat —  Ej 
uppgivna........................

Miehiä.
Man.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä. - 
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Recidivister.

2 428 (2 074) 

589 (482) 

156 (126)

• 34 (37)

12  (11)

29 (20)

19 (16) 

1 ( - )

%

74.3 

I 8.0 

1 4.8

1.0

0.4

0.9

0.6

O.o

163(166) 

42 (34)

11 (19)

12 (20) 

4 (6) 

8 (5)

-  (3)

-  ( - )

%

67.9

17.5

4.6

5.0

1.7 

3.3

2 591 (2 240) 

631 (516) 

16-7 (145)

46 (57)

16 (17)

37 (25)

19 (19) 

1 ( - )

%

73.9

18.0

4.8

1.3

0.4

1.1

0.5

0 .O

981 (931) 

299 (260) 

66  (53)

23 (31)

9 (8)

5 (2)

6 (1) 

1 ( - )

%

70.6

21.5

4.7

1.7

0.6

0.4

0.4

0.1

1610(1 309) 

332 (256) 

101 (92)

23 (26)

7 (9)

32 (23)

13 (18) 

-  ( - )

%

76.0

15.7

4.8

' 1.1 

0.3 

1.5 

0.6

Yhteensä —  Summa 3 268(2 766) 10 0 .O 240(253) lOO.o 3 508(3 019) lOO.o 1390(1 286) 10 0 .O 2118(1 733) lOO.o

Vanlceusvangit. 
Fängelsefängar. 

Naimattomia— O giita .. 2 803 (2 787) 72.8 259(186) 55.7 3 062(2 973) 71.0 1522(1438) 76.4 1 540 (1 535) 66.3
Naineita, joilla on lap
sia—  Gifta,med barn .. 792 (628) 20.6 105 (93) 22.6 897 (721) 20 .8 348 (251) 17.5 549 (470) 23.6

Naineita, lapsettomia —  
Giita, barnlösa............. 176 (147) 4.6 34 (26) 7.3 210 (173) 4.8 74 (55) 3.7 136 (118) 5.9

Leskiä, joilla on lapsia'—  
Anklingar och änkor, 
med barn....................... 34 (42) 0.9 48 (25) 10.3 82 (67) 1.9 31 (20) 1.6 5l' (47) 2.2

Leskiä, lapsettomia ■— 
Anklingar och änkor, 
barnlösa ............... .. 11 (12) 0.3 5 (4) l . i 16 (16) 0.4 5 (5) 0.3 11 (11) 0.5

Avioeron saaneita, joilla 
on lapsia —  Fränskilda, 
med barn.-...................... 24 (18) 0.6 9 (12) 1.9 33 (30) 0.8 9 (13) 0.4 24 (17) 1.0

Avioeron saaneita, lap
settomia —1 Fränskilda, 
barnlösa ........................ 7 (3) 0.2 5 (2) 1.1 12 (5) 0.3 2  (1) 0.1 10 (4) 0.4

Ilmoittamattomat —  Ej 
uppgivna ............. 1 ( - ) O.o -  ( - ) — 1 ( - ) 0.0 -  ( - ) __ 1 ( - ) 0.1

Yhteensä —  Summa 3 848(3 637) 100.O 465(348)100.0,4 313(3 985) lOO.o 1 991 (1 783) lOO.o 2 322(2 202) lOO.o
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9. Uskontunnustus
(Taulu 9).

9. Trosbekännelsc. 
(Tab. 9).

Vuoden 1932 aikana rangaistustaan kär
simään. tulleet kuritushuone- ja vankeus- 
vangit jakaantuivat uskontunnustuksen 
mukaan seuraavasti.

De under är 1932 tili straffanstalterna 
nykomna tukthus- ooh fängelsefängarna för
delade sig enligt trosbekännelse pä föl- 
jande sätt.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Ensikertalaisia. Ennen ran*

Kuritushuönevangii.
, Män. Kvinnor. Summa. Tidigare icke 

avstraffade. Recidivister.

% % % % %
Tukthusjängar.

Luterilaisia— Luteraner 
Kreikkalaiskatolisia —

3 034(2 507) 92.8 193(203) 80.4 3 227(2 710) 92. Ö1 223 (1 098) 88.0 2 004(1 612) 94.6

Grekisk-katoliker ___
Sivil ¡rekisteri —  Civil-

80 (59) 2.4 6 (3) 2.5 86 (62) 2.5 44 (40) 3.2 42 (22) 2.0

register .......................... 64 (130) 
5 (2)

2 o 22 (27) 
1 ( - )

9 2 86 (157) 
6 (2)

2.5 54 (92) 
3 (2)

3.9 32 (65)
3 ( - )

1.5
Muita —  övriga ...........
Ilmoittamaton— Ej upp-

0.2 0.4 0.1 0.2 0.1

given .............................. 85 (68) 2.6 18 (20) 7.5 103 (88) 2.9 66 (54) 4.7 37 (34) 1.8
Yhteensä-— Summa 3 268(2 766) 100.O 240(253) 100. o 3 508(3 019) 100. o 1390(1 286) 100. o 2118(1  733) lOO.o
Vankeusoangit. 
Fängelsefängar.

Luterilaisia —  Luteraner 3 655 (3'461) 95.0 436(337) 93.7 4 091 (3 798) 94. S1875(1 680) 94.1 2 216(2 118) 95.4
Kreikkalaiskatolisia — >

Grekisk-katoliker . . . .  
Sivilirekisteri —  Civil-

83 (84) 2.1 19 (8) 4.1 102 (92) 2.4 58 (61) 2.9 44 (31) 1.9

34 (28) 
12 (8)

0 9 4 (2) 
2 ( - 1

0.9 38 (30) 0.9 13 (12) 
10 (5)

0.7 25 (18) 
4 (3)

, 1.1
0.3 0.4 14 (8) 0.3 ' 0.5 0.2

Ilmoittamaton-— Ej upp-
g iv e n ................. ; .......... 64 (56) 1.7 4 (1) 0.9 68 (57) 1.6 35 (25) 1.8 33 (32) 1.4

Yhteensä —  Summa 3 848(3 637) 100.O 465(348)|l00.O 4 313(3 985) 100.O 1991(1 783)|l00.o 2 322 (2 202)|l00.0

10. Sivistyskanta.
(Taulu 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo
den 1932 kuluessa rangaistustaan kärsi
mään tulleet kuritushuone- ja vankeus- 
vangit jakaantuivat sivistyskantansa perus
teella.

10. Bildningsgrad.
(Tab. 9).

Följande tabell utvisar, huru de under 
är 1932 nykomna tukthus- och fängelse- 
fängcvrna fördelade sig enligt bildnings
grad.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Ensikertalaisia. Ennen ran-

K uritushuonevangit.
Män. Kvinnor. Summa. Tidigare icke 

avstraffade.
gäistuja.

Recidivister.

% % 0/ % %Tukthusjängar.
Keskikoulua korkeampi

sivistys —  högre än *
2 (5)melianskolebildning.. 

Keskikoulusivistys —
20 (24) 0.6 1 ( - ) 0.4 21 (24) 0.6 19 (19) 1.4 0.1

Melianskolebildning . 
Kansakoulusivistys —

37 (40) 1.1 , .7 (11) ’ 2.9 44 (51) 1.2 20 (22) 1.4 24 (29) 1.1

Folkskolebildning . . . 1538(1384) 47.1 113(126) 47.1 1651(1 510) 47.1 601 (590) 43.2 1050 (920) 49.6
Luku- ja  kirjoitustaitoi-

siä —  Säväl las- som 
skrivkunniga............... 1559(1233) 47.7 104(103) 43.4 1663(1 336) 47.4 694 (603) 49.9 969 (733) 45.8
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Vain lukutaitoisia— En- 
dast läskunniga . . . .  

Lukutaidottomia— Icke
läskunniga...................

Ilmoittamaton -  Ej upp- 
g iv e n ............................

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

86 (50)

27 (23)

1 ( 12)

2.7

0.80.0
13 (13) 

1 ( - ) :  

1 ( - )

%

5.4

0.4

0.4

Yhteensä.
Summa.

99 (63)

28 (23)2 ( 12)

%

2.8

0.8

0.1

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke av- 

straffade.

46  (39)

8 (11) 

2 (2)

%

3.3

0 .6

0-2

Ennen rangaistuja. 
Recidivister.

53 (24)20 ( 12)

-  (10)

%

2.5

0.9

Yhteensä —  Summa 3 268 (2 766)

Vankeusvangit.
Fängelsejängar.

Keskikoulua korkeampi 
sivistys —  Il ögre än 
mellanskojebildning..  

Keskikoulusivistys —  
Mellanskolebildning .. 

Kansakoulusivistys —  
Folkskolebildning. . . .  

Luku- ja kirjoitustaitoi
sia —  Säväl läs- som
skrivkunniga...............

Vain lukutaitoisia —  
Endast läskunniga . .  

Lukutaidottomia —  Icke
läskunniga...................

Hm oittam aton—Ei upp- 
given ............................

24 (16) 

(41) 

2 251(2 221)

66

1395(1 239) 

(92)9312 (21)

(7)

100. c

0 .61.7
58.5

36.3

2.4

0.3

0.2

240(253)100.0 3 508(3 019)100.0

-  (1) 
6 (3) 

250(148)

182(167) 

19 (20) 

8 (7)

-  (2)

1.3

53.8

39.1

4.1

1.7

24 (17)

72 (44)

2 501(2 369)

1 577(1406) 

112 (112) 

20 (28) 

7 (9)

0.51.7
58.0

36.6

2.6

0.5

0.1

1390(1 286)

15. (11) 

36 .(26). 

1174(1 010)

701 (669) 

51 (41)

12 (21)

2 (5)

100.0

0.71.8
59.0

35.2

2.6

0.6

. 0.1

2 118 (1 733) 100.0

9 (6)

36 (18)

1327(1 359)

876 (737) 

61 (71)

8 (7)

5 (4)

0.41.6
57.2

37.7

2 .60.3
0.2

Yhteensä —  Summa|3 848 (3 637) 10 0 .O 465(348)100.0 4 313(3 985)100.0 1 991 (1 783) 10 0 .O 2 322(2 202) 100.0

11. Varallisuusolot. 11. FörmögenhetsviUkor.
(Taulu 9). (Tab. 9).

Vuonna 1932 rangaistustaan kärsimään Förmögenhetsvillkoren för de är 1932 
tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien nykomna tukthus- och fängelsefängarna ha 
varallisuusolot on ilmoitettu seuraavasti, uppgivits pä följande sätt.

Kmitushumevangit.
Tukthusjängar.

Hyvät —  G oda...............
Keskinkertaiset —  Me-

delmättiga...................
Huonot —  Däliga...........
Ilmoittamattomat — Ej 

uppeivna ...................

Mielitä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Recidivister.

40 (36)

577 (626) 
2 531(1 985)

120 (119)

%

1.2

17.7
77.4

3.7

4 ( - )

45 (54) 
179(183)

12 (16)

%

1.7

18.7
74.6

5.0

44 (36)

622 (680) 
2 710(2 168)

132 (135)

%

1.2

17.7
77.3

3.8

25 (22)

345 (364) 
965 (845)

55 (55)

%

1.8

24.8
69.4

4.0

19 (14)

277 (316) 
1745(1 323)

77 (80)

%

0.9

13.1
82.4

3.6
Yhteensä —  Summa 3 268(2 766) 100.O 240(253) 100.0 3 508(3 019) 1Ö0.0 1 390(1 286) 100.O 2118(1 733) 100.O

Vanlceusvanqit.
Fungelsefängar.

Hyvät —  G oda............... 74 (75) 1.9 5 (3) 1.1 79 (78) 1.8 41 (38) 2.0 38 (40) 1.6
Keskinkertaiset —  Me-

delmättiga................... 780(1 019) 20.3 46 (66) 9.9 826(1085) 19.2 428 (517) 21.5 398 (568) 17.1
Huonot —  Däliga........... 2 688(2 228) 69.9 381 (248) 81.9 3 069(2 476) 71.1 1375(1 099) 69.1 1694(1377) 73.0
Ilmoittamattomat — Ej

uppgivna ................... 306 (315) . 7.9 33 (31) 7.1 339 (346) 7.9 147 (129) 7.4 192 (217) 8.3
Yhteensä —  Summa 3 848(3 637) 100.o|465(348)|l00.0 '4 313(3 985)|l00.o|l 991 (1 783) 100.O 2 322(2 202) 100.O
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Taposta tai pahoinpitelystä tuomituista 
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 2.4 
( 3 j )  %:lla hyvät varallisuusolot. Vas
taava prosenttiluku oh näpistämisestä, var
kaudesta tai murrosta tuomituilla vain 
0.4 (O.i).

12. Syntymäpaikka.
(Taulu 10).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1932 
kärsimään tulleiden syntymäpaikkaa ei ole 
mainittu 1 (9) miehen ja 2 (2) naisen koh
dalla. Ulkomailla syntyneitä oli 47 (46) 
miestä ja 6 (3) naista. Muut 3 452 (2 959) 
olivat syntyneet Suomessa. Kaupungeissa 
syntyneitä oh 694 (641) eh 20. l (21.7) %  
ja maalla 2 758 (2 318) eh 79.9 (78.3) % . 
Kaupungeissa syntyneistä oh miehiä 649 
(598) ja naisia 45 (43) sekä maalla synty
neistä miehiä 2 571 (2 113) ja naisia 187 
(205).

. Vankeusrangaistusta kärsimään tulleihin 
nähden puuttui tietoja 1 (27) miehestä (ja 
edelhsenä vuonna 2 naisesta). Ulkomailla 
oh syntynyt 68 (68) miestä ja 7 (8) naista. 
Muut 4 237 (3 880) vankia olivat syntyneet 
Suomessa: niistä kaupungeissa 803 (689) 
eh'19.o (17.8) %  ja maaha 3 434 (3191) eh 
81.0 (8 2 .2 ) % . Kaupungeissa syntyneistä oh 
miehiä 718 (646) ja naisia 85 (43) sekä 
maaha syntyneistä miehiä 3 061 (2 896) ja 
naisia 373 (295). .

\

13. Kotipaikka.
(Taulu 11).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1932 
kärsimään tulleista oh 4 (7) miestä ja 2 
naista ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Vii
destä (kahdesta) miehestä (ja 1 naisesta) 
puuttuu tietoja. Muista 3 497 (3 009) van
gista oh 1246 (1098) eh 35.6 (36.5) %  
kotoisin kaupungista ja 2 251 (1 911) eh
64.4 (63.5) %  maalta. Kaupungista kotoi
sin oh 1 110 (959) miestä ja 136 (139) 
naista. Maalta kotoisin oh 2149 (1798) 
miestä ja ,102 (113) naista.

Av de för dräp eher misshandel sakfähda 
tukthus- och fängelsefängarna hade 2.4
(3.i) %  goda förmögenhetsvillkor, medan 
motsvarande procenttal för de för snatteri, 
stöld eher inbrott sakfähda utgjorde en- 
dast 0.4 (O.i).

12. Födelseort.
(Tab. 10).

Vidkommande de är 1932 nykomna 
tukthusfängarnas födelseort saknas upp- 
gifter för 1 (9) män och (2) 2 kvinnor. I 
utlandet voro födda 47 (46) män och 6 
(3) kvinnor. Övriga 3 452 (2 959) voro 
födda i Finland, därav i stad 694 (641) 
eher 20.l (21.7) %  samt pä landet 2 758 
(2 318) eher 79.9 (78.3) % . Av de i stad 
födda voro 649 (598) män och 45 (43) 
kvinnor samt av de pä landet födda 2 571 
(2 113) män och 187 (205) kvinnor.

Beträffande ater de är 1932 nykomna 
fängelsefängarna saknas uppgifter för 1 (27) 
män (och föregäende är för 2 kvinnor).
1 utlandet voro födda 68 (68) män och 7 (8) 
kvinnor. Övriga 4 237 (3 880) fängar voro 
födda i Finland, nämligen i stad 803 (689) 
eher 19,o (17.8) %  samt pä landet 3 434 
(3 191) eher 81.0 (82.2) % . Av de i städerna 
födda voro 718 (646) män och 85 (43) 
kvinnor samt av de pä landsbygden födda 
3 061 (2 896) män och 373 (295) kvinnor.

13. Hemort.
(Tab. 11).

Vidkommande de är 1932 nykomna 
tukthusfängarna framgär, att av dem 4 (7) 
män och 2 kvinnor voro utlänningar samt 
att för 5 (2) män (och 1 kvinna) saknades 
uppgift om hemvist. Av övriga 3 497 
(3009) hade 1246 (1098) eher 35.6 (36.5) %  
sin hemort i stad och 2 251 (1911) eher
64.4 (63.5) %  pä landsbygden. I  städerna 
hörde hemma 1 110 (959) män och 136 
(139) kvinnor, pä landet hörde hemma
2 149 (1 798) män och 102 (113) kvinnor.
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Vankeusrangaistusta vuonna 1932 kärsi
mään tulleista oli 26 (19) miestä ja 2 (1) 
nainen ulkomaalaisia, ja kenestäkään ei 
puuttunut tietoja . (edellisenä vuonna 5 
miehestä puuttui tietoja). Muista 4 285 
(3 960) vangista oli 1 399 (1 231) eli 32.6
(31.i) %  kaupungista ja 2 886  (2 729) eli
67.4 (6 8 .9) %  maalta.. Kaupungeista oli 
kotoisin 1 184 (1086) miestä ja 215 (145) 
naista. Maalta oli Jrotoisin 2 638 (2  527) 
miestä ja 248 (202) naista.

Seuraava taulukko osoittaa miten vuon
na 1932 kuritushuone- ja vankeusrangais
tusta kärsimään tulleet vangit sekä näitten 
yhteisluku jakaantuivat 100  00 0  rikosoikeu
dellisesti täysi-ikäistä henkeä kohti asian
omaisen kotipaikka-alueen väkiluvusta. Sen 
lisäksi nähdään taulukosta kahden rikol- 
lisuuskuvalle leimaa antavan rikosryhmän, 
nim. toiselta puolen tapon ja pahoinpitelyn 
(RL 2 1 : 2— 9, 11, 1 2 ) ja toiselta puolen 
näpistämisen, varkauden ja murron (RL  
28) vastaavat suhdeluvut, molemmat kos
kien sekä kuritushuone- että vankeus
rangaistusta kärsimään tulleita.

Uudenmaan lääni —  Ny- ( Kaup.— Stad .................
lands Iän,............................ \ Maas.-—Landsb................

Turun ja  Porin lääni —  f Kaup.— Stad .................
Äbo o. B :borgslän ........... \ Maas.— Landsb................

Ahvenanmaan maak. —  f Kaup.— Stad .................
Landsk. Aland ...............  (  Maas.— Landsb................

Hämeen lääni —  Tavaste- f Kaup.— Stad .................
hus Iän ..............................  \ Maas.— Landsb................

Viipurin lääni —  Viborgs ( Kaup.— Stad .................
Iän ......................................... \ Maas.— Landsb.-...............

Mikkelin lääni— S:t Michels f Kaup.— Stad .................
Iän ........................................  i  Maas.— Landsb..............

Kuopion' lääni —  Kuopio f Kaup.— Stad .................
Iän ........................................  \ Maas.— Landsb..............

Vaasan lääni -  Vasa Iän . .  {  I ^ L L a u d s b . ' ! !  1 !'.!!
Oulun lääni —  Uleäborgs f Kaup.— Stad .................

Iän ........................................  \ Maas.— Landsb..............
Yhteensä —  Summa

Siitä kaup. —  Därav i s ta d ............... : ...............................
* maas. —  * pä landsb..........................................

Av de är 1932 nykomna fängelsefängarna 
voro 26 (19) män och 2 (1) kvinnor utlännin- 
gar, och om ingen saknades uppgift om 
hemvist (föregäende är saknades uppgift 
om 5 män). Av övriga 4285 (3 960) fängar 
hade 1399 (1 231) eller 32.6 (3 1 .i)%  sin 
hemort i stad och 2 886  (2 729) eller 67.4
(6 8 .9) %  pä landsbygden. I städerna hörde 
hemma 1 184 (1086) män och 215 (145) 
kvinnor samt pä landet 2 638 (2 527) män 
och 248 (202) kvinnor.

Följande tabell utvisar huru de under är 
1932 tili straffanstalterna nykomna tukt- 
hus- och fängelsefängarna jämte deras 
sammanlagda antal fördelade sig i för- 
hällande tili 100  00 0  kriminellt fullmyndiga 
personer av respektive hemorters folk- 
mängd. Därjämte ingä i tabellen mot- 
svarande relationstal för de tvenne mest 
karaktäristiska brottgrupperna i brottslig- 
hetsbilden, nämligen ä ena sidan för dräp 
och.misshandel (SL 21: 2— 9, 1 1 , 1 2 ) samt 
ä andra sidan för snatteri, stöld och in-
brott (SL 28), vardera gruppen omfattande 
tili straffanstalterna nykomna bade tukt- 
hus- och fängelsefängar.

S iitä : - -  D ä r a v :

K u r itu s 
h u o n e -

v a n k e ja .

T u k th u R -
fä n g a r .

V a n k e u s -
v a n k e ja .

F ä n g e ls e -
fä n g a r .

Y h te e n s ä .

S u m m a .

T a p p o  j a  
p a h o in p it .  
D r ä p  o c b  

m issh a n d e l. 

2 1 : 2 — 9 ,  
1 1 , 1 2 .

N ä p is t y s ,  
v a r k a u s , 

m u r to .  
S n a tte r i, 
s t ö ld , in -  

b r o tt .  
2 8 .

2 2 5  ( 2 1 1 )  
1 0 0  ( 8 9 )  

1 3 3  ( 1 2 0 )  
1 0 4  ( 9 3 )  

5 6  ( 6 7 )  
2 0  ( 3 5 )  

2 0 2  ( 1 7 7 )  
1 3 1  ( 1 0 5 )  

2 9 1  ( 2 4 4 )  
1 4 8  ( 1 2 7 )  

1 2 9  ( 2 0 5 )  
1 0 2  ( 8 3 )  

2 5 7  ( 1 7 7 )  
1 1 2  ( 6 7 )  

1 7 3  ( 2 4 0 )  
6 9  ( 7 3 )  

3 0 8  ( 2 5 2 )  
9 8  ( 8 4 )

2 5 9  ( 2 3 5 )  
1 2 6  ( 1 3 8 )  

1 6 6  ( 1 7 1 )  
1 2 5  ( 1 3 7 )

-  ( H  
5  ( 1 5 )

2 0 8  ( 2 1 1 )  
1 3 0  ( 1 4 6 )  

3 3 1  ( 3 0 3 )  
1 9 4  ( 1 8 5 )  

3 1 4  ( 2 0 5 )  
1 5 4  ( 1 2 5 )  

1 9 1  ( 2 6 3 )
1 4 8  ( 1 3 2 )  

1 9 8  ( 1 6 6 )
8 7  ( 8 1 )  

2 8 ?  ( 2 1 2 )

1 4 9  ( 1 0 2 )

4 8 4  ( 4 4 8 )  
2 2 6  ( 2 2 7 )  

2 9 9  1 2 9 1 )  
2 2 9  ( 2 3 0 )  

5 6  ( 6 7 )  
2 5  ( 5 0 )  

4 1 0  ( 3 8 8 )  
2 6 1  ( 2 5 1 )  

6 2 2  ( 5 4 7 )  
3 4 2  ( 3 1 2 )  

4 4 3  ( 4 1 0 )  
2 5 6  ( 2 0 8 )  

4 4 8  ( 4 4 0 )  
2 6 0  ( 1 9 9 )  

3 7 1  ( 4 0 6 )  
1 5 6  ( 1 5 4 )  

5 9 5  ( 4 6 4 )  
2 4 7  ( 1 8 6 )

4 9  ( 4 2 )  
4 0  ( 4 0 )  

3 7  ( 2 3 )  
4 7  ( 4 6 )

-  ( - )  
-  ( 5 )  

4 7  ( 4 6 )
5 8  ( 5 0 )  

5 7  ( 6 6 )  
7 2  ( 6 2 )  

7 9  ( 1 0 7 )
5 9  ( 3 5 )  

3 3  ( 3 3 )
4 4  ( 3 2 )

2 8  ( 3 6 )
2 9  ( 2 6 )

4 5  ( 4 4 )  
4 7  ( 4 2 )

1 9 3  ( 1 5 9 )  
8 5  ( 6 1 )  

1 1 2  ( 9 8 )  
8 1  ( 6 7 )  

5 6  ( - )  
1 0  ( 2 0 )  

1 6 3  ( 1 4 6 )  
1 0 0  ( 6 2 )  

2 5 7  ( 1 7 5 )  
8 5  ( 6 4 )  

7 1  ( 1 0 7 )  
6 8  ( 5 3 )  

1 4 9  H 5 6 )  
8 7  ( 5 6 )  

1 3 3  ( 1 1 3 1  
5 1  ( 3 9 )  

1 7 5  ( 1 0 9 )  
6 8  ( 5 1 )

1 3 1  ( 1 1 4 )

2 1 8  ( 2 0 1 )  
1 0 7  ( 9 1 )

1 6 0  ( 1 4 9 )

2 4 5  ( 2 2 5 )  
1 3 7  ( 1 3 0 )

2 9 1  ( 2 6 3 )

4 6 3  ( 4 2 6 )  
2 4 4  ( 2 2 1 )

4 8  ( 4 2 )

4 6  ( 4 3 )
4 9  ( 4 2 )

9 8  ( 7 4 )

1 7 6  ( 1 4 3 )  
. 7 6  ( 5 6 )
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Ylläoleva taulukko osoittaa, että kuri- 
tushuonerangaistusta vuonna 1932 kärsi-- 
mään tullutta 100 kaupunkilaista kohti tuli 
49 (45) -maalaista sekä vankeusrangaistuk
seen tuomittua 100. kaupunkilaista kohti 
56 (58) maalaista.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta, 
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maalais
ten välillä niissä kahdessa johtavassa rikos- 
ryhmässä, joista erikoistietoja annetaan.

Tappoon tai pahoinpitelyyn syypääksi 
tuomittua 100 kaupunkilaista kohti tuli 
nim. 107 (98) maalaista, kun taas näpistä- 
miseen, varkauteen tai murtoon- syypääksi 
tuomittua 100 kaupunkilaista kohti tylli 
vain 43 (39) maalaista.

Ovanstäende tabell utvisar, att mot 
100 är 1932 tili tukthusstraff hälinä stads- 
bor svarade 49 (45) landsbor samt mot 
100 tili fängelsestraff hälinä stadsbor 56 
(58) landsbor.

Intressant är att konstatera den motsats 
mellan stads- och landsbor, som är rädande 
i de tvenne ledande brottgrupper, om vilka 
specialuppgifter meddelas.

Mot 100 för dräp eller misshandel sak- 
fällda stadsbor svarade 107 (98) landsbor, 
medan äter mot 100 för snatteri, stöld 
eller inbrott sakfällda stadsbor svarade 
endast 43 (39) landsbor.

14. Eikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

t

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais
tustaan kärsimään tulleista kuritushuone- 
ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan 
mukaan.

Seuraava tekstitaulukko, joka on ko
koonpantu tauluista 10— 12 asettamalla 
rinnakkain kuritushuone- ja vankeusvangit 
syntymäpaikan, ■ kirjoissaolopaikan ja ri
koksen tekopaikan mukaan, valaisee rikol- - 
lisien muuttoliikettä maassa, ja osoittaa 
selvästi, että suuri osa kaupungeissa oles
kelevasta rikollisesta väestöstä on sinne 
maaseudulta siirtynyttä.

14. Orten för brottets lörövande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om 
nykomnä tukthus- och fängelsefängar för
delade enligt orten för brottets förövande.

Följande texttabell, som är samman- 
stalld av tabellerna 10— 12 sälunda, att 
jämsides anföras tukthus- och fängelse- 
fängarnas födelseort, kyrkskrivningsort 
samt orten för brottets förövande, giver 
upplysning om de brottsligas flyttningar 
inom landet samt utvisar tydligt, att en 
stör del av den brottsliga befolkningen i 
städerna dit inflyttat frän landsbygden.

Lukumäärä.
Antoi.

Kaupungeissa —  I
s tä d e m a ...............

Maas. —  Pä landsb. 
Ulkom. —  I utlandet 
Ei ilmoitettu —  leke 

uppgivet ................

Kuritushuone-
vangit.

Tukthusfängar.
Vankeusvangit.
Fängelsefängar.

Yhteensä.
Summa.

Siitä: —
Tappo ja pahoin

pitely.Dräp o. misshandel. 
21: 2—9, 11, 12.

- Därav:
Nfipistäminen, var

kaus, murto. Snatteri, stöld, inbrott. 28.

Syntymäpaikka.
1 

Födelseort. 
|

M
£8;
I s .
3-E

p

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten för 
brottets förövande.

Syntymäpaikka.
Födelseort.

Mä
f2.**rprP

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten för 
brottets förövande.

Syntymäpaikka.
Födelseort.

M
Sts
i a2. pr 

p

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten för 
brottets förövande.

03
o:£TM<o n 
« g
s s.CT prprp

M
S #
I I

P

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten för 
brottets förövande.

Syntymäpaikka.
Födelseort.

M wo 
<? =
i l

p

Rikoksen teko
paikka. —

 Orten för 
brottets förövande.

' 694 
2 758 

53

3

1246 
2 251 

6

5,

1368 
2 092 

12

36

803 
3 434 

75

1

1399 
2 886 

28

1614 
2 682

17

1497
6192

128

4

2 645 
5137 
' 34

5

2 982 
4 774 

12

53

161 
1119 

10

265
1023

1

1

330
953

2

5

620
1958

35

1

1007
1603

2

2

1127
1477

1

9
Yhteensä —  Summa 3 50813 5081 3 508 4 313 4 313 4 313 7 821 7 821 7 821 1290 1290 1290 2 614 2 614 2 614



32*

•
Kuritushuone-

vangit.
Tukthusfängar.

Vankeusvangit.
Fängelsefängar.

Yhteensä.
Summa.

Siitä: -
Tappo ja pahoin

pitely.Dräp o. misshandel. 
21: 2—9, 11, 12.

- Därav:
Näpistäminen, varkaus, murto. 
Snatteri, stöld, in- 

hrott. 28.

Syntymäpai
Födelscor

Kotipaikk
Hemort

H ae* I*7“ *• » 95 O
”  i e1 
f g f .

co
os.ET e-3© 3sr pi© T3
s l .

w

II
r t '°5 rg
g F *a> ] Tr ■-n W O: ©
5 2 "

CO•<

I btn ps © 13
S S.

Kotipaikk
Hemort,

srs
s g aa-*S-Po 
“  1£ 
®;oS

Syntymäpai
Födelseor

Kotipaikk
Hemort

sfS
8-gS
0 %
“  1 “  fv ©

Syntymäpai
Födelseor

Kotipaikk
Hemort

l £ |© P o
“ Ö

S-a-sr
Prosenteissa. 
1 proceni.

7?p
p | s |

S
■ Xp

p ja n ©
1 “ ? © S ■ F

p g s f
© O:• i-i •

•' & p
p f s f

©
«*■ TT ’ 7? p

p

© O:
Kaupungeissa —  I

städerna............... 19.8 35.5 39.0 18.6 32.4 37.4 19.i 33.8 38.1 12.5 20.5 25.6 23.7 38.5 43.1
Maas. —  Pä landsb. 78.6 64.2 59.6 79.6 66.9 62.2 79.2 65.7 61.0 86.7 79.3 73.9 74.9 61.3 56.5
ULkoui. —  I utlandet 1.5 0.2 0.4 1.8 0.7 — 1.6 0.4 0.2 0.8 0.1 0.1 1.3 0.1 0.1
Ei ilmoitettu —  Ieke

u ppgivet............... O.i 0.1 1.0 O.o 0.4 0.1 0.1 0.7 — O.i 0.4 0.1 0.1 0.3
Yhteensä —  Summa 100.Ö100.O lOO.o 100.o|l00.o lOO.o lOO.o lOO.o lOO.o 100.O lOO.o 100.0 lOO.o lOO.o lOO.o

15. Aika, joka on kulunut rikoksen teke
misestä rangaistuksen täytäntöönpanon 

alkuun.
(Taulu 13).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon
na 1932 rangaistustaan kärsimään tulleet, 
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmäisessä 
oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja 
vankeusvangit jakaantuivat sen ajan mu
kaan, joka oli kulunut rikoksen tekemisestä 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun.

15. Tidrymden, som förflutit frän brottets 
lörövande tili straffverkställighetens 

början.
(Tab. 13).

Följande tabell utvisar, huru de är 1932 
nykomna, i städerna och pä landsbygden i 
första instans dömda tukthus- och fängelse- 
fängarna.fördelade sig i fräga om den tid 
som förflutit frän brottets förövande tili 
straffverkställighetens början.

Kuritushuonevangit. VankeusvangitTukthusiäugar Fängelsefängar.
Kaupim- . Maalla. Yhteensä. Kaupun- Maalla. Yhteensä.geissa.I städerna. Pä landet. Summa. geissa.

1 städerna. Pä landet. Summa.

1—7 päivää — dagar ............ 6
%
0.4 9

%
0.5 15

%
0.4 .33

%
1.6 7

%
0.3 40

%
0.9

(7) ■ (3) (10) (36) (4) (40)
1—2 viikkoa — veckor ......... 45 2.9 16 0.8 61 1.7 94 4:7 36 1.6 130 3.0

2—3 » » .........
(53)

5.0
(18) (71) (110) (12) (122)

88 54 2.8 142 4.1 119 5.9 40 1.7 159 3.7

3 viikkoa—alle 1 kuuk. —)
(68) (41) (109) (107) (36) (143)
109 6.9 101 5.2 210 6.0 129 6.4 52 2.3 181 4.2

3 veckor —under 1 mänadj (75) (63) (138) (146) (55) (201)
1—3 kuukautta — mänader .. 419 26.7 528 27.2 947 27.0 542 27.0 405 17.5 947 22.0

(322) (372) (694) (631) (272) (903)
3— 6 » » .. 338 21.5 518 26.7 856 24.4 350 17.5 467 20.2 817 18.9

6—9 i> 9
(378)

6.0
(431) (809) (338) (351) (689)

95 241 12.4 336 9.6 164 8.2 334 14.5 498 11.5
9—12 » »

(121) (197) (318) (169) (227) (396)
45 2.9 108 5.6 153 4.4 110 5.5 213 9.2 323 7.5

1 vuosi tai siitä yli — 1 är ellerl
(56) (102) (158) (112) ■ (159) (271)
147 9.4 279 14.4 426 12.1 341 17.0 516 22.4 857 19.9

därutöver ..........................J (177) (221) (398) (444) (458) (902)
Ilmoittamaton — Ej uppgiven 277 17.7 85 4.4 362 10.3 124 6.2 237 10.3 361 8.4

(264) (50) (314) (78) (240) (318)
Yhteensä — Summa 1569 

(1 521)
lO O .o 1939 

(1 498)
lO O .o 3 508 

(3 019)
l O O .o 2 006 

(2 171)
1 0 0 .O 2 307 

(1 814)
1 0 0 .O 4 313 

(3 985)
lO O .o
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Taposta tai pahoinpitelystä sekä näpistä- 
misestä, varkaudesta tai murrosta tuömi-

De för dräp eller misshandel samt för 
snatteri, stöld eller inbrott sakfällda tukt-

tut kuritushuone- ja vankeusvangit jakaan- hus- och fängelsefängarna fördelade sig 
tuivat saman ajan mukaan seuraavasti: enligt samma tid sälunda: (Uppgifterna 
(Tiedot* rikosten laadusta perustuvat alku- om brottets art grunda sig pä original-
peräismateriaaliin.) materialet.

Aika, joka on kulunut rikoksen tekemisestä 
rangaistuksen täytäntöönpanoon. 

Tidrymden, som förflutit frän brottets för
övande tili straffverkstäUighetens början.

Kuritushuone- ja  
vankeusvankien 

yhteisluku. 
Hela antalet tukt
hus och fängelse- 

fängar.

Siitä:

Tappo, pahoin
pitely. —  Dräp', 

misshandel.
21: 2—9, 11, 12.

—  Därav:

Nipistäminen, 
varkaus, murto. 

Snatteri, stöld, in
brott.

28.
% % %

1— 7 päivää —  dagar ..................................................... 55 (50) 0.7 2 .(D 0.2 22 (14) 0.8
1—2 viikkoa —  veckor ................................................. 191 (193) 2.4 6 (6) 0.5 124 (9l) 4.7
2—3 » » ..................................................... 301 (252) 3.9 9 (7) 0.7 196 (147) 7.5
3 viikkoa— alle 1 kuuk. —  3 veckor— imder 1 mänad 391 (339) 5.0 14 (13) 1.1 279 (213) 10.7
1-^2 kuukautta —  mänader ............................................... 1062 (895) 13.6 93 (63) 7.2 625 (434 23.9
2— 3 » » ............................................... 832 (702) 10.6 110 (104) 8.5 405 (26l) 15.5
3—6 » » 1 673 (14981 21.4 412 (354) 31.9 489 (421) 18.7
6— 9 » > t> ......................................... 834 (714) 10.7 234 (194) 18.1 172 (121) 6.6
9— 12 » ......................................... 476 (429) 6.1 124 (103) 9.6 75 (64) 2.9
1— 2 vuotta —  ä r .............................................................. 793 (849) 10.1 178 (179) 13.8 85 (98) 3.3
2— 3 » » ......................................................... . 278 (283) 3.6 56 (64) 4.3 34 (22) 1.3
3— 4 » » .............................................................. 108 (77) 1.4 19 (8) 1.5 19 (8) 0.7
4— 8 » * .............................................................. 86 (83 1.1 i4 (9 1.1 15 (3) 0.6
8 v. tai siitä yli —  8 är eller därutöver........................ 18 (8) 0.2 2 (2) 0.2 2 (1) O.i
Ilmoittamaton —  Icke uppgiven . ’. ............................ 723 (632) 9.2 17 (14) 1.3 72 (64) 2.7

1 Yhteensä —  Summa 7 821(7 004) lOO.o 1 290 (1120) 100.O 2 614 (1 962) 100.6

Siinä ajassa, joka on kulunut rikoksen 
tekemisestä rangaistuksen täytäntöön
panon, alkuun, voidaan erottaa kolme eri 
jaksoa; nim. 1) aika, joka on kulunut ri
koksen tekemisestä oikeudellisen tutki
muksen alkuun, 2) oikeudellisen tutkimuk
sen alusta päätöksen antamiseen ensim
mäisessä oikeusasteessa ja 3) päätöksen 
antamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. 
Näistä ajoista annetaan tietoja tauluissa 
14— 16.

I den tid som förflutit frän brottets 
begäende tili straffverkställighetens början 
kunna trenne perioder särskiljas, nämligen 
1 ) den tidrymd, som förflutit frän brottets 
begäende tili den rättsliga undersökningens 
början, 2) frän den rättsliga undersöknin- 
gens början tili utslagets ■ meddelande i 
första instans och 3) frän utslagets 
meddelande i första instans ,till straff- 
verkställighetens början. Om dessa tid- 
rymder meddelas uppgifter i tabellerna 
14—rl6..

I

16. Aika, joka on kulunut rikoksen 
tekemisestä oikeudellisen tutkimuksen 

alkuun. (Taulu 14).

Seuraavasta taulukosta nähdään, miten 
vuonna 1932 rangaistustaan kärsimään tul
leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim- 

' mäisessä- oikeusasteessa tuomitut kuritus
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat sen 
ajan mukaan, jokaolikulunutrikoksenteke
misestä oikeudellisen tutkimuksen alkuun.

16. Tidrymden, som förflutit frän brottets 
förövande tili den rättsliga undersök

ningens början. (Tab. 14).

Av följande tabell framgär, huru de är 
1932 nykomna i städerna och pä lands- 
bygden i första instans dömda tukthus- och 
fängelsefängarna fördelade sig i fräga om 
den tid som förflutit frän brottets begäende 
tili den rättsliga undersökningens början.

Oikeustilasto. BikolUsmis v. 1988: III .  — Rättsstafistik. Brottsligheten är 1988. III. 5
3415— 35 .
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Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
. Tukthusfängar. FängelsefAngar.

Kaupun
geissa.

1 städema.
Maalla. 

Pä landet.
Yhteensä.
Summa.

Kaupun
geissa.

I städerna.
Maalla. 

Pä landet.
Yhteensä.
Summa.

% % % % % %
1—7 päivää —  dagar ..................... 49 3.1 32 1.7 81 2.3 87 4.3 19 0.8 106 2.5

(60) (27) (87) (102) (25) (127)
1— 2 viikkoa —  veck or................... 249 15.9 132 6.8 381 10.9 314 15.7 93 4.1 407 9.4

2—3 t » ...................
(211)

14.7
(108)

8.8
(319) (315) (82) (397)

231 171 402 11.4 310 15.5 137 5.9 447 10.4

3 viikkoa— alle 1 kuuk. —  3 veckor jr
(174) (159) (333) (370) (109) (479)
163 10.4 264 13.6 427 12.2 212 10.6 180 7.8 392 9.1

(132) (207) (339) (279) (148) (427)
1— 3 kuukautta —  mänader ___ 1 322 20.5 754 38.9 4 076 30.7 546 27.2 762 33.0 1308 30.3

3— 6 » » . . . .
(306) (613) (919)

10.6
(669) (566) (1235)

139 8.9 233 12.0 372 200 lO.o 496 21.5 696 16.1

6— 9 » * . . . .
(105) (159) (264) (162) (364) (526)

68 4.3 99 5.1 167 4.8 87 4.3 195 8.5 282 6.5

9— 12 a * . . . .
(62)

3.3
(67) (129) (79) (150) (229)

51 59 3.0 110 3.1 54 2.7 ■ 141 6.1 195 4.5

1 vuosi tai siitä yli —  1 är eller f (105)
14.2

(31) (136) (89) (107) (146)
223 135 7.0 358 10.2 121 6.0 141 6.1 262 6.1

därutöver........................................ \ (301) (94) (395) (102) (175) (277)
Ilmoittamaton —  Ej uppgiven . . 74 4.7 60 3.1 134 3.8 76 3.7 143 6.2 218 5.1

(65) (33) (98) (54) (88) (142)
Yhteensä •— Summa 1569 

(1 521)
lOO.o 1 939 

(1 498)
100.0 3 508 

(3 019)
100.0 2 006 

(2171)
100.0 2 307 

(1 814)
100.O 4 313 

(3 985)
lOO.o

17. Aika, joka on kulnnut oikeudellisen 
tutkimuksen alusta päätöksen antamiseen 

ensimmäisessä oikeusasteessa.
(Taulu 15).

Jos otetaan oikeudellisen' tutkimuksen 
alkaminen lähtökohdaksi ja tarkastetaan 
aikaa, joka on kulunut siitä päätöksen an
tamiseen ensimmäisessä oikeusasteessa, 
joudutaan vuonna 1932 rangaistustaan 
kärsimään tulleisiin, kaupungeissa ja maa
seudulla ensimmäisessä oikeusasteessa tuo
mittuihin kuritushuone- ja vankeusvankei- 
hin nähden seuraaviin tuloksiin.

17. Tidrymden, som lörfliitit irán den 
rättsliga undersökningens början tili ut- 

slagets meddelande i första instans.
(Tab. 15).

Utgár man irán tidpunkten för den 
rättsliga. undersökningens början och tager 
i betraktande den tid Som förflutit tili 
utslagets meddelande i första instans, kom- 
mer man beträffande de är 1932 nykomna, 
i städema och pá landsbygden i första 
instans dömda tukthus- och fängelsefängarna 
tili följande resultat. '

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
TukthusfAngar.____________________ _________ räpgelsefängnr.

Kaupun
geissa.

I  städema.
Maalla. 

Pä landet.
Yhteensä.
Summa.

Kaupun
geissa.

I  städerna.
Maalla. 

Pä landet.
Yhteensä.
Summa.

Vähemmän kuin 1 päivä — Mindre % % % % % %
än 1 dag ......................................... 383 24.4 1034 53.3 1417 40.4 u n 55.4 1454 63.0 2 565 59.5

(314) (763) (1 077) (1 257) (1 032) (2 289)
1— 7 päivää —  dagar .................... 34 2.2 48 2.5 82 2.3 27 1.3 29 1.2 66 1.3

(25) (20) (45) (36) (34) (70)
1— 2 viikkoa —  veckor ............... 186 11.8 28 1.5 214 6.1 142 7.1 18 0.8 160 3.7

(135) (H ) (146) (165) (17) (182)
2— 3 » » ............... 208 13.3 53 2.7 261 7.4 238 11.9 31 1.3 ' 269 6.2

(212) (48) (260) (222) (29) (251)
3 viikkoa— alle 1 kuuk. —  3 vec-f 227 14.5 239 12.3 466 13.3 162 8.1 131 5.7 293 6.8

kor —  under 1 m än ad ............... \ (163) (175) (338) (129) (81) (210)
1— 3 kuukautta —  mänader . . . . 421 26.8 278 14.3 699 19.9 183 9.1 216 9.4 399 9.3

(523) (266) (779) (203) (249) (452)

I
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Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
Tukthusfängar. Fängelsefängar.

Kaupun
geissa.

I  städerna.
Maalla. Yhteensä. Kaupun- Maalla. Yhteensä.

Pä landet. Summa. I städerna. Pä landet. Summa.
% % % % % %

3—6 kuukautta —  mänader . . . . 46- 2.9 130' 6.7 176 5.0 47 ■ 2.4 205 8.9 "252 5.8
(72) (121) .(193) (62) (204)

3.6
(266)

6— 9 . > » . . . . 17 1.1 40 2.1 57 1.6 27 ' 1.3 83 110 2.6
(29) (38) (67) (28) (92) (120)

9— 12 t> » . . . . 6 0.4 17 0.9 23 0.7 6 0.3 30 1.3 36 0.8
. (4) (20) (24) (10) (34) (44)

1 vuosi tai siitä y li— 1 är eller där-f 6 0.4 31 1.6 37 1.1 13 0.6 66 2.9 79 1.8
u töver....................................... .... .\ (?) (22) (31) (38) (38) (76)

Ilmoittamaton—  Icke uppgiven.. 35 2.2 41 2.1 76 2.2 50 2.5 44 1.9 94 2.2
(35) .(24) (59) (21) (4) (25)

Yhteensä — Summ a 1569
(1521)

100.0 1939 
(1 498)

100.0 3 508 
( 3 019)

100.0 2 006 
(2 171)

100. o 2 307 
(1 814)

100.0 4 313 
(3 985)

100.O

18. Aika, joka on kulunut päätöksen anta- 18. Tidrymden, som förflutit frän utslagets - 
misesta ensimmäisessä oikeusasteessa meddelande i första instans tili straif- - 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. verkställigketens början.

(Taulu 16). (Tab. 16).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon: Följande tabell utvisar, huru de är 1932
na 1932 rangaistustaan kärsimään tulleet, nykomna i städerna och pä landsbygden i 
kaupungeissa j a maaseudulla ensimmäisessä första instans dömda tukthus- och fängelse- 

■ oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja fängarna fördelade sig i fräga om den tid 
vankeusvangit jakaantuivat sen ajan mu- som förflutit frän utslagets meddelande i 
kaan, joka oli kulunut päätöksen antami- första instans tili straffverkställighetens 
sesta ensimmäisessä oikeusasteessa ran- början.
gaistuksen täytäntöönpanon alkuun.

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
Tukthusfängar. Fängelsefängar.

Kaupun- Maalla. Yhteensä. Kaupun
geissa.

I städerna.
Maalla. Yhteensä.

1 Bt&dernä. Pä landet. Summa. Pä landet. Summa.

Vähemmän kuin 1 päivä —  Mindre % % % % % %
än 1 dag ......................................... 190 12.1 86 4.4 276 7.9 400 19.9 101 4.4 501 11.6

(183) (56) (239) (374) (66) (440)
1— 7 päivää —  dägar .................... 691 44.0 639 33.0 1330 37.9 258 12.9 437 18.9 695 16.1

(602) (442) (1 044) (256) (343) (599)
1—2 viikkoa —  veckor ............... 83 5.3 176 9.1 259 7.4 112 5.6 36 1.6 148 3.4

(107) (101) (208)
0.8

(175) (34) (209)
2— 3 b d ............... 14 0.9 16 0.8 30 99 4.9 26 1.1 125 2.9

• (15) (2) (17) (135) (25)
3.4

(160)
3 viikkoa —  alle 1 kuuk. —  3 vec-f 16 1.0 18 0.9 34 1.0 86 4.3 78 164 3.8

kor —  under 1 m än ad ............... \ (9) ( 9) - (18) (109) (46) (155)
1— 3 kuukautta -a- mänader . . . . 369 23.5 602 31.1 971 27.7 457 22.8 847 36.7 1304 30.3

(390) (556) (946)
8.0

(465) (629)
13.0

(1 094)
3— 6 * » . . . . 84 5.4 198 10.2 282 190 9.5 ■ 299 489 11.3

(120) (181) (301) (192)
5.5

(204)
6.9

(396)
6— 9 t » . . . . 24 1.0 66 3.4 90 2.6 111 158 269 6.2

9— 12 » »
(55) (54) (109) • (404) (141)

3.7
(245)

28 1.8 30 1.5 58 1.6 86 4.3 86 172 4.0

1 vuosi tai siitä yli —  1 är eller där-f
(16) (37)

5.1
(53) (90) (76) (166)

61 3.9 99 160 ,4.6 192 9.6 222 9.6 414 9.6
u töv er ..................1......................... j (22) (59) (81) (265) (244) (509)

Ilmoittamaton— Icke uppgiven.. , ■ 9 0.6 9 0.5 18 0.5 15 0.7 17 0.7 32 0.8
(2) (1) (3) (6) (6) (12)

Yhteensä—Summa 1569 
(1 521)

100.O 1939 
(1 498)

100.O 3 508 
(3 019)

100.O 2 006 
(2171)

lOO.o 2 307 
(1 814)

100.O 4 313 
(3 985)

100.O
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Seuraavat taulukot osoittavat eri ajan
jaksoja rikoksen tekemisen ja rangaistuk
sen täytäntöönpanon välillä, jaoteltuna

Följande tabeller utvisa tidrymderna 
mollan brottets begäende och straffverk- 
ställighetens början fördelade enligt d o m -

Yuonna 1932 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuone- ja

I .  A ik a , jo k a  on  ku lunut rikoksen tekem isestä rangaistuksen täytäntöönpanon  alkuun. —

1
2
3
4
5

6

/

Tuomioistuimet.
Domstolar.

K u r i t u s h u o n e  v a n g i t .  —  T u k t h u s -

Luku
määrä.
Antal.

Päiviä 1 
Dagar 
1—7.

* /

Viikkoja. —  Veokor. Kuukausia. —  Mänader.

1— 2. 2— 3.

3 viikkoa—  
vähemmän 
kuin lkuuk. 
3 veckor—  

under 1 
mänad.

1— 3. 3— 6. 6— 9. 9— 12.

•M.
M.

N;
K.

M. • 
M.

N.
K.

H.
M.

N.
<K.

M. 1 K. 
M. | K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M. I N. 
M. 1 K.

M.
M.

N.
K.

Raastuvanoikeudet —  Radstuvurätter. ..  
Kihlakunnanoikeudet —  Häradsrätter . . .
Sotaoikeudet —  Krigsrätter . ...................
Ylioikeudet —  Överiätter............................

1059
1860

44
305

102
79

59

4
9

2 —

34
15

7

4
1

70
52

8

10
2

100
93

1

8
8

350
508

18
19

30
20

2

258
500

3
45

21
18

11

71
232

1
14

7
9

2

33
103

1
4

7
5

Valtiorikosoikeus —  Statsförbrytelsedom-

Yhteensä —  Summa 3 268| 240 15 •— 56 5 130 12 194 16 895 52 806| 50 318 18 141 12

Q . A ik a , jo k a  on  ku lunut rikoksen  tekem isestä oikeudellisen tutkim uksen alkuun. —

K u r i t u s h u o n e v a n g i t .  — T u k t h u s -

■ Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. - -  Mänader.

Tuomioistuimet. LUKU- naivia 3 viikkoa—
Domstolar. määrä.

Antal.
Dagar
1 -7 . 1—-2. 2 - -3.

vähemmän 
kuin l kuiik. 
3 veckor— 1— 3. 3 - -6. 6— 9. 9— 12.

under 1 
mänad.

M. N.- M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. TT. M. N.
M. K. M. K. M.. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K.

1 Raastuvanoikeudet —  Radstuvurätter. . . 1059 102 43 4 221 20 208 18 148 9 256 15 69 14 25 9 18 1
2 Kihlakunnanoikeudet —  Häradsrätter . . . 1860 79 30 2 129 3 163 8 253 11 727 27 224 9 95 4 54 5
3 Sotaoikeudet —  K rigsrätter ........................... 44

'305
f

• 1 8 ■ 5 6 15
31

4 2
4 59 1 5 49 3 25 7 26 g
5 Valtiorikosoikeus —  Statsförbrytelsedom-

- ‘
G Yhteensä — Summa 3268 240 75 6 358 23 376 26 407 20 1029 47 346 26 147 20 98 12

V

o
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tuomioistuimen mukaan ensimmäisessä oi
keusasteessa (kohdat 15— 18 tekstissä, tau
lut 13— 16).

stol som avdömt mälet i första instans 
(punkt 15— 18 i texten, tab. 13— 16).

vankeusvangit. —' Ár 1932 nykomna tukthus- och fängelseiängar.

TIdrym den, som  förflu tit irán  brottets förövand e tili straffverkställighetons början .

längar. V a n k e u s v a n e it . Fängeisefängar.

Vuosi tai 
sitä enem

män.
Ett är eller 
därutöver.

Ilm oitta -" 
maton.
E i  upp- 
given.

/
Luku
määrä.
Antal.

Päiviä
Bagar
1—7.

Viikkoja. — Veckor. ' ' Kuukausia. — M&nader.
Vuosi tai 

sitä enem
män.

Ett är eller 
därutöver.

Ilmoitta
maton.

Ej upp- 
given.1 - -2. 2--3.

3 viikkoa—  
vähemmän 

kuin 1 kuuk. 
3 veckor—  

under 1 
mänad.

1--3 . 3—-6. 6—9. 9— 12.

M. N. M. X, M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.
M. K. M. K. M. K . M. K . M. X. M. K. M. K. M. K . M. X. M. K. M. K. M. K. M. K.

104 10 35 5 1123 218 17 i 50 10 51 14 56 19243 45 211 37 102 18 81 14 261 26 51 34 1

270 9 78 72 065 242 6 i 34 2 35 5 47 .5368 37 425 42 292 42 198 15 467 49 193 44 2

3 — 2 — 629 — 15 — 34 — 54 — 54 254 — 96 — 36 — 13 — 51 — 22 — 3
21 9 200 35 31 5 4 2 6 2 2 3 _ 16 1 4

5
398 28 315 47 3 848 465 38 2 118 12 140 19 157 24 865 82 736 81 436 62 294 29 782 75 282 79 6

TIdrym den, som  förflu tit frän  brottets förövand e tili den rättsliga undersökningens början .

fängar. Vankeusvangit. — Fängelseiängar.

1

Vuosi tai 
sitä enemmän.
Ett är eller 
därutöver.

Ilmoittamaton.
Ej upp- 
given.

Luku
määrä.
Antal.

Päiviä
Bagar
1-7.

Viikkojâ . —Veckor. Kuukausia. —- Mänader. Vuosi tai sitä enemmän.
Ett är 

eller där
utöver.

Ilmoittamaton.
Eĵ upp-
given.

0
' 1--2. ‘ 2--3.

3 viikkoa— 
vähemmän kuin 1 kuuk. 
3 veckor—. under 1 

mänad.

1--3. 3 - -6. 6—9. 9—12.

M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.' M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.
M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. X. M. K. M. K. M. X. M. K. M. K.

42 5 29 7 1123 218 50 8 202 26 152 30 .122 .19 288 48 121 30 50 12 35 10 64 20 39 15 1
125 10 60 — 2 065 242 16 3 84 9 126 11 163 17 693 69445 51 176 19 115 26 118 23 129 14 2

2 — 1 — 629 — 29 — 86 — 128 — 71 — 203 — 38 .---- 17 — 6 — 31 — 20 — 3

139 35 34 3 31 5 / 4 3 10 1 8 3 5 1 .1 4

5
308 • 50 124 10 3 848 465 95 111372 35 406 41 356 36 1188 120 614 82¡251 31 159 36 218 44 18? 29 6
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III . A ika , jo k a  on  ku lnnnt oikeudellisen tutkim uksen  alusta päätöksen antam iseen ensim m äisessä
m eddclande i

K u r i t u s h u o n e v a n g i t .  —  T u k t h u s -

Päiviä. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Mänader.

Tuomioistuimet. Luku- 3 viikkoa—
Domstolar. määrä.

Antal.
vanem- 

män kuin 
1 päivä. 1 --7. 1 - -2. 2:—-3.

vähemmän
kuinlkuuk. li— 3 .' 3— 0. 6 - -9. 9— 12.

Mindre än under 11 dag. mänad.
M. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.

. M. K . M. K. M. K . M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K.

Raastuvanoikeudet— Rädstuvuiätter i 0 5 J 102 314 38 27 4 168 15 188 16 134 11 151 12 36 1 16 5 1
Kihlakunnanoikeudet—Häradsrätter I860 79 984 50 45 3 24 4 52 1 233 6 269 9 125 5 39 1 17 —
Sotaoikeudet — Krigsrätter............... 44

305
. 28 

3
1 2 1 5 4 1 __ 1 __ __ __

Ylioikeudet — Överrätter...................... 59 1 1 1 3 74 3 204 50 5 3
Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelse- 

domstolen .............................................. _ _ __ __ __ __ __
Yhteensä —  Summa 3268|240 1329 88 74 8 195 19 244 17 446 20 $28 71 167 9 56 1 22 1

IV . A ika , jo k a  on  ku lunut päätöksen antam isesta ensim m äisessä oikeusasteessa rangaistuksen täy-
straifverkställig-

Kuritushuonevangit. — Tukthus-

Päiviä. -  Dagar. Viikkoja. —Veckor. Kuukausia. -— Mänader.
Tuomioistuimet. L U K U - 3 viikkoa—

Domstolar. määrä.
Antal.

Vähem
män kuin 1 päivä. 1-7. 1—-2. 2— 3.

vähemmän 
kuin 1 kuuk. 1--3. 3 - -6. 0—9. 9— 12.

Mindre än under l1 dag. mänad.
M. Ti. M. Ti, M. N. M. N. M. k . M. N. M. N. M. N . M. N. M. N.
M. K. M. K. M. K. M. K . M. K. M. K . M. K. M. K . M. K . M. K.

1 Raastuvanoikeudet— Rädstuvurätter 1059 102

OOT—1 30 335 20 64 3 10 2 11 318 33 80 2 19 2 20 4
2 Kihlakunnanoikeudet—Häradsrätter 1860 79 80 6 607 32 174 2 15 1 17 1 582 20 188 10 64 2 29 1
3 Sotaoikeudet — Krigsrätter............... 44 :— 8 — 21 — 3 — — — 2 — 6 — — — — — 1—
4 Ylioikeudet — överrätter................... 305 59 2 P 266 49 12 1 x 1 2 1 12 2 2 1 1 2
5 Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelse- 

dom stolen........... ...............................c
__

6 Yhteensä —  Summa 3 268 240 238 38 1 229,101 263 6 26 4 32 2 918 53 270 12 85 5 51 7
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oikeusasteessa. —  Tidrymden, som förflutit frán den rättsliga undersökningens början tili utslagets 
forsta instans.

f& n g a r . V a n k e u s v a n git. —  F ä n g e l s e f  ä n g a r .

Vuosi tai 
sitä enem -' 

män.
E tt ár eller 
därutöver.

Ilmoit
tama
ton.

Ej upp- 
given.

Luku
määrä.
Antal.

Päiviä. — Bagar. Viikkoia. — Veckor. Kuukausia. —  MAnader.
Vuosi tai 

sitä enem
män.

E tt är eller 
därutöver.

Ilm oit
tama
ton.

Ej upp- 
given.

Vähemmän 
kuin 1 
päivä. 

Mindre än 1 
dag.

1 - -7. 1— 2. 2— 3.

3 viikkoa—  
vähemmän 
kuinlkuuk. 
3 veckor—  

under 1 
mänad.

1—-3. 3— 6. 6 - -9. 9— 12.

M. N. M. N. M.- N. M. TÍ. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.
M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. J£. M. K . M. E . M.- K. M. E .

2 2 18 2 i  m b s 495 98 14 6 98 26 178 31 110 26 124 21 40 1 24 i 5 i 12 • 1 23 6
31 — 41 — 2.065 242 1 303 151 25 4 15 3 30 1 113 18 184 32 192 13 75 8 28 2 63 3 37 7
— — 1 — 629 — 517 — 7 — 17 — 28 — 14 — 22 — 4 — 2 — — — — — 18 —

2 12 2 31 .5 1 1 1 12 11 5 2 3

35 2 72 4 3 848 465 2 316 249 46 10 131 29¡237 32 249 ■ 44 341 58 238 14 101 9| 33 3 75 4 81 13

1
23
56 '

täntöönpanon alkuun. —  Tidrymden, som förflutit frán utslagets meddelande i första instans tili 
hetens början.

f  ä n g  ar. V a n k e u s v a n g i t . F ä n g e l s  e fä n g a r .

Vuosi tai Bitä enemmän.
Ett är eller 
därutöver.

Ilmoittama
ton.

E j upp- 
given.

Luku
määrä.
Antal.

Päiviä. — Bagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. - -  MAnader.' Vuosi tai 
sitä enem

män.
Ett är eller där
utöver.

Ilmoittama
ton.

Ej opp- 
given.

Vähemmän 
kuin 1 päivä. 

Mindreän 1 
dag.

1 - 7. 1—2. 2—3.

3 viikkoa—  
vähemmän 
kuinlkuuk. 
3 veckor—  under 1 

mänad.

1—3. 3—6. 6— 9. 9—12.

M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M N. M. N. M. N. m; N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.M. K. M. K. M. K. M. K. AI. E. M. K. M. K. M. K. m. K. M. JK.. M. K. AI. K. M. K. M. K.

50 4 4 2 1 123L18 ' 223 64 117 29 13 3 25 2 34 8 285 55 112 28 74 15 67 13 160 11 13 1
95 4 9 — 2 065 242 90 H 389 48 33 3 24 2 72 6 766 81261 38 138 20 75 11 200 22 17 — 2
2 — - 1 — 629 — 115 — 108 — 96 — 71 — 44 — 108 — 39 — 19 — 6 — 21 — 2 — 3
3 2 2 31 .5 8 2 2 1 8 1 9 2 3 4

5
150 10 16 2 3 848 465 436 65 616| 79 142| 6 121 4 150| 14 1167 137|421| 68 234 35 148 24 381 33 32 — 6
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19. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.1) 19. Alkoholbruk och brottslighet.1)

Vuonna 1932 rangaistustaan kärsimään 
tulleista kuritushuonevangeista (oman il
moituksensa mukaan.)

A y  de är 1932 tili straffanstalterna ny- 
komna tukthusfängarna hade (enligt egen 
uppgift)

Miehiä. —  Män. Naisia. —  Kvinnor. Yhteensä.— Summa.

Abs. %' Abs. % Abs. % '

Oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaikutuksen 
alaisena—  Vid brottets begäende värit dryckesrörda 1 331 (1 289) 40.7 43 (30) 17.9 1374(1319) 39.2

Ei ollut- rikosta tehdessään väkijuomani vaikutuksen 
alaisena —  Yid brottets begäende icke värit dryckes
rörda ....................................................................................... 1 919(1 433) 58.7 197 (221) 82.1 2116(1 654) 60.3

Tietoja puuttuu —  Uppgifter saknas.................................. 18 (44) 0.6 — 18 (46) 0.5

ja vankeusvangeista ooh av fängelsefängarna

Miehiä. ■—^Män. N aisia.—  Kvinnor. Yhteensä.— Summa.

Abs. . % Abs. % Abs. %

Oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaikutuksen 
alaisena —  Vid brottets begäende värit dryckesrörda 1 242 (1 406) 32.3 43 (30)

N

9.2 1 285 (1 436) 29.8
Ei ollut rikosta tehdessään väkijuomain vaikutuksen 

alaisena —  Vid brottets begäende icke värit dryckes
rörda ....................................................................................... 2 602 (2191) 67.6 422(315) 90.8 3 024(2 506) 70.1

Tietoja puuttuu —  Uppgifter saknas.................................. 4 (40) 0.1 -  (3) — 4 (43) 0.1

n .

Arestirangaistukseen tuomitut, 
joitten rangaistus oli muun
nettu vankeusrangaistukseksi.

(Taulu 17).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen
kilö ei ole sotaväen rikoslain alainen enää 
silloin, kun päätös joutuu täytäntöönpan
tavaksi, on häntä sensijaan pidettävä van
keudessa. Sotaylioikeus määrää vankeus
rangaistuksen ajan. Tällöin vastaa yhden 
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta 
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker
tainen aresti tai vartioaresti yhtä pitkää

*) K ts. edellä s. 9*.

II.

Till arreststraff dömda perso-' 
ner, vilkas straff förvaridlats 

tili fängelse.
(Tab. 17).

Lyder person, som ädömts arreststraff, 
när utslaget skall sättas i verkställighet, 
icke mer under strafflagen för krigsmakten, 
bör, hän i stället hällas i fängelse. Tiden 
för fängelsestraffet bestämmes av Över- 
krigsdomstolen. Härvid anses ett dygns 
hemarrest motsvara ett halvt dygns fän
gelse, ett dygns enkel arrest eller vakt- 
arrest svara mot enahanda tid i fängelse

x) Se ovan s. 9*.



vankeusaikaa sekä yhden vuorokauden ko
vennettu aresti kolmea vuorokautta van
keutta. Yksinkertaista arestia sekä koti- 
ja vartioarestia saadaan tuomita enintään' 
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis
tettäessä, jolloin korkein määrä on 45 
vuorokautta sekä kovennettua arestia enin
tään 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia 
yhdistettäessä, jolloin korkein määrä on.12 
vuorokautta. (Laki sotatuomioistuimista 
ja oikeudenkäynnistä niissä 77 §, 3 mom. 
sekä sotaväen rikoslaki 26, 42 ja 43 §).

Koska nämä vangit rangaistusajan pi
tuuteen nähden eroavat muista vankeus- 
vangeista, ja koska heitä koskevat tiedot 
ovat niukkoja 1) ovat ne tässä tilastossa 
käsitellyt erikseen.

Järjestysrangaistukseen tuomittujen luku
määrä, jotka vuonna 1932 olivat rangais
tuslaitoksissa kärsimässä vankeusrangais
tukseksi muunnettua rangaistustaan, oli:

samt ett dygns skärpt arrest mot tre dygns 
fängelse. Enkel arrest samt hem- och 
Vaktarrest ^fär ädömas högst 30 dygn, 
utom' vid samm anläggning, da högsta 
straffet utgör 45 dygn samt skärpt arrest 
högst 8 dygn, utom vid sammanläggning, 
da längsta tid är 12 dygn. (Lag om krigs- 
domstolar och rättegängen därstädes 77 §, 
3 mom. samt strafflagen för krigsmakten 
26, 42 öch 43 §).

Da dessa fängar beträffande strafftidens 
längd skilja sig frän övriga fängelsefängar, 
samt da uppgifterna om dem äro knappa1) 
hava de i denna Statistik behandlats 
särskilt.

Antalet tili ordningsstraff dömda perso- 
ner, vilka under är 1932 i straffanstalterna 
undergingo sitt tili fängelse förvandlade 
straff, utgjorde:

Vuoden alussa jälellä —  Kvarvarande vid ärets början . . . .  3 (4) miestä •— män
Vuoden kuluessa tulleita —- Tillkomna under äret ...........  114 (117) » —  »

' Yhteensä —  Summa 117 (121) miestä —  män

Rikoksen laadun mukaan- jakaantuivat 
nämä vangit seuraavasti:

Enligt brottets art fördelade sig dessa 
fängar pä följande sätt: t

Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även i slagsmäl),

Näpistämmen —  Snatteri, RL 28:1,2 S L .................................................
Muita omaisuusrikoksia —  Övriga egendomsbrott. RL 28— 33, 35,

36, 38: 1— 10, 39 S L ..............................................................................
Näpistäminen —  Snatteri. SRL 16: 141,2 SL f. k . - ...........................
Juopumus —  Fylleri, SRL 17:143 SL f. k................................................
Oinaisuusrikoksia —  Egendomsbrott, SRL 16:134— 140 SL f. 1c. . .  
Muita sotaväen rikoslakia vastaan tehtyjä rikoksa — övriga brott 

m ot strafflagen för krigsmakten, SRL 7—15 sekä 17:144— 158 
SL f: k. ......................................................................................................

Vuoden alussa 
jälellä. — Kvarva

rande vid ärets 
början.

Vuoden kuluessa 
tulleita.—Tillkomna 

under äret.

- ( - )  

+8 
2 (2)

%

33.3

66.7

-   ̂4 (2)

1 ( - )  
1 H19 (43) 
8 (3)

' 81 (68)

% .

3.5

0.9
0.9

16.7
7.0

71.0
, ' Yhteensä —  Summa 3 (4) 100.0 114(117) 100. o

*) Näistä'vangeista puuttuu yleensä henkilökortti. Om dessa fängar saknas i allmänhet personkort.

Oikeustilasto. MkolUsuus v. 19SS. III. —  Bättsstatistik. Brottsligheten är 19SS. III .  6
3415— 35
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Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafftidens längd.
ajan pituuden.

5 Vuoden alussajälellä. — Kvarva- tulleita.—Tillkomnarancie vid Ärets början. under äret.

Päiviä: —  Dagai: 1—7 ..................................................................... ! . - )

%

33.3 3 (10
%

2.6
i 1 2 ............................................................ 1 ( - ) 33.3 27 (20) 23.7

Viikkoja —  Veckor ) 2—3 .................................. ..........................
j 3 viikkoa—alle 1 kuuk. —  3 veckor—under

-  (1) — 27 (27) 23.7

-  (1) — 8 (6) 7.0
Kuukausia: —  Mänader: 1-—1 % .................................................................. 1 (2) 33.4 49 (54) 43.0

Yhteensä —  Summa 3 (4) 100.0 114(117) 100.0

Ikänsä mukaan jakaantuivat kysymyk
sessä olevat vangit siten, että vuoden alussa 
jälellä olevista oli 21 vuotiaita tahi van
hempia 3 (4) sekä vuoden kuluessa tul- 
leistal8— 21 vuotiaita 4 (13) eli 3.5  (11.l) 
%  ja 21 vuotiaita tahi vanhempia 110 
(104) eli 96.5 (8 8 .9) % . ' ' ■

Mitä näiden vankien äidinkieleen tulee, 
olivat vuoden alussa jälellä olevat kaikki 
suomenkielisiä (edellisenä vuonna samoin) 
sekä vuoden kuluessa tulleista suomenkie
lisiä 109 (106) eli 95.6 (90.6) %  ja ruotsin
kielisiä 5 (11) eli 4.4 (9 .4 ) % .

Vuoden alussa vankilassa olleista van
geista oli l:n  (1 ) asuntopaikka kaupun
gissa ja 2:n (3) maaseudulla sekä vuoden 
aikana tulleista vangeista oli 66 :n (67) 
eli 57.9  (57 . 3) % :n asuntopaikka kaupun
gissa, 47:n (48) eli 41.2 (41.o) % :n maaseu
dulla ja l:n  (2) eli 0.9 (1.7) % :n asunto
paikka tuntematon.

III.

Sakonsovittajat.
A.

Vuoden alussa jälellä olevat.
(Taulu 18).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 
alussa jälellä olevien, sakkojaan vankeu
della sovittamaan tulleiden henkilöiden 
lukumäärän vuosina 1931— 32.

Enligt älder fördelade sig de i fräga 
varande fängarna sälunda, att av de vid 
ärets början kvarvarande voro 3 (4) 21 
äringar och äldre. Av de under äret till- 
komna voro 4 (13) eller 3.5  (11.l) %  
18— 21äringar samt 21 , äringar och äldre 
HO (104) eller 96.5 (8 8 .9) % .

A v de vid ärets början kvarvarande 
voro alla finsktalande (föreg. är likaledes) 
samt av de under ärets lopp tiUkomna 
finsktalande 109 (106) eller 95.6 (90.6) %  
samt svensktalande 5 (11) eller 4.4 (9 .4) % .

Av de vid ärets början kvarvarande 
hade 1 (1) sin bosättningsort i stad och 2 (3) 
pä landet. Av de under äret tillkomna 
fängarna hade 66 (67) eller 57.9  (57 .3) %  
sin bostad i stad och 47 (48) eller 41.2
(41.o) %  pä landet, medan bosättnings- 
orten för 1 (2 ) eller 0.9 (1 . 7) %  var okänd.

III.
Bötesförsonare.

A.
Vid ärets början kvarvarande.

(Tab. 18).

Följande tabell utvisar antalet personer 
vilka den 1 januari 1931— 32 befunno sig i 
straffanstaltema för att försona böterna 
med fängelse.
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S akkoih in  tuom itu t, jo tk a  vuosien  1931— 1932 alussa olivat sovittam assa sakkojaan  vankeudella. 
T ili böter döm da personer, v ilka  vid ingàngen av áren 1931— 1932 förson ad e böterna m ed fängelse.

Condamnés à une amende, préserits dans les établissements 'pénitentiaires le l:er janvier en 1931— 1932,
pour subir le prison pour'amende non payée.

Miehiä.
Man.

Lisäys (+.) tai 
vähennys (—). 

ökning (+ )  
eller minsk- 

ning ( - ) .

Naisia.
Kvinnor.

Lisäys ( + )  tai 
vähennys (— ). 

ökning (+ )  
eller minsk- 

ning. (—).

Yhteensä.
Summa.

Lisäys (+ )  tai 
vähennys (—). 

Ökning (+ )  
eller mlnsk- 

ning ( - ) .

Vuonna —  Är 1931 .......................
i> >> 1932 .......................

1179
851 —  328

61
62 +  i

1240
913 —  327

Edeliä olevassa taulukossa esiintyvät lu
vut ovat seuraavassa lasketut 100 000 hen
keä kohti 15 vuotta täyttäneestä väestöstä.

Talen i ovanstäende tabell äro i följande 
sammanställning räknade per 100 000 av 
den 15 âr fyllda befolkningen.

S a k k o ja an  vankeudella  vuosien  1931— 1932 alussa sovittam assa olleiden henk ilö iden  luvut 100 000
k oh ti 15 vuotta  vanhem m asta väestöstä.

A nta let personer, v ilk a  vid ingàngen av ären 1931— 1932 försonade böterna med fängelse  per 100 000
av den 15 àr fy lld a  befolkn ingen .

Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires le lier janvier en 1931— 1932, 
pour subir la prison pour amende non payée■ Par 100 000 habitants à l’âge de 15 ans ou plus.

Miehiä. Naisia. K oko luku.
Män. Kvinnor. Hela antalet.

Vuoiina —  Ar 1931 ............................................................... 97 5 50
» » 1932 ............................................................... 66 5 . 34

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat 
vuoden 1932 alussa sakkojaan vankeudella 
sovittamassa olleet seuraavasti.

Enligt brottets art fördelade sig de perso 
ner, vilka vid ingàngen av är 1932 förso 
nade böterna med fängelse sälunda.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
. Brott mot strafjlagen.

-A . Yksilöön kohdistuvat rikokset —  Brott mot 
individen. RL. 21— 23, 25, 27 SL. 

Pahoinpitely —  Misshandel. RL. 21: 8, 9,
11, 12 .SL...................................................: .

Muut —  Övriga..................................................

B. Omaisuusrikokset —  Bgendomsbrott. RL 28 
— 33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 SL. 

Nipistäminen —  Snatteri, RL 28: 1,2 SL .. 
Kavaltaminen —  Försnillning RL 29 SL
Petos —  Bedrägeri RL 36: 1 S L ...................
Muut —  övriga ..............................................

Miehiä..
Män. '

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

% % %

n  (i) 1.3 i  ( - ) 1.6 12 (1) 1.3
- ( 2 ) -  ( - ) . - ( 2 )

6 il) 0.7 -  '( i) 6 (2) 0.7
3 (2) 0.4 -  a ) — 3 3) 0.3
3 (2) 0.4 i  ( - ) 1.6 4 (2 ) 0.4
5 (3) 0.6 — 5 (3) 0.5
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Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Man. Kvinnor. Summa.

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikok- % % %
set —  Brott mot staten eller samhället. RL

10—20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38:
11, 12, 40— 44 SL.

Väkivalta virkamiestä vastaan —  Väld mot
tjänsteman RL 16: 1 SL ....................... i  (i) 0.1 -  ( - ) — 1 (1) 0.1

Haitanteko virkamiehelle —  Hindrande av
tjänsteman i tjänsteutövning. RL 16: 2
SL ............ .  .•................................................ 3 (3) 0.4 - ( - ) — 3 (3) 0.3

Rauhanrikkominen —  Fridsbrott. RL 24 SL 6 (5) 0.7 -  ( - ) — 6 (5) 0.7
Bläinrääkkävs —  Djurplägeri. RL 43: 5 SL 1 ( - 0.1 -  ( - ) — 1 ( H 0.1
Juopumus —  Fylleri. RL 43: 6 S L ............... 224 (530) 26.3 5 (16) 8.1 229 (546) 25.1
Muut —  övriga ................................................... 43 (12) 5.1 1 ( - ) l.e 44 (12) 4.8

II. Muut rilcokset. —  övriqa brott.
Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig

tillverkning av alkoholhaltigt ä m n e ........... 76 (70) 8.9 10 (5) 16.i 86 (75) 9.4
Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig för-

säljning av alkoholhaltigt ämne ...............■ 108 (173)' 12.7 16 (10) 25.s 124 (183) 13.6
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olov-

lig införsel av alkoholhaltigt ämne ........... 6 (15) 0.7 -  ( - ) — 6 (45) 0.7
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig

transport av alkoholhaltig ämne ............... 122 (148) 14.3 11 (9) 17.7 133 (157) 14.q
Alkoholiaineiden luvaton varastossäpito (hai-

lussapito) —  Olovligt innehavande av alko-
holhaltigt ämne ................................................. 162 (160) 19.0 12 (14) 19.1 174 (174) 19.1

Muut alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt ri-
kokset —  Övriga brott m ot alkohollag-
stiftningen .................................... -................... 7 (4) O.s -  (3) — 7 (7) 0.8

Muut —  Ö vriga ........................................................... . 64 (47) 7.5 5 (2) 8.1 69 (49) 7.5
Yhteensä —  Summa 851 (1179) 100.0 62 (61) 100.0 913 (1 240) 100. o

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafftidens längd. 
ajan pituuden.

R angaistusa jan  pituus päivissä. —  Strafftidens längd i  dagar.

• /

Sakonsovittajien luku
määrä— Antal bötes- 
försonare ...................

Vankeusrangaistusta.
Fängelsestraff.

Kovennettua rangaistusta. 
Skärpt straff. Yhteensä.

Summa.
10- 20)21—30 31—75 76-100 101—180 4 5, 6 7—15 | 16—20 21-36

2(4)
0.2

2(1)
0.2

3(29)
0.3

6(30)
0.7

5(92)
0.6

168(185)
18.4

70(74)
7.7

183(229) 
■ 20.0

145(169)
15.9

i

329(427)913(1240) 
36.0 | 100.0% ....................................

Sakonsovittajien ikä. 15— 17 vuotiaita 
oli 6 (17) eli 0.7 (1.4) %  18— 20 vuoti
aita 88 (104) eli 9.6 (8.4) %, 21— 24 vuo
tiaita 186 (255) eli 20.4 (20.5) % , 25— 29 
vuotiaita 262 (346) eli 28.7 (27.9) %  ja 30 
vuotiaita tai vanhempia 371 (518) eli 40.6 
(4 1 .8 )% ..

Äidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen
kielisiä 882 (1 192) eli 96.6 (96. i ) % , ruot-

Bötesförsonarnas alder. Antalet 15— 17 
äringar var 6 (17) eller 0.7 (1.4) % , 18— 20 
äringar 88 (104) eller 9.6 (8.4) % , 21— 24 
äringar 186 (255) eller 20.4 (20.5) % , 25—  
29 äringar 262 (346) eller 28.7 (27.9) %  
och 30 äringar eller äldre 371 (518) eller
40.6 (41.8) % .

Modersmäl. Av bötesförsonarna voro 
882 (1 192) eller 96.6 (96. l) %  finskta-
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sinkielisiä 30 (45) eli 3.3 (3.6) %  ja muun 
kielisiä 1 (3) eli 0.1 (0.3) % .

Laskettuna 100 000 henkeä kohti asian
omaisista kieliryhmistä oli suomenkielisiä 
29 (39) ja ruotsinkielisiä 9 (.13).

Asuntopaikka. Sakonsovittajista oli 226 
(384) eli 24.8 (31.o) %  kaupungissa asuvia 
sekä 687 (856) eli 75.2 (69.o) %  maaseu
dulla asuvia.

B.
Vuoden kuluessa tulleet.

(Taulu 19).
Seuraavassa taulukossa nähdään vuoden 

kuluessa sakkojaan vankeudella sovitta
maan tulleiden lukumäärä vuosina 1921—
1932.

Sakkoih in  tuom itut, jo tk a  vuosina  1921— 1932 ovat tulleet sovittam aan sa k k ojaa n  vankeudella. 
T ili böter döm da personer, vilka under àren 1921— 1932 intagits i straffanstalterna fö r  att försona

böterna m ed fängelse.
Condamnés à une amende entrés en 1921— 1932 dans les établissements pénitentiaires pour subir la 
________________________________________ prison pour amende non payée.__________.______________________________

Lisäys ( + ) tai Lisäys ( +  ) tai Lisäys ( +  ) tai
vähennys (— ). Naisia. vähennys (— ). Yhteensä. vähennys (— ).

Mân. ökning (+ ) 
eller minsk- 
ning (—).

Kvin-
nor.

ökning (+ )  
eller minsk- 
ning (—).

Somma. ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (—).

1921— 1923 keskimäärin —  i m ed eltä !........... 3 604 +  2 915 219 +  100 3 823 '+  3 015
192A-^1926 » » ........... 9 295 +  5 691 623 +  404 9 918 +  6 095
1927— 1929 » » li'0 54 +  1759 704 +  81 11 758 +  1840
Vuonna —  Âr 1930 ............................................. 19 201 +  8147 1028 +  324 20 229 +  8471

» » 1931 ............................................ 34 907 +  15 706 1 910 • +  882 36 817 +  16 588
» * 1932 . . . . ' . ......................... - . . . . 21 621 • — 13 286 1 508 —  402 23 129 — 13 688

lande, 30 (45) eller 3.3 (3.6) %  svenskta- 
lande samt 1 (3) eller 0.1 (0.3) %  annat 
sprâk talande.

Per 100 000 av resp. sprâkgrupper var 
antalet finsktalande 29 (39) och svehsk- 
talande 9 (13).

Bosättningsori. A v bötesförsonarna hade 
226 (384) eller 24.8 (31.o) %  sin bostad 
i stad och 687 (856) eller 75.2 (69.0) %  
pâ landet.

B.
Under âret nykomna.

(Tab. 19).
Av följande tabell framgàr antalet perso

ner vilka under âren 1921— 1932 intagits i 
straffanstalterna för att försona böterna 
med fängelse.

Edellä olevassa taulukossa esiintyvät lu- Talen i ovanstäende tabell aro i följande 
vut ovat seuraavassa lasketut 100000 hen- sammanställning räknade per 100 000 av 
keä kohti 15 vuotta täyttäneestä väestöstä, den 15 är fyllda befolkningen.

,  S akkojaan  vankeudella sovittam aan tulleiden henkilöiden  luvut 100 000 kohti 15 vuotta vanhem m asta
väestöstä vuosina  1921— 1932.

A ntalet personer, v ilka  ären 1921— 1932 intagits i straffanstalterna fö r  att förson a  böterna m ed fängelse
per 100 000 av den 15 är fy llda  befolkningen. '■

Condamnés à une amende entrés en 1921— 1932 dans les établissements pénitentiaires pour subir la 
_____________ prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants à l’âgb-de 15 ans ou plus.______________

Miehiä.
Man.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku. 
Hela antalet.

1921— 1923 keskimäärin —  i m edeltal.......................... 310 18 159
1924— 1926 » » .............................. 763 49 397
1927— 1929 » » ................... ! . . . . 891 ' 54 462
Vuonna— A r 1930 ............................................................. 1579 80 811 .

» - » 1931 .............................................................. 2 703 141 1391
» » Ï932 .................................. ’ .......................... 1660 110 865
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Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fördelade sig de perso- 
vuonna 1932 sakkojaan vankeudella sovit- ner, vilka är 1932 kömmit för att försona 
tamaan tulleet seuraavasti: böterna med fängelse sälunda:

•
Miehiä. Naisia. Yhteensä

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
Män. Kvinnor. Summa.

% %Brott mot strafflagen. /O

A. Yksilöön kohdistuvat rikokset —  Brott mot
individen. RL. 21— 23, 26, 27 SL. 

Pahoinpitely —  Misshandel. RL. 21: 8, 9,
. 11, 12 SL....................................................... 274 (340) 1.3 6 (4) 0.4 280 (344) 1.2

Muut —  Övriga ................................................... 48 (62) 0.2 12 (6) 0.8 60 (68) 0.2

B. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott. RL 28
— 33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 SL.

Näpistäminen—  Snatteri, RL 28: 1,2 SL . . 362 (419) 1.7 41 (39) 2.7 403 (458) 1.7
Kavaltaminen —  Föisnillning RL 29 SL . . 131 (130) 0.6 12 (7) 0.8 -  143 (137 0.6
Petos —  Bedrägeri RL 36: 1 S L ................... 74 (75) •0.3 4 (11) 0.3 78 (86) 0.3
Muut —  Övriga .................................................. 247 (219) 1.1 20 (32) 1.3 267 (251) 1.2

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikok-
set —  Brott mot staten eller samhället. RL

10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38: 
11, 12, 40— 44 SL.

l

Väkivalta virkamiestä vastaan —  Väld mot
tjänsteman RL 16: 1 SL ....................... 29 (65) 0.1 — ( - ) — 29 (65) O.i

Haitanteko virkamiehelle —  Hmdraiide av
tjänsteman i tjänsteutövning. RL 16: 2 

• SL ............................................ ..................... 148 (2151 0.7 3 (H ) 0.2 151 (226) 0.7
Rauhanrikkominen —  Fridsbrott. RL 24 SL 126 (175 0.6 4 (2) 0.3 130 (177) 0.6
Eläinrääkkäys —  Djurplägeri. R L  43: 5 SL 36 (37) 0.2 — (1) — 36 (38) 0.2
Juopumus —  Fylleri. RL 43: 6 SL . . . . . . . . 8 039(19 266) 37.2 251 (711) 16.6 8 290(19 977) 35.8
Muut —  Övriga ................................................... 1154 (980) 5.3 69 (38) 4.6 1 223 (1 018) 5.3

II. Muut rikokset. —  Övriga hrott.
Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig

tillverkning av alkohölhaltigt ämne ...........
Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig för-

713 (784) 3.3 46 (39) 3.1 759 (823) 3.3

säljning av alkoholhaltigt ämne ............... 1700- (2152) 7.9 278 (276) 18.4 1978 (2 428) 8.6
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olov-

lig införsel av alkoholhaltigt ämne ...........
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —■1 Olovlig

117 (221) 0.5 4 (1) 0.3 121 (222) 0.5

transport av alkoholhaltig ämne ............... ‘ 1266 (1 608) 5.9 216 (174) .14.3 1 482 (1 782) 6.4
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hai-

lussapito) —  Olovligt innehavande av alko
holhaltigt ämne ................................................ 3 873 (4 595) 17.9 380 (383) 25.2 4 253 (4 978) 18.4

Muut alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt ri-
kokset —  Övriga brott mot alkohollags- 
tiftningen............................ '............................ .... 245 (224) 1.1 18 (15) 1.2 263 (239) 1.1

Muut —  Ö vriga ........................................................... 3 039 (3 340) 14.1 144 (160) 9.5 3183 (3 500) 13.8
Yhteensä —  Summa 21 621 (34 907) 100.0 1 508(1910) 100.0 23 129(36 817) 100. o

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafftidens längd. 
ajan pituuden.



47’

R angaistusa jan  pituus päivissä. —  Strafftidens längd i dagär.

Sakonsovittajien luku
määrä—  Antal bötes- 
försonare ...................

% ....................................

Vankeusrangaistusta.
Fängelsestraff.

Kovennettua rangaistusta. 
Skärpt Btrnff. Yhteensä.

Sumina.
10 -2 0 2 1 -3 0 3 1 -7 5 7 6 -1 0 0 101—180 4 5, 6 7—15 16-20  j 21—36

30
(73)
0.1

12
(56)
0.1

24
(80)
0.1

23
(46)

. 0.1

18
(47)
0.1

8914
(12727)

38.5

2 847 
(6019)

12.3

5 386 
(9161)

23.3

2 780 
(4 296)

12.0

3 095 
(4312)

13.4

23129
(36817)

lOO.o

Sakonso vittajien ikä. 15— 17 vuotiaita 
oli 419 (1 220) eli 1.8 (3. 3) % , 18— 20 vuo
tiaita 2 220 (4 466) eli 9.6 (12. l) % , 21—  
24 vuotiaita 4805 (8173) eli 20.8 (22.2) % , 
25— 29 vuotiaita 6 850 (10 226) eli 29.6 
(27.8) %  ja 30 vuotiaita tai vanhempia 
8 835 (12 732) eli 38.2 (34.e) % .

Äidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen
kielisiä 21 726 (34504) eli 93.9 (93.7) % , 
ruotsinkielisiä 1 347 (2 186) eli 5.8 (5.9) %  
ja muun kielisiä 56 (127) eli 0.3 (0.4) % .

Laskettuna 100 000 henkeä kohti asian
omaisista kieliryhmistä oli suomenkielisiä 
719 (1 142) ja ruotsinkielisiä 393 (637).*)

Asuntopaikka. Sakonsovittajista oli 
8 568 (13 094) eli 37.0 (35.6) %  kaupun
gissa asuvia sekä 14 561 (23 723) eli 63.o
(64.4) %  maaseudulla asuvia.'

IV.

Yleisessä työssä pidetyt.
A.

Vuoden alussa jälellä olevat.
(Taulut' 2— 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden alussa 
jälellä olevien, yleisessä työssä pidettyjen 
henkilöiden lukumäärän vuosina 1921—  
1932. (Tiedot vuodelta 1932, kts. taulu 2).

x) Kts. alamuist. 1 s. 7*.

Bötesförsonarnas älder. Antalet 15— 17 
äringar- var 419 (1 220) eller 1.8 (3.3) % , 
18— 20 äringar 2 220 (4 466) eller 9.6 (12. i) 
% , 21— 24 äringar 4 805 (8 173) eller 20.8
(22.2) % , 25— 29 äringar 6 850 (10 226) 
eller 29.6 (27.8) %  och 30 äringar eller 
äldre 8 835 (12 732) eller 38.2 (34.6) % .

Modersmal. A v bötesförsonarna voro 
21 726 (34 504) eller 93.9 (93.7) %  finsk- 
talande, 1347 (2 186) eller 5.8 (5 .9 )%  
svensktalande samt 56 (127) eller 0.3 
(0.4) %  annat spräk talande.

Per 100 000 av resp. spräkgrupper var 
antalet finsktalande 719 (1 142) och svensk
talande 393 (637).*)

Bosättningsort. Av bötesförsonarna hade 
8 568 (13 094) eller 37.0 (35.6) %  sin bo- 

/ stad i stad och 14 561 (23 723) eller 63-0
(64.4) %  pä landet.

IV.

Till allmänt arbete hälinä 
personer.

A.
Vid ärets Norjan kvarvarande.

(Tab. 2— 4).

Följande tabell utvisar ' antalet tili 
allmänt arbete hälinä personer den 1 
januari ären 1921— 1932. (Uppgifterna 
för är 1932; se tab. 2).

1) Se anm. 1 ä s. 7*. -
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Vuoden alussa jä le llä  olevien , yleisessä työssä pidettyjen henkilöiden  lu k u  vu osin a  1921— 1932. 
A n ta l tili allm änt arbete hälinä personer den 1 janu ari ären 1921— 1932.

Nombre des personnes gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics le l :e r  janvier
en 1921— 1932.

Lisäys ( +  ) tai Lisäys (+ )  tai ’ Lisäys (+ ) tai
- vähennys (— ). Naisia. vähennys (— ). Yhteensä. vähennys (— ).

Män ökning (+ ) Kyin- ökning (+ ) ökning (+ )
eller minsk- nor. eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). mng (—).

1921— 1923 keskimäärin —  i m ed elta l........... 22 —  1 128 +  52 150 + '.5 1
1924—1926 » » ........... 26 +  4 179 +  51 205 +  55
1927— 1929 » » ........... l5 —  11 157 —  22 172 —  33
Vuonna —  Är 1930 ............................................ • 18 +  3 134 —  23 152 —  20

» » 1931 : .......................................... 23 +  5 166 +  32 189 +  37
' » 1932 ............................................ 69 +  46 226 +  60 295 +  106

Vuoden alussa jälellä olevista yleisessä Av de tili allmänt. arbete den 1 januari 
työssä pidetyistä henkilöistä oli ennen ran- är 4932 hälinä personerna voro tidigare 
gaistuja 242 (159) eli 82.0 (84.i) % , joista avstraffade 242 (159) eller 82.0 (84.i) % , 
54 (20) miestä ja 188 (139) naista. av dem 54 (20) män ooh 188 (139) kvinnor.

Vuoden 1932 alussa jälellä olevien luku- Antalet kvarvarande vid borjan av är 
määrä 100 000 henkeä kohti 15 vuötta 1932 per 100 000 av den 15 är fyllda be- 
vanhemmasta väestöstä öli 11 (8). Miesten folkningen var 11 (8). Motsvarande tai för 
vastaava luku 5 (2) ja naisten 17 (13). män utgjorde 5 (2) och för kvinnor 17 (13).

Vuoden 1932 alussa jälellä olevista oh A v de vid 1932 ars början kvarvarande 
yleiseen työhön irtolaisuudesta  määrätyitä hadé 66 (23) män och 226 (165) kvinnor 
66 (23) miestä ja 226 (165) naista sekä förordnats tili allmänt arbete för lösdriveri 
m uista  syistä  määrätyitä 3 miestä (edel- samt a'v an n an  orsalc 3 män (föregäende är 
lisenä vuonna 1 nainen). (Taulu 2). 1 kvinna). (Tab. 2).

Vuoden 1932 alussa yleisessä työssä ollei- . A rbetstidens längd för de vid början av 
den henkilöiden työajan  p itu u s ilmenee seu- är 1932 kvarvarande, tili allmänt arbete 
raavasta taulukosta (taulu 2). hälinä personerna framgär av följande

: tabell (tab. 2).

Miehiä. ' Naisia. Yhteensä.
Män. Kvinnor. Summa.

Kuukausia. —  Mänader. % % %

1— 2 ..................................................................................... 1 H 1.5 -  ( - — i  ( - ) 0.4
2— 3 ..................................................................................... 2 ( - ) 2.9 i  ( - 0.4 3 ( - ) 1.0
3 - 4  .............................................. ....................................... 21 (5) 30.4 21 (16) 9.3 42 (21) 14.2
4—6 ..................................................... ...............................  , 14 (2) 20.3 20 (11) 8.9 34 (13) 11.5
5—6 ..................................................................................... 1 (1 1.5 2 ( - ) 0.9 3 (1) 1.0
6— 7 ............................................ . . . : ............................... 22 (9) 31.9 49 (37) 21.7 71 (46) 24.1
7—8 ..................................................................................... •3 (3) 4.3 36 (10) 15.9 39 (13) 13.3
8— 9 ........... ' . ....................................................................... 5 (2) 7.2 37 (26) 16.4 42 (28) 14.2
9— 10 ................................................................................... —  (—5 — 8 (12) 3.5 ' 8 (12) 2.7

1 0 -4 1  ................................................................................... -  a — 15 (10) 6.6 15 (1.1) 5.1
11— 12 ................................................................................... - ( - ) — 2 ( - Í 0.9 2 ( - ) 0.7

'  Vuosia. —  Är.
1—2 .............................................................................. .. — 29 (37) 12.8 29 (37) 9.8
2— 3 ...................................... :...................... ........................ - ( - ) — 6 (7) 2.7 6 (7) 2.0

^ Yhteensä —  Summa v 69 (23) 100.O 226(166)| 100.0 295(189) 1Ö0.O

Ä id in k ielen  mukaan jakaantuivat ker- ' Enligt modersm&l fördelade sig de i 
tomusvuoden alussa yleisessä työssä olleet berättelseärets början kvarvarande, tili 
siten, että suomenkielisiä .oli 253 (172) eli’ allmänt arbete hälinä personerna sälunda,
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85.8 (91.o) % , ruotsinkielisiä 41 (17) eli
13.9 (9.o) %  ja muunkielisiä l.e li 0.3 %  
Miehistä oli suomenkielisiä 52 (22) eli 75.4 
(95,7) %  ja ruotsinkielisiä 16 (1) eli 23.2 
(4.3) %  ja muunkielisiä 1 eli 1.4 %  sekä 
naisista suomenkielisiä 201 (150) eli 88.9
(90.4) %  ja ruotsinkielisiä 25(16) eli 11.l 
(9.6) % . (Taulu 2).

100 000 henkeä kohti asianomaisista 
kieliryhmistä tuli suomenkielisiä 8 (6) ja 
ruotsinkielisiä 12 (5). Miesten vastaavat 
suhdeluvut olivat: suomenkielisten 4 (1) 
ja ruotsinkielisten 10 (1). Naisten suhde
luvut olivat: suomenkielisten 13 (10) ja 
ruotsinkielisten 14 (9).1)

Syntymävuoden' (iän) mukaan jakaan
tuivat vuoden 1932 alussa yleisessä työssä 
olleet seuraavasti (taulu 3).

att antalet finsktalande utgjorde 253 (172) 
eller 85.8 (91.o) % , svensktalande 41(17) 
eller 13.9 (9.o) %  och annat spräk talande 
1 eller 0.3 % . Av männen voro 52 (22) 
eller 75.4 (95.7) %  finsktalande, 16 (1) eller 
23.2 (4 .3 )  %  svensktalande samt annat 
spräk talande 1 eller 1.4 %  medan av kvin- 
norna 201 (150) eller 88.9 (90.4) %  voro 
finsktalande, och 25 (16) eller 11. l (9-6) %  
svensktalande. (Tab. 2).

Räknat per 100 000 av resp. spräkgrup- 
per utgjorde antalet finsktalande 8 (6) och 
svensktalande 12 (5). Motsvarande rela- 
tionstal för männen voro: för finsktalande 
4 (1) och för svensktalande 10 (1). Rela
tionstalen för kvinnoma voro: för finskta- 
lande 13 (10) och för svensktalande 14 (9).1)

Enligt födelseär (älder) fördelade sig de 
vid ingängen av är 1932 tili allmänt arbete 
hällna personerna pä följande sätt (tab. 3):

Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Män. Kvinnor. Summa.

Syntymävuosi.—  Födelseär.
1915 (16 vuotta —  är) ..................................................... -  -

%
-  ( - )

%
-  ( - )

%

1914 (17 » » )  ..................................................... - ( - ) — 2 (1) 0.9 2 (1) 0.7
1913 (18 » » }  .....................................................
1912 (19 » » )  ..................................................... 1 H 1.5 1 d ) 0.4 2 (1) 0.7

2 (— 2.9 4 (6) 1.8 6 6 2.0
1911 (20 » o ) ............................................ .. i  ( - 1.5 9 (2) 4.0 10 (2) 3.4
1910(21 * » )  ; ................................................... 2 H 2.9 10 (7) 4.4 12 ) 7 4.1
1909 (22 » ' » )  ..................................................... -  ( !) — 8 (8) 3.5 8 (9) 2.7
1908 (23 » » )  ..................................................... —  (1) — 7 (7) 3.1

,1  (lo i
2.4

1907 (24 » » )  . . . : ............................................. 2 (—> 2.9 13 (10) 5.8 5.x
1902— 1906 (25—30 vuotta —  är) ................................ 9 (3) 13.0 44 (49) 19.5 53 (52) 17.9
1897—1901 (30—35 » * ) ....................... ; . . . 10 (6) 14.5 42 (29) 18.6 52 (35) 17.6
1892— 1896 (3 5 -4 0  » » )  ................................ 6 (1 8.7 40 (24) 17.7 46 (25) 15.6
1882— 1891'(40— 60 » .  » )  ................................ 20 (10 29.0 37 (17) 16.4 57 (27) 19.3
1872— 1881 (60—60 » » )  ................................ 14 (1) 20.2 8 (4) 3.5 22 (5) 7.5
1862— 1871 (60—70 » » )  ..................... •......... 2 ( - ) 2.9 1 d i 0.4 3 ( l) 1.0

Yhteensä —  Summa 69 (23) 100.0 226(166) 100. o 295(189) 100.0

Seuraavasta nähdään, miten kertomus- A v följande framgär huru de vid redo- 
vuoden alussa yleisessä työssä olevat görelseärets början kvarvarande, tili all- 
jakaantuivat ammattien pääryhmissä (tau- mänt arbete hällna personerna fördelade 
lu 4). sig enligt yrkenas huvudgrupper (tab. 4).

Maatalous—  Lanthushällning ............................................
Teollisuus .y. in. —  Industri m. m .........................................
Liiketoiminta —  Aifärsverksamhet ock transport ___
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m .......................................
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare> utan sysselsättning
Vapaat ammatit — .Fria yrken ......................................
Am matti tuntematon'—  Okänt y rk e ............... ................

Miehiä.
. Män. .

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

- ( - )  
57 (20)

6 (2)

m

%

82.6
8.7

7.3
1.4

5 (9) 
79 (62) 
25 (13) 
62 (27) 
53 (54)

2 ( - }

%
2.2

35.0
11.1
27.4
23.4

0.9

5 (9) 
136 (82) 
31 (15) 
62 (28) 
58 (54) 
' 1 (1) 

2 ( - )

%
1.7

46.1
10.5
21.0
19.7

0.3
0.7

Yhteensä —  Summa 69 (23) 1100.0 226 (166) 100.O 295 (189) lOO.o

1) Kts. alamuist. 1 s. 7*. *) Se anm. l a s .  7*.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19SSS. III. —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 19SS. III.
>3415— 35'

7
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Tiedot yleisessä työssä olevien alkoholin-, 
käytöstä perustuvat, kuten kuritushuone- 
ja vankeusvankienkin vastaavat tiedot, 
vain asianomaisten omiin ilmoituksiin. Ne 
esitetään vain tekstissä. Kysymys alkoho
linkäytöstä on työssä pidettyihin nähden 
seuraava: »Käyttääkö väkij uomia i Käyt
tää. Ei.»

Tähän kysymykseen oli vuoden 1932 
alussa jälellä olevista 263 (160) eli 89.2
(85.2) %  antanut myöntävän ja 28 (28) 
eli 9.5 (14.3) %  kieltävän vastauksen. 
Myöntävän vastauksen antaneista oh mie
hiä 65 (19) ja naisia 198 (141). sekä kieltä
vän vastauksen antaneista miehiä 3 (3) 
ja naisia 25 (25)Tietoja puuttui 4 henki
löstä eli 1.3 % . Näistä oli miehiä 1 ja 
naisia 3 (edellisenä vuonna puuttui tietoja 
i miehestä eli Ö.5 %).

Uppgifterna om de tili allmänt arbete 
hälinä personernas alkoholbruk basera sig, 
säsom även tukthus- och fängelsefängar- 
nas, enbart pä vederbörandes egna medde- 
lariden. Dessa ingä endast i texten. Frägan 
om de tili allmänt arbete hälinä personer
nas alkoholbruk har fatt följande formu- 
lering: »Använder ifrägavarande. person 
rusdrycker? Ja. Nej».

Pä denna fräga hade av de vid början 
av är 1932 kvarvarande 263 (160) personer 
eller 89.2 (85.2) %  givit ett jakande samt 28 
(28) personer eher 9.5 (14.3) %  ett nekande 
svar. Av de förstnämnda voro 65 (19) män 
och 198 (141) kvinnor ochavdesistnämnda 
3 (3) män och 25 (25) kvinnor. Uppgif- 
ter saknades om 4 personer eller 1.3 % . 
Av dessa voro 1 man och 3 kvinnor (före- 
gäende är saknades uppgifter om 1 man 
eller 0.5 % ).

B.
Vuoden kuluessa tulleet.

(Taulut 6— 11).

Seuraavasta taulukosta nähdään vuoden 
kuluessa tulleiden, yleisessä työssä pidet- 
tyjen‘henkilöiden lukumäärä vuosina 1921 
— 1932. (Tiedot vuodelta 1932, kts. taulu 6).

B.
Und er âret ny konina.

(Tab. 6— 11).

Av följande tabell framgär antalet ny- 
komna, tili allmänt arbete hälinä personer 
ären 1921— 1932. (Uppgifterna för är 
1932, se tab. 6).

Vuoden kuluessa tu lleiden, yleisessä työssä pidettyjen  henkilöiden  luku -vuosina 1921— 1932. 
A nta let ären 1921— 1932 n yk om n a , tili allm änt arbete hälinä personer.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péni
tentiaires en 1921— 1932. Chiffres absolus.

Lisäys ( + )  tai Lisäys ( +  ) tai Lisäys ( + )  tai
vähennys (— ). Naisia. vähennys (— ). vähennys (—).

Män ökning ( + )  
eller minsk- 
ning (— ).

K vinnor.
ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (— ).

Summa. ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (— ).

1921— 1923 keskimäärin —  imedeltal ........... 37 +  2 259 +  30 296 +  32
392-1— 1926 » » ........... 52 +  15 332 +  73 384 +  88
1927— 1929 » -  » 41 —  11 220 —  112 261 —  123
Vuonna —  Ä r  1930 ........................; ................... 62 +  21 . 284. +  64 346. +  85

» » 1 9 3 1 ............................................. 123 +  61 332 +  48 455 +  109
» » 1932 ............................................. 185 +  62 396 +  64 581 +  126

Jos lasketaan edellä esitettyjen lukujen 
suhde vastaavan vuoden keskimääräiseen 
väkilukuun, siitä vähennettynä alle 15 
vuotiaat, saadaan seuraavat luvut vuoden 
kuluessa tulleita, yleisessä työssä pidettyjä

Uträknar man i vilket förhällande de 
ovan anförda talen stä tili motsvarande 
ärs medelfolkmängd, fränräknat den del av 
befolkningen som ej fyllt 15 är, fär man 
efterföljande antal nykomna, tili allmänt
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henkilöitä 100 000 henkeä kohti vuosina arbete hälinä personer per 100 000 för 
1921— 1932. ären 1921— 1932.
V uoden  kuluessa tu lleiden , yleisessä työssä pidettyjen henkilöiden  luku  100 000 henkeä kohti 15 Tuotta

täyttäneestä väestöstä vuosina 1921— 1932. /
A ntalet n yk om n a , tili allm änt arbete hälinä personer per 100 000 av den  15 âr îy llda  befolkningen

ären 1921— 1932.
Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péni

tentiaires en 1921— 1932. Par 100 000 habitants à l'âge de 15 ans ou plus.

11 Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku. 
Hela antalet.

1921— 1923 keskimäärin —  i medeltal. . .............' ........... 3 21 12
1924— 1926 » » .............................. 4 26 15

, 1927— 1929 » » .............................. 3 17 10
Vuonna — Ar 1930 ................................................................ 5 22 14

1 » » 1931 ....................................................... 10 24 17
1 » » 1932 ............................................................... 14 29 22-

Kertomusvuonna yleistä työtä suoritta
maan tulleista oli ensikertalaisia  138 (111) 
eli 23.8 (24.4) %  ja en nen  rangaistuja  443 
(3i4) eli 76.2 (75.6) % . Miehistä oli ensi
kertalaisia 38 (22) eli 20.5 (17.9) %  ja ennen 
rangaistuja 147 (101) eli 79.5 (82. i) % . Vas
taavat luvut naisista olivat 100 (89) eli
25.3 (26.8) %  sekä 296 (243) eli 74.7
(73.2) % . (Taulu 6).

Yleistä työtä suorittamaan tulleesta 581 
(455) henkilöstä oli irtolaisuudesta  yleiseen 
työhön määrätyitä 570 (450) eli 98.1
(98.9) % , joista miehiä 174 (118) ja naisia 
396 (332) sekä m uu sta  syystä  11 (5) miestä eli
1.9 ( l .i )  % . (Taulu 6).

T y ö a ja n  pitu u s näkyy seuraavasta tau
lukosta (taulu 6).

Av de under redogörelseäret tillkomna, 
till allmänt arbete hällna personerna voro 
138 (111) eller 23.8 (24.4) % tid ig a r e ic k e a v -  
straffade samt 443 (344) eller 76.2 (75.6) %  
recidivister. Av männen voro' 38 (22) eller
20.5 (17.9) %  tidigare icke avstraffade 
samt 147 (101) eller 79.5 (82.i) %  recidi
vister, medan motsvarande tal för kvin- 
norna utgjorde 100 (89) eller 25.3 (26.8) %. 
och 296 (243) eller 74.7 (73.2) % . (Tab. 6).

Av de nykomna, tili allmänt arbete 
hällna 581 (455) personerna voro 570 (450) 
eller 98.1 (98.9) %  pä grund av lösdriveri 
förordnade tili allmänt arbete, därav 174 
(118) man och 396 (332) kvinnor samt pä 
grund av annan orsak 11 (5) män eller 1.9
( l .i )  % . (Tab. 6).

A rbetstidens längd framgär av följande 
'täbell (tab. 6).

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Ensikertalaisia. Ennen ran-

Kuukausia. —  Manader.
Män Kvinnor. Summa. .Tidigare icke 

avstraffade.
gaistuja.

Recidivister.

Vähemm. kuin kuuk.— ■ % % 0//o % %
Mindre än en manad i  ( - ) 0,5 — ( - ) — i  ( - ) 0,2 -  ( - ) — ' i ( - ) 0,2

1— 2 ................................................... 1 (2) 0.5 — ( - ) — 1 (2) 0-2 -  (i) — i (1) 0.2
2— 3 ........................•.......................... 3 (2) 1.6 — (i) — 3 (3) 0.5 2 (2) 1.4 i (1) 0.2
3 - 4 ................................ ................... 84 (51) 45.5 » 98 (73) 24.7 182(124) 31.3 93 (66) 67.4 89 (58) 20.1
4— 5 ................................................... 17 (19) 9.2 31 (36) 7.8 48 (55) 8.2 31 (30) 22.5 17 (25) 3.8
6— 6 ................................................... 5 (1) 2.7 3 (3) 0.8 8 (4) 1.4 4 (2) ■ 2.9 4 (2) 0.9
6—1 ................................................... 38 (31Y .20.6 98 (74) 24.7 136(105) 23.4 6 (10) 4.4 130 (95) 29.3
7— 8 ............... .................................... 22 (9) 11.9 ■55 (46) 13.9 77 (54 13.3 - ( - ) ' --- 77 (54) 17.4
8—9 .........■......................................... 8 (6) 4.3 49 (48) 12.4 5.7 (54) 9.8 2 ( - ) 1.4 55 (54) 12.4
9— 10 ............................................ 1 (1) 0.5 22 (10 5.6 23 (11) 4.0 - ( - ) — 23 (11) 5,2

10— 11 ................................................. - ( - ) .— 11 (15 2.8 11 (15) 1.9 -  ( H — 11 (15 2.5
11— 12 ................................................. — 2 (2) 0.5 2 (2) 0.3 - ( - ) — 2 (2) 0.5

Vuosia. —  Âr.
(24)1— 2 ..................................................... 5 (1) 2.7 25 (23) 6.3 30 (24) 5.2 — 30 6.8

2 - 3  ..................................................... _ ( _ ) — 2 (2) 0.5 2 (2) 0.3 - ( - ) - 2 (2) 0.5

Yhteensä —  Summa ¡185(123) 100. o 396(332)1100.0 581 (455) 100.0 138(111) 100.O 443(344) 100. o
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Äidinkielen mukaan jakaantuivat vuo
den kuluessa yleisessä työssä olleet siten, 
että suomenkielisiä oli 517 (391) eli 89.0
(85.9) % , ruotsinkielisiä 64 (63) eli 11.o
(13.9) %  (ja edellisenä vuonna muunkielisiä 
1 eli 0.2 %.) Miehistä oli suomenkielisiä 
154 (94) eli 83.2. (76.4) % , ruotsinkielisiä 
31 (28) eli 16.8 (22.8) %  (ja edellisenä 
vuonna muunkielisiä 1 eli 0.8 %) sekä 
naisista suomenkielisiä 363 (297) eli 91.7
(89.5) %  ja ruotsinkielisiä 33 (35) eli 8.3
(10.5) % . (Taulu 6).

100 000 henkeä kohti eri kieliryhmistä 
tuli suomenkielisiä 17 .(13) ja ruotsinkielisiä 
19 (18). Miesten vastaavat suhdeluvut oli
vat: suomenkielisten 10 (6) ja ruotsinkielis
ten 19 (18) sekä naisten: suomenkielisten 
24 (19) ja ruotsinkielisten 18 (1Ö). x)

Syntymävuoden mukaan jakaantuivat 
vuoden 1932 kuluessa yleistä työtä suo
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7).

Enligt modersmal fördelade sig de är 
1932 nykomna, tili allmänt arbete hälinä 
personema sälunda att 517 (391) eller 89.0
(85.9) %  voro finsktalande, 64 (63) eller 
ll .o  (13.9) %  svensktalande (och f öregäende 
är annat spräk talande 1 eller 0.2 %.) Av 
männen voro 154 (94) eller 83.2 (76.4) %  
finsktalande, 31 (28) eller 16.8 (22.8) %  
svensktalande (samt föregäende är annat 
spräk talande 1 eller 0.8 %) och av kvinn- 
orna 363 (297) eller 91.7 (89.5) %  finsk
talande samt 33 (35) eller 8.3 (10.5) %  
svensktalande. (Tab. 6).

Per 100 000 av resp. spräkgrupper ut- 
gjorde antalet finsktalande 17 (13) och 
svensktalande 19 (18). Motsvarande rela- 
tionstal för männen voro: för finsktalande 
10 (6) och för svensktalande 19 (18). Rela
tionstalen för kvinnor voro: för finsktalande 
24 (19) och för svensktalande 18 (19). x)

Enligt födelseär fördelade sig de är 1932 
nykomna, tili allmänt arbete hälinä perso- 
•nema pä följande sätt (tab. 7).

M ie h iä .

H ä n .

N a is ia .

K v in n o r .

Y h te e n s ä .
S u m in a .

E n sik e rta la is ia . 
T id ig a r e  ic k e  
a v s tr a ffa d e .

E n n e n  r a n 
g a is tu ja .  

B e c id iv is te r . -

Syntymävuosi. —  Föclelseär. % % % % %
1 9 1 6 .................................................................................. 1 ( - ) 0 . 5 1 ( - )

( 2 )

0 . 3 2 (—) 0 . 3 — f—) — 2 0 . 5

1 9 1 5 .................................................................................. — ( - ) — 4 1 .0 4 $ 0 . 7 2 ( 2 ) 1 . 5 2 H 0 . 5

1 9 1 4 .............................................................................. : 2 ( 2 ) 1.1 6 ( 5 ) 1 . 5 8 ( 7 1.4 5 ( 5 ) 3.6 3 ( 2 ) 0 . 7

1 9 1 3 .................... ............................................................. 5 ( 2 ) 2 . 7 1 2 ( 8 ) 3.0 1 7 ( 1 0 2.9 9 ( 8 ) 6 . 5 8 ( 2 ) 1.8
1 9 1 2 ................................................................................. ' 2 ( 3 ) 1 . 1 • 2 5 ( 1 7 6.3 2 7 ( 2 0 ) 4 . 6 1 7 (9) 12 .3 1 0 CU 2 . 3

1 9 1 1  .................................................... ............................. 3 ( 3 ) 1 . 6 1 2 1 5 3.0 1 5 1 8 ) 2 . 6 6 4 . 4 9 1 2 2 . 0

1 9 1 0  ................................................................................. —
( 1 ) — 2 9 ( 1 7 7.3 2 9 ( 1 8 ) 5 . 0 1 6 6) 1 1 . 6 1 3 ( 1 2 2 . 9

1 9 0 9  ................................................................................. 2 H 1 . 1 .2 1 1 4 5.3 2 3 ( 1 4 4.0 7 6) 5.1 1 6 (8 3 . 6

1 9 0 8  ....................... .......................................................... 1 ( 2 0 . 5 2 1 ( 2 4 ) 5.3 2 2 ( 2 6 ) 3 . 8 7  ( 1 0 ) 5 . 1 1 5 ( 1 6 3 . 4

1 9 0 3 — 1 9 0 7  .............................................................. 3 9 ( 1 5 ) 2 1 . 1 1 0 2 ( 7 1 ) 2 5 . 8 1 4 1 (86) 2 4 . 3 2 3  ( 1 6 ) 1 6 . 7 1 1 8 ( 7 0 2 6 . 6

1 8 9 8 — 1 9 0 2  .............................................................. 3 7 ( 2 1 ) 2 0 .0 7 5 .( 5 3 ) 1 9 . 0 1 1 2 ( 7 4 ) 1 9 . 3 1 7  ( I O ) 1 2 . 3 9 5 ( 6 4 ) 2 1 . 4

1 8 9 3 — 1 8 9 7  .............................................................. 2 9 ( 1 0 ) 1 5 . 7 3 8 ( 4 7 ) 9 . 6 6 7 M 1 1 . 5 5  ( 1 0 ) 3 . 6 6 2 ( 4 7 ) 1 4 . 0

1 8 8 8 — 1 8 9 2  .............................................................. 2 3 ( 1 7 ) 1 2 . 4 3 2 ( 2 6 ) 8.1 5 5 ( 4 3 ) 9 . 5 1 3 (e 9 . 4 4 2 ( 3 7 ) 9 . 5

1 8 8 3 — 1 8 8 7  .............................................................. 1 5 ( 7 8.1 1 4 ( 2 1 ) 3 . 5 2 9 ( 2 8 )
( 2 2 )

5.0 4 (5 2 . 9 2 5 ( 2 3 5 . 6

1 8 7 8 — 1 8 8 2  .............................................................. 1 2 ( 1 9 ) 6 . 5 4 ( 3 1 . 0 1 6 2 . 8 5 ( 7 ) 3 . 6 1 1 16 2 . 5

1 8 7 3 — 1 8 7 7  ....................... ■.................................... 1 0 ( 1 4

(3
5 . 4 — (6) — 1 0 ( 2 0 1 . 7 1 4 ) 0 . 7 9 1 6 2 . 0

1 8 6 8 — 1 8 7 2  .............................................................. 2 1 .1 — ( 2 ) — 2 (ö) 0 . 3 1 (1 0 . 7 1 ( 4 0 . 2

1 8 6 3 — 1 8 6 7  .............................................................. 2 ( 4 ) 1 . 1 — ( 1 )
• — 2 ( 5 ) 0 . 3 - - ) — 2 ( 5 ) . 0 . 5

Yhteensä —  Summa 1 8 5 ( 1 2 3 ) 1 0 0 . 0 3 9 6  ( 3 3 2 ) 1 0 0 . 0 5 8 1  ( 4 5 5 ) 1 0 0 .0 1 3 8 ( 1 1 1 ) 1 1 0 0 .0 4 4 3 ( 3 4 4 ) 1 0 .0 .0

Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1932 
tulleitten ammatin pääryhmittäin (taulu 8).

Följande tabell utvisar de är 1932 ny- 
komnas yrke i huvudgrupper (tab. 8).

*) Kts. alamuist. 1 s. 7*. x) Se anm. l a s .  7*.
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Maatalous —  Lanthushällning ......................................
Teollisuus y. m. —  Industri m. m .........................................
Liiketoiminta —  Affärsverksamhet och transport ___
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m .......................................
Vapaat ammatit —  Fria yrken .........................................
Irtolaisia,toimettomia —  Lösdrivare, utan sysselsättning 
Ammatti tuntematon ■— Okänt y rk e ................................

Yhteensä —  Summa

Vuonna 1932 tulleista oli 35 (18) hen
kilöä ilmoitettu syntyneeksi avioliiton ulko
puolella. Näistä oli miehiä 7 (2) ja naisia 
28 (16). Yleistä työtä suorittamaan tul
leiden koko lukumäärään verraten oli avio
liiton ulkopuolella syntyneiden luku 6. o
(4.o) % . (Taulu 9).

Kertomusvuoden kuluessa tulleiden avio
liitto- ja perhesuhteet olivat seuraavat. 
(Taulu 9).

Miehiä.
Man.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä. 
S umma,

1 (2)
%

0.5 4
'%
1.0 5 (6)

%
0.9

136 (96) 73.5 160(141)’ 40.4 296(237) 50.9
14 1 0 ) 7.6 37 42) 9.4 51 (52) 8.8
— ( - ) — 82 (67) 20.7 82 (67) 14.1
— (1) — — (1) — — (2) —
32 14 17.3 113 (75) 28.5 145 (89) 25.0

2 ( - 1.1 — (2) — 2 (2 0.3
185(123) 100.0 396 (332) 100.0 581 (455) 100.0

Av de ar 1932 nykomna uppgavos 35 
(18) personer, varav 7 (2) man oeh 28 (16) 
kvinnor, sasom fodda utom dktenskapet. 
I forhallande t'll hela antalet nykomna, 
till allmant arbete hallna personer utgjorde 
de utom aktenskapet foddas antal 6.o
(4.0) % . (Tab. 9).

De under redogorelsearet nykomna per- 
sonemas civilstand och familjefdrhdllanden 
voro foljande. (Tab. 9).

M ie h iä . N a is ia . Y h te e n s ä .

M ä n . K v in n o r . S u m in a .

Naimattomia —  Ogifta ......................................................... 140 (82) 
23 (16)

%'
75.7 335 (27F)

%
84.6 475 (353)

%
81.8

Naineita, joilla on Tapsia —  Gifta, meä b a m ................... 12.4 2.3 32 (28) 5.5
Naineita, lapsettomia —  Gifta, bamlösa . . . . ' ............... 4 (12) 2.2 19 (18) 4.8 23 (30) 4.0
Leskiä, joilla on lapsia —  Anklingar 0 . änkor, med bam 6 16) 3.2 . 12 (12) 3.0 18 (18) 3.1
Leskiä, lapsettomia— Anklingar 0 . änkor, bam lösa.. 
Avioeron saaneita, joilla on lapsia —  Fränskilda, med

3 (3) 1.6 10 (6) 2.5 13 (9) 2.2

bam  ....................................................................................... 6 (3) 3:2 4 (9) 1.0 10 (12) 1.7
Avioeron saaneita, lapsettomia —  Fränskilda, barnlösa 2 1 1.1 7 (2) 1.8 9 (3) 1.5
Ilmoittamattomat —  Ej u ppgivna .................................... 1 ( - ) 0.6 -  (2) — 1 (2). 0.2

Yhteensä —  Summa 185(123) 100.0 396(332) 100.O 581 (455) 100.0

Uskontunnustuksensa mukaan jakaantui
vat vuonna 1932 tulleet seuraavasti: lute
rilaisia 562 (439) eli 96.7 (96.5) % , näistä 
miehiä 177 (116) ja naisia 385 (323) sekä 
kreikkalaiskatolisia 3 (4) eli 0.5 (0.9) % , 
joista 1 (3) mies ja 2 (1) naista. Siviili- 
rekisteriin kuuluvia oli 2 (3) naista eli 0.4 
(0.7) % . (Edellisenä vuonna oli muuta 
uskontoa tunnustavia 2 eli 0.4 % , näistä 
1 mies ja 1 nainen.) Henkilöitä, joiden 
uskontunnustusta ei oltu ilmoitettu, oli 14 
(7) eli 2.4 (1.5) % , näistä 7 (3) miestä ja 
7 (4) naista. (Taulu 9.)

Enligt •trosbekännelse fördelade sig de 
är 1932 nykomna pä följande sätt: lutera- 
ner voro 562 (439). eller 96.7 (96.5) % , varav 
177 (116) män och 385 (323) kvinnor, samt 
grekisk-katoliker 3 (4) eller 0.5 (0.9) % , 
varav 1 (3) man och 2 (1) kvinnor. Tvä 
(3) kvinnor eller 0.4 (0.7) %  voro införda 
i civilregistret. (Föregäende är hade tvä 
personer eller 0.4 % , varav 1 man och 1 
kvinna annan konfession.) För 14 (7) 
personer eller 2.4 (1.5) %  varav 7 (3) män 
och 7 (4) kvinnor, hade trosbekännelse ej 
uppgivits. (Tab. 9).
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Yleistä työtä suorittamaan tulleiden si- 
vistyskanta oli ilmoitettu seuraavaksi: keski
koulua korkeamman sivistyksen omaavia 
3 (2) miestä eli 0.5 (0.4) %  keskikoulu- 
sivistyksen omaavia 6 eli 1,0 % , joista 2 
miestä ja 4 naista (edellisenä vuonna 10 
naista eli 2 .o %), kansakoulusivistyksen 
omaavia 328 (237), joista miehiä 112 (67) 
ja naisia 216 (170), eli»56.5 (52.l) % , luku
ja kirjoitustaitoisia 229 (195), joista miehiä 
60 (51) ja naisia 169 (144), eli 39.4 (42.9) 
% , vain lukutaitoisia 13 (5), joista miehiä 
6 (2) ja naisia 7 (3), eli 2.2 ( l .i )  % , (edelli
senä vuonna lukutaidottomia 4, joista mie
hiä 1 ja naisia 3, eli 0.9 %) ja sivistyskanta 
tuntematon 2 miehellä eli 0.4 %  (edellisenä 
vuonna 2 naisella eli 0.4 %). (Taulu 9).

Varallisuusolot olivat taas ilmoitetut seu- 
raaviksi: hyvät 1 (1).nainen eli0.2  (0 .2 ) % , 
keskinkertaiset 2 naista eli 0.3 %  (edelli
senä vuonna 5 eli l . i  % , joista miehiä 1 
ja naisia 4), huonot 486 (387) eli 83.7 (85.l) 
% , joista miehiä 125 (73) ja naisia 361 
(314) ja tuntemattomat 92 (62) eli 15.8
(13.6) % , joista miehiä 60 (49) ja naisia 
32 (13).

Syntymäpaikka. ■ Yleistä työtä vuonna 
1932 suorittamaan tulleista oli 7 (5) miestä 
ja 5 (1) naista ulkomailla syntynyt, jota 
paitsi 3 miehen syntymäpaikasta puuttui 
tietoja. Muut 566 (449) olivat .syntyneet 
Suomessa, niistä kaupungeissa 166 (146) 
eli 29.3 (32.5) %  ja maalla 400 (303) eli
70.7 (67.5) % . Kaupungeissa syntyneistä 
oli miehiä 84 (62) ja naisia 82 (84) sekä 
maalla syntyneistä miehiä 91 (56) ja nai
sia 309 (247). (Taulu 10).

Kotipaikka. Kertomusvuoden kuluessa 
yleistä työtä suorittamaan tulleista puut
tui tietoja 4 miehen kotipaikasta (edelli
senä vuonna oli 1 mies ilmoitettu ulko
maalaiseksi) 577 (454) henkilöstä oli 489

Bildningsgraden för de nykomna, tili 
allmänt arbete hälinä personerna hade upp- 
givits säsom följande: högre än mellan- 
skolebildning 3 (2) män eller 0.5 (0.4) %  
mellanskolebildning 6 eller l.o % , varav 
2 män och 4 kvinnor (föregäende är 10 
kvinnor eller 2.o % ), folkskolebildning 328 
(237), varav 112 (67) män och 216 (170) 
kvinnor, eller 56.5 (52.i) % , sävälläs- som- 
skrivkunniga 229 (195), varav 60 (51) män 
och 169 (144) kvinnor, eller 39.4 (42.9) % , 
endast läskunniga 13 (5), varav 6 (2) män 
och 7 (3). kvinnor, eller 2.2 ( l .i )  % , (före
gäende är icke läskunniga 4, varavl man 
och 3 kvinnor, eller 0.9 % ) och bildnings
graden okänd för 2 män eller 0.4 %  (före
gäende är för 2 kvinnor eller 0.4  . % ). 
(Tab. 9).

Förmögerihetsvillkoren hade äter upp- 
givits säsom följande: goda 1 (1) kvinna 
eller 0.2 (0.2) % , medelmättiga 2 kvinnor 
eller 0.3 %  (föregäende är 5 eller l .i  .% , 
varav 1 man och 4 kvinnor), däliga 486 
(387) eller 83.7 (85. i) % , varav 125 (73) 
män och 361 (314) kvinnor samt okända 
92 (62) eller 15.8 (13.6) % , varav 60 (49) 
män och 32 (13),kvinnor.

Föddseort. Av de är 1932 nykomna, 
tili allmänt arbete hälinä personerna var 
7 (5) män och 5 (1) kvinnor födda i ut- 
landet, vartill om 3 män saknades upgift 
om födelseort. övriga 566 (449) voro födda 
i Finland, nämligen i ■stad 166 (146), eller
29.3 (32.5) %  samt pä landet 400 (303) eller
70.7 (67.5) % . A v de i städerna födda 
voro 84 (62) män och 82 (84) kvinnor 
samt de pä landsorten födda 91 (56) män 
och 309 (247) kvinnor. (Tab. 10).

Hemort. Vidkommande de under be- 
rättelseäret nykomna, tili allmänt arbete 
hälinä personerna framgär, att av dem 
för 4 män saknades uppgift om hemvist 
(föregäende är var 1 man utlänning). Av
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(378) eli 84.7 (83.3) %  kotoisin kaupun
gista ja 88 (76) eli 15.3 (16.7) %  maalta. 
Kaupungista kotoisin oli 164 (105) miestä 
ja 325 (273) naista. . Maalta kotoisin 17 
(17) miestä ja 71 (59) naista. (Taulu 11)

Alkoholinkäyttö. Kysymykseen: käyttää
kö väkijuomia (tiedot esitetään vain teks
tissä) oli vuonna 1932 tulleista 527 (400) 
eli 90.7 (87.9) %  antanut myöntävän ja 
52 (51) eli 9.0 (11.2) %  kieltävän vas
tauksen. Myöntävän vastauksen antaneista 
oli miehiä 175 (119) ja naisia 352 (281) sekä 
kieltävän vastauksen antaneista miehiä 10 
(4) ja naisia 42 (47). 2 naisesta eli 0 .3  %  
puuttui tietoja. (Edellisenä vuonna puut
tu i tietoja 4 naisesta eli 0.9 %).

577 (454) personer hade 489 (378) eller 84.7
(83.3) %  sin- hemort i stad och 88  (76) 
eller 15.3 (I6 .7) %  pä landsbygden. I stä- 
derna hörde hemma 164 (105) mänoch 325 
(273) kvinnor samt pä landet 17 (17) män 
och 71 (59) kvinnor. (Tab. 11).

Alkoholbruk. Pä frägan: använder ifrä- 
gavarande person rusdrycker (uppgifter 
härom ingä endast i texten) hade av de 
är 1932 nykomna 527 (400) personer eller
90.7 (87.9) %  givit ett jakande samt 52 
(51) personer eller 9.0 (11.2 ) %  . ett ne- 
kande svar. Av de förstnämnda voro 175 
(119) män och 352 (281) kvinnor samt av de 
sistnämnda 10 (4) män och 42 (47) kvinnor 
Uppgift saknades om 2 kvinnor eller 0.3  % . 
(Föregäende är saknades uppgift om 4 
kvinnor eller 0.9 % .)

Nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit sekä Unga tukthus- och fängelsefängar samt tili 
yleisessä työssä pidetyt nuoret henkilöt. allmänt arbete hälinä unga personer.

Seuraava taulukko koskee vuonna 
1932 rangaistuslaitoksiin tulleita alle 21- 
vuotiaita kuritushuone- ja vankeusvankeja 
sekä yleisessä työssä pidettyjä ja antaa 
tietoja heidän ikäsuhteistäan, rangaistuk
sen laadusta, rangaistusajan pituudesta 
sekä aikaisemmin rangaistuista.1)

Följande tabell angär tukthus- och 
fängelsefängar samt tili allmänt arbete 
hällna personer, vilka icke ännu fyllt 21 
är och som under är 1932 kommit tili 
straffanstalterna samt meddelar uppgifter 
om älder, straffets art och strafftidens 
längd samt om tidigare avstraffade.1;

J) Kts. myös Oikeustilasto 45, s. 72*. J) Se även Rättsstatistik 45, s. 72*.
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Rangaistuksen laatu ja rangaistusajan pituus. Ennen tuomitut.
Straffets art och strafftidena längd. Tidigare dömda.

Sukupuoli ja ikä.

Kuritushuone-
rangaistus.

Tukthusstraff.

,
Vankeusrangaistus.

FängeUestraff. In ■*4h  sr
S f

Yksinomaan 
sakkoran

gaistukseen. 
Enbart tili 

böter.

Kuritushuone - 
tai vankeusrangais

tukseen.
Tili tukthus- eller 

fängelsestraff.
H

M Cft
Kön och Alder. Alle 9 kuukauden. 

1 Under 9 m
änader.

0—
12 kuukautta. 

0—
12 m

änader.

1—
2 vuotta. 

1—
2 är.

2 v. tai sitä pitem
pi. 

!2 är eller längre tid.

g «

" s
3&
e sS3 O.
Pg

1—
3 kuukautta. 

1—
3 m

änader.

.3—
6 kuukautta. 

3—
0 m

änader.

6—
12 kuukautta. 

6—
12 m

änader.

1 v. tai sitä pitem
pi- 

1 är eller längre tid-

II
S2. rt*P

ffg 
■d 5s  S03 ö O WnfCt

MmP ‘O
g. 9cjS SOQ .

j 
Useam

m
in. 

Piere gänger.

Ehdoll. tuom
itut. 

Villkorligt döm
da.

|w
s j
S ?

S.&tn *“ & K*
«  3. 
a i. p

I Kolm
e kertaa tahi 

useam
m

in. —
 Tre 

[ gänger och oftare.

es»
I s
Hsr0*0
S.9n

Miehiä. —  Man.
15 vuoden ikäisiä - äriga........... 4 i i 4 i 4 2 17 i i
16 » d » ........... 5 2 i i — 6 9 21 15 — 60 1 — 5 4 6 1 __
17 ft » » ........... 2 2 6 5 — 9 23 21 11 1 80 3 — 7 9 2 2 __
18 » » i> .......... 22

26
36 20 1 23 26 41 5 3 185 10 i 15 26 14 3 __

19 » » ft ........... 38 49 41 1 26 55 55 4 5 300 26 6 28 22 25 12 3
20 ft ft » ........... 49 17 65 47 4 49 87 72 10 3 403 42 11 22 55 19 26 —

Yhteensä —  Summa 120 55 158 115 6 117 201 214 47 12 1045 82 21 78 116 67 44 3

Naisia. — Kvinnor.
16 vuoden ikäisiä - äriga...........
16 ft » - » ........... — — — — — — 2 3 1 1 7 — __ 2 2 2 — __
17 ft » # ........... — — 1 — 1 1 6 3 — 2 14 2 1 2 1 __ __ __
18 » » » ........... ■--- — 1 — — 1 2 5 3 10 22 — __ 3 3 1 __ 3
19 » » ft ........... 5 — 2 2 — 4 5 5 1 18 42 1 __ 4 2 3 1 4
20 ft » » ........... 3 — 5 6 — 7 11 5 2 21 . 60 5 1 3 5 1 4 6

Yhteensä —  Summa 8 — 9 8 1 13 26 21 7 52 145 8 2 14 13 7 5 13
Kaikkiaan —  Inalles 128 55 167 123 7 130 227 235 54 64 1190 90 23 92 129 74 49 16

Helsingissä, Oikeusministeriössä, syys
kuulla 1935.

Helsingfors, ä Justitieministeriet, i Sep
tember 1935.

Erie J. Serlachius.o
t Lauri Konkonen

vt.
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Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet
kielen

Tabell 1. Tukthusfângar i straffanstalterna vid ingängen av är 1932
Y k sity isk oh ta is in  rik osn im ityk sin . —

Condamnés à là réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le l:er
A v e c  in d ica tion  déta illée

o R a n g  a i s t u s a j a n

Kuukausia, b) — Mäuader. b)

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r .
Infractions.

Luku. —  Kap. — Chap. y

Luku
määrä.
Autal.

Nombre.

s g f äg* g &
o, CD a- D 
• ta ö ps

Í2.

6--7 7--8 8— 9 9 - -10 10--11 11--12

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

D.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

1

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  - 
I .  B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n .

I .  I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  p é n a l .

R yhm ä 1. Mifut paitsi ryhmissä 2 ja  3 m ainitut. 
Grupp 1. ö v r ig a  utom  de i  grupperna 2 och  3,näm nda.

Groupe 1. Excepté les groupes 2 et 3.

11.............................................................................. ..................... 527 107 .1 2
2 12......................................................................................................... 31 3 — — — — __ — — >— — — — — — —
3 1 6 :1  ........................... ..................................................................... 36 — — — — — i — 5 — — 1 — — —
4 1 6 :8  ................................................................: ......................... 1
5 1 6 :1 0 ............................................................................................ 1 — — — — — __ — — — — — — .--- — —
6 1 6 :1 2 ........................................................................................... 6
7 17.................................................................................................... 27 6 -7- — i — i i — — — 1 — ■ --- — —
8 20: 1— 5 .................................................................................... 11 1
9 20:7,1 ....................................................................................... 34 — — — — — i — i — — — — — — —

10 2 0 :8  ............................................................................................ 1 — — — — — — — — — — ---- — — — —
U 20 :10 , 1, 2 ............................................................................... 1 2 1
12 2 1 :1  m urha —  m o r d ........................................................' . . . 174 14
13 2 1 :1  ylly tys murhaan —  anstiftan tili m o r d ................... 2 2
14 2 1 :1  avunanto murhaan —  m edhjälp tili m ord ........... 9 1
15 2 1 :1  m urhayritys —  m ordf örsök ......................................... 19 4
16 2 1 :2  tahallinen tappo —  v il ja d r ä p ....................................

2 1 :2  y llytys tahalliseen tappoon —  anstiftan tili 
viljadräp ..................................................................

376 6
17

■1
18 2 1 :2  avunanto tahalliseen tappoon —  m edhjälp tili 

v ilja d rä p ....................................................................... 2
19 2 1 :2  tahallisen tapon yritys —  försök tili v iljadräp . . . 53 1
20 2 1 : 4 ............................................................................................ 492 *__
21 2 1 :5  .................................................................................... 423 1 1
22 2 1 :6  kuolem an seur. —  m ed död lig  päföljd  ............... 10
23 2 1 :6  josta on seurannut vaikea ruum iinvam m a —  

varav fö ijt  svär kroppsskada . . .  ...................... 4

Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Infractions au Code pénal (1— 64, voir la liste 
3. 5. 7. etc. Femmes. —  a) Durée de la peine (Col. 4— 39).—  i )  Mois. —  c) Moins de 6 mois (4, 5), 6 mois, inclusivement, 
ans ou un certain temps plus long (36, 37). —  f) A  vie (38— 39). —  g) Langue maternelle (40— 45). —  h) Finnois (40, 41). —
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidin 
mukaan.
fördelade enligt brottens art, strafftidens längd ooh modersmäl.
Med detaljerad brottbeteckning,

janvier 1982, suivant la nature des infractions, la durée de la peine et la langue.
de l'infraction.

p i t u u 8. a) — Strafftideps 1 ä n g d. a) Äidinkieli, g)

V  U O s i a. d ; — A r. d) Modersmäl. g)

1 --2 2—-3 3 - -4 4 - -5 6— 6 6— 7 7—-8 8— 10 1 0 --12

M
ääräajaksi 

12 v. tahi kau- 
i em

m
in e) —

12 
Ar eli. d&

rutöver 
pä visa tid.ej

tr«
3CO
Slp-

E
linajaksi. 1)

Suomi, h) 
Einska. h)

Kuotsi. i) 
Sven

ska. i)

Muu .j)  
Annat 

spiàk. j)

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. i n. m. n. m . n.
kv m . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 . 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

149 35 198 48 101 16 39 5 24 2 8 1 5

/ -

524 107 3 1
2 — 10 2 10 , ---- 3 — 2 1 3 — — — 1 — — — — ---- — — 27 3 “ 1

_ 4 — 2
14 __ i l __ 2 __ 2 __ __ — ' ---- — — — — — — ‘ ---- — — — — ¿ib — 1 — — — 3

4
1 5
4 6

15 2 8 1 1 1 1 26 6 1 — — — 7
__ 1 2 — 1 — 5 — 1 — 2 — — — — — — — — — — — 10 1 1 — — — 8

1 7 __ 4 __ 12 __ 3 __ 3 — — — 2 — — — — — — — 31 — 3 — — — 9
10_ __ 1 1 1 2 — — — — 11

1 3 3 5 163 13 161 14 13 — — — 12
i 1 — 1 1 2 2 — — — — 13

__ _ 1 _ __ __ 1 1 __ __ __ __ __ __ 3 __ 2 — 2 — — — 7 1 2 — — — 14
__ _ _ 4 1 1 ■2 1 2 2 3 — 4 __ — — 3 — — — 18 4 1 — — — 15
— — 1 — 2 13 — 10 2 30 — 11 i 103 2 129 1 61 — 16 — 368 5 6 1 2 — 16

17

18
__ _ 3 _ 14 :__ 9 _ 4 ■ 1 12 __ 5 — 1 __ 3 — 2 — — — 50 1 3 — — — 19
12 J__ 23 __ 28 — 45 — 61 — 104 — 57 — 135 — 25 — 2 — — — 472 — 20 — — — 20
64 _ 100 _ 125 — 76 1 27 — 24 — 3 — 2 — 1 — — — — — 411 1 12 — — — 21
— — — — — — — — — — 3 — 2 — 1 — 2 — 2 — — — 9 — 1 — — — 22

23

explicative). II. Infractions au Code pénal militaire (65— 75) (voir la liste explicative). —  Col. 2. 4. 6. etc. Hommes. —  Col. 
jusqu'à 7 mois, exclusivement etc. (6— 17).— d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqu’à 2 ans exclusivement etc. (18— 35).—  e) 12 
i) Suédois (42, 43). —  j)  Autre langue (44, 45).
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Taulu 1 (ja tk .). Rangaistuslaitoksissa Tuoden 1932 alussa rangaistustaan kärsim ässä olleet
T abell 1 (forts.)- Tukthusfängar i straffanstalterna vid ingängen av är

R a n g a i s t u s a j a n
Kuukausia. — Mànader.

Luku-
R i k o k s i a .  — F ö r b r y t e U e r .  

Infractions.
määrä.
Antal. b !

f Luku. — Kap. — Chap.
§•

Nombre. s.®
s S

6--7 7--8 ' 8 --9 9—*10 10--11 11--12

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. l_n*m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13 14 15 16 17

24 21 :8 , 9 kuoleman seurauksella —  med dödlig päföljd 31
25 21 :8 , 9 ilman kuoleman, seur. —  utan dödlig p ä fö ljd .. 35 — — — 1 — 1 — — — — — — — — —
26 2 1 :1 1 ,1 ....................................................................................... 209 — — — 21 — 11 — 31 — 9 — 10 — 3 —
27 2 2 :1  ................... ....................................................................... — 15
28 22:6,2 ....................................................................................... — 2
29 2 2 : 5 ,2  maksusta —  för vedergällning ............................ 1 23
30 2 6 :4  ..................................................... ........................... 53 — — — 1 — — — 2 — — — — — — —
31 25: 9, 10 ............... -.................................................................. 5 2
32 1 1
33 28:1,1 varkaus, yksinkertainen — stöld, enkel,

131 erä— re sa n ..................................................... 2 — — — — — 1 — — — — 5 — — —
34 179 24 ____ _ 20 3 7 6 26 4 8 2 i i ____ 2 ____

28; 1 JS s :n — ri:o; B erä —  Tftsan .......................... 147 10 1 __
36 2 8 :1, 5 s:n —  d:o  ̂ 4 erä —  resan .................................... 137 13
37
3S

28 :1 , 6 s:n —  d:o, 5 ja  us. erä —  o .fl. resor...............
28 :2 , 3 törkeä varkaus, murto —  grov stöld, inbrott,

83 11

1 erä —  resan ..................................................... 577 28 —- — 55 4 30 1 63 5 33 1 34 1 19 l
39 28 :2 , 3, 6, 6 s:n —  d:o, 2 erä —  resan............................ 254 -8 — — 2 — — — 1 — — — 4 — 2 ■—
40 28 :2 , 3, 6, 6 s:n —  d:o, 3 erä-— resan............................ 221 2
41 28 :2 , 3, 5 s:n —  d:o, 4 erä —  resan ................................ 55
42 28 :2 , 3, 6 s:n — d:o, 5 ja  us. erä— o .fl. resor........... 20
43
44

2 9 :1  ........................................................................................... 3 — — — 1 — — — 1 — — — — — — —

31 :1— 3 ....................................................................................... 132 2 ' — — 1 '--- 1 — 6 — 1 — 1 — 1 —

45 31:6,1 ....................................................................................... 8
46 31 :4  ........................................................................ ................... 2 1
47 3 2 :1 .............................................................................................. 1 1
48 3 2 :2  ........................................................................................... 5 1
49 3 2 :3  ........................................................... ................................ — 3

150 34 :1— 4 ................................................................................... 35 9 — — — — — — 2 — . --- — — — —
51 36 :1  ............... ............................................................................ 7 — -- - — — — — — 1 — 1 — 1 — —

52 36: 2 ............................................................................................................................................................... 10 5
63 86 :3 , 4, 7 ............................................................................................................................................... 11 1
54 3 6 : 6 ,  6, 8 ........................................................................................................................................ 153 11 — — 12 — 6 — 13 — 6 2 12 1 . 2 ~

55 36:10 .......................................................................................... 4 1
56 37:1, 5 .................................................................................... : ........................................................... 2
57 37 :2 , 3, 6 ...................................................................... ......................................................................... 1
58 3 1
59 40 :7 ,1 ,2  ................................................................................................................................................ 10 1 — — — — — — — — — — 2 — 1 —

60 40:7,3  ......................................................................................... ... .......................................................... 13 . 3

Ryhmä 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset. 
Grupp 2. Under upproret begängna brott. 

Groupe 2. Crimes commis pendant ta révolution.

61
-62 . 21 :1  murha —: m ord .............. ............ : ...........................

2
11 . _

63 2 1 :1  avunanto murhaan —  medhjälp tili m o r d ........... 1
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kuritushuonevangit, jaettu ina rikoksen  laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen  m ukaan.
1932, fördelade enligt brotteus art, strafftidens längd o uh m odersm äl.

p i t u u s . —  S t r a f t t i d e n a  l ä n g d . Ä id in k ie li.

V u o s i a . —  A r . M od ersm & l.

0:t—1 h-

E
S M u u .

1- -2 2- - 3 3 —- 4 4 - -5 5 - -6 6- -7 7 - -8 8— 10 10- -12 lä
jä

k
si 

\
a

u
em

m
. 

i. 
d

ä
ru

t- 
k v

iss tid
.

<Aet-
a

p
l

F in s k a . S v e n sk a .
A n n a t
sprAk.

m . n . m . n . m . D. m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n m . n . m . n . m . n . m . n . m . n .
m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v .

I S 1 9 20 21 22 2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 ■45

2 _ 7 _ 6 _ 1 _ 1 _ 4 _ 1 ____ 6 ___ 3 _ ___ ___ ___ ___ 3 0 ___ 1 ___ ___ ___ 2 4

1 9 — 7 — 4 — 2 — 1 — ------ — — •----- — — — — — — — , ----- 3 4 — 1 — .----- — 2 5

7 7 — 4 0 — 5 — 2 — ' ----- — ------ — — — — — — — — — — — 202 — 7 — — — 2 6
— 7 — 6 — 1 ___ ----r — — — 1 — ------ — — — — — — — — — 1 5 — — — — 2 7
___ 1 ___ 1 ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ — ___ ___ ___ • ____ ___ — — — 1 — 1 — — 2 8
— 5 — 6 — 8 ___ 2 1 — — 1 — 1 — — — — •----- — — — — 21 1 2 — — 2 9

5 — 1 8 ___ 1 7 — 4 — 3 — 2 — — — 1 — — — — — — — 5 0 — 3 — — — 3 0

3 5 3 1

— 1 3 2

7 1 1 1 3 2 _ ___ ___ ___ 3 3

7 6 8 21 — 8 1 1 6 2 2 3 1 7 1 '----- — 3 4

7 4 6 4 7 3 11 — 7 — — 1 4 - - . ----- — 2 — 1 — — — — — 1 3 6 9 11 1 — — 3 5

3 — 2 6 6 5 0 1 2 4 2 4 — 11 2 6 1 7 1 3 — 3 — — — 1 2 7 3 2 10 1 — — 3 6

1 — 8 1 20 3 2 3 5 1 4 1 9 — 2 •4 .1 2 — — — — — 8 0 10 3 1 — — 3 7

2 0 9 12 6 7 1 3 3 ____ 1 4 2 • 1 0 ___ 7 _ 1 ___ ___ ___ _ ___ 2 ___ ___ ___ 5 3 6 2 8 4 0 — 1 — 3 8

9 0 7 8 0 1 2 3 — 2 3 — 10 — 6 — 2 — 8 — 1 — 2 — — ---- » 2 3 9 6 1 5 2 — — 3 9

6 — 4 8 — 66 2 3 5 — 1 7 — 1 8 — 4 — 1 3 — 7 — 7 — — — 2 1 6 2 5 — — — 4 0

— — 3 — 1 3 — 1 6 — 6 — 7 — — — — — 5 — 5 — — — 5 4 — 1 — — — 4 1

— — 1 — 1 — 5 — — — 7 — 1 — — — — — 5 — — — 1 9 — 1 — — — 4 2
___ _ * ___ 1 ___ ___ ___ ___ — ___ — — ___ — — — — — — — — — — 3 — — — — — 4 3

3 8 2 2 9 ■— 22 — 9 — 10 — 5 — 2 — 2 — 2 — 2 — — — 1 2 9 2 3 — — — 4 4
___ — .----- ;---- 2 — 1 — 1 — — .----- 1 — 2 — • — — 1 — — — 8 — — ■----- — — 4 5

1 2 4 6

1 1 1 i — — — — 4 7

3 1 5 4 8
— — — 1 — 1 — — ___ 1 — — — — — — — — — — — — — 3 — — — — 4 9

4 1 9 2 8 3 4 1 3 1 3 — 1 — — — — — 1 — — — 3 2 9 2 — 1 — 5 0

1 — 2 — ___ ___ ___ — 1 ___ — _ — — — — — — ---- . .----- — — 5 — 2 — — — 5 1

1 4 ■ 7 1 1 — 1 9 5 1 — — — 5 2

5 — 4 — — 1 2 — ___ — — — — — — — — — — — — — 11 1 — — — — 5 3

5 2 2 20 3 1 8 1 5 2 . 4 " ___ — ___ 2 — — — — — 1 — — — 1 4 6 11 7 — — — 5 4

3 4 5 5

1 1 1 5 6

1 1 5 7

2 3 5 8

3 1 3 — 1 8 1 2 — — ■----- 5 9

1 4 2 6 2 1 10 2 3 1 6 0

S

6 1
_ _ _ _ — — — — — — ---- . — — — — i — 3 — 7 — 10 — 1 — — — G 2

6 3
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Taulu 1 (ja tk . ja  lop p u ). Rangaistuslaitoksissa Tuoden 1932 alussa rangaistustaan kärsim ässä olleet
Tabell 1 (forts. o . slu t). T ukthusfängar i straffanstalterna viti ingängen  av

R a n g a i s t u s a j a n
<5 Kuukausia. — Mänader.

R i k o k s i a .  — F ö r b r y t e l s  e;r. 
Infractions.

1 Luku. — Kap. — Chap.
§•

Luku
määrä.
Antal.

Nombre.

Vähem
m

äksi 
kuin 6 kuuk. 
M

indre än 6 
m

änader.

6--7 7—8 8--9 9 --10 10—11 11--12

I m.
m.

n.
kv.

m.
m

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n
kv.

i

Ryhmä 3. Kapinan aikana tehdystä valtio- tai maan
petoksesta ehdollisesti tuomitut tai ehdonalaiseen vapau
teen päässeet, jotka myöhemmin ovat joutuneet rangais
tusta tai sen jälellä olevaa osaa kärsimään uudesta ri

koksesta tai muusta syystä.

Grupp 3. För högförräderi eller landsförräderi, begân- 
get under upproret, villkorligt dömda eller i villkörlig 
frihet försatta, vilka sedermera pâ grand av nytt brott 
eller av annan orsak kömmit att undergä straffet eller 

straffàterstoden.
Groupe 3. Condamnés avec sursis ou remit en liberté vrovisoire 
après crime de haute trahieon ou de trahison d’État, commis 
pendant la révolutiont ayant ensuite subi, en raison de nouveau 
crime ou pour toute autre cause, leur peine ou le reste de leur peine.

2 3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13 14 15 16 17

64 21 :1  murha —  m o r d ............................................................

I L  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  
r ik o k s e t .

I I .  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  k r ig s m a k te n .

I I .  In fractions au Gode pénal m ilitaire.

i

65 76— 81 ...............................................: ..................................... 5 __ _ _ 2 _ _ __ _ __ 1 __ 1 __ __ __
66 98— 100.......................................................................; ............... 3 __ __ _ __ __ __ __ 1 __ __ __ 1 — — —
67 103,1,110 ............... ........................... -.................................. 2
68 103,2, 110 ..............................................................................

104,. 110 ...................................................................................
1 — — — — — — — — — — — — — — —

69 1 — — — — — — — — — — — — — — —
70 1 0 5 .............................................................................................. 4 — — — — — — — — — — — — • --- — —
71 136,1,.2....................................................................................... 1 — — — — — 1 — — — — — — — — —
72 1 3 6 ,3 ........................................................................................... 2 — — — — — — — — — — — — — — —
73 1 3 8 ,i ............................................................................................ 1 — — — — — — — — — — ---- — — — —
74 1 4 1 ,1 ........................................................................................... 1 — ____ ____ ____ ____ ____ — — — — — — — — —

75 1 4 1 ,2 ................................................. ......................................... 8 — — — — — 1 — 2 — — 1 — — —
76 Yhteensä —  Summa— Tout le pays 4 706 322 — 117 7 68 9 157 9 61 7 87 3 33 1

77 Siitä:— Därav: —  Dont: a 1) 1902 179 ._ _ 51 2 25 2 57 1 23 3 27 2 9 1
78 b 2) 2 804 143 — — 66 5 38 7 100 8 38 4 60 1 24 —

*) a) a  ensikertalaisia — tidigare icke avstraffade — antérieurem ent non  condamnés (prim aires).
■) b) »  ennen rangaistuja — tidigare avstraffade — récidivistes.
E nnen  rangaistu illa  käsitetään henkilöitä, joita  aikaisemmin on a) tuom ittu kuritushuoneeseen tai vankeuteen tai määrätty 

vuoden väkijuomalain rangaistusmääräyksiä); o) tuom ittu sakkoihin tai muihin rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan sekä 
rersoner, vilka tidigare hiivit a) dömda tili tukthussr.rafi eller fdngelsestraff eller förordnade tili allmänt arbete; b) dömda tili m inst 
arycker följts); o) dömda tili böter eller andra straff m ot SL 10—40 kapitel samt därmed jäm förliga brott m ot strafflagen för krigs-
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kuritushuonevangit, jaettu ina  rikoksen laadun, rangaistusajan  pituuden ja  äidinkielen m ukaan,
är 1932, fördelade enligt brottens art, stralftidens längd o eli m odersm äl.

p 11 u u s. —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d . Äidinkieli.
Modersmäl.V u o s i a —  X r.

1 - -2 2 - -3 3— 4 4— 5 5— e 6 - -7 7 - -8 8— 10 1 0 --12

O : m< toH
< **“
03 p j

e gP.S-

M
ääräajaksi 

12 v. t. kauem
m

.

livstld.

Htra£
H*g.

Suomi.
riuska.

Uuotsl.
Svenska.

Muu.
Annat
spräk.

• m. n. m. . n. m. n. m. n. m. n m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

;
•

-
1 1 64

1

I

65
1 66

67
V. V 68

1 1 — — 69
4 70

71
2 2 72

73
1 1 74
4 75

961 96 823 86 611 38 387 25 220 11 276 7 112 4 305 4 192 1 112 — 189 14 4491 311 207 11 8 — 76

414 58 322 56 244 23 145 12 90 3 103 ' 3 44 1 146 2 85 __ 33 __ 84 10 1829 176 65 3 • 8 — 77
547 38 501 30 367 15 242 13 130 8 173 4 68 3 159 2 107 1 79 — 105 4 2 662 135 142 8 — — 78

yleiseen työhön; b) tuom ittu vähintään 100 päiväsakkoon (alkoholilainsäädäntöön nähden on seuratta 1922-vnoden kieltolain ja  1982- 
niihin verrattavista rikoksista sotaväen rikoslakia vastaan, sikäli kuin niistä on ilm oitettu rikosrekisteriin. — Med reeid ivister  avses 
100 dngsböter (med avseeude & alkohollagstiftningen hava straffbestämmelserna i 1922 &rs iörbudslag och i  1932 &rs lag  om  alkohol- 
makten, tili den del anmälän om dem skett tili straffregistret.
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Taulu 2, Rangaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa rangaistustaan kärsimässä
äidinkielen

Tabell 2. Fängelsefangar i stralfanstalterna vid ingängen av är 1932
L i s ä y s .  V astaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä. —

Condamnés à la prison présents dans les établissements pénitentiaires le l:er
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

R a n g a i s t u s a j a n

** K u u k a u s i a ,  c) —

R l  k o k  s ia. —  F ö r b r y t e l s e r .  
Infracti&ns.

Luku. —  Kap. —  Chap.
§. .

Luku-’
määrä.
Anta).

Nombre.

b |  
■ g !
s.®* JB’©■p

Vähem
m

äksi 
uin l kuuk.6;

1--2 2 --3 . 3--4 4— 5 5—6

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

D .
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 ' 8 9 10 11 12 13 14 15

1

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r ik o k s e t .  
I .  B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n .

I .  I n f r a c t i o n s  a u  G o d e  p e n a l .

10............................................................................................. .. 1
2 l i ........................................................................................................................................................................... 13 1 — — — — — — — — — ____ ____ ____

3 1 6 :1  ................................................................................................ 38 — — ' — — — — 4 — 3 — 3
4 1 6 :2  ................................................................................................ 1 — — — — — 1 — — — — — — —

5 1 6 :1 0 ............................................................................................................................................................. 2
6 1 6 :12  ................................................  ................................................................................................... 3
7 16 :14 , 15 ............................................................................................................................................ 1 — — — 1 — — — — — — — — —

8 1 6 :2 0  ..................................................................................................................................................... 1
9 1 6 : 2 0 * ....................................................................................................................................................... 3 — — — — — 1 — — — — — 1 —

10 4 3
11 2 0 :7 ,1  ...................................................................................................................................................... 4 — — — — — — — — — — — — —

12 2 0 :7 ,2  .......................................................................................................... ........................................... 1
13 2 0 :1 0 ,3 ...................................................................... ............................................................................... — 4 — — — — — ~ — i — i — —

14 20 :12 ,1  ................................................................................................................................................... — 1 — — — — — 1 — — — — — —

15 20 :12 ,2  ................................................................................................................................................... 7 — — — — — — — 1 — — —

16 2 1 :4  ....................................................... 1.................................................................................................... 15 — — — — — — — — — — — — —

17 2 1 :5  .............................................................................................................................................................. 9 — — — — — 1 — — — — — — —

18 2 1 :6  ............................................................................................................................................................ 1
19 2 1 : 8 ,  9 ilm an kuoleman seurausta— utan dödlig päföljd 3 — — — 1 — 1 — — — — — — —

20 2 1 :1 0  kuolemantuottam us —  vaJlande tili annans död 20
21 2 1 :1 0  vaikean ruum iinvam m an tuottamus —  väUande 

tili svär krop psskad a ............................................................................. 4
.522 21 :11 ,1  ........................................................................................... 30 — — — — — 1 — 2 — — 1 —

23 2 1 :1 2  ............................................................................ ............... 48 — — — ' 1 — 1 — 7 — 7 — 2 —

24 2 2 :1  ......... .............................................. ....................................... — 19 1
25 2 2 :2  ....................................................................... ........................ — 4
26 2 2 :6 ,1  ............................................................................................ — 3
27 2 2 :5 ,2  naisen tahdosta —  m ed kvinnans v ilja  ............ 1 1
28 2 4 :1 ,1  ............................................................................................ 4 1
29 2 4 :1 ,3  ......................................................, .................................. 8 1 —1
30 2 4 :3  ......................... ...............................; ........... ................... 1 — — — — — — — — — — — — —
31 2 5 :4 ...................: .............................................................................. 1 — .  — * — — — -----: — — — — — — — r

32 2 5 :9 , 10 .................................................................... .■............................................................................... 3 — — — — _ — _ — — — ____ — —

33 2 5 :1 , 1 » ,2 ,  7, 12, 1 3 ...................................................................................................... 1
34 27 ............................................................................................................................................................................ 2 — — — — — — — — — — — — —

Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions.) I. Infractions au Code pénal (1— 59) (voir la 
(76—81). Infractions à la loi prohibitive (76— 80): production illicite de matières alcooliques (76); vente illicite de ma- 
posscssion illicite de matières alcooliques (80). Infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur (81). —  
exclusivement (6, 7); etc. -r- d) Ans: 1 an inclusivement, jusqu’à 2 ans, exclusivement (28, 29); etc. — e) 4 ans ou plus
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja 
mukaan.
fördelade enligt brottens art, stralftidens längd och modersmäl.
T i 11 ä g  g. M otsvarande uppgifter om  de tili allm änt arbete hälinä.

janvier 1932, suivant la nature des infractions, la durée de la peine et la langue.
dans' les établissements pénitentiaires pour travaux publics.
p i t u u s ,  o,) — S t r a f f t i d e n s  1 à n g d. a ) Äidinkieli, f )  

ModersmAl j )

1

M A n a d e r. c ) V  u o s i a . d )  — A  r . d )

6 - -7 7—8 8— 9 9— 10 10 —1 1 i l — 12 1 - -2 2 - -3 3—4

e  tB* , 5. ri <

s  s  ¿ 2. 
i a  a  

2? S

Suomi, g )  
ITinska.^J

Huotsi. h )  
Sven

ska. h)

Muu. i )  
- Annat 
sprAk.iJ

m. n. m. n. m. n. m. *n. m. n. m. D. m. n. m I n. m. n.. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. ' kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. | kv. m. kv m. kv. m. kv. m. kv.

1 6 1 7 18 19 20 2 1 22 23 24 25 26 27 28 29 30 3 1 3 2 33 34 35 36 37 38 39 40 4 1

■ -
1

9 i 4 1 3 i — — — — 2

8 _ 1 __ 4 __ 2 __ 4 __ 1 __ 6 __ 1 — 1 — — — 36 — 1 — 1 — 3
— — 4

1 5
6
7

— — 8

1 — — 9

1 1 ._. __ 1 i 1 __ __ 1 __ - __ 1 __ __ __ __ *__ — — 4 3 — — — — 10

3 __ 1 — — — 1 1
— 1 2

•__ _ _ _ i __ __ __ __ __ __ __ i __ __ — — — 4 — — — — Î 3
— 1 4

1 — 1 5

2 _ _ _ __ __ __ __ __ __ __ 3 __ 1 __ 5 __ 4 — 1 4 — 1 — — — 16

3 17
__ — 18
— — 1 9

1 — — 1 — — — — — — — 7 — . 9 — — — 2 — 1 9 — 1 — — — 20

1 1 — 2 1

5 _i. _ __ 3 _ . __ ___ 2 __ __ __ 10 __ 1 __ — __ — — 29 — 1 — — — 2 2

1 4 __ __ __ 7 __ 5 __ 1 :__ — — 3 — — — — — — — 46 — 2 — — — 23
__ __ __ __ __ __ __ __ __ i __ __ __ 1 2 — 6 — — — — — 1 9 — • ----- — — 24

25
— 26

. _ _ __ __ 1 i __ — __ __ __ __ __ — — __ — — — 1 1 — — — — 27

1 '__ 1 — 28
— — 29

— 30
— — 31

— 32.
— 33

— — — — — ■— 1 — — — — — 1 — — — — — >— — 2 — — — — — 34

liste explicative). II. ~ Infractions au Code pénal militaire (60— 75) (voir la liste explicative). III. Autres infractions 
tières alcooliques (77); importation illicite de matières alcooliques (78); transport illicite de matières alcooliques |[79); 
a) Durée de lap e in e  (Col. 4— 35). —  b) Moins de 1 mois (4, 5). — c) Mois: 1 mois, inclusivement, jusqu’à 2 mois, 
(34 , 35). —  f)  Langue maternelle (36— 41). —  g) Finnois (36, 37). —  h) Suédois (38, 39). —  i) Autres langues (40, 41),

Oikeustilasto. Mikollisvus v. 19S2. III. —  Bättsstatistik. Brottsligheten âr 19SH. III.  2
3 415— 35
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Taulu 2 (ja tk .). R angaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa rangaistustaan kärsim ässä olleet
Tabell 2 (forts .). E ängelsetängar i  straffanstalterna vid ingängen av är

R a n g a i s t u s a j a n
K u u k a u s a. —

R i k o k s i a .  — F ö r b r y t e U e r .
Luku- s

S’ g
määrä. l e

Infractions. Antal. nMg
v Luku. — Kap. — Chap.

§.
Nombre. ¿s»DI I

1--2 2--3 3--4 4—5 5--6
M*2.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 u 12 13 14 15

35 28 :1 , 2 näpistäminen —  snatteri........................................ 1 1
36 28:1 , l  varkaus (yksinkertainen) —  stöld, (enkel)

1 erä —  resan ..................................................... 13£ 21 __ _ — - 1 1 4 2 12 1 'i 2
37
38

X
28:1, 5 s:n —  d:o 3 erä —  resan ..................................... 1

39
40

( 1
28 :2 , 3 törkeä varkaus, murto —  grov stöld, inbrott,

56
i

5 1 x 1
41
42 29 :1  ..................................................................................... 15 2
43 30................................................................................................... 1
44 3 1 :1— 3 .................................................................................... 2 _ _
45 32 :1  ........................................................................................... 10 2 _ _ 1 1 1 1
46 39! 2 21

x47 32-4__fi 1
48 3 4 :1 —4  ................................................................................... 2 2
49 34: 5— 8, 10, 13— 1 6 1 8 — 21 ............................................ 1
50 35. 1

3151 3 6 :1  .................................................................................. ........ 6 4 x 5 1
52 3 6 :3 ,4 ,7  .................................................................................. 2 _
53 3 6 :5 ' 6, 8 .............................................................................. 9 1 1 1 __ _ _
54 89. ....................................................................................... 5 _ _ _ 1 1 __ ' 1 _
55 40:6  ........................................................................................... 3
56 4/1*2 iS R 9.1 2
57 42 :2 , 3, 5, 5 “ , 6 ................................................................. i 1
58 43: 5 ......................................................... „ ............................. 2 • 1
59 44:3,2 ......................................................................................... 1 1

U .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s t a a n  te h d y t
r ik o k s e t . -

U .  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  k r ig s m a k te n .

I I .  In fractions au  Code pénal m ilitaire. "

60 76— 81 .............: ....................................................................... 40 __ __ __ __ __ 1 __ 8 __ 2 __ 1 __
61
62

82 ...............................................................................................
84 ................................................................................................

15
2

— — — 1 — 1
1

— 2
1

— 1 — — —

63
64
65

85, 86 ......................................................................................
87, 88 ........................................................................ : ...............
89, 90 ................... ...................................................................

2
2
4

— — — 1 — — —
2
1
1

— = — — —

66
67
68

98—100 ......................................................................................
101................................................................................................
105, 110 ............... ...................................................................

28 — — — — — 2 — 1 — 5 — 1 —

1 _ _ _ _ _ _ __ ._ _ ___ _ 1 _
69 105 ........................................................................................... 14 _ . . . _ _ _ _ _ 1 .
70 106 ............................................................................................ 1 _ _ __ __ _ _ _ _ _ __ _ __
71 114— 117 ....................... ; ......................................................... 1
72 134, 136 ..................................................................................... 1 — — — — — — — — — — — — —
73 141,2 ..................................................... ............................. 2 — — — — — — — 1 — 1 — — —
74 143. .*........................................................................................... 7 — — — 2 — 1 — 1 — — — — —
75 144......................... ...................... : .......................................... .. 1 — — — — — — — — — — — — —
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vankeusvangit, jaettu ina rikoksen  laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen  m ukaan.
1932, iördelade enligt brottens art, strafftidens längd och  m odersm äl.

p i t u u s . —  S t r a f f t i d e n s  lä .n g d . Äidinkieli.
Modersm&l.M i l n a d e i . V u o s i  a..—  i r.

G— 7 7 - -8 8— 9 9— 10 1 0 --11 11— 12 1 - -2 2 - -3 3— 4

*■

f iS E2 "iF GB Pj K
S  E

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

Muu.
Annat
spr&k.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

1 35

24 2 15 2 15 4 11 1 18 2 3 ___ 25 ■ 4 3 _ 1 __ _ __ 129 18 10 3 __ - i - 36
37

1 1 38
1 1 39

5 2 2 4 __ 7 _ 6 __ 1 1 17 1 5 __ 3 4 __ 55 5 1 __ __ __ 40
— 1 1 41

5 __ 1 __ 2 __ __ — __ __ __ __ 4 — — — — — 1 — 13 — 2 — — — 42
■ 1 1 43

2 2 44
2 — 2 — 1 — 1 — — — 1 1 — — — •. ---- — 10 2 — — 45

0 4 * 1 47

__ _ 1
1

1 49
— 50

1 1 2 2 4 1 1 — 2 — — — 6 1 5 — — — — — 29 6 1 ■--- 1 — 51
1 52

1 1
1

4 1 54
55

.1 56
__ 57
— 58

■

59

3 6 6 6 3 1 3 38 2 60
1 — 4 _ 2 __ 2 __ __ __ __ __ 1 __ — __ — — — — 14 — 1 — — — .61

62
__ 1 1 63

64
1 _ 1 1 3 1 65
5 __ 5 — — __• 3 — 1 — 2 — 3 — — — — — — — 27 — 1 — — — 66
3 1 4 67

— 1 68
2 __ 2 _ 2 _ 3 _ 2 _ __ __ 2 __ ' __ __ __ __ __ __ 14 . — — — — — 69

__ 70
71
72

__ 73
i 74

— 75
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Taulu  2 (ja tk . ja  lop p u ). Rangaistuslaitoksissa vuoden  1932 alussa rangaistustaan kärsim ässä
T abell 2 (forts. o . slu t). Fängelsefängar i straffanstalterna vid ingängen av är

rt Rangaistusajan
Kuukausia. —

Luku- k g? oRikoksia. — ITörbrytelser. määrä. a t i e
Infraclion8. Äntal. rtHP

Luku. — Kap. — Chap. Nombre. -&§■5*3 c » 1--2 2--3 3— 4 4—5 5—6
§■

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. ky. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

i 2 3 4 5 ,6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

III . M uut r ik ok set.— III. Öyriga brott. '
I I I .  A u t r e s  i n f r a c t i o n s .

76 Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovl. tillverkn.
av alkoholhaltigt änrne......................................... 51 5 4 1 3 —

77 s:n s:n myynti — d:o d:o försäljning.......................... 151 36 1 1 2 —
78 s:n s:n maahantuonti — d:o d:o iniörsel ................... 39 1 9 — 3 1
79 s:n s-n kuljetus — d:o d:o transport ............. ............ 35 . 8 1 2 —
80 s:n s:n hallussapito — d:o" d:o innehavande ................ 7 3 — — — — — — — — 1 — — —
81 Rikoksia moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan —

Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon.... 1
82 Yhteensä— Summa— Tout le pays 948 127 — — 8 — 21 2 39 8 63 5 . 31 3

83 Siitä: — Därav: — D o n t : a 418 58 _ _ 4 _ 10 _ 16 6 24 1 10 2
84 b 530 69 — — 4 — 11 2 23 2 39 4 21 1

Luku-

Antal. 
Nombre.

Vähemmäksi 
kuin 1 kuxik. 
Mindre ftn 1 

mânad.

1--2 2--3 3 - -4 4--5 5--o

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. . m. n.
m. kv. m. kv. m. kv m. kv. m. kv m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ii 12 13 14 15

Lisäys. — Tillägg. — Appendice.
' Yleisessä työssä pidetyt.

Tili allmänt arbete Miina.
Employés aux travaux publics.

85 Irtolaisuudesta — För lösdriveri — Pour vagabondage a 13 38 1 7 14 5 15 — 2
86 b 53 188 14 7 9 5 1 —

87 Muusta syystä — A v annan orsak — Autre cause a 2 — — — 1 — 1 — — — — — — —
88 ' b 1 1
89 Yhteensä — Summa — Tout le pays 69 226 — — 1 — 2 1 . 21 21 14 20 1 2

90 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 15 38 _ _ 1 _ 1 1 7 14 5 15 _ 2
91 b 54 188 — — — — 1 — 14 7 9 5 1 —

Rangaistuslaitoksissa 
I  straffanstalterna vid 

Gardés dans les établissements

T y ö a j a n  p i t u u s .

K u u k a u s i a . -



13

olleet vankeusTangit, jaettu ina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m ukaan.
1932, fö rd d a d e  enligt brottens art, stralftidens längd och  m odersm äl.

p i t u u s .  — S t r a f f t i d e n s  l ä n g d .  
M i n a d e r .

Äidinkieli.
V u o s i a .  — k r. Modersmäl.

P> <

6- -7 7—8 8—9 9—10 10—11 11—12 1- -2 2- -a 3—4 ¿„„E.  
f  J  E.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska. Annat

spräk.
? g

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv.
ie 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29

\
30 31 32 33 31 35 36 37 38 39 40 ii

9 2 10 3 4 8 1 10 1 51 5 76
21 7 24 3 38 8 6 1 13 3 2 — 38 ii 6 1 — 1 — — 147 35 3 1 i — 77
15 — 3 — 5 -- 1 — 1 — i — 1 — — — — — — — 26 1 11 — 2 .— 78
9
3

1
1

5
2

1 6
1

2
2

— 1 1 1 — — 12 l — — — — — — 33
7

7
3

2 1 — —' 79
80

____ 1 - 1 81
155 13 85 10 127 23 60 4 76 10 13 l 195 38 50 9 14 1 11 • — 890 122 52 5 6 — 82

56 4 35 4 45 8 35 1 31 3 7 l 99 21 30 7 8 ___ 8 ____ 388 57 28 1 2 ____ 83
99 9 50 6 82 15 25 3 45 7 6 — 96 17 20 2 6 1 3 — 502 65 24 4 4 — 81

vuoden 1932 alussa yleisessä työssä pidetyt, jaettuina työajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
ingängen av är 1932 tili allmänt arbete hälinä, fördelade enligt arbetstidens längd och modersmäl. 
pénitentiaires pour travaux publies le l:e r  janvier 1932  ̂ suivant la durée de la période de travail et la langue.

— A r b e t s t i d e n s  l ä n g d .
M i o a d e r . V u o s i a .  —  A r.

6— 7 7— 8 8— 9 9— 10 10— 11 11— 12 1 - _2 2 - -3

l

3— 4

4 är eller där-1 
utöver.

**•
<

sk
CD

S»'

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

Muu.
Annat
spräk.

m. n. m. n. m. n . m. n. m. n. m. n. • m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m'. n m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

16 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 23 29 30 31 32 33 31 35 36 37 38 39 10 i i

1 6 13 33 5 85
21 43 3 36 5 37 — 8 — 15 — 2 — 29 — 6 — — — — 36 168 16 20 1 — 86

2 87
1 88

22 49 3 36 5 37 — 8 — 15 — 2 — 29 — 6 — — — — 52 201 16 25 1 — 89

1 6 15 33 _ 5 ____ _ 90
21 43 3 36 5 37 — 8 — 15 — 2 — 29 — 6 — — — — 37 168 16 20 1 — 91

Äidinkieli.
Modersmäl.
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa rangaistustaan 
Tabell 3. Tukthus- och fängelsefängar i straff-

L i s ä y s. _ V astaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la. prison présents dans les établissements
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes

S y n t y m ä v u o s i ,  a; —
JÜUKU-
määrä. j
Antal.

Nombre. 1916. 1915. 1914. 1913. 1912. 1911. 1910. 1909.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 l i 12 13 14 15 16 17 18 19
K u r it u s h u o n e v à n g it .

T u k t h u s îâ n g a r .
Réclusionnaires.

1 Yhteensä — Summa —  Sojnme 4 706 322 — — 1 10 — 63 i 131 11 190 7 216 11 245 16

2 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1 902 179 __ __ 1 _ 6 __ 44 i 91 9 125 2 118 7 121 8
3 ' b 2 804 143 — — — — 4 — 19 _ — 40 2 65 5 98 4 124 8

Yankeusvangit.
Fängelsefängar.

Prisonniers.
4 Yhteensä —  Summa —  Somme 948 127 i — 16 — 28 3 33 3 46 4 53 6 87 5 76 7

5 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 418 58 __ __ 15 __ 22 1 24 1 25 1 34 6 56 3 32 3
6 b 530 69 i — 1 — 6 2 9 2 21 3 19 — 31 2 44 4

Lisäys. — Tillägg. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa yleisessä työssä pidettyjen
Appendice. Qardis dans les ¿lablissements pSniten iaires

Yleisessä työssä pidetyt. 
Tili allmänt arbete hälinä.

Employés aux travaux
publics.

7 Yhteensä —  Summa —  Somme 69 226 2 1 i 2 4 1 9 2 10 — 8

8 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 15 38 __ __ __ __ __ 1 __ i 1 3 1 4 1 3 __ 1
9 b 54 188 — — — — — 1 1 — 1 1 — 5 1 7 — 7

Traduction des rubriques.

a) Année de la naissance. —  b) Sans indication.
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kärsimässä olleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymävuosi, 
anstalterna vid ingängen av är 1932, enligt födelseär.
T i l l ä g g .  M otsyarande uppgifter öin de tili a llm änt arbete hälinä.

pénitentiaires le l:er janvier 1932, suivant l ’année de la naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

F ö d e l s e ä r .  a )

1908. 1907.

M
<£>0  bS
1M

(OO03

1897—
19

0
1.

1892—
1898.

M00 00 -g
1  oo «o

1882—
1886.

18
77—

18
8

1.

1

18
72—

1876 
:

t-t00
O)-g.
1i—ioo-4

j, 
1862—

1866.

18
57—

18
6

1.

18
52-18

56
.

Ilm oitta
maton. b)

E j  upp- 
givet. b)

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. 1 . m. n. m . n. m. n. m. n. m. n. m.
m. ky. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. T D . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

20 21 22 23 24 25 2G 27 28 29 30 3 1 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44' 45 46

/'■

47

283 13 293 20 1379 61 843 52 472 29 276 43 165 28 71 16 32 6 21 a 8 3 5 i 2 1 _ 1
134 6 148 12 542 37 248 31 126 10 84 23 58 14 28 10 15 3 6 2 3 2 3 i 1 1 — — 2
149 7 145 8 837 24 595 21 346 19 192 20 107 14 43 6 17 3 15 1 5 1 2 1 3

52 4 58 5 210 20 134 68 23 35 11 28 8 15 8 6 5 2 1 4

19 2 24 3 81 12 31 8 28 11 8 1 8 2 7 3 4 1 5
33 2 34 2 129 8 103 6 40 12 27 10 20 6 ..  8 5 2 4 2 1 6

syntym ävuosi. — I  stroffanat alterna vid ingingen a v  i r  1932 tili allmänt arbete hälinä, enligt födelseär.
p o u r  tra v a u x  p u b lic s , le  l : e r  ja n v i e r  1 9 3 2 , su iv a n t V a n n ée  de la  n a issa n ce .

7 2 13 9 44 10 42 6 40 15 21 5 16 8 3 6 5 1 1 1 7__ 2 1 3 2 4 __ 3 1 6 2 2 3 1 3 2 __ 2 8

— 5 1 10 7 40 10 39 5 34 13 19 2 15 5 1 6 3 1 1 1 9
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Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa rangaistustaan 
Tabell 4. Tukthus- och fängelsefängar i straff-

/' L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä . —

Condamnés à la réclusion et à la prison présents dans les établisse-
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardées

'
M a a t a l o u s . — L a n t h u s h & l l n i n g .

Agriculture.

Luku
määrä.

Antal.

Nom
bre.

ä
f
0

I
O*O:ap.
«

M
aanviljelijöitä, talollisia.

Skiftes- 
och paroellägare.

Lohko- ja palstatilallisia.

Fehtooreita, m
aatyönjohtajia. 

Inspektorer. jordbrukaarbets- 
ledare. 

.

Torpare, arrendatorer.
Torppareita, vuokraajia.

Jordbruksarbetare, backstugu- 
sittare, inhysingar.

M
aatyöläisiä, m

äkitupalaisia, 
itsellisiä.

ö  td *-» © 
S* °
£  E
% i “

l i i
S e  ?
■ S |

•O Ci
» f
p* et 0 e 
& 1

K
alastajia.
Fiskare.

Yhteensä. —
 Sum

m
a. 

Som
m

e.

O O O O O O O O
B s B B 02 B B B B

e »
1

S S
ä ?

lip
est g:s» Ep ä ? 5*

S »5“ in
ä *

Ep
a g
ä ?

Ep
S B  
g  8 1P

2 SS 1 2 pl 1 §*5«g t» l 2  ÈE i to 9» i S 5» i ä  s • i 3 S* 1
&prO:

a s ? > ä s ; >► ä g ► ä g > >
I I O: § 1 s» 2.S S« &O: 2:

&O: g äa  p> t | l &O:
p «?
SF &O:© 1© • ¿5*JO

P a. P ' ti® (5* ® * a. O ‘ 3. P S
? P p P j® P p

1 2 3 4 5 6 7 8 e 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Kuritushuonevangit. —  Tukthus-
fàngar. —  B éclusionnaires. ,

1 Yhteensä —  Summa —  Somme 6 028 244 264 22 32 2 — 9 24 307 21 28 — 17 — 629 341
Siitä: —  Därav: —  Dont:

2 Miehiä —  Man —  Eommes................. 4 706 240 253 22 32 2 — 9 19 302 14 18 — 17 — 610 318
3 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ........... 322 4 11 5 5 7 10 — — — 19 23

Yankeusvangit. —  Fängelsefan-
gar..—  P risonniers.

1 Yhteensä —  Summa —  Somme 1075 20 58 14 34 — — 1 8 59 20 15 l 7 — 116 121
Siitä: —  Därav: —  Dont:

5 Miehiä —  Män —  Hommes ................. 948 19 52 14 27 — — 1 5 56 10 5 — 7 — 102 94
6 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ........... 127 1 6 — 7 — — — 3 3 10 10 l — — 14 27

Lisäys. —  T illägg. —  Appendice.
Rangaistuslaitoksissa vuoden 1932 alussa yleisessä työssä

Gardés dans les établissements pénitentiaires

Yleisessä työssä pidetyt. 
Tili allmänt arbete hälinä.

E m ployés au x  travaux publics.
7 Yhteensä —  Summa —  Somme 295 — — — 1 — — — — 2 — 2 — — — 4 1

Siitä: —  Därav: —  Dont:
8 Miehiä —  Män —  Hommes................. 69
9 Naisia — Kvinnor —  Femmes ............. 226 — — — • 1 — — — — 2 — 2 — — — 4 1

Traduction des rubriques.
Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maîtres valets, chefs 

21, 22. Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de 
non spécifiés à la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains 41, 42. Commerçants 
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. 53, 54. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs 
ville. 71, 72. Filles de service, brosseras etc. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de l’Etat. 79, 80. Employés 
officiers. 89, 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales'. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri- 
famille sans profession.
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kärsimässä olleiden kuritushuone- ja vankeusvankieu ammatti, 
anstalterna vid ingäugen av är 1932, enligt yrke.
T i l i ä  g g. M otsvarande uppgifter om  de tili allm änt arbete hälinä.

ments pénitentiaires le l:er janvier 1932, suivant la profession.

d’équipe. 9, 10. Fermiers, métayers. 11, 12. Ouvriers agricoles. 13, 14. Domestiques. 15, 16. Pêcheurs. 19, 20. Patrons, chefs, 
profession (de fabrique). 29, 30. Journaliers, ouvriers en plein air. 31, 32'. Ouvriers non spécifiés en villes. 33, 34. Ouvriers 
43, 44. Négociants. 45, 46. Employés de commerce, commis de bureau. 47, 48. • Capitaines et seconds de navires, 
d ’entrepêt. 61, 62. Aubergistes. 63, 64. Servantes. 65, 66. Propriétaires d ’une maison, gérants. 69, 70. Domestiques en 
communaux. 81, 82. Employés subalternes de l’Etat. 83, 84. Employés subalternes communaux. 85, 86. Officiers. 87, 88. Sous- 
sonniers. 101, 102. Profession inconnue. —  Col. 3, 5, 7. etc. Chefs de famille, chefs particuliers. CoL 4, 6, 8. etc. Membres de la

Oikemtilasto. BikoUi&ms v. 198$. III. —  Bàttssiatistik. Brottsligheten âr 198$. III.
3415— 35

3
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Taulu 4 (ja tk . ja  lop p u ). Rangaistuslaitoksissa vuoden  1932 alussa ran- 
Taboll 4 (forts.. o ch  alut). T ukthus- och  fängelsefängar i

Kuritushuonevangit — Tukthus- 
fângar. — Réclusionnaires.

Yhteensä —  Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —  Dont:

2 Miehiä —  Män —  Hommes .................
3 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Vankeusvangit. — Fängelsefän-
gar. — Prisonniers.

Yhteensä —  Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —■ Dont:

5 Miehiä —  Män —  Hommes.................
6 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

L isäys. —  Tillägg. —  Appendice.
Yleisessä työssä pidetyt.

Tili allmänt arbete hälinä.
■Employés aux travaux publics.

Yhteensä —  Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —  Dont:

8 Miehiä —  Män —  Hommes .-..............
9 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Liiketoim inta (ja tk .). —  A ffärsverksam het ocli 
transport (forts.), — Commercé et com m unications.

a
f l
g «■ 
S É  
| a
P a

OQ k.•dHJ w .
B* I  «  *0 «  2.
5 E»  P
s 1
O  ss*

6  .
|f
K S:
O  p i

.a a l3  JD!|

g 1
a ‘

1?, P
I3 p*o : et- 1 H C+- h».

“ S  I8: 
(fi

56 58

8 S-
S* O:ei- g-
S &

59 60

HJ 4

S I9» O

II
3 Ü

O: CD
3 P*
8  g  
S âP*?*

61

; g. g 
i P 5'

62

w
sil
l s
3 a  
25£  fs
g.âsi*

63

¡5 a

0  .
B
i- ë s  
F t ?
1 I i'ir
> a f l
& s i

64 66

O
B

Ç ET 1 ?  o: <t>

I S  &Cup* O:a.

67

433

389
44

112
105

7

68

K o tity ö  y .m .— H em arbete m .m . 
Travail domestique etc.

■ CS

(-!. SDS a.

g s

°co 3P u 1 P 
£1 ?

2  B3  piO: ci“H J*-
g !

69

50

50

70

3  a
ï ï fHJ •-  Ef

a e

£  «  & a  
& g

B L

71

10

10

0  
BP
g g »P i l ?1 I 2: «3  (SS

>  S:g
& S i.
a .  S’"OQ *

72

g

0G

1 ?  o: CD
3' fit est

I  B gO: çlP*
Ö . CD

74 75

72

12
60

76

B angaistuslaitokslssa vu od en  1932 alussa yleisessä työssä  
Gardés dans les établissements

19

19

57

57

62

62

/

i
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gaistustaan kärsimässä olleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien ammatti, 
straffanstalterna vid ingängen av är 1932, enligt yrke.

J u l k i n e n  t o i m i .  —  O f f e n t l i g  v e r k s a m h e t .  
Services publics.
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1111

78 79 80 81
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3

82 83 84

3

3

85 86

4
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87
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88 89 90

42
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140

140

91

109

106
3

143

143

92 93 94

52

40
3

95 96 97

77

53
24

98 99 100 101 102 103

4 652

4 384 
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904
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66

104

376
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54

171110
61

pldettyjen ammatti. — I  atraffanstalterna vid ing&ngen av ir  1932 till allmant arbete bâllna, enligt yrke. 
pénitentiaires pour travaux publies le lier  janvier 1932, suivant la profession.
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Taulu 5. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet
kielen

Tabell 5. Tili straffanstalterna under är 1932 nykomna tukthus-

Condamnés à la réclusion entrés en 1932 dans les établissements péni-

- R a n g a i s t u s a j  an
Kuukausia, b) — M&uader.&J

R i k o k s i a  — F ö r b r y t e l s e r .  
infractions.

Luku. — Kap. — Gfiap.
§•

Luku
määrä.
Antal.

Nombre.

M
indre &n 6 

m
ànader. c)

0 ao» 3?

g §
CBn

6--7 7--8 8—9 9—10 10--11 11--12

m.
m.

D.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1
2

11
12

i

I . R ik o s la k ia  v a s t a a n  te h d y t  r ik o k s e t .  
I .  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n .

I .  In fractions au  Code 'pénal.
Ryhmä 1. .Muut paitsi ryhmässä 2 mainitut. 

Grupp 1. Övriga utom de i grupp 2 nämnda. 
Groupe 1. Excepté le groupe 2.

2

276
27

3

59

4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

3 15 ..................... .. : ................................................................ 2
4 16 i ........................................................................................... 41 — 1 .— 2 — 3 — 3 — i — 2 — — —
5 16 4 ........................................................................................... 1
6 16 12........................................................................................... 1
7 17 47 6 — — 1 i — — 5 i 3 — 4 — 2 —
S 19 4, 5 ................................................................................... ... 2
ü 20 1— 5 ....................................................................................... 3 — — — — — — — ■--- — — — — — — —

10 20 7,1 ...........' .......................................................................... 19 1 — — — — 1 — 2 — — — — — —
11 20 8 ......................................................................................... 6
13
13
14

20
20
21

9 a .......................................................................................
in  1 o 2

1
2

1 murha —  m o r d .............................................................. 21 i
15 21 1 yllytys murhaan —  anstiftan tili m ord................. 2
16 21 1 avunanto murhaan —  medhjälp tili m ord ........... 1 i —
17 21 1 murhayritys —  m ordförsök........................................ 5 i
18 21 2 tahallinen tappo —  viljadräp.................................... 79 — — 1
19 21 2 avunanto tahall. tappoon —  medhjälp t. viljadräp 3
20 21 2 tahallisen tapon yritys —  försök tili viljadräp . . 19 3
21 21 4 ........................................................................................... 130 2 — — 1 — 3 — — — — — — — 1 —
22 21 5 ........................................................................................... 241 2 3 — 3 — 2 — — — — — 1 l 3 —
23 21 8, 9 kuoleman seurauksella —  med dödlig päföljd 

8, 9 ilman kuoleman seur. —  utan dödlig pätöljd ..
. 15

24 21 29 — — — — — 1 — 2 — — — 1 — — —
25 21 1 1 ,1 ....................................................................................... 288 2 — — 55 2 25 — 62 — 12 — 20 — 5 —
26 22 1 ......................................................................................................... — 5
27 22 5,2 ....................................................................................... 1 3 l — —
28 22 6,2 maksusta— för vedergällning ........................... — 16
29 25 19 — — — 1 — 1 — — — 1 — — — 1 —
30 25 9 ,1 0 ......................................................................•............... • 1 — — — — — . ---- — * --- — — — — — — —
31 25 11 ....................................................................................................... 4 4
32 28 1, 1 vark., yksinkert. —  stöld, enkel, 1 erä —  resan 28 — — — 4 — 4 — 7 — 2 — 2 — — —
33 28 1, 6 s:n —  d:o, 2 erä —  resan .......................................... 271 40 — — 36 8 22 7 44 9 11 2 22 3 5 —
34 28 1, 5 s:n —  d:o, 3 erä —  resan .......................................... 105 6 — — 1 — — — — — — — 1 — — —

Traduction des rubriques.

a)— j) Voir les remarques du tableau N:o 1.



kuritushuone vangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidin" 
mukaan.
fängar, fördelade enligt brottens art, straiftidens längd och modersmäl.

_  21

tentiaires, suivant la nature des infractions, la durée de la peine et la langue.

p l t u u s . a ;  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d .  q)
Vuosia.d; —  ki.d )

Äidinkieli, g) 
Modersmäl. g)

Suomi, h) Ruotsi, i) 
Sven-

M uu.?;
AnnatF in s !» . AJ sk a .i;

/•
sprâk.?;

m. ■ n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv .

40 41 42 43 44 45

270 58 6 1 1
26 — 1 — — — 2

2 — — — — — 3
40 — 1 — — — 4

1 5
1 6

44 6 3 — — — 7
2 8
3 9

19 1 — — — — 10
5 11

1 12
2 2 — — — — 13

20 1 1 — ' ---- — 14
2 15
1 1 — — — — 16
4 1 1 — — — 17

75 — 3 — 1 18
3 — — — — — 19

19 2 — 1 — — 20
. 126 2 4 — — — 21

236 2 5 — — — 22
15 — — — — — 23
29 — — — — — 24

276 1 11 1 1 — 25
— 5 — — — — 26

1 3 — — — — 27
— 13 — 2 — 1 28
19 — — — — — 29

1 — — 30
31

26 — 2 — — — 32
259 39 1 0 1 2 — 33

96 6 8 — 1 — 34

1—2 2— 3

kv.

3— 4

m.
m.

4— 5

kv.

6—6

m. n. 
kv.

m. n. 
m. kv.

7— 8

m. n. 
kv,

8— 10

m. n. 
m.' kv.

10— 12

m. n. 
m. kv.

g  B Û £C+- 0)S 9Tr* m

m. n. 
m . kv.

18

80
1

25

19

25

20 21 22 23 21 28 26 27

79
18

1
2
1

22 41
4
1
2

34
2

28 29 30 31 32 33 34 35

14

36 37 38 39

1
25

1
1
3
1

16
74
4

14
91

3
1

9
106
52

1
.12
11
74
4
9

13

1
3

1
1

14
44
2
2
3

2 
3

5
23 
27 
3 -

22
1

20
40

3
10
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Taulu 5 (ja tk . ia  lop p u ). R angaistuslaitoksiin  vuodon 1982 k u isessa  rangaistustaan kärsim ään 
T abell 5 (forts. o . slut). T ili straffanstalterna under är 1982 n ykom n a tuki hus-

R a n g a i s t u s a j a n
Kuukausia. — Mànader.

R i k o k s i a .  — F ö r b r y t e l s e r  
Infractions.

Luku. — Kap. — Chap.
' §-

Luku
määrä.
Antal.

Nombre.

1 
M

indre an 6 
m

ànader.

Vähem
m

äksi 
1 kuin 6 kuuk. j

6--7 7--8 8—9 9 --10 10--11 11-—12

m.
m.

n.
kv

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

35 28:1 , 6 vark., yksinkert.—  stöld, enkel, 4 erä —  resan 
28 :1 , 5 s:n—-d:o, 5 ja  us. erä —  o .fl. resor...............

51 7 1
36 22 1 — __ — — — — — — __ __ __ __ __ __
37 28:2 , 3 törkeä varkaus, murto —  grov stöld, inbrott, 

1 erä—-resan ......................................................... 806 41 113 9 52 11 122 5 65 3 57 2 16
38 28 :2 , 3, 5, 6 s:n —  d:o, 2 erä —  resan ............................ 196 11 — — 1 — 3 — 4 1 3 1 1 __ 1 __
30 28 :2 , 3, 5, 6 s:n —  d:o, 3 erä— resan ........................ • 66 2 __ __ — — — — — — __ __ 1 __ __ __
10 28 :2 , 3, 6 s:n —  d:o, 4 erä—  resan . . .  : ....................... 15
11 28:2 , 3, 6 s:n —  d:o, 5 ja  us. erä— o. il. resor ........... 2 — — — — — — — — — — — — — —
42 29 :1  ....................................................................................... 5 — __ __ — — — — ---- — 1 — 1 ,__ __ __
13 31: 1— 3 .................................................................................... 76 2 — — 7 — — — 3 — 2 — 2 — 1 —
44 3 1 :4  ........................................................................................... 8 — — — — — — — 1 — — 1 — — —
45 32 :1  ........................................ ; ............................. ................... 9 — __ __ 4 — — — — — __ __ __ __ __ __
46 32: 2 .................................... r . .................................................. 11 __ __ __ 3 __ 1 __ 1 __ 2 __ __ __ __ __
17 32: 3 ......................................................................................... 1
18 34 :1— 4 ....................................................................................... 29 3 __ __ • 1 __ __ __ — __ 1 __ __ __ 1 __
19 3 6 :1  ........................................................................................... 11 __ __ __ 2 __ __ __ __ __ 1 __ 3 __ __ __
50 3 6 :2  ........................................................................................... 24 1 __ __ __ __ 1 __ 1 __ __ __ __ __ __ __
51 86 :3 , 4, 7 ................................................................................... 10 3 __ __ 1 __ 1 __ __ __ __ 1 __ __ __
52 86 :6 , 6, 8 ................................................................................... 156 14 __ 1 15 2 16 — 26 1 8 1 20 — 4 __
53 3 6 :1 0 ........................................................................................... 1 — — — — — — — — — — — — — *--- —
54 37 :1 , 6 ............... ........................................................................ 4 — __ __ — __ — — __ __ __ __ — __ __ __
55 37: 2, 3, 5 ................................................................................ 3 1
56 1 — __ __ — __ — — __ — — __ — — __ __.
57 39................................................................................................... 13 __ __ __ 2 __ __ __ __ __ 1 __ 2 __ __ __
58 40 :7 ,1 ,2  ................................................................................... 29 1 — —- 3 — — 1 3 — '  2 — 1 — 1 —
59 40:7,3 ....................................................................................... 12 2 — — — — — — — — — — — — — —

60

Ryhmä 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset. 
Grupp 2. Under upproret begâgna brott. 

Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution. 
12. ............................................................................................ 1 — — — — — — — — — — — — — — —

61

U . S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s t a a n  te h d y t  
r ik o k s e t .

I L  B r o t t  m o t  s t r a i f la g e n  f ö r  k r ig s m a k te n .
I I .  In fractions au  Code pénal m ilitaire.

76— 81 ....................................................................................... 2 1

-

62 1 0 5 ............................................................................................... 5 — — — — — — — — — — — 1 — — —
63 1 3 6 ,3 ........................................................................................... i — — — — — — — — — — — — — — —
61 141, 1 ............................................................................ : ............ i 1
65 141, 2 ........................................................................................... 9 — — — 2 — 1 — 2 — 1 — 1 — — —

66 Yhteensä —  Summa— Tout le pays 3268 240 4 1 259 22 139 19 294 17 117 7 145 7 41 —

67 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1) 1270 120 __ __ 101 6 47 6 127 2 59 3 44 2 14 __
68 b a) 1998 120 4 1 158 16 92 13 167 15 58 4 101 5 27 — 1

')  Katso taulun N :o 1 mulst. X (s. 6). — Se anm. 1 tili tab. Nro 1 s. 6). — *) Katso taulun Nro 1 rauist. 2 (s. 6). — Se anm. 2 tili tab. Nro 1 (s. 6).
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tulleet kuritushuonerangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m u kaan ,
fängar, fördelade enligt brottens art, straiftidens längd och  m odersm äl.

p i t u u s . Straiftidens längd. Äidinkieli.
Vuosia. -—'Ar Modersmäl. s

O: H*

h
f  S?txs*
g £
m P.

1 - -2 2 - -3 3— 4. 4 - -5 5— 6 6— 7 7— 8 8 - 10 1 0--12

2  _ 
•Ö Ha <

e

3
3
e.
§  ■

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

Muu.
Annat
spräk.

e* 3 iS?
p-S- 5

m. n. m. n. m. n. ro. n. m. n. m. n. m- n. ro. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33
p

34 35 36 37 38 39 10 i i 12 43 i i 15

4 __ 18 i 10 2 13 4 1 _ 4 __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 48 6 3 i 35
— — 2 — 11 — 3 1 2 — 1 — 2 — 1 — — — — — — — 22 1 — — — — 36

304 8 50 __ 14 2 5 __ 6 i 1 __ 1 777 40 28 i i 37
105 7 45 i 17 1 4 — 4 — 4 — 1 — 2 — i — — — — — 186 10 9 i i __ 38

3 ' ---- 13 i 26 — 15 — 3 — 2 — — — 1 i 2 — — — — — 64 2 2 — — __ 39
1 — 2 — 4 .--- 5 — — — — — — — 2 — 1 — — — — — 13 — 2 — — __ . 10

— — — 1 — 1 — — — — — — — — — — • 2 —
3
2

— — 11

27
c

2 18 — 10 — 4 — 1 — 1 — — — — — — — — — — —
2

74 2 — — —
12
13
11
155 9

1

3 — • 1 11 16
1 1 17

9 1 4 — 5 ■ 2 6 — 1 — ' 1 — — — — — — — — — — __ 29 3 — __ — __ 18
4 1 11 19
8 — 3 i 11 23 1 1 __ __ __■ 50
5 2 — i 2 8 3 2 — — — 51

53 6 10 2 2 1 142 10 14 3 — 1 52
1 __ 1 53
2

1
54
55
56
57

1
0 2 1

—
, ö 

1
12 1

■ n 7
8 2

i
4 ■

28
9

1
2

1
3 — — —

58
n59

60

i

■

2 61
4 62

63
61

1 — 1 8 1 65

1066 81 481 46 265 19 165 13 74 4 60 2 25 — 54 i 34 — 25 1 20 — 3132 226 129 12 7 2 66

383 48 202 31 92 12 70 7 37 • 2 24 __ 12 __ 23 __ 17 _ 8 1 10 _ 1 225114 43 5 2 1 67
683 33 279 15 173 ,7 .  95 6 37 2 36 2 13 ' - 31 i 17 — 17 10 — 19071112 86 7 5 1 89
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Taulu 6. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään
äidinkielen

Tabell 6. Tili straffanstaltema under ar 1932 nykomna fängelsefangar,
;■ L i s ä y s .  V a sta a v a t t ie d o t  y le isessä  ty ö ssä  p id e ty is tä .—

Condamnés à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardées

R a n g a i s t u a s i  an

K u u k a u s i a ,  b) —
Luku- pr

l l i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r . määrä. P
Infractions. Antal.

le *
s*M »-

Luku. —  Kap. —  Chap. Nombre.
p >o O

M

K* S 1--2 2— 3 3--4 4 --5 5--6
§.

P sCiV.
m. n. m. n. m. n. m. IL m. n. m. n. m. n.
m. y m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafllagen.

1

I .  Infractions au Code pénal.

10........................................................................................................ 3 1 1 1
2 l i ......................................................................................................... 26 5 2
3 1 6 :1  ........................................ ........................................................ 179 3 __ __ — __ 2 __ 43 i 37 __ 26 2
4 1 6 :2  ................................................................................................ 19 ■ _ ... 3 __ '7 4 2 1
5 1 6 :3  ............................................................................................... 1 __ __ 1
6 16: 8 ..................................................................................... ........... 2 1 1
7 16: i 0  .............................................................................................. 3 1 2
8 1 6 :1 4 , 1 6 ........................................................................................ 6 1 3 2
9 16:17^ 18 .................................................................................... 7 1 __ 1 1 2 2 1 1

10
11

1 6 :2 0 .............................................................................................. ..
1 6 :2 0  a ........................................................ . '.................................

1
26 3 1

—
2 2

1
6 i 7

—
2 1

12 17.......................................................................................... .............. 10 1 __ __ 2 __ 1 __ 2 2 __
13 1 9 :1 , 2 ............................................................................................ 12 12 __ __ 1 2 3 5 4 2 2 2 __
14 2 0 :1 — 5 ........................................................................................ 1 2 i 1 __ __
15 2 0 :7 ,1  ..................................................: ......................................... 2
16 2 0 :7 ,2  ............................................................................................ 1
17 20: 7,3 ............................................................................................... 2 __ ___ .. __ __ __ __ 1 . i __ . __
18 2 0 :9 '................................................................................................... 2 __ __ __ __ . __
19 2 0 :1 0 ,3  . . . ................ -r.................................................................. 19 — __ __ __ __ 10 __ 5 __ 1 __ __
80 20 :12 ,2  .......................................................................................... 16 __ _ . __ _ __ __ 1 __ i __ 1 __
81 2 1 :4  ................................; ..................................................... ...... 8 __ __ __ __ __ 1 __ 1 __ __ __
28 2 1 :6  ................................................................................................. .1 5 — — __ — — — __ 2 __ i __ 3 —
83
24

2 1 :8 , 9 kuolem an seurauksella —  m ed dödlig päfölid 
2 1 :8 , 9 ilm an kuoleman seurausta —  utan dödlig pa-

16 • --- 1 — — — — — 2 — 3 — ---- —

f ö l j d ....................................................................  . . . . 29 __ __ — 1 _ 5 __ 6 __ 2 ___ 2 __
25 2 1 :1 0  kuolem antuottam us— vallande tili annans död 23 1 __ __ __ 2 1 1 __ 3 __ __
26 2 1 :1 0  vaikean ruum iinvam m an tuottam us —  vallande

tili svär kroppsskada ............................................... 8 — — — 1 — — — 1 — 1 — 1 —
27 21: 1 1 ,1 ............................................................................................ 107 4 — — 5 — 12 — 23 — 11 3 11 1
28 2 1 :1 2  ................................................................. .......................... 295 3 1 — 35 — 66 1 68 1 52 1 19 —

Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I . Infractions au Code pénal (1— 74). II . Infractions 
prohibitive et à  la  lo i sur les boissons alcooliques: production illicite (96, 97); vente illicite (98, 99); im portation illicite 
protection des ouvriers (106). Propagation de littérature im m orale (107). Infractions à la loi sur la circulation des voitures 
du tableau' n :o  2.
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tulleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja 
mukaan.
fördelade enligt brottens art, strafftidens längd och modersmal.
T i l l ä g g .  M otsvarande uppgifter o m  dé tili allm änt arbete hälinä.

1932, suivant la nature des infractions, la durée de Ia peine et la langue.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

p i t u n s a j  — S t r a f f t i d e n s l ä n g d .  a) Äidinkieli, f)
M â n a d e r .  b) V u o s ia ,  d) — A r. à ; Modersmâl. /  )

,

s * < Ruotsi. AJ Muu.iJ
6 - -7 7— 8 8— 9 9— 10 1 0--11 11— 12 1 --2 2 - -3 3— 4 £5 F F £

ç  S

Suomi, p ; 
Finska.gJ Sven

ska. h)
Annat

spr£k.ij

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n .
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

16 17 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

3 1
5 — — — 2 1 1 10 2 4 2 2 — — — 26 5 — — — — 2

37 — 7 . ---- 7 4 — 5 — 1 — 10 — — — — — — — 171 3 8 ’---- — — 3
1 __ — — — — 1 — — — — — — — — — — — — — 16 — 3 — — — 4

' 1 5
1 1 2 1 ■L- — — — 6

3 7
4 2 8
7 1 — — — — 9

1 10
1 __ 2 __ 2 __ — __ — __ — __ 2 __ — — — — — 22 2 2 __ 2 i 11
3 i 10 1 — — — — 12
2 i

1
11 11 1 • 1 *— — 13

— __ _ — — — — — -— — .--- --- —- — — — — — — — 1 • ——. — 1 i 14
1 1 2 15

1 1 16
2 17

2 2 18
— 3

16
19 19

4 — 1 — 1 — — — — — — — V — — — — — — — — — — — — 20
2 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 1 — 3 — __ — __ ---- 8 —- __ — — — 21
2 — 1 6 • 15 22
4 — — . ---- 2 — — — 2 — — — 1 — 1 — — — — — 15 — 1 — — — 23

7 — 2 __ — — 2 __ __ — — — 2 __ — — J— — — — 28 — 1 — — — 24
4 — — — — — — — — — — — 8 — 3 — 2 — — — 20 1 3 — — — 25

_ _ 2 _ 2 _ _ _ _ __ _ _ _ _ __ _ _ _ _ 7 _ 1 _ _ _ 26
21 2 — ‘ 3 — 2 — 2 — - 1 — 14 __ — — — — — — 97 4 9 — 1 — 27
29 — 8 — - 5 — 4 — 4 — — — 4 — — — — — — — 282 3 13 — — — 28

au Code pénal militaire (75—95) (voir la liste explicative). III. Autres infractions (96— 110). 96— 105. Infractions à la loi 
(100, 101); transport illicite (102, 103); possession illicite (104, 105) de matières alcooliques. Infractions à la lo i sur la 
de moteur (108). Port illicite des armes (109). Autres infractions à la droit commun (110). —  a) — i) Voir les rubriques

9
Oikemtilasto. Hikoïliswus v. 19SS. III. —  Battsstatistik. Brottsligheten âr 19SS. III.
3 4 1 5 — 35

4
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Taulu 6 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleet
Tabell 6 (forte .). T ili straffanstalterna under är 1982 n yk om n a  fängelsefängar,

R a n g a i s t u s a j  an

K u u k a u s i a . —
Luku- / ,

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r . määrä. g G  n*
Infractions. Antal. i l

B-&
+ Luku. —  Kap. —  Chap. Nombre. 0 0> 1 - -2 2 - -3 3— 4 4 - -5 5 - -6

v  • - Ig I I
I-*

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

29

1

2 2 :1  .........................................................................................................

2 3

25
8

4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15

30
31

2 2 :2  .........................................................................................................
2 2 : 3  ......................................................................................................... 1

— —
1

— — — — i — i — —

32 2 2 :5 ,1  .................................................................................................... 4 15
1

] 3 i 9
33 2 2 :5 , 2 n a isen  ta h d o sta  —  m e d  k v in n a n s v i l ja  ............. _ _ __ __ __ __ i
34
35

1
2 4 : 1 ,1  .................................................................................................... 25 __ __ 1 __ 9 __ 5 __ 4 __ 2 __

36 2 4 :1 ,  3 . : ............................................................................................... 45
18
22

_ 1 6 5 10
2

2 1
237 2 4 :3  ................................ \ ...................................................................... 5 2

38 2 5 : 9 , 1 0 .................................................................................................... __ __ __ 3 __ 2 __ 10 __ 3 __ i __
39 2 5 :1 ,  l a ,  2 , 7 , 12, 13  .................................................................. 5 — — __ — — 1 __ 1 — 1 — — —
40 26........................................................................... / . .............................. 4 2 2
41 2 7 .................................................................................................................. 4 1 __ _ 1 __ i _ 1 1 — __ __
43 2 8 :1 ,  2 .................................................................................................... . 74 10 __ i 13 i 28 6 18 2 . 3 __ 2 __
43 2 8 :1 ,  l  vark au s (yk sin k erta in en ) —  stö ld , (enkel)

1 erä  —  resan  ............................................................. 624 116
1

9 2 32 6 109 29 123 23 61 13
44 2 8 :1 ,  5  s :n  —  d :o , 2  erä  —  resan. ..........................................
45 2 8 :2 ,  3  tö rk eä  vark au s, m u rto  —  g r o v  s tö ld , in b ro t t ,

1 erä -— resan  ............................................................. 109 6 _ __ 5 _ -13 1 12 1 6 1
46 2 8 : 2, 3,' 5 , 6  sm  —  d :o , 2 erä  —  r e s a n ................................ 3 1 __ __ __ __ __ 1 1
47 2 9 : 1  ............... ......................................................................................... 118 7 1 _ 8 1 32 2 16 2 22

2
_ 10 _

48 2 9 : 2 .......................................................................... ............................... 5 1
49 3 0 .................................................................................................................. 1 _ _ __ _
50 3 1 : 1 — 3 ............................................................................................... 6 _
51 3 1 :4  ......................................................................................................... 4 1 i 1 2 1 _
52 3 2 :1  ....................................................................................................  . 83 17 4 1 12 4 . 20 5 14 2 4 __-
53 3 2 :2  ....................................................................... ................................. 42 8 1 _
54 3 2 : 4— 6 ......................................................................... ......................... 6 1 _ _ _ _ 2 _ 2 _ _ 1 _ _
55 3 3 :1 — 4, 7 ........................................................................................... 5 — _ — — ‘ --- — _ 3 — _ — — —

56 3 4 :1 — 4 .................................................................................................... 3 1 _ _ _ _ 1 _ 1 _ . _
57 3 4 : 5— 8, 10, 13— 16, 18— 2 1 ..................................................... 4 1 1 _ 2 _ _ _
58 3 4 :1 1 ,  1 2 ............................................................................................... 1 _ 1 _ _ _ _
59 3 5 . ..................................................................................................  . . 12 2 4 3 1
60 3 6 :1  ............... .......................................................................................... 108 8 5 i 18 2 17 15 8 _
61 3 6 :3 ,  4 , 7 . . . . .................................... ' ..................................•............. 7 1 _ _ 1 1 _ 1 1 1 —

62 3 6 :5 ,  6, 8 ............................................................................................... 30 3 _ — 3 — 5 — 7 — 3 2 3 1
63 3 6 :1 1 ,  1 2 ............................................................................................... — 1 1
64 3 8 :1 ,  2, 4  ............................................................................................. 1 _ • 1 _ _ . ..  . _ . _ _ _
65 3 8 :5 ,  6 ............................................................................................ 1 _ _ i _ _ _
66 3 9 .......................................................... 34 2 4 1 9 13 1 5 1 _
67 4 0 : 2 — 5 , 8 — 1 2 , 1 4 — 21 .......... ................................................... 1 1
68 4 0 :7 ,1 ,2  ............................................................................................... 1 1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1 _ _
69 4 2 : 2, 3, 5, 5  a, 6  : ........................................................ ............... 200 20 ■ 14 8 39 2 100 6 26 2 20 2
70 4 2 : 7 .......................................................................... : .......................... 8 1 6 1
7 1 4 3 : 5  ............................................ ............................................................ 11 _ _ _ 1 _ 4 _ 3 _ 2 _
72 4 3 : 6 ................................................................................................ 2 _ . _ 1 _ — _
73
74

4 3 : 7, 8  ..................................................................................................
4 4 :3 ,  2 .....................................................................................................

1

1
2 — —

1
“ — 1 1 — —

.

—

O
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vankeusvangit, jaettu in a  rikoksen  laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m ukaan,
fördelade enligt brottens art, strafftidens längd och  m odersm äl.

t u u s . —-  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d Äidinkieli.
ä n a d e r . V u o s ia .  —  J r. Modersmäl.

-
rfa.
s> ti •-* < Ruotsi.

6 - -.7 7 - -8 8 - -9 9— 10 10— 11 11— 12 1 - -2 2 - -3 3 - -4 f  C iK »
8 * ’ SS.• Cu- Ct

S? . &

Suomi. 
F Laaka. Sven

ska.
Annat
spräk.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

— — — ■__ __ 1 — __ __ 1 __ __ __ 21 __ 2 __ __ __ __ __ 24 __ __ __ 1 29
— 2 — — — 1 — — — — — — — •3 — — — — — — — 8 — — — — 30

i
■ 1 31

y — •---- — — — — — — — — 1 1 — — — — — — 4 15 — — — — 32
1 33

— l
25

1 34
3 — — — — — — — — — — — 1 — — — — — — — — — — — — 35
6 — 2 — 8 — --- • — — — — — --- . — — — — — — 44 — i — — — 36
4 1 — — — 1 — 1 — — — — — — — — — — ■— 17 — i — — — 37
1 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — 22 — — — . ---- — 38
1 1 5 39

4 40
1 4 1 — — — — 41

6 — — ----- 2 — 1 — 1 — — — — — — ’ ---- — — — — 72 10 2 — — — 42

117 18 49 7 40 5 22 2 20 4 2 __ 36 • 6 4 1 __ __ __ __ 584 111 36 5 4 __ 43
1 44

18 — 5 ' ---- 10 1 6 1 7 — 2 18 — 6 — 1 — — i 102 6 7 — ----' — 45
— — — — — — 1 . , __ — - — •--- 1 ---- __ — — __ — 1 1 2 — — — 46
16 1 3 1 3 — 1 — 1 — — — 4 — 1 — \ — — — 90 6 28 1 — — 47

1 .---- — •---- 1 — --- - — — — — — ---- — — — — __ — 4 — 1 ---- — — 48
49

— — -1 — 3 — --- - — — — — — 2 — — — — — — — 6 — — — — — 50
4 1 — — __ — 51

14 2 2 — 3 1 1 — — 1 1 — 8 1 — — — — — — 80 16 3 1 — — 52
12 4 ' 4 — 12 2 — 1 5 — — — 7 1 — — 1 — — — 38 8 4 --- - — ----- 53

2 6 1 — ---- — — 54
1 — 1 4 1 — 55

3 1 — — — — 56
1 4 1 ' ---- --- - — — 57

58
2 — — — — — — __ — :— — — — — — — — — __ — 12 — — --- - — — 59

14 2 4 1 8 — 1 __ 5 — 1 1 10 1 2 — — __ ___ !— 94 7 12 _ _ 2 1 60
2 — 1 6 1 1 ---- — — 61
2 — 1 — 1 — 2 __ 2 — __ — 1 __ __ — — __ __ — 25 3 - 5 — — — 62

— — — 63
— — 64

65
1 — 1 24 2 7 — 3 — 66

67
1 1 1 — — — — 68
1 199 20 1 ■--- — — 69

70
71

1 72
73

- -

74
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T aulu  6 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  Tuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tu lleet
Tabell 6 (forts.). T ili straffanstalterna under är 1932 n yk om n a fängelsetängar,

R a n g a i s t u s a j a n
K u u k a u s i a . —

Luku-
R i k o k s i a .  — R ö r b r y t e l s e r . määrä. il- CDInfractions. Antal. g.1

Luku. — Kap. — Chap. 
§•

Nombre. o 3
o.b.5 '1
' Ï H

1--2 2--3 3--4 4--5 5--6

m. 1 m. ! n* m. n. m. n. m. ! n. m. n. m. n.
m. 1 kv m. 1 kv m. kv m. kv m. kv m. kv m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

n .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s t a a n  te h d y t
r ik o k s e t .

I L  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  k r ig s m a k te n .

I I .  In fractions au Code 'pénal militaire.

75 76—81 ........................................................................................ 10 2 _ i _ 11 _ 23 _ 21 __ 9 _ 6 _
70 82 ................................................. : ...................................... 68 — 3 — 20 — 23 — 9 — 7 —1. 1 —
77 84 .................................................................... ........................... 12 — — — 6 — 3 — 2 — — — — —
78 85, 86 ....................................................................................... 19 — 2 — __ — S — 6 — 2 — — __
79 87, 88 ....................................................................................... 6 — 2 — 2 — 2 — — — — — — —
80
81

89, 90 .......................................................................................
91 ............................: ...............................................................

8
2

— — — 2 — — — 2 —
2

— 1 —

82 98— 100......................................... :•............................................ 75 3 8 23 12 12 6
83 101 .................................................................. ; ....................... 4 1 1
84 102  ..........................: ............................................................... 1 1

385 105 ........................................................................................... 36 2 5 4 _ 7 — 4
86 106 ........................................................................................... 2 1 1
87 1 0 8 ,1 ............................................................................................ 12 _ 5 3 1 i
88 114— 117 ................................................................................... 37 12 10 2 6 4
89 118— 123 ................................... ............... ............................... 3 1 1 1
90 134, 135 ............................................ ...................................... 7 1 3 1 1
91 136,1,2 ................................................................................... 8 1 1 3 _ 1 1
92 141,2 näpistäminen—  snatteri............................................ 10 1 1 4 3
93 143 ......... ...................................... 98

20
14 44

7
19
6

8
4

4 3
94 144 ....................................................................... 1 i
95 145— 162, 154— 157 .............................................................. 12 5 2 2 2

m .  M u u t  r ik o k s e t .

-
H I .  Ö v r ig a  b r o t t .  

I I I .  A u tres . infractions.
*

96 Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  (K L1) —  FL1) 119 5
t

2 1 21 2 20 1
97 Olovl. tillverkn. av alkoholilait, ämne \VL2V— AL2) 59 5 — — — — — •--- 2 — 6 — 5 —

98
99

/TTT T1T *
s:n s:n m yynti —  d:o d:o försäljning. j y ^ 1 __^ 240

77
81
29

— — — — 4 — 4 2 20
2

8
2

21
4

5

100 s:n s:n maahantuonti —  d:o d:o in- /K L  —  FL 183 5 — ‘— — — 4 — 4 — 67 5 39 _
101 försel ................................ ■.................... IVL •— AL 35 — — — __ — — — 2 — - 11 — 8 —
102
103

/RT TTT
s:n s:n kuljetus —  d:o d:o transport | y £  __^ 70

3
19
1

1 — 2
1

-— 1 — 1 1 10 3 5
1

—

104 s:n s:n hallussapito —  d:o d:o inne- (K L  —  FL 27 6 — — — — 1 — — '--- 9 1 3 1
105 havande.................................................. VVL —  AL 1
106 Rikoksia työväensuojeluslakeja ja -asetuksia vastaan—

Förbrytelser mot lagar .ocii förordningar angaende 
skydd för arbetäre .......................................................... 1

107 Epäsiveellisten julkaisujen levittäminen —  Spridande
av osedlig litteratur .......................................................... 1 1 —

l) Kieltolakirikokset ~  Körbudslagsbrott. — Infractions à la loi prohiMtive. — •) Väkijuom&Iainsäädäntöä vaataan tehdyt rikokset. —
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vankeusvangit, jaettu in a  rikoksen  laadun, rangaistusajan  pituuden ja  äidinkielen  m u kaan ,
lördelade enligt brottens art, strafftidens längd och  m odersm äl.

p i t u u s .  - - S t r a f f t i d e n s  l ä n g d . Ä id in k ie li .

M o d e r sm ä l.
M ä n a d e r . V u o s ia —  A r .

6— 7 7 — 8 8- - 9 9 — 10 10- -11 11— 12 1- -2 2- - 3 3 - - 4

4
 

y
. ta

i siitä
 

y
li.

4
 

ä
r 

eller 
(lä

r
vi tö

v
er.

S u o m i.
F in s k a .

R u o t s i .
S v e n 
s k a .

M u u .
A n n a t
8pT&k.

U. m . n . m . n . m . n . m . ,11. m . [ n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . ,m . n .

m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v .

1 6 1 7 1 8 1 9 20 21 22 2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0 4 1

9 12 3 3 2 2 9 4 8 7 5

1 ___ 1 ___ 1 ___ 1 ___ — — — ' ----- 1 ---- . — — — — — — 6 7 — 1 — — — 7 6

7 7

1 7 8
- 7 9

1 ___ 1 8 0

8 1

4 ___ 4 _ ___ ___ ___ ___ 1 — ___ ___ 2 — — ___ — — — — 7 5 — — — — — 8 2

8 3
8 4

4 ___ 2 ___ 2 ___ 1 ___ 2 ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ — — — — 3 5 — 1 — — — 8 5

86
8 7

1 ___ 1 ___ 1 ___ ___ ___ — ' ___ — ___ ___ ----- - — ___ — — — — 3 5 — 2 — — — 88
8 9

1 9 0

— 1 9 1
___ ___ 1 ___ ___ ___ — ___ — — — — — — — — — — — — 9 — 1 — — — 9 2
___ 2 ___ 2 ___ ___ . ___ 1 ___ ‘ ___ ___ 1 ___ _ ___ ___ — ___ — — 9 4 — 4 — — — 9 3

9 4
9 5

3 9 1 11 1 3 7 3 1 2 1 1 8 5 1 9 6

20 2 6 ___ 6 2 5 ___ 1 — — — 8 1 — — — — — — 5 7 5 — — 2 — 9 7

8 5 4 0 22 5 5 2 9 9 3 .12 4 1 1 9 4 1 2 3 4 7 1 5 10 1 — 9 8

2 4 10 11 3 7 4 3 1 g 2 — 1 1 8 6 7 4 2 6 3 3 — — 9 9

4 0 ___ 6 ___ 1 4 ___ 5 — 1 — 1 — 2 — — — — ----- ■----- — 1 3 7 4 4 2 1 4 — 100
10 ___ ___ ___ 2 ___ ------ ___ 1 — — — 1 — _ — — — — — 1 3 5 — 1 7 — 101
2 5 10 3 2 7 ___ 4 1 3 1 1 — 6 1 1 — — — — — 68 1 9 2 ■----- — — 102

1 1 3 1 — — — — 1 0 3

11 3 1 1 1 1 2 4 6 3 — — — 1 0 4

1 0 5

1 1 0 6

1 0 7

Brott mot alkohollagstiftningen. — Infractions à la loi sur les boissons alcooliques.
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Taulu 6 (ja tk . ja  lop p u ). Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsim ään
T abell 6 (forts. o . slu t.). T ili straffanstalterna under är. 1932 nykom n a fängelse-

R a n g a i s t u s a j a n

K u u k a u  s iä . —
Luku-

R i k o k s i a .  — F ö r b r y t e l s e r . määrä
Infractions. Auta]. g f B - f

Luku. — Kap. — Chap.
S-

Nombre. b »p
p-g;

- 3
STl

1 --2 2 - -3 3 - -4 4 - -5 5 - -6

i—»
' ■ , m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ro. n.

m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

108 Rikoksia moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan —
Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon . . . . • 28 — — — 2 — 7 — 9 — 4 — 3 —

109 Luvaton aseenkanto —  Oloviigt bärande av vapen . . 8 — — — — •— 3 — — — 3 — — —
110 Muut vleistä lakia vastaan tehdyt rikokset —  Andra

iöibrytelser m ot ali m an lag .................................................... 1 1

111 Yhteensä —  Summa —  Tout le pays 3 848 465 37 l 269 20 491 43 631 66 587 67 332 28

112 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1768 223 27 _ 176 14 281 20 367 36 245 24 125 11
113 b 2 080 242 10 i 93 6 210 23 264 30 342 43 207 •17

Lisäys. —  Tillägg. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 
Tili allmänt arbete förordnade, Bom

Appendice. Employés aux travaux publics, en vertu de décision

Yleisessä työssä pidetyt. 
Tili allmänt arbete hälinä.

E m p lo y é s  a u x  travau x publics.

114 Irtolaisuudesta —  För lösdriveri—  Pour vaga- a 31 100 21 70 8 22 — 2
115 bandage...................................................................................... b 143 296 1 60 28 8 9 3 1
116 Muusta syystä —  A v  annan orsak —  Autre cause a 7 — — — — — 2 •---- 2 — 1 — 2 —
117 b 4 — — — 1 — 1 — 1 — — — — —

118 Yhteensä —  Summa— Tout le pays 185 396 1 — 1 — 3 — 84 98 17 31 5 3

119 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 38 100 _ _ _ , 2 __ 23 70 9 22 2 2
120 b 147)296 1 — 1 — 1 — 61 28 8 9 3 1
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tu lleet vankeusvangit, jaettu ina rikoksen  laadun, rangaistusajan  p itu u d en p a  äidinkielen m ukaan,
fängar, fördelade enligt brottens art, strafftidens längd och  m odersm äl.

p i t u u s .  - -  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d . Äidinkieli.
M ä n a d e r . V u o s i a . —  Àr. Modersmäl.

s>G <

6--7 7 - -8 8 - -9 9 - -10 10— 11 11— 12 1 - -2 2 - -3 3 - -4
31:2.
S i-l

Sfr Suomi.
Finska.

Ruotsi,
, Svenska. Annat

spräk.
“ ç Sel

m. n. m. n> m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 ‘ 34 35 36 37 38 39 40 41

1
1

— — — * 1 — — — 1 - — —
1

— — — — — — 22
7

— 6 —
1

— 108
109

— i 110

631 111 187 20 230 27 94 9 92 14 15 3 219 50 27 , 5 6 — — 1 3 559 439 250 22 39 4 111

236 53 •64 6 63 16 33 4 29 4 3 1 97 28 17 5 5 ____ ____ 1 1 6 5 8 212 92 8 18 3 112
395 58 123 14 167 11 61 5 63 10 12 2 122 22 10 1 1 9 0 1 227 158 14 21 1 113

kuluessa tulleet yleiseen .työhön määrätyt, jaettuina työajan pituuden ja  äidinkielen mukaan, 
under är 1982 intagits i straffanstalterna, fördelade enligt arbetstidens längd och modersmäl.
administrative, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1932, suivant la durée de la période de travail et la langue.

i 5 1 1 26 94 5 6

•

114
36 93 22 55 7 48 1 22 — 11 — 2 5 25 — 2 — — — — 117 269 26 27 — ----- - 115

7 116
1 4 117

38 98 22 55 8 49 1 22 — 11 — 2 5 25 — 2 — — — — 1 5 4 363 31 33 — — 118

1 5 ____ ____ 1 1 _ ____ __ _ _ — ___ __ . . ____ ___ _ _ _ . ____ 33 94 5 6 ____ ____ 119
37 93 22 55 7 48 1 22 — 11 — 2 5 25 — 2 — — — — 121 269 26 27 — — 120

/
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Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 7. Tili straffanstalterna under ar 1932 ny-

E rikseen  ensikerta la iset ja  en nen  ran ga istu t. —  
L i s ä y s .  V astaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établis-
S éparém ent pou r personnes n on  con d am n ées 

A p p e n d ic e .  Renseignements.correspondants sur personnes gardées

S y n t y m ä -

Luku- 1
R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r . määrä.

Infraetions. Antal. *
Luku. —  Kap. —  Chap. ■ 

§-
Nombre. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913, 1912. 1911.

m. n. m. n. m. 1 n* m. 1 n‘ m. D. m. 1 n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. 1 kv. m. kv. m. 1 kv. m. kv. m. kv

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

K u ritu sh u on eva n g it. —  T u k th u sfd n g a r.
R eclusionnaires.

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t . _

B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n . ,—  I n f r a c t i o n s a u
1 0  od e  p e n a l .  Y h t. — S:ma — Somme 3 250 240 2 — 12 — 7 1 50 — 128 10 163 8 177 12

A . Valtioon tai yhteiskuntaan koh -
2 dis tuvat rikokset.— Brott m ot e  „  

staten eller samhället. -  In- & m a -Somme 671 93 — — — — — 1 8 — 16 3 25 3 23 5
3 fractions à la sûreté de l’État buta: 1 a 405 76 — — — — — 1 S — 12 3 21 3 17 s
4 ou de ta société. Darav: 1 b 266 17 _ — _ _ _ _ _ _ 4 _ 4 _ 6 _

Dont: 9
5 î i ,  12 ..................................................................................... 205 51 __ 1 4 8 2 9

2

2 11
2
1

1
6
7 16: 1 ..........................................................................................

b
a

99
16

8 — — — —
1

— 1

8
9

10
16: 4; 6, 7— 1 2 .................................. : .................................

b 25 1 1 —
a
b 2

11 a 27 3 — — — — — — 1 — _ _ 3 _ 2 _
12|
13 18. 19. ..............................  .....................  .......

b 20
1

3 2 —

u i - b 1
15 20.................... 24 3 2 1 4 1
16
17, 26..................................................................................................

b
a

5 1 — — — — — — — — 1 — —

18 b __
19 3 4 : l~-_4 ................................................................................... a 16 3 _ — __ _ __ __ 1 __ 1 __ __ 1 _ _
20 b 13 2
21 3 4 : 5, 6, 8— 10, 13— 16, 18, 1 9 .................................... a
22 » b _
23
2âl

3 6 : 3— 8 ................................................................................... a
b

74
92

13
4

— — — — — — — — 1
1

— 2
2

— 1
1

1

25 37..................................................................................................
26

a
b

4
3 1

— — — — --- - — — — — — 1 — — —

27 40............................................ 36
5

3 1 1
28l b
29 14, 15, 36: 9, 10, 1 2 .......................................................... a 2 — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
30| b 1 -

Traduction des rubriques.

a) Année de la naissance. —  b) Sans indication.
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymävuosi, 
koinna tukthus- och fängelsefängar, enligt födelsear.
Särskilt för tidigare icke avstraffade ooh avstraffade.
T i l iä  g g. M otsvarande uppgifter om de tili a llm änt arbete hälinä .

sements pénitentiaires en 1932, suivant l ’année de la naissance.
antérieureinent et pour récidivistes.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

v u o s i ,  a) —  ï ô d e l s e â r .  a)

1910. 1909. 1908.

1903—
1907.

1898—
1902.

1893—
1897. 

!

1888—
1892.

1883—
1887.

1

1878—
1882.

1873—
1877.

-------------c---
1868—

1872.

1863—
1867.

1858—
1862.

1853—
1857.

tel

•d g 2. 
*5. 5  

Bcr g 
O* •

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n1. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

174 14 240 13 225 10 930 56 522 34 257 36 154 16 102 16 57 4 27 6 12 2 5 3 1 3 1 1

38 7 33 2 30 4 164 20 107 12 78 13 65 6 43 9 19 2 13 3 7 1 2 _ 2 1 3 1 2
25 6 21 2 21 4 1 09 19 46 1 0 32 7 2 9 Z 30 9 13 1 11 2 4 1 2 _ 2 1 2 1 _ _ 3

8 I 1 2 — 9 — 5 5 1 61 2 46 6 3 6 5 13 — 6 1 2 1 3 — — — — — 1 — — — 4

16 5 11 2 14 1 74 16 30 9 9 4 9 _ 5 3 1 1 3 1 1 5
1 1 4 — 1 — 19 1 27 — 27 5 13 1 3 — 1 6
1 ~ 4 — — — 4 — 2 — — — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — 7
1 — 3 — 2 — 10 — 2 — 2 — 2 1 — — — — — — — — — — — — — — — 8

9
10

2 — 1 -̂- — — 3 ■ 3 — 2 — 4 — 3 1 1 — 2 11
1 -- - — — 1 2 . 3 1 1 — 6 1 1 — 2 1 1 — — — — — — _ — _ _ _ 12

13
14

1
— 1 — 1 2 — 1

\
— 3 — 1 2

2
1 3 — _ — 1 1 — — — — 2 — — — 15

17
— 18

1 — 1 — 1 — 2 “ * 2 — 2 1 — — — — 3 — — — 1 — ■----- — 1 — — 1 — — 19
— — 1 — — — 2 — 1 — 1 — 3 — 1 — — — — — 2 — — — — ------- — — ____ — 20

21
22

5 1 2 — 5 3 17 1 5 1 12 2 7 — 10 3 3 — 1 — — _ 2 _ 1 1 _ _ _ _ 23
4 — 3 — 5 — 21 — 24 1 11 — 11 2 4 — 2 — 1 1 1 — — _ _ _ 1_ 1 _ _ _ 24

3 1 26
— — — — — — 5 — 3 — .4 — 6 1 9 1 2 — 4 1 1 27

28
29
30

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19Si. III. —  Rättsstatistik. Brottsligheten, âr 19SS. III. 
.'¡415— 35

5
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Taulu 7 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden  1932, kuluessa rangaistustaan
T abell 7 (forts .). T ili straffanstalterna under 4r 1932

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l a e r .  
Infractions.

Luku. —  Kap. —  Chap.
§.

Luku*
määrä.
Antal.

Nombre.

S y n t y m ä -

1917. 1916. 1915. 1914. 1913

m. n. m.-[ n. 
m..(kv. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

2 3 4 5 ,6 7 S 9 10 11 12 13 14 15 16 1 7

858 36 2 i 14 29 45 54 3
446 25 _ — 2 — i — 12 _ 19 _ 30 _ 29 2
412 11 — — — — — 2 — 10 — 15 — 25 1

17
12

3 1 1 1
1

1

132 4 _ i 4 5 5 4
114 1 _ — — — — — — 4 — 4 — 8 1

147 1 _ _ 1 _ _ _ 5 _ 6 _ 9 -- 18 _
123 1 — — — ,— _ — 2 — 2 — 4 — 7 —
140 — — — — — — — 2 — 7 — 14 — 7 —
148 2 — — — — — — — — 4 — 7 — 8 —

— 5 , 1
_ 12
1

10
9

5

7
1 1

1 —

721 111 2 10 6 28 83 7 93 5 100 4
407 19 2 _ 9 _l 3 _ 16 _ 36 2 37 1 38 —
314 92 — — 1 — 3 — 12 — 47 5 56 4 62 4

363 17 2 __ 9 _ 3 _ 16 _ 36 2 35 1 36 _
199 91 — — 1 — 3 — 12 — 46 5 53 4 61 4

4
1

13
63 1 Z _ 1 2 1 _
3
5 1 1
1

20 — — —

11 _
23 1 —
15

1912. 1911.

31
32
33

34
35

36
37

38
39
40
41
42
43
44
45
46 
i t
48
49

50
51
52

53
54
55
56
57 
5S
59
60 
61 
62
63
64
65
66

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset.—  Brott mot individen.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. —  övriga utom egen- 

domsbrott.) Yht. — S:ma — Somme
Infractions aux ■personnes. Siitä: ]
(Excepté les infractions aux Dârav:r h

propriétés.) Dont: I  D

21: 1 ................................................... .................................  a
b

21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut 
pahoinpitely (myös tappelussa) —  Dräp eller 
misshandel med dödlig päföljd (även i slags- a
mäl)  ..............................................................  b

21: 6—9. Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa
hoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel, a
varav följt svar kroppskada (även i slagsmâl) b

21: 11, l  .............  a
b

22: 1 ....................................................................... a
b

22:. 5— 8 ................................................................. a
b.

2 5 : 4 .................................................................... , ............... a
b

2 5 : 1 — 3 , 5 , 7 - 1 1  .......................................... .'............  a
b

C. Omaisuusrikokset. Yht. — S:ma — Somme
Egendomsbrott. Siitä: 1 a
Infractions aux propriétés.. D äräv:f b

Dont: J
28 ............................................................................... i . . . .  a

b
2 9 : 1 .......................   a

b
3 1 :1 — 3 , 5 ,1 . . ' .................................................................. a

b
3 1 : 4 , 5 , 2 . . .........................................................  a

b
8 2 : 1 — 3 . . . . ' ................................................   a

b
36: 1 .....................................................................................  a

b
86 : 2, 38: 1— 5, 7, 8, 10 , 39..........................................  a

b
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntym ävuosi,
nykom na tukthus- och  fängelsefängar, enligt födelseär.

v u o s i .  —  F ö d e l s e i r .

1910. 1909. 1908.

1903—
1907.

00
s
J.COoM

i 
1893—

1897.'

j 
1888—

1892.

1883—
1887.

1878—
1882.

1

M- oo-jo»
1h-00<J-a

1868—
1872.

H*00 ci 00
1M00oi

1858—
1862.

1853—
1857.

Ilm
oittam

aton. 
E

j uppgivet.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

U.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m. £v.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n
kv.

m.
m.

U.
kv.

m.
m.

n.
kv.

18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 146 47

43 1 73 i 68 2 272 5 142 6 62 7 21 4 18 4 7

/

i 4 1 1 2 1 31

29 1 48 i 40 2 13 5 J 58 3 19 • 7 13 3 6 3 2 — 2 1 — 1 — — 1 — — — — — 32
14 — 25 — 28 — 13 7 4 84 3 43 — 8 1 12 1 5 i 2 — — — ; 2 — — — — — — — 33

1 _ _ __ 2 __ 4 __ 4 __ 2 2 __ _ __ __ 1 — __ __L — — — — — — — — — — 34
1 — — — 1 — 2 ■--- 1 — 1 — 2 — 1 — 1 — i — — — — — — — —T — — “7“ 35

6 13 18 2 44 18 1 5 1 • 5 _ 1 _ 2 _ _ __ __ 1 __ __ __ __ _ 36
3 — 5 — 9 — 34 — 24 — 15 — 2 — 5 — 1 — — — — — — — — — — — — — 37

7 1 15 — 11 __ 46 — 18 __ 5 __ 2 __ 4 __ ---1 __ ___ ___ — __ — — — — — — — — 38
2 __ 8 __ 10 — 42 — 31 1 10 — 3 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — — 39

14 ___ 20 — 9 ' ---- 37 — -  16 — 7 — 5 — 2 — — — — — — — — — — — — — — — 40
7 ___ 11 __ 7 — 52 2 27 — 15 — 1 — 5 — 2 — 1 — — — 1 — — — — — — — 41

__ 42
43
44
45

1 46
1 __ 1 4 1 1 47

48

-
49

» 8 6 134 10 127 4 494 31 273 16 117 16 68 6 41 3 31 i 10 2 5 1 50

36 2 27 — 23 __ 94 6 35 3 14 — 12 2 1 1 i 4 i 6 J 3 — 1 — 51
62 4 10 7 10 104 4 400 25 238 13 103 16 56 4 30 2 27 — 1 2 52

34 2 27 _ ‘ 20 _ 88 6 25 3 9 _ 9 2 7 __ 3 i 3 __ 1 __ __ ___ __ — I ___ — ___ ---- ' 53(
58 4 99 10 94 4 359 25 221 13 91 15 49 4 25 • 2 22 — 3 1 2 54
— 55;
— 56j

1 __ — — 1 4 — 2 — 1 — — — __ 1 — — __ — — — — — — — — — — — 57
3 __ 4 ___ 7 __ 26 __ 11 ___ 5 1 ___ 1 2 __ __ __ ' ___ ___ — — — — — — — — 58
1 1 1 59

60

1
61

— __ 3 — 2 ___ 7 ___ 1 ___ 2 — 3 __ 1 — — __ — — — — — — — — — — ----- 62

1
63

__ 1 — — __ 4 __ 1 — 3 — — — 1 — — — — — — — — — — — — — — — 64
— — — — 1 — 2 — 3 — 3 — ■ 3 — 4 — 1 — 3 1 2 — 1 65

2 3 2 3 2 2 1 66
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Taulu  7 (ja tk .). Rangaistuslaitoksiin  vuoden  1982 kuluessa rangaistustaan
T abell 7 (forte.)- T ili straffanstalterna under &r 1982

S y n t y m S -

i

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e T .  
Infractions.

L uku . —  K a p . —  Chap.

67
68
69

70
71
72
73

74
75

76

77
78

1

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri
kokset. — Brott mot strafilagen för 
krigsmakten. Yht. -  Sima—somme
Infractions au Code pe-' l  a

nai militaire. vont?'.) b
141 Varkaus —  Stöld . ........... ............................. '...........  a

b
136— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egen- a

domsbrott .............................................................  b
51— 123,143— 157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan.

tehdyt rikokset —  Övriga brott mot straff- a 
______ lagen för krigsmakten............... ......................... b

Y h t. koko m aassa —  S:m a f5r h e la  landet —  Toni le payt

Siitä: —  Därav: —  Dont: a 
b

Vankeusvangit —  Fängetsefängar.
Prisonniers.

I

79

Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — 
Brott mot strafflagen. — In fra ction s aù  
Gode■ pénal. ’ Yht, -  Sima —  S om m e

A.
80
81
82

Valtioon tai yhteiskuntaan koh
distuvat rikokset. —  B rotty^. — S- 
mot staten eller saimhället —
Infractions à la sûreté de l’État 
ou de la société.

m a— S om m e

Siitä: )  a 
Därav: f  ^ 
V o n t :  )

83
84
85
86
8788
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98

10 ................
11,12 .........

16: 1 .................

16: 2— 5, 7—24

17.........................

18, 19.................

20. . ..........

24.

b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b

Luku
määrä.
Antal,

Nombre. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913. 1912. 1911.

m. n. m. U. m. n. m. n. m. U. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv: m. 'kv. m. kv.

2 3 4 5 6 7 S 9 10 i i 12 13 14 15 16 17

18 1 î _ i _ 6 __

• 1 2 ___ __ __ __ __ __ __ 1 __ i __ i — 6 —
6

8 1 __ i __ i __ 3 —
2
1

3 3 __
4

3 268 240 2 — 12 — 7 i 51 — 129 10 164 8 183 12

1 2 7 0 120 2 __ 11 __ 4 i 37 __ ■ 68 5 89 4 90 7
1998 120 1 3 14 61 5 75 4 93 5

2 453 314 3 41 3 51 8 83 8 96 15 143 21 134 21

680 77 __ __ 2 __ 5 - 1 13 1 22 3 32 8 30 , 4

394 67 __ __ 2 __ 4 1 10 __ 15 3 24 7 23 3
286 20 — — — — 1 __ 3 1 7 8 1 7 1

3

22 4 .__ __ __ _ 1 __ , 3 __ __ • __ __ — 1 —
4 1

85 1 __ — — .=--- — — 1 — 4 — 4 — 7 —
94 2 __ — — — — — — — — — 2 — 5 —
24 4 1 2 —
41 1 __ __ __ — — — 1 — 1 — 1 — 1 —

7 1
3 1 —
7 8
5 4

17 15 __ __ 1 — 1 1 — — 2 2 2 4 — 2
7 6 __ __ 1 --- __ 1 — — 1 1 — — 1 — ' 1

63 __ • __ __ __ __ — — 1 ‘ --- 2 — 8 — 4 —
25
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k&rsimdan tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien  syntym avuosi.
nykom n a tukttaus- och  fangelsef&ngar, enligt fod e lse ir .

v f i o s i .  —  F o d e l s e i r ,

1910. 1909. 1908.

£0GO
1h-*<DO-a

1898—
1902.

1893—
1897.

1888—
1892.

1883—
1887. 

1

CO
s
1*ooootC

M00-QCO

OO
-1

1868—
1872.

1863—
1867.

1858—
1862.

.
1853—

1857.

Ilm
oittam

aton. 
E

j uppgiveti.

m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. in. n. m. n. in. n.
m. kv. m. tv . m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

IS 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 46 41 42 43 44 45 46 47

4 '67

2 68
2 69

2 70
1 71

72
73

74
1 76

178 14 242 13 227 10 930 56 523 34 257 36 154 16 102 1 6 57 4 27 6 12 2 5 — 3 1 3 1 — — 76

92 9 96 3 . 84 6 338 26 140 16 65 14 54 6 47 13 19 2 19 4 7 2 3 — 3 1 2 1 — — 77
86 5 146 10 143 4 592 30 383 18 192 22 100 10 55 3 38 2 8 , 2 5 2 i 78

179 24 137 20 155 13 619 68 324 44 189 27 141 1 ? 72 11 41 10 31 4 10 3 3

-

1 1 79

41 7 42 5 53 3 209 18 95 10 55 10 42 1 24 3 9 2 5 __ 1 1 SO

32 5 29 2 34 3 1 1 5 15 41 5 26 3 19 __ 1 1 3 6 ; 3 __ — 1 # ---- — — — — — — — 81
9 2 13 3 19 — 94 3 54 5 29 2 23 1 13 — 3 l 2 — . 1 82

33
84

7 1 1 __ __ __ 2 2 2 1 85
'1 86

9 — 5 — 8 — 35 — 8 — 3 — A — — — — — — — — 1 — — — — — — — — 87
1 1 5 — 8 — 40 1 16 — 6 — 7 — 3 — 1 — --- - — — — — — — — — — — — 88
2 __ 3 — 3 __ 7 1 3 1 2 1 1 89
1 __ • 2 — 4 __ 13 — 6 — 6 1 2 — 3 90
1 __ 1 91

92
1 2 1 2 1 i 2 2 — '  1 2 1 93

1 2 __ 1 2 __ 1 3
o
4 3 95

0
—

Q
1

g
— 1

19
1 2

1
1

4 3 1
96
97

2 — 4 — 2 — 10 — 3 — i — — 1 — — — — — — — — — — — — — — — 98
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T aulu  7 (ja tk .). Rangaistuslaitoksiin  vuoden  1932 kuluessa rangaistustaan
Tabell 7 (forts.)- T ili strafianstalterna under är 1932

Luku-
R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r . määrä.

Infractions. Antal.
Luku. — Kap. —  Chap. Nombre.

- §.

m. n.
m. kv.

S y n t y m ä -

1917. 1916. L915.

I kv.

S 9

1914.

10 11

1913. 1912.

m. kv. m.

12 13 14

1911.

n. m. 
kv. m. kv.

15 16 17

99
100101
102
103
104
105
106
107
108
109
110 
111 112
113
114
115
116

26...........................'.

34: 1— 4 ...............

34: 6— 16, 18—21

36: 3—8 ...............

37.............................

38 :11 , 12 . . . . . .

40.............................

42— 44....................

14, 15, 36: 9— 13 .

a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b

117
118
1191

120
121

122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset.—  Brott mot individen.
{Muut paitsi omaisuusrikokset.—  övriga utom egen- 

domsbrott). Yht. — S:ma — Somme

Infractions aux personnes. Sntä: 1 a
(Excepté les infractions aux pro- Därav: f fo
priétés.) Demi; J

21: 2—4 , 6— 9 Tappo .'tai kuoleman aiheuttanut 
pahoinpitely (myös tappelussa) —  Dräp eller 
misshandel med dödlig päföljd (även i slags- a 
mäl) .............................................. ..........................  b

21: 5— 9 Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa
hoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel, 
varav följt svär kroppsskada (även i slags- a 
mäl) ..................................... ..................................  b

21: 11, l ,  12 Muu pahoinpitely— Annan misshandel a
b

21: 10 Kuolemantuottamus —  Vällande tili annans a 
död ..................................v.................. : ................  b

21: 10 Vaikean ruumiinvamman tuottamus —  a 
Vällande tili svär .kroppsskada....................... b

22: 1 ................................................. ! .................................. a
b

22: 2, 3, 6— 8 .................................. : .............................  a
b

25: 4 ........................................ '...........................................  a
b

25: 1— 3 , 5— 13 ................................................................  a
b

27................................................................     a
b

18
19

141
81

19

537
■352
185

13
11

32 
-12 
253 
149 

19
4
5 
3

14
13
1

26 
13 —

2112

21
6
4

1
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntym ävuosi,
nykom na tukthus- och  fängelsetängar, enligt födelseär.

v u o s i .  —  F Ö d e 1 s e'4 r.

1910. 1909.,

kv.
m. 
m. kv.

1908.
8
I.

m. 
m. kv.

m. n. 
m. kv.

m. n. 
m. |kv.

m. n. 
m. kv,

'M1
n•eo

e»-’sr
73. S■0 Pasö

m. n.
m. kv.

18

66
49
17

4
1

38
15
4

19 20 21 22

14
5

23 24 25

41
26
15

16
13

. 1

134
87
47

6
3

62
37

5

32

26

64
24
40

27

37
17
20

12
11
142

1

29 30 31 32

16
10
6

33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109110 
111 
112
113
114
115 
110

117

118 
119

120
121

122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
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Taulu 7 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  Tuoden 1932 kuluessa rangais-
Tabell 7 (forts.).. T ili straffanstalterna under är 1932

S y n t y m ä -
Luku-

' K i k o k B i a .  — F ö r b r y t e l s e r . määrä.
Infractions. Antal.

Luku. — Kap. — Cfiap. '
l

Nombre. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913. 1912. 1911. ,

m. □ . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 . - o 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

140 C. Omaisuusrikokset. —  Egen- Yht. — S:ma — Somme 1236 178 2 _ 38 3 43 7 56 6 55 12 76 10 65 14
141 domsbrott. Siitä: 1 a 522 71 2 __ 27 1 31 4 36 2 27 7 48 3 30 9
142 Infractions aux propriétés. Därav: f  h 714 107 __ __ 11 2 12 3 20 4 28 5 28 7 35 5Dont; )
143 373 54 2 — 26 1 25 4 34 2 26 6 46 3 22 8
144 ' b 437 80 — — 11 2 12 3 18 4 24 4 21 6 27 4
145 29: 1 ................................................................................... a 44 4 — — — — — — — — — 1 1 — 4 —
146 b 74 3 — — — — — — 1 — — — — — 2 —
147 3 1 : 1 — 3 , 5 , 1 ........................ ........................................... a 5 — — — — — 3 — .1 — — — — — — —
14S • b i
149 31: 4, 5, 2 ......................................................................... a 3 , 1
150 b 1
151 3 2 :1 — 3 ..............................................................................  a 32 8 — — — — 3 — 1 — — — — — 2 1
152 '  b 93 17 1 — 3 1 6 — 3 1
153 36: 1 ......................... ! ............................... ....................... a 25 2 — — 1 — __ — — — 1 — 1 — 1 —
154 b 83 6 1 — 1 i 3 —
155 29:2 , 30, 32 :4— 6 , 33, 35, 36:2, 3 8 :1 — 8,10, 39. a 40 2 1
156 b 25 1

11. S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  t e h d y t  r i -
k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f î la g e n  f ö r

157 k r ig s m a k t e n . Yht. — S:m a—somme 542 __ __ __ __ __ ' __ __ 8 __ 3 __ 8 __ 97 __
158 In fractions au Code pé- Siitä: 1 a 320 8 2 8 69
159 nai m ilitaire. 5 äl? v : l bDont; ) 222 7 28 —

160 141 Näpistäminen, varkaus —  Snatteri, s tö ld ........... a 8 1
161 b 2 1 __
162 134—140 Muut' omaisuusrikokset — Andra egen- a 13 2 __
163 domsbrott ................................ .....................“ . . .  b 2 1 __
164 b l— 123,143— 157 Muut sotaväen, rikos!, vast. tehd. a 299 8 __ 9, __ 8 66 __
105 rikokset —  övr. brott m ot straffl. för krigsm. b 218 — — — — — — — — l — 26 —

'

I I I .  M u u t  r ik o k s e t .  —  ö v r i g a  b r o t t .  —
•

166 A utres in fractions. Yht. -  S:ma-Somm» 853 151 — — 1 — 2 — 10 1 15 1 31 1 35 1

167 A. Kieltolakirikokset.—  Förbuds- Yht. — S:ma— Somme 639 116 2 4 1 8 1 17 1 26 1
168
169

lagsbrott. Siitä: 1 
Infractions à la toi prohibitive. Därav-f 114

525
31
85

— — — — 2 —
3

7 6
2

7 13
4

7 8
18 7i Dont; ) V

B. Väkijuomalakirikokset. —  Brott mot alkohollagstift-
170 . nmgen. ° Yht. -  S:ma -  Somme 175 35 — — 1 — — — 4 — 7 — 12 — 6 —
171 Infractions à la loi sur les Siitä: 1 a 42 14 7 2 3 2
172 boissons alcooliques. , Därav: r )-, 133 21 __ __ 2 9 9 4Dont: )
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tustaan kfirsim&an tu lleiden  kuritusbuone- ja  vankeusvankien  syntym avuosi.
nykom na tukthus- 6ch  t&ngelsetangar, enligt fodelse&r.

v u 0 s i. —  F o d e l s e A r .

J910.

.

1909. 1908.

1903—
1907.

1898—
1902.

1893—
1897.

1888—
1892.

1883—
1887.

1878—
1882.

1

1873—
1877.

. Oo0 co
1i-ico■ -«i to

1863—
1867.

1858—
1862.

1853—
1857.

S Fo
•§ s
«B.3 
< £. « S ' 
* P

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. In . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n, m. n.
m. kv. m. !kv. m. kv. m. kv. in. kv. Ttl. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

18 19 .2 0 21 22 23 24 2 5 26 27 ' 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 4,0 41 42 43 44 45 46 47

72 i i 57 1 « 61 4 276 31 165 25 97 14 81 9 32 7 26 8 23 4 7 2 3 __ i i __ ___ __ _ 140

35 4 28 3 28 2 89 1 2 49 -1 0 26 3 28 3 13 3 10 • 1 8 2 4 4 2 __ 4 ' 4 _ ___ __ ._. 141
37 7 29 7 33 2 18 7 19 116 15 71 1 1 53 6 ■ 19 4 16 7 15 2 3 4 4 — — — — — — — 142

27 3 20 2 24 2 67 7 26 7 ' 12 2 9 2 3 2 ,1 __ 1 2 1 1 _ 1 _ _ 143
25 7 23 5 24 i 112 14 62 11 36 6 19 4 7 2 9 5 5 2 2 144

2 — 4 — 1 — 5 1 8 1 3 — 5 — 4 — 2 1 2 __ 2 — 1 __ — — __ __ __ « 145
— — 2 — 3 i 17 1 13 — 13 1 14 — 5 — 1 — 3 — — — — — — — — — — — 146
— 147

148
— — — — — — 1 1 — — 1 — 1 — •--- — — — — — — — * --- — — — — — — — ] 49

150
2 1 3 1 1 — 7 2 6 — 1 1 2 — 2 1 1 — 1 __ __ __ __ __ __ 1 __ ___ __ __ 151
6 — — 1 ,3 — 31 3 17 4 10 4 5 1 2 2 3 — 2 — 1 __ — __ — __ __ ___ •__ ___ 152
1 — — — 1 — 1 1 4 1 4 — 3 — 2 __ 4 __ 1 __L __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 153
3 — 4 1 2 — 21 1 18 .---- 7 — 11 1 5 — 2 1 4 — __ 1 1 __ — __ __ __ __ — 151
3 — 1 — 1 — 7 — 5 1 5 — 8 1 2 — 2 — 3 — 1 — 1 J__ — __ __ __ __ __ 155
3 1 5 6 4 4 1 1 1 150

237 82 25 57 17 5 1 1 1 157
14 3 — 32 — 8 — 30 __ 13 __ 5 __ 1 .__ 1 __ __ __, __ _ _ _ _ __ _ 158

94 50 — 17 — 27 — 4 — — — — — — — 4 — — — — — — — _ — — — — — 159

6 — 1
'

160
161

7 162
1 163

130 — 31 — , 8 — 29 — 12 — 3 — 1 — 1 — __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ '__ 164
•93 49 17 27 4

■
1 165

26 2 48 2 47 3 286 16 190 30 97 20 4 ? 25 33 24 17 13 15 4

S

3 6 __ 2 __ _ __ _ _ __ 166

18 — 33 2 32 2 172 12 153 25 80 13 38 20 25 16 14 10 14 4 3 6 __ 2 167
6 — 10 2 9 — 30 7 11 • 6 7 2 4 2 3 4 2 2 4 4 4 4 __ 4 168

12 23 23 2 142 5 142 19 73 11 34 18 22
i

12 12 8 13 3 2 5 — 4 — 169

7 2 12 __ 12 i 48 4 30 5 17 7 8 5 7 8 3 3 1 1701
4 ' J 5 — 2 — 9 2 4 2 3 2 1 3 3 2 __ 2 J .__ 171
6 1 7 — 10 i 39 2 26 3 14 5 7 2 4 6 3 1 172

Oikenstilasto. Bilcolliswis v. 1938. III. —  1icittsstatistik. Brottsligheten ar 1938. III. 
3415— 35
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Taulu 7 (ja tk . ia  lop p u ). Rangaistuslaitoksiin  Tuoden 1932 kuluessa rangais-
Tabell 7 (forts. o ch  slut). T ili stralfanstalterna under är 1932

S y n t y m ä -

R i k o k s i a .  — F ö r b r y t  el se  r. määrä.
Infractions. Antal.

Luku. — Kap. — Chap. Nombre. 1917. 1916. 1915.

1

1914. 1913. 1912. 1911.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. U. m. u. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. mj kv. m. kv.

X 2 3 4 5 ■ 6 7 ' 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

173 C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. —  övriga
tili denna grupp hörande brott. Yht. — S: ma —Somme 89 — — — — — — — 2 — — — , 2 — 3 —

174 Autres infractions appartenant Siitä: 1 a 24 __ __ __ __ _ _ 2 _ _ _ J __ _
175 à ce groupe. Dâxav:f jj 15 __ __ __ __ ___ __ __ __ __ __ 1 __ 3 .

Dont: J
176 Yht. koko maassa — S:ma för hela landet —  Tout le pays 3 848 465 3 — 42 3 53 8 101 9 114 16 182 22 266 22

177
*

Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1768 223 3 __ 31 1 40 5 72 4 71 11 126 14 158 15
178 b 2 080 242 11 2 13 3 29 5 43 5 56 8 108 7

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa tulleiden, yleiseen työhön määrättyjen syntymävuosi. —
’Employés aux travaux pvblicsÈ en vertu de décision administrative, entrés dans

'  L isäys. —  T illä g g .—  Appendice.
i
|

y le is e s s ä  t y ö s s ä  p id e ty t . 
T i l i  a l lm ä n t  a r b e t e  h ä lin ä .

'

E m ployés au x  travaux publics.
179 Yht. — S:ma — 8omme 174 396 — — 1 1 — 4 2 6 5 12 2 25 3 12
180 Irtolaisuudesta— För lösdriveri—  x  l a 31 100 2 __ 5 2 7 2 15 __ 6
181 Pour vagabondage. J b 143 296 — — 1 1 - 2 2 1 3 5 — 10 3 6

182 Yht. — S:ma— Somme 11
183 Muusta syystä —  Av annan orsak —  Autre cause l a 7
184 J b 4 — — - — —

185 ïht. koko maassa —  8:iua för hela landet— Tout le pays 185 396 — _ 1 1 — 4 2 6 5 12 2 25 3 12

186
187 Siitä: —  Därav: —  Doni/J ^ 38100

147,296 __ __ 1 1
— 2

2 2
5
1

2
3

7
5

2 15
10 3

6
6
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tustaan kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntym ävuosi,
nykom na tukthus- och  fängelsefängar, enligt födelseär.

v u o s i . - - F ö d e l s e ä r .

1910. 1909. 1908.

MOoCO
i.
E

1898—
1902.

gCO
1

ooo*0

1888—
1892.

1
1883—

1887.

1878—
1882.

00«0W'
■1 . 
Moo
m

1868-1872.

1863-1807.

1858—
1862.

1853—
1857.

■Ilm
oittam

aton. 
E

j uppgivet.

n. m. n. m. n. m. n. m. U. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 .24 25 26 2’7 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 4 3 44 45 46 47

1 _ B _ 3 __ 16 — 7 __ 173

1 174
175

4 42 26 267 22 227 16 912 84 531 74 291 47 189 38 106 35 59 23 46 8 13 9 3 2 1 1 — — — — 176

267 15 136 12 110 11 369 53 146 29 84 18 68 9 41 12 22 "  6 16 3 5 3 2 1 1 1 — — — — 177

175 11 131 10 117 5 543 .31 385 45 207 29 121 29 65 23 37 17 30 5 8 6 1 1 178

TIU a l im a n t ,  arbete förordnade, som under àr 1932 intagits i straff anatalterna, enligb födelseär. -
les établissements pénitentiaires en 1932, suivant Vannée de la naissance. ■ » .

29 2 21 1 21 37 102 34 75 26

:

38 22 32 14 14 i l 4 10 2 2

'

'

179

_ _ 16 __ ■ 7 ' __ 7 6 '1 5 6 9 __ 3 7 6 2 1 4 1 1 — 1 180
— 13 2 14 1 14 31 87 2 8 66 26 35 15 26 12 13 7 3 9 — 1 — 2 — — — — — — — 181

— — — — — — 2 — 3 — 3 — 1 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — — 182

183
1 — 1 <— 1 1 184

— 29 2 21 1 21 39 1 02 37 75 29 38 23 32 15 14 12 4 10 — 2 ‘ — 2 — — — — — — — 185

16 _ 7 _ 7 8 15 8 9 2 3 7 6 3 1 4 1 1 — 1 186
■ — 13 2 14 1 14 31 87 29 66 27 35 16 26 12 13 8 3 9 — 1 — 2 — — '--- — —- — — 187
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Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 8. Tili straffanstalterna under är 1932 ny-

L i s ä y s .  V astaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

Luku
määrä.
Antal.

Nom- 
bre.

Kuritushuonevangit. — Tukthus- 
fängar. — Reclusionnaires.

Yhteensä —  Summa —  Sortune
Siitä: •— Därav: —  Dont:

Miehiä —  Man —.Hommes ...............
Naisia —  Kvinnor —  Femmes...........

Vankeusvangit. — Fängelsefän-
gar. — Prisonvicrs.

Yhteensä —• Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —  Dont:

Miehiä —  Män —  Hommes ...............
Naisia—  Kvinnor— Femmes...........

L isäys. —  TÏIlâgg. —  Appendice.
Yleisessä työssä pidetyt.

Tili allmänt arbete hälinä.
Employés aux travaux publics.

Yhteensä —  Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —  Dont:

Miehiä —  Män —  H ommes ...............
Naisia —  Kvinnor —  Femmes...........

3 508

3 268 
240

4 313

3 848 
465

M a a t a l o u s .  — L a n t h u s h i l l n i a g .  
Agriculture.

S
«H g
S i
f  EI s
e £

& g.s g

2:£. 
S e*O: Ç+-
s-s

138

1362
169

162
7

215

206
9

181

165
16

09
5 “ä?O: m
3 5» 
g  S 3-» S 3.S.PDI

26

242
42

34
8

34
2

43

30
13

H hi. P  CDS f>0 ej-2, g
. E S 

S I  f
e S p

I I

tP e.
ä?§;a3 pi Ore.a. g  
gä.

s a

& SfO P 3 ps =•■

S ä

1111
19

18
1

10
7

7

• 5 
1

CT Hj* h-S-B »  S »  „S ' 
” 3-— çs. ro **
l í l l

e ec*- S“o
o  o* m «a
.es-

?

ä ?

l i

145

141
4

172

159
13

e

12

10

12
■ 8 

4

e i“

*< B CR gp< h. <0 5 F p

AS
2-CD.

13 14

Ni !
I

Sf
E:

oo
I SA?
a 2,
s l
U

15

18

18

63

63

1G

§  S
3 \

oi
E S
äS

il
tlO.P-

17

347

335
12

526

444
82

18

268

255
13

247210
37

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa tulleet yleiseen työhön määrätyt 
Employés aux travaux publics, en vertu de décision

581 1 1
'

3 _
4 1

185 - 1 1 ___

396 — — — i — — — — — — 3 — — — 3 1

Traduction des rubriques.

Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maîtres valets chefs 
21, 22. Chefs d ’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de 
non spécifiés à la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41, 42, Commerçants 
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. 53, 54. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs 
ville. 71, 72. Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de l’Etat. 79, 80. Employés 
officiers. 89, 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri- 
famille sans profession.
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien am m atti, 
kom na tukthus- och fängelsefängar, enligt yrke.
T i 11 ä g g. M otsvarande uppgifter om  de tili allm änt arbote hälinä.

établissements pénitentiaires en 1932, suivant la profession.
dans les établissements 'pénitentiaires pour travaux publics.

T e o l l i s u u s  y. m. — ‘I n d u s t r i  m. m. 
Industrie etc.

O:
g* I E

» I f|3 ë
Cj C5? g-3. 

P et-
S-gS*« » e»
P 2.'*

s1!

Liiketoiminta. — Âif&rsverksamhet ocli transport. 
Commerce et communications.

& i
I I 
f i l
S* * £f 
ft 5. Ê g

t sO* B o  C. et- oa &
â f

pf aP Ê
§■1

§3.

çs &»H P*
S s

ü g
1 I

es:A?§:» 9*

g à

p o. M il.

S. BOi ¿4D C

O
03 3
»a 2.5* S’ e.ft? &o: ».J *
a g i I 
al g  ►gS & &?»•& * 4Ä

& S»
* §“2 3K- BS &
|S
8 S

i»?O: À»
to P  O: etag p s
g£

s?

B ©:D ej,
■as.l2 R p» 2.2»- H. P
r , §■& I p
o’tb.3
P Ç ov  a. — » e f
et-2 S g3«<j P*- P»P -

M II
l l f l! O! A •
l e  1

mo.»» O:12 |&

O
ta 15. 
sia  £2.
I f  &o:« •
'!£ I *□.£ > 
g S g.

» i 
2  1. ? tn a

B
B

f j a
ff&B
? | g
f-sr.0*® Ppç,
1 1 pffrg
&PS
I S S  2s- w P p» o

2 srp p

I IA ?
f  g
f lO* P*

fi* H
A?8:iaea

Q M

I I

& s-
? I

o
Tfi j B

IMfa",
ï .  P» I P- et- . Üft >
§f.&0*5« ®<6 * 2.

fcrt W a  sa
M  11 
g1 ?

ta

,11 2; a
S§
Elce

fcSw» orSa» HM U
B |  e» S- 
P E

I f
I Ig* s 
Ei

tti w a  s» 
§ fip- g2. *9
I !
s ?  s I
° IBS
h. CJen P. et- m n —•

O'
ta [ 3
|S 6A ? ! S»©:» •I©.‘ «•H 1a-B t  
S à. g. S*!“,

H£e < gCO S

1 1p b:

I IS £■ £• »

I g-B g.

19 20 21
1-

1-

8 -
8Î-

22 23

189

163
26

113

96
17

25 26 27 28 29 30 31 32 33 3 ij  35 36 37 38 39

23 — 789 0 1 3 5 7

1

19 9 10 8 ^  3 9 » 25 25 — 12

20 __ 748 1 1 3 4 2 __ 15 _ 8 — i  308 1 25 _ 10
3 41 4 15 4 9 2 8j 91 24 2

12 — 5 1 5 19 1 5 7 9 13 19 15 22 31 2  280 87 36 — 8

11 _ 461 3 1  507 5 4 _ 14 J 2 113 14 35 __ 6
1 5 4 1 6

i
72 8 l 5 , ! 5 8 28) 167

■ ■ 1 1
73 1 — 2

45 46

4 5 -

48 49

39

50 51 52

50

53

22

22 -

26

2 6 -

54

Jaettuina ammatin mukaan. — Tili allmänt arbete fprordnade. som under âr 1932 intagits i straffanatalterna, fördelade enligt yrke. 
administrative, ehtrés dans les êtablissen.ems pénitentiaires en 1932, suivant la profession.

44

3 -
4 1 -

123

5 7 -
66j 1

123 —

74 
49

294

136
158

11

1 -
10-

d’équipe 9, 10. Fermiers, métayers. 11, 12.. Ouvriers agricoles. 13, 14. Domestiques. 15, 16. Pêcheurs. 19, 20. Patrons, chefs, 
profession (de fabrique). 29, 30. Journaliers, ouvriers en plein air. 31, 32. Ouvriers non spécifiés en villes. 33, 34. Ouvriers, 
43, 44. Négociants. 45, 46. Employés de commerce, commis de bureau 47. 48. Capitaines et seconds de navires, 
d'entrepôt. 61, 62. Aubergistes. 63, 64. Servantes. 65, 66. Propriétaires d’une maison, gérans. 69, 70. Domestiques en 
communaux. 81, 82. Employés subalternes de l’Etat. 83, 84. Employés subalternes communaux. 85, 86. Officiers. 87, 88. Sous- 
sonniers. 101, 102. Profession inconnue. —  Col. 3, 5, 7. etc. Chefs de famille, chefs particuliers, col. 4, 6, 8. etc. Membres de la
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Taulu S (ja tk . ja  lo p p u ). Rangaistuslaitoksiin  vuoden  1932 kuluessa ran-
Tabell 8 (forts. o c h  slut). .T ili straffanstalterna under

Liiketoiminta fiatk.). - - Affärverksamhet och Kotityö y.m.—Hemarbete m.m.
transport (forts.). — Commerce et communications. Travail domestique etc.

>*S
S g
a s
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H
ijq
S
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Ep
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O:
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A
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m

a. 
I

h

1P1

PT
§OPP
B.5’
P

SCO
BA
B

P*P
s;
Vî
3

?p
s•i
B
&

<
i  ?  , 
p

B '

2(B
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m

a. 
1
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K u r it u s h u o n e v a n g it .  —  T u k t h u s -
fà n g a r .  —  Réclusionnaires.

1 Yhteensä —  Summa —  Somme 40 — 5 — n 1 — — 5 — 3 — 258 5 36 — 7 — 10 1 53 i

Siitä; —  Därav: —  Dont:
10 102 Miehiä —  Män —  Hommes ............... 40 — 5 — 10 — — — 2 — 2 — 243 3 — — — — —r —

3 Naisia —  Kvinnor — Femmes........... — — — — i 1 — — 3 — 1 — 15 2 36 — 7 ~r- ~ 1 43 i

Y a n k e u s v a n g it .  —  F ä n g e ls e fä n -
g a r .  —  Prisonniers. 1

4 Yhteensä —  Summa —  Somme 90 i 14 — 14 — 4 — 13 — 9 1 414 13 36 — 4 — 4 — 44 —

Siitä: —  Därav: —  Dont:
3855 Miehiä —  Män •— Hommes ............... 90 — 13 — 14 — 2 — 6 — 7 — — — — — — 3 — 3 —

6 Naisia —  Kvinnor —  Femmes........... — i 1 — — — 2 — 7 — 2 1 29 13 36 — 4 — 1 — 41 —

Raneaistuslaitoksiln vuoden 1932 kuluessa tulleet yleiseen työhön määrätyt, jaettuina
Lisäys. —  T illägg. —  Appendice. \ Employés aux travaux publics, en reriu ne décision

Y le is e s s ä  ty ö s s ä  p id e ty t . 
T i l i  a l lm ä n t  a r b e te  h ä l in ä .

Employés <mx travaux publics.
7 Yhteensä —  Summa —  Somme — 1 — — — — 24 — — — 51 — 75 — 7 — — — 82 —

Siitä: —  Därav: —  Dont:
S Miehiä Män —  Hommes ................

75 829 Naisia — Kvinnor —  Femmes........... — - — — — — 24 — ■— — 37 — — 7 — — — —
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gaistustaan kärsim ään  tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien  a m m a tti.,
är 1932 nykom n a tukthus- och  fängelsetängar enligt yrke.
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Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuri
varallisuus

Tabell 9. Tili straffanstalterna under är 1932 nykomna tukthus- och fängelselängar, enjig
E rikseen  ensikertalaiset ja  ennen  ranga istut. — 

L i s ä y s .  V astaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä. -

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1932, sui
S éparém ent p ou r personnes n on  coudant 

A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardée|

' «O:p.P< I
Avioliitto- ja perhesuhteet, b) — Civllständ och 

familjeiôrhàllanden. b)

R ik o k s ia .  — F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions.

Luku. — Kap. — Chav.
§.

Luku
määrä.
Antal.

Sombre.
m

olella avioliiton syn
tyneitä. a)

i utom
 äktenskapet. a)

Ogitta.
Naim

attom
ia.
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B ■§-*cd e»P* 5 o 
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P O 0

Gifta, utan barn.

î0e.e*P
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D
Ë.P

Leskiä, joilla on lapsia: 
Änldingar och änkor, 

m
ed barn.

fe* H0 CD
a E BC D ¡osST tn - PdS  «po1 o *Ö S o « St? a

P I fo 5 r

Avioeron 
saaneita, 

joilla on lapsia. 
Fränskilda, m

ed barn.

-  S-¡ » - o

sfsis-pn piet ö p O co■ “ St»„  E.P 0 p a
r t

M

1$»

ö
5o«♦

oa

m.
m.

n,
kv.

m. | n. 
m. kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
.m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv. s -m.

n.
kv.

m.
m.

n
kv

i

Kuritushuonevangit. —  Tukthusfängar. ■
Réclusionnavres.

I .  R ik o s la k ia  v a s t .  t e h d y t  r ik o k s e t .  —  
B r o t t  m o t  s t r a î  H a g e n . — I  nfractions

2 3 4 5 G 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2

1 au Code pénal. Yht. — S:ma—somme 
A. Valtioon tai yhteiskun

taan kohdistuvat rikok-

3 250 240 275 29 J 411 163 588 42 156 n 34 12 12 4 29 8 19 1
"

2 set. —  Brott mot staten Ynt. — S:ma — Somme 671 93 41 12 364 56 230 22 51 4 7 6 6 3 6 2 6 — 1 -
3 eller samhället. —  In- Siitä: 1 a 405 76 20 12 230 47 134 18 27 2 4 6 5 2 f 1 3 1
4 fractions à la sûreté de Därav: f  

l'État ou de la société Dont: I b 266 17 21 134 9 96 4 24 2 3 1 1 5 1 3 — -

5 11, 12........................................................................ a 205 51 6 7 139 35 49 10 13 2 1 3 1 — — 1 1 __ 1 _
6 b 99 8 7 — 43 6 38 1 16 1 1 — — — 1 — — -- - — -
7 16: 1 ...................................................................... a 16 — 1 — 14 — 1 — — — — — — — — — 1 --- — _
s b 25 — 2 — 19 — 5 — 1 — — — __ — —i — — -- - — _
9 16: 4, 5, 7— 1 2 ..................................................... a — — — — -

10 b 2 — — — 2 — .-- - — — — — — — — — — — — —
11 a 27 3 4 1 16 1 10 2 1 — — — — — — — — — — _
12 b 20 3 — — 9 — 10 1 — 1 — — — — — 1 1 — — -
13 18, 19........................................................................ a ■ 1 — — — — — — — 1 _
14 b 1 1 _
15 20............................................................................... a 24 3 2 — 13 1 5 — 1 — 2 1 2 1 1 — — — — -

16 b s 5 1 1 — 3 1 1 — — — — — — 1 — — — — -
17 a — —. __ __ — _ — __ — — — — __ __ — — — — __ _
18 b __ — _
19 34: 1—4 ................................................................. a 16 3 — — 7 2' 6 — 1 — 1 1 1 — — — — — — -
20 b 13 __ 1 _ 10 __ 3 _ __ __ __ __ __ _ __ __ __ __ __
21 34: 5, 6, 8— 10, 13— 16, 18, 1 9 ..................... a
22 b _
23 36: 3— 8 ................................................................ a 74 13 6 4 31 7 32 4 9 — — 1 1 1 --- - — 1 ------ - — _

24
37....................................... •......................................

b 92 4 10 — 44 1 34 2 7 — 2 —- 1 1 2 — 2 — — -

25 a 4 ■------- 1 — 3 — 1 — — — — — — — — — ■------- -------- — -

26
T raduction  des rubriques.

b 3 1 — — 2 1 1 -

Col. 1. Voir col. 1 du tableau N:o 7. a) Nés hors mariage (4, 5) — b)  Etat civil et situation de famille (6— 21). 6, 7. Célibataires. 8, 
Divorcés, avec enfants 18. 19. Divorcés, sans enfants 20, 21, Sans indication — c) Confession (22— 31) 22, 23. Luthériens. 24, 2 
struction du plus de cinq classes. 34, 35. Instruction de cinq classes. 36, 37. Instruction primaire. 38, 39. Sachant lire et écrii 
48, 49. Moyenne. 50, 51. Restreinte. 52, 53. Sans indication.
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iisliuone- ja vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja 
lot y. m.
ivilstând och familjeförhällanden, trosbekännclse, bildningsgrad oeh förmögenhetsvillkor m .m .
irskilt för tidigare icke avstraffado och avstraffado.
i l l ä g g .  M otsvarande uppgifter om  de till.a llm än t arbete h älinä .

ant l ’état civil et la situation de famille, la confession, le degré d’instruction et la fortune etc.
Ses antérieurement et pour récidivistes.
ins les établissements 'pénitentiaires pour travaux publics.

U s k o n t u n n u s t u s ,  c) 
T r o s b e k â n n e l s e . e j

S l v i B t y s k & n t a .  d) 
B i l d n i n g s g r a d . ^

V a r a l l i s u u s o l o t .  e) 
F ö r m ö g e n h e t s -  

v  i 11 k o r. e)

Luteraner.
Luterilaisia. 

1

G
rekisk-katolîker. 

|
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Siväl.lfis- som
 skriv- 
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V
ain lukutaitoisia. 

E
ndaat läskunniga.

M
&
S
g

S
g.nP

Lukutaidottom
ia. 

1

Ilm
oittam

aton. 
1 

EJ uppgiven.

£
f

H
5E«r*

M
edelm
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K

eskinkertaiset.

ö
e
<JQP

H
uonot.

G■ö•o
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H-l
B
2.S*
p
3pe*
O
BpÇ*

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. k v m. kv. m. kv. m. kv. jn . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

017 193 80 6 64 22 4 i 85 18 20 1 35 7 1 5 3 3 113 1 5 4 8 104 86 13 27 î 1 î 39 4 568 45 2 523 179 120 12 1

542 51 20 3 50 22 1 i 58 16 15 1 13 6 328 50 293 30 20 5 1 l 1 __ 1 4 1 169 25 464 61 24 6 2

3 2 1 40 12 3 3 1 17 1 i 40 là 14 1 4 5 206 42 166 22 14 5 — i 1 ___ 9 __ 110 23 2 7 1 47 15 6 3
2 2 1 1 1 8 — 19 5 — — 18 1 1 — 9 1 122 8 127 8 6 — 1 — — — 6 1 69 2 19 3 14 9 4

126 17 8 2 30 17 1 — 40 15 ___ — ___ __ 129 33 71 17 4 1 __ __ 1 _ 2 ___ 42 15 155 32 6 4 5
62 3 2 — 17 5 — 18 — — — — — 55 4 42 4 2 — — — — — 1 — 22 — 72 8 4 — 6
35 — 1 — — — '---- — — — — — — — 10 — 6 — — — — — . — — — — 3 — 12 — 1 __ 7
23 — 2 — — '---- — — — — — — — — 13 — 11 — 1 — — — — — 1 — 5 — 18 — 1 — 8

2 10
27 3 — — — — — — — — 1 — — — 9 1 14 — 3 2 — — — — 2 — 14 1 11 1 ___ 1 11
19 3 — — 1 — — — — — — — — — 5 1 14 2 1 — — — . — — 2 1 8 1 10 1 __ __ 12

1 13
1 14

22 3 2 — ----- — — — — — — — 1 — •8 — 12 i 3 2 — — — — — — 8 — 16 3 __ ___ lä
0 1 — 1 5 5 1 _ __ 16

17
18

16 2 — 1 — — — — — — 1 — — 2 4 — 8 — 3 — — i — — — — 3 1 9 2 4 — 19
12 — 1 — — — — — — — — — — — 3 — 9 — — — 1 — — — — — 2 — 8 — 3 — 20

21
22

73 12 1 — — — — i — — 1 1 2 2 34 6 37 4 1 __ 21 5 50 7 2 1 23
88

4
3 3 — 1 — — — — 1 — — 7 1 43

2
2 40

1
1 2

1
17 1 74

A
3 1 — 24

3 1 — — — — — — — — — — — — i — 2 1 — — — — — — — 1 — 2 1 — — 26

[ariés, avec enfants. 10, 11. Mariés, sans enfants. 12, 13. Veufs et veuves, avec enfants. 14, 15. Veufs et veuves, sans enfants. 16,17* 
atholiques grecs. 26. 27. Registre civil. 28, 29. Autres. 30, 31. Sans indication. —  d) Degré d’instruction (32— 45). i2 , 33. In- 
0, 41. Sachant lire seulement. 42, 43. Ne sachant pas lire. 44, 45. Sans indication. —  e) Situation de fortune (46— 53). 46, 47. Bonne.

Oikeustilasto. Bikolliswus v. 1982. III.  —  Uättsstatistik. Brottsligheten âr 1982. III. 7
3415— 35
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T au lu  9 (ja tk .). R angaistusla itoksiin  vuoden  1982 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritu
TabeU 9 (forts .). T ili straifanstalterna under är 1932 n yk om n a tukthus- och  fängelsefängar, enli|

^  S Avioliitto- ja perhesuhteet. — Civilständ 
f&miljeförhällanden.

och

P •Ü H

R ik o k s ia .  — F ö r b r y t e l s e r .  . 
Infractions.

Luku. — Kap. — C h a p .

S.

Luku
määrä.
Antal.

Nombre.

olella avioliiton syn
tyneitä.

utom
 äktenskapet.

o
S
t

Naim
attom

ia.

O
<*-»
snP.
o*

Naineita, 
joilla 

on 
länsiä.

Gltfca, utan bam
.

Naineita, lapsettom
ia.

eskiä, joilla on lapsia. 
Änklingar ocb änkor, 

m
ed bam

.

Leskiä, lapsettom
ia. 

Änklingar och änkor, 
utan bam

.

Avioeron 
saaneita, 

joilla on lapsia, 
ränskllda, m

ed bam
.

Avioeron 
saaneita, 

| 
lapsettom

ia. 
Fränskilda, utan 

bam
.

Ej uppgivet.
Ilm

oittam
aton.

m. n. m. n. m. n. m. 1 n- m. n. m. n. m. n: m. n. m. n. m. n.
m. kv m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 90 2

27 ,  36 3 — — 6
i

1 29
Q

2 1 — — — — — — — -

29 1 4 , 1 5 , 3 6 : 9 , 1 0 , 1 2 ..................................... . a 2 __ __ __ i __ 1 __ __ __ ___ __ __ _ _ __ _ _
30 • b 1 i —

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset.—Brott mot indi-
viden. (Muut paitsi omaisuusrikokset. —  Övr.

31 utom egendomsbrott.) Y ht. — S:ma — Somme 858 36 48 i 64» 18 146 12 44 2 7 2 3 — 7 2 2 — — —
32 Infractions aux personnes. Siitä- 1 „ 446 25 16 j 342 15 76 9 19 5 J _ 2 J
33 (Excepté les infractions Därav: f  b 4 12 1 1 32 307 3 70 3 25 2 2 1 2 __ 5 2 1 , - _ _

aux propriétés) vont: J 0
34
35

21: 1 ........................................................................  a 17
12

3 1 — 11
6

1 3 2 — 2 — — — 1 — — — — -

21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheut-

36
tanut pahoinpitely (myös tappelussa)—  
Dräp eller misshandel med dödlig pâ- a 132 ■ 4 5 _ 102 3 23 1 4 _ 1 _ 1 _ 1 _

37 följd (även i slagsmäl) .......................... b 114 1 10 — 89 1 17 — 6 — — — — — 2 — — — — —
21: 5— 9. Vaikean ruumiinvamman aiheut-

38
tanut pahoinpitely (myös tappelussa)—  
Misshandel, varav följt svâr kropps- a 147 1 5 i 114 1 26 _ ■6 1 _

39 skada (âven 'i slagsmal) ........................ b 123 1 10 — 95 — 18 ■1 8 — ■--- — — — 1 — 1 — — —
40 2 1 :1 1 ,1  ................. ..............................................  a 140 — 5 — 108 — 23 — 8 — — — — — — — 1 — — —
41 b 148 2 10 — 107 1 27 — 9 1 2 — 2 — 1 — — — — —
42 22: 1 ......................................................................... a ■---- 6 4 1
43 b
44 22! 5 8 ......................................................... .. a> — 12 — — — 6 — 6 —
45 b 1 7 — — — 1 1 2 — 1 — 1 — — — 2 __ __ — —
46 2 5 : 4 . . . : ................................................................  a 10 — — — 7 — 1 — 1 — 1 — — — — __ __ __ — —
47 b 9 7 1 1
48 25: 1— 3, 5, 7— 11 ..............................................  a —
49 b 5 3 2

■

50 C. Omaisuusrikokset. Yht. — S:ma — s o m m e 1721 111 186 16 1 398 89 212 8 61 5 20 4 3 l 16 4 11
51 Egendomsbrott. Siitä: 1 a  

Infractions aux Därav: f  b  
propriétés D o n t: J

407 19 37 3 323 13 58 3 18 5 2 1 1 2 _
52 1 3 1 4 92 149 13 10 7 5 7 6 154 5 43 5 15 2 2 i 16 3 9 — — —

53 28......... ; .................................................................... a 363 ■17 35 3 305 13 39 2 12 __ 4 1 1 __ __ 1 2 __ —
54 b 1199 91 140 13 999 75 131 5 34 5 14 2 1 i 13 3 7 __ — —r-
55 2 9 : 1 ......................................................................... a 4 — — — 2 — 1 — 1 — — — — — — — __ __ — —
56 b 1 1
57 31: 1— 3, 6, 1 .....................................................  a 13 1 — — 9 — 4 1 *--- — — — — — __ __ __ ___ — —
58
59

b
31: 4, 5, 2 ............................................................ a

63
3

1 6 :— 52
2

1 5 — 3
1

— 1 — — — 1 — 1 — — —

60
61

b
32: 1— 3 ..................................................................  a

5
1

— 1 — 3 — 2
1

— — — — — — ■— — — — — — —

62 b . 20 — 1 — 12 - 4 — 3 — — — — — 1 — — — — —
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uone- ja  vankeusvankien  avioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja  varallisuusolot v. m .
iviiständ och  fam ilje förh ällan den , trosbekännelse, bildningsgrad och  förm ögen h etsv illk or  m . m .

I
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Taulu 9 ( ja t k . ) . . Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan k ärsim ää n  tu lleiden  kuritui
T abell 9 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1932 nykom n a tuktlius- o c h  längeisefän gar, enlij

' Avioliitto- ja perhesuhteet. — Civilständ och
O: p? familjeförhäUanden

Luku-
8»' Ö
S- O %6» 05

s*p ¡«tn 
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R i k o k s i a .  —  F ö r  b r y t e l s e r . määrä. I s * ? et- p g.
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K apr0

P* c E ' Ê

ioeron 
saaneita, 

1 
illa 

on 
lapsia, 

skilda, 
m

ed born.

S*1srg ö R
Infractions.

luku. —  Kap. —  Chap. 
§■

Antal.
Nombre.

s
S  » ört ET
g IgS3 S •Ö(V 03 
"  ?

O<nKc*Se
1rt-
b
5
3

itä, 
joilla 

on 
lapsia.

a, m
cd bara.

e-
pÖ
c
Sa

p

Mrtct-e*O
3
P

1  P - 
O P

■Stn
F

etOQ
p •-<
«■g
2 cr

P Ic

,, lapsettom
ia.

ron 
saaneita, 

psettom
ia. 

iskilda, utan 
barn.

a
§OQ
rt

g#
et
Ip
0a

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n
m. kv. ra. kv. m. kv. ra. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

1 2 3 4 5 G 7 S 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2

63
64
65

36: 1 ......................................................................  a
n
23

-

36 : 2, 38: 1— 5, 7, 8, 10, 39 .......................  a i 2 _ 5 _ 13 __ 4 _ 1 1 __ _ __ __ __ __ — _
66 b 15 — — 2 — 8 — 2 — — — 1 — 1 — . 1 — —

I I .  S o t a v ä e n  r i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t
r i k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n  
f ö r  k r i g s m a k t e n .

18 1767 I n fr a c t i o n s  a u  ^ lti — Somme — i — — 1 .— — — — ” — — — — — — —
68
69

G od e p é n a l  m i l i -  1  a 
. • - Darav: r h
ta iv e . Dont: J

12
6

i 11
6

-1
-

70 141 Varkaus —  Stöld ...........................................  a 8 __ i __ 8 _ __ — __ — __ __ _ :— __ — — —i — -
71 b 2 2 —
72 136— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra a i 1 —
73 egendomsbrott ...........................................  b —

51— 123, 143— 157. Muut sotaväen rikoslakia
74 vastaan tehdyt rikokset —  Övriga a 3 3 —
75 brott m ot strafflagen för krigsmakten b 4 4 -

76 Yht, koko maassa—S:ma för helalandct—Tout lepays 3 268! 240 276! 29 2 428 163j589 42 156 11 34 12 12 4 29 8 19 1 -

77 v 1 a 
Siitä: —  Därav: —  Dont:, j- ^ 1 270120 74' 16 906 75 269 30 64 2 14 9 7 2 3 2 6 _ 1 _

78 1998 120 202 13 1522 88 320 12 92 9 20 3 5 2 26 6 13 — — —

V ankeu s van git. —  F ä n g e lse fd n g a r .
P r ison n iers .

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k -
s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n .
I n f r a c t i o n s  a u

79 C o d e  p é n a l .  Yht. — S:ma — Somme 2 453 314 196 22 1798 215 487 52 110 21 23 14 7 4 20 5 7 3 1 -
A. Valtioon tai yhteis-

kuntaan kohdistuvat
80 rikokset. —  Brott mot Y ht.— S:ma — Somme 680 77 37 1 494 42 134 18 33 12 7 2 3 1 7 2 2 — — -

81
82

staten eller samhället. Siitä: f  
Infractions à la sûreté Därav: f  k 
de l'État ou delà société. iront: J

394
286

57
20

20
17

1 296
198

31
11

67
67

14
4

18
15 4

.6
1

2
2

1
2

1
1 1

—
— -

83 10............................................................ ....................  a " 3 3 _
84 b -
86 11, 12..............................................  .......................... a 22 4 3 _ 18 4 1 _ 1 _ 1 1 _ _ _ _ _ _
86
87

b
16: 1 ..........................................................................  a

4
85

1
1

1
9

— 3
70

1
11 1 3

1
1

— — — — — — — -

8S b 94 2 5 — 74 2 17 — 2 — — — 1 — — — — — — -
89 16: 2— 5, 7— 2 4 ......................................................  a 24 4 — — 19 2 2 2 1 — 2 —
90 b 41 1 2 — 28 1 10 — 2 1 -

i
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tnone- ja  vankeus vankien  av ioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja  varallisuusolot y. m .
ivilstand och  fam ilje förhälianden , trosbekännelse, bildningsgrad och  förm ögen h etsviilk or m . m .

U s k o n t u n n u s t u s .  
T r o s b e k  ä n  n e 15 e.

m.
m.

n.
k y .

s? P
1 1

m. n. 
m. kv.

a  gfi

ET R*

2  CD -I

m. | n 
m. kv.

Cs 2
A s.

m. n.
m.  kv,

m.  n. 
m.  kv.

S i v i s t y s k a n t a .  
B i 1 d n i n g B g r a d .

p  CDD  ̂u
ae-E
mii i
«rH«* EP o: o 
e.<g s.

! 3 i

m. n. 
m. kv.

g  W
S  (A

liig* 2 'a  e2, e S B.

m. n. 
m. kv,

1 1

g  g
!  E-

m.
m. kv.

E S"

a »w gp B
S' B-
8»’E*

in. | n. 
m. |kv.

m g.
ö  5*

S ff•ö s°
*S. S«i p

m. | n. 
m. kv.

V a r a l l i s u u s o l o t .  
F ö r m ö g e n h e t s -  

v  i 11 k o r.

S S5. ä

g<DP-a
5

m.
m.

ö  g  
e  o €  | •p g Oq S»

S tfp g

n.
kv.

22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

63
64
65
66

67
68
69

70
71
72
73

74
75

76

77
78

11
23
15

17
12

3
16
6

11

8
3

11
13
7

034

142
892

193

81
112

334

628
362
266

19 
2

82
91
20 
38

47

1538

545
993

113 1 559

16 11 40 3

19
13
6

19

1
3 
2
4
11 —

48 1430 177

395
222
173

13 
1

59
69
14 
27

645
914

104

49
55

40

24
16

879

258
155
103

8
3

25
22

7
13

119 64 10 42

13
9
4

577

312
265

473

123
72
51

6
1

19
18

3
7

2 531

887
1644

179

78
101

120

47
73

1789

488
275
213

16
3

55
66
16
29

267 149 16

56
38
18

79

SO

81
82

83
84
85
86
87
88 
89
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Taulu  9 (ja tk .). Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsim ään  tulleiden kuritus
T abell 9 (forts .). T ili strnffanstalterna under är 1932 n yk om n a tukthus- o ch  fängelsefängar, enlig

•*1O: Avioliitto- ja perhesuhteet. — Civllständ och
Pf familjeförhillanden.

, Rikoksia. ■—Fö rb ryte lse r. Lukumäärä.
P G
g. „ !
1 3* S s gG Srr

tae.GS.
>< <t>G 52. Ë  EC P & a 

d i e
P*B 9 àe ►s&>

►
A

M
fFInfractions.

Luku. — Kap. — Chap. 
§•

Antal.
Nombre.

E £535 Po1s ggs 0Cl at
r  13

O0QK
?

Pe*OBP
itä, joilla on 
lapsia.

a, med barn.

G<*■PGO'P3

S3
•8ate>
OBp*

igar och ankor, 
oed bam.

O*&poa
p*CDF

i, lapsettomia, 
igar och änkor, 
tan barn. 

1

ron saaneita, 
i on lapsia. 
Ida, med barn.

gg&S
P pg g1.P G P G P' &Ö f

0
S
5Oet

oc+PBpei*§

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

91 17.................................................................................... a 7 1 _ _ 6 _ 1 1 _ — _ — — — — _ — — _ —
92 b 3 — _ — 9 _ 1 — _ — — — — — — .— — — — —
93 18, 19............................................................................ a 7 8 — — — — 2 3 — 3 1 1 — — 3 1 1 — — —
94 b 5 4 l — — — 3 2 1 2 — — — — 1 — — — — —
95 20.................................................................................... a 17 15 1 _ 16 15 1
96 b 7 6 1 — 4 6 1 — 297
98
99 

100 
101

24.................................................................................... a 63
25

1
— 4 — 50

18 — 9 -- - 3 — — — — — 1 — — — — —
26.................................................................................... ab 1 —
34: 1-^4 ................................................................... a

ö
1 1

102 b 3 — — — 2 — 1 — — — — — — — — — — — — —
103 34: 5—16, 18—2 1 .................................................. a 4 1 — — 2 1 1 — 1
104 b 1 1
105 36: 3—8 ...................................................................... a 18 1 — l 14 1 4
106 b 19 3 — — 13 1 3 1 1 — — — 1 — 1 l — — — —
107 37.................................................................................... a
108 b
109 38: 11, 12 ................................................................. a
110 b
111 40.................................................................................... a 2 1 .-- — 1 — 1 1 — — — — — — — — — — — —
112 b
113 42—44........................................................................... a 141 19 3 — 97 6 33 6 9 5 1 l — 1 1
114 b 81 3 6 —_ 51 1 22 1 7 1 1
115 14, 15, 36: 9—13.................................................... a — 1 — — — 1 —
110 b 1

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. — Brott mot
individen. (Muut paitsi omaisuusrikokset, 
övriga utom egen-

117 domsbrotfc.) Yhfc. — S:ma —Somme 537 59 31 4 393 44 110 10 26 1 3 3 1 — 4 — — 1 — —
118
119

Infractions aux personnes. Siitä: 1 
(Excepté les infractions Därav:j 
aux propriétés.) Dont„■ J

a
b

352
185

50
9

16
15

4 265
128

39
5

70
40

8
2

13
13

2
1

2
1

- 2 — 2
3 — 2 — —

21: 2—4, 6—9 Tappo tai kuoleman aiheut-
120

tanut pahoinpitely (myös tappelussa)— 
Drap eller misshandel med dödlig pä- a 13 1 9 2 _ 2 _ _ _ _ _ _ __ _ _

121 följd (även i slagsmal)........................... b 11 — '-- — 7 '-- 3 — 1 — — — —1 -- — — — — — —
21: 6—9 Vaikean ruumiinvamman aiheut-

tanut pahoinpitely (myös tappelussa)—
32122 Misshandel, varav följt svär kropps- a — ;-- — 27 — 5 — — — — — — — — — — — — —

123 skada (även i slagsmal)......................... b 12 — — — 8 — 3'-- 1 —- -- — — — — — — — — —
124 21: 11, l , 12 ......................................................... a 253 2 14 1 202 1 41 _ 8 1 _ _ 1 — 1 _ — — — —
125 b 149 5 14 104 3 33 2 10 1 — — 1 — — — — —

126 21: 10 Kuolemantuottamus — Vällande tili a 19 1 1 1 10 — 6 1 3
127 annans död.................................................. b 4 — — — 1 — 1 — — — — — — — 2 — — — — —

12S 21: 10- Vaikean ruumiinvamman tuottamus a 5 — — — 3 — 2 — — — — — — — — — — — — —

129 — Vällande tili svär kroppsskada__ b 3 — 1 — 2 — — — 1 — — — — — — — — — - —
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uone- ja  vankeusvankien  av ioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta^ ja  varallisuusolot y. m .
ivilständ och  fam ilje förh ällan den , trosbekännelse, bildningsgrad och  lörm ögenh etsv illk or  m . m .
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Taulu 9 ( ia tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden  1982 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritui
Tabell 9 (forts .). T ili stralfanstalterna under 4r 1932 n yk om n a tukthus- och  fängelsefangar, enlif

O:P<

Avioliitto ja  perhesuhteet. --  Civilständ och

E
familjeförhällanden

- Luku-

£•P
0

SO
O tel

SL g.
tel
1*

 ̂ f*¡X CP C to
& E

fe* tn
! U

•i
&
B

-  >  o
>
S

te}
M

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e . L s e r . määrä. l
y(P c*e> a B l E. H" » E

— o 
p 8

9>
f i s S

Infractions.
Luku. —  Kap. —  Chap. 

§.

Antal.
Nombre.

g*
5  P1©(O Stö  5:2L O
ÏÏ  *

1  f

O
aet-
P

|
O
e9»

ta, 
joilla 

on 
lapsia.
, m

ed barn.

sc*S>S
o*p>Hs

Sf*ÖleCP
O
B
P

ÇP 65 O P-S g
o' o  5“

• p» ,_S £T
pv •§O KO J?* - p

lapsettom
ia. 

:ar och änkor, 
an bara.

on 
saaneita, 

on 
lapsia, 

la, 
m

ed 
barn

g ' E S e
n Diet-o b  o  n
• -  E ld p p

a» g;
°  P

d
sn
<CP
r

f
gfffoa

n. m. n. m. n. m. n. m. n. m . | n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. ky. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv,

1 2 3 4 5 6 7 ä 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

130 22 : 1 ................................................................................. a __ 23 — — — 20 — 3 — — — — — — — — — — — —
13] b -— 2 —

132 2 2 : 2, 3 , 5— 8 .............................................................. a 5 23 — 2 5 18 — 3
1133 b — 2

1 <u 2 5 ; 4  ................................................................................. a
135 b

8 12136 2 5 : 1— 3, 5 — 1 3 ........................................................... a 21 — — — — — i — — ---- — — — —
137 b 6 — —■ — 6
138
139

a 4 i — ----- i — 2 1 i
b

140 C. O m aisuusrikokset. Y h t . — S :m a — Somm» 1 2 3 6 178 128 17 911 129 243 24 51 8 13 9 3 3 9 3 5 2 1 —
E gen d om sbrott. S iitä : 1 a 522 71 54 6 408 5 1 94 14 1 2 1 5 4 1 1 1 — 1 — — —

142 Infractions aux pro- D ä r a v :!1 b 714 107 74\ 1 1 503 78 149 10 39 7 8 5 2 2 8 3 4 2 1 —
pnétés. Dont: '

1 43 a 373 54 45 6 338 44 31 6 1 1 2 2 1 1 — — — — — —

144 b 437 80 53 8 351 64 58 6 16 3 3 2 1 1 5 3 3 1 — —

145 2 9 : 1 ................................................................................. a 44 4 2 — 19 4 21 ~  • 4 — — — — — — — — — — —

140 b 74 3 2 1 38 2 22 — 10 1 3
147 31 : 1 3 , 5,1 ............................................................... a 5
118 b 1

1149 3 1 : 4 , 5 ,2 .......................................................................... a 3 1 1 — — 1
150 b 1 — — — — — — — — '

151 3 2 : 1— 3 .................................................  ...................... a 32 8 2 — 22 2 8 4 — — 2 2 — — — — — — — —

152 b 93 17 12 2 58 9 27 2 7 3 1 2 — — — — — 1 — —

153 3 8 : 1 .................................................................................... a 25 2 3 — '  9 — 12 2 3 — — — — — — — 1 — — —

154 b 83 6 6 — 44 3 31 1 4 — — 1 — 1 2 — 1 — 1 —

155 29 : 2, 3 0 , 3 2 :4 — 6, 33 , 35 , 3 8 :2 ,  3 8 : 1 — 8, a 40 2 1 — 15 — 21 2 2 .---- 1 ■--- --- i — — — — —
156 10, 3 9 ......................................................................... b 25 1 1 12 10 1 2 1

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset. — Brott mot strafflagen

25 13157 för krigsmakten. Y h t . -  S :m a  — s<mme 542 — 52 — 503 — — — 1 — — — — — —
158
159

In fra ction s au C o - . J 
‘ d ep en a lm ilita ire . nont: J

a
b

32b
222 —

36
16 —

292
2 1 1 —

20
5 —

7
6 —

1
— — — — — — — — —

160 141 N ä pistä m in en , vark au s  —  S n a tteri, a . 8
161 s t ö l d .......................................................................... b 2
162 134— 140 M u u t om aisu u srik ok set —  A n d ra a 13 — — — 12 --1 1
163 e g e n d o m s b r o t t .................................... b 2

5 1—1 2 3 ,1 4 3 —157! M u u t so ta v ä e n  rik os la k ia
1 6 4 vastaan  te h d y t  r ik ok set—ö v r ig a  b ro t t a 299 — 36 — 272 — 19 — 7 — 1 — — — — — — — —
165 m o t  stra fflagen  fö r  k r ig sm a k te n ............. b 218 — 16 — 207 — 5 — 6 — — — — — —

6
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huone- ja  vankousvankien  avioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja  varallisuusolot y . m .
sivilst&nd och  fam ilje lörM Ilan d en , trosbekännelse, bildningsgrad o ch  förm ögen h etsvillkor m . m .

U s k o n t u n n u s t u s .
T r o s b e k ä n n e l s e .

S i v i s t y s k a n t a .
B i l d n i n g s g r a d .

V a r a l l i s u u s o l o t .  
F ö r m ö g e n h e t s *  

v  i 11 k  o  r.

Luberaner.
Luterilaisia.

K
r e Ikkalaiskatolisia. 

G
rekisk-katoliker.

Sivilirekisteri.
C

ivilregister.

M
uita.

övriga.

E
j uppgiven.

H
5g.
Ct>e*p

et-Oa

K
eskikoulua korkeam

pi 
sivistys. —

 H
ögre än 

m
ellanskolebildning.

g  h
G eo
I  f
I I5T p o* B>
g  ¿  
f  “
p *<

Fol kskolebild ning.
Í

g
SP
0
EETw
1  
f

OQ ,_j P* £
E  1

S*!? E -
g '
(RO g .e* 
p B p
* ta * g!

I  f

E
ndast läskunniga.

V
ain lukutaitoisia. 

1

t-tO(V»
5»cc

S.(np

Lukutaidottom
ia.

E
j uppgiven.

Ilm
oittam

aton. 
1

G
oda.

M<5< *P»et-

g
ST
(d
§■
set-
P

H
1
1
1-
E
§et-

ö£=■G
F

H
uonot.

td
d•P•d
<3.
áp

Ilm
oittam

attom
at. 

1

n. m. n. m. n. m. n ra.i n m. n. m. n. m. n. •m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m.| kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

22 23 24 25 26 27 2 S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

21 1 i _ _ __ __ _ 13 ___ 9 __ i __ __ __ __ __ — __ 5 — 17 — 1 130
__ 2 131

5 22 3 13 2 9 — i — — — — — — 2 1 3 19 — 3 132
2 133

134
135

21 __ __ __ __ __ __ __ __ 1 — 1 — 16 — 3 — — — — — — — 3 — 9 — 9 — — — 136
6 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 6 __ — — — — — — — — 1 — 4 — 1 ---- — — 137
4 1 4 1 2 — 2 1 — — 138

139

1186 166 20 10 5 1 10 15 i 13 33 3 704 102 439 65 38 8 5 __ 4 __ 13 3 177 13 981 154 65 8 140

m 6 5 1 3 5 7 __ 7 __ 7 i 6 __ 9 2 2 8 7 4 1 1 9 9 2 3 1 6 5 4 ---- 1 — 6 7 7 9 3 4 0 7 6 4 3 0 3 141
6 9 2 1 0 1 7 5 4 1 3 — 8 — 7 — 2 4 1 4 1 7 6 1 2 4 0 4 2 2 2 3 1 — 3 — 7 2 9 8 1 0 5 7 4 9 0 3 5 5 142

354 49 12 4 1 __ 6 i 1 1 __ 204 31 152 20 12 3 3 __ __ — — 1 36 1 319 49 18 3 143
, 427 75 4 4 1 1 1 — 4 __ 4 __ 5 1 249 46 163 32 15 1 1 — — — 3 2 50 4 357 71 27 3 144

44 4 2 __ 5 1 26 3 9 — 2 — — — — -— 1 — 11 1 29 3 3 — 145
71 3 2 _ 1 __ __ __ __ __ i __ 10 __ 45 2 16 1 1 — — — 1 — — — 10 — 62 3 2 — 146

5 _ __ __ __ __ __ __ __ __ 3 __ 1 — 1 — — — — — — — 2 — 3 — — — 147
148

3 1 2 1 1 1 1 2 — — — 149
' 1 _ _ __ __ __ _ __ _ _ _ _ _ 1 .--- — — — — — — — — — — — — 1 — — — 150

31 8 1 16 6 14 — 1 2 1 — — — 1 — 4 — 26 8 1 — 151
90 16 1 __ __ 2 _ 1 _ i _ _ _ 55 7 33 9 3 1 — — 1 — 1 — 15 5 74 11 3 1 152
24 1 _ 1 __ __ _ 1 _ i __ 1 1 14 — 8 1 — — — — 1 — 1 — 13 — 8 2 3 — 153
79 6 1 __ __ __ __ 3 _ i __ 8 _ 49 6 21 — 3 — — — 1 — 1 _ • 15 1 66 4 1 1 154
33 2 __ __ __ 7 _ _ 2 _ 2 _ 22 — 14 2 — — — — — — 3 — 12 — 20 2 5 — 155
24 1 1 1 17 7 1 2 8 13 1 2 156

525 8 2 7 4 13 396 119 7 1 2 10 146 323 63 157

3 11 3 1 _ __ 5 __ 4 _ 1 1 __ 235 _ 66 _ 4 _ _ _ — — 8 88 — 183 — 4 1 — 158
214 — 5 — 1 — — 2 — — — 2 - 16 1 — 53 — 3 — 1 — 2 — 2 58 — 140 — 22 — 159

7 1 _ _ 1 __ 6 _ . 1 __ __ __ __ __ __ __ 1 — — — 6 -1- 1 — 160
2 _ __ __ __ __ __ _ __ __ __ __ 2 __ __ __ — — — — — — — — 1 — 1 — — — 161

13 __ _ _ _ __ __ __ __ __ __ __ 2 __ 9 __ 2 _ — — — ---- — — — — 1 — 9 — 3 — 162
2 1 — 1 — — — — — — — — 1 — 1 — — — 163

291 3 1 4 4 8 220 _ 63 _ 4 __ __ __ __ __ 7 __ 87 — 168 — 37 — 164

210 — 5 — 1 — — — 2 — — — 2 — 158 — 52 — 3 — 1 — 2 — 2 — 56 — 138 — 22 — 165

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1938. III.  —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 1938. III. 8
3415— 35
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Taulu 9 (ja tk . ja  lop p u ). R angaistuslaitoksiin  vuodon  1932 kuluessa rangaistustaan kärsim ään  tulleiden kuritus
T abeil 9 (forts . o ch  slut). T ili straffanstalterna under är 1932 n yk om n a tukthus- och  iängelse

•*!Os
ri Avioliitto ja perhesuhteet. - - CivilstAnd och
F familjefôrhàllanden.

R ik ok s ia . — F ö r b r y  telser . 
Infractions.

Luku. — Kap. — Chap.
§•

Luku
määrä.
Antal.

Nombre.

p d
& s- 
l f e

S 1“ !
1  f
ë  ° 
s- |

O
Seviä

%P
Bpe*-
?
g.P

a  pg  g- 
F
B 1 '”CD 52.4-P* p o 
o* ‘ Bp p
• O d

g
J?
d
pp
o*

!2.crt-p

1

^  S
§ g

I l s
a

§■ §*  
S » “ § 
’ »  — 

& Ä
r* s.-

H“d <0 ne a>
c l  EC d toiST« -
SS s* 
0*0 >| 
S p* g,

s-
& B 
B F

g a iPi* S® 1 1  * 8  B* o F o B
B - pP .S ?  *o a
»  F g-
3 -

P>
B

f Ëa d. p p
d
£d

>

i liSp*fO u
g. SP 0 2. 

V

w
0•00en
Set-

1—< 
Bot

1
$

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m .. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 13 19 20 21

I I I .  M u u t  r ik o k s e t .  —  Ö v r ig a  b r o t t .
166 A utres infractions. Y lit.— S:ma -somme 853 151 53 12 502 44 280 53 53 13 10 34 4 1 4 4 — 2 — —

167 A. Kieltolaldrikokset. —  Y h t.— S:m a— Somme 639 116 38 9 363 32 226 40 36 11 9 28 4 __ 1 3 __ 2 _ __

168
169

Förbudslagsbrott. Siitä: 1 a 
Infradions à la hi Därav: r k 
pvohibitive. Dont; 1

114
525

31
85

8
30 7

80
283

13
19

32
194

11
29 34

2
9 9

5
23 4 — 1 3 — 2 — —

B. Väkijuomalakirikokset.
170 —  Brott mot aiko- Yht. — S:ma—Somme 175 35 12 3 112 12 48 13 i l 2 1 6 — 1 3 1 — — — —
171
172

hollagstiftningen. —  Siitä 1 a 
Infractions à la loi sur Därav !> k 
les boissons alcooliques. Dont J

42
133

14
21

3
9 3

29
83 8

9
39 9

3
8

2
1

4
2

—
1

1
2 1 — -

— —

C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. —
övriga tili denna grupp

173 hörande brott. Yht. — Sima — Somme 39 — 3 — 27 — 6 — 6 — — — — — — — — — — —
174 Autres infradions ap- Siitä: | a 24 __ 2 __ 14 — 5 __ 5 __ __ rr— __ — __ __ --- — — —
175 partenant à ce groupe. Don^ f  ^ 15 — 1 — 13 — 1 — 1 — — — — — — — — ---* — —

176 Ylit.koko maassa—S:ma för hela landet—Tout lepays 3 848 ¡465 301 34 2 803 259 792 105 176 34 34 48 11 5 24 9 7 5 1 —

177 Siitä: —  Därav: —  Dont: J ^ 1 768 223 139 13 1384138 297 51 60 14 14 17 3 2 8 1 2 _i. __ __
178 2 080|242 162 21 1 419 121 495 54 116 20 20 31 8 3 16 8 5 5 1

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluess
Tili allmänt arbete förordnade. som under är 193

Lisäys. —  T illägg . —  Appendice.
Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dan

Y le is e s s ä  ty ö s s ä  p id e ty t . 
T i l i  a l lm ä n t  a r b e te  h ä l in ä .

-

E m ployés au x  travaux publics.

Irtolalsuudesta. —  För lösdriverl. —  Pour vaga-
179 bandage. Y h t.— S:ma — Somme 174396 7 28 136 335 18 9 4 19 5 12 3 10 6 4 i 7 1 —
180
181 Siitä: —  Därav: —  Z)ohî:| 31

143
100
296 7

8
20

24
112

89
246 15 9 4 14 4 11 2 8 5 2 6 1

—

Muusta syystä. —  Av annan orsak. —  Autre
182 cause. Yht. — S:ma — Somme 11 — — — 4 — 5 — — — 1 — — — — — i — — —
183
184 Siitä:' —  Därav: —  Dont:J ^ 4 _ _ _ 2 _ 1

— _ _ 1 _ _ _ _ _ j _ — _
185 Yht. koko maassa — S:ma för hela landet—Tout le paya 185 396 7 28 140 335 23 9 4 1? 6 12 3 10 6 4 2 7 1 -

186
1S7 Siitä: —  Därav: —  D ont:j 38

147
100
296 7

8
20

26
114

89
246

7
16 9 4

5
14

2
4

1
H

1
2

2
8

1
5

2
2

1
1

1
6 1

-
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uone- ja  yankeusrankien  av ioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja  varallisuusolot y . m .
ingar, enligt civilständ och  fam ilje förhällanden , trosbekännelse, bildningsgrad o ch  förm ögenhetsviU kor m . m .
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10. Tili straffanstalterna under är 1932 ny-

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les étab-
A ppend ice .  Renseignements correspondants sur personnes

Luku-

Uudenmaan 1. a) 
Rylanda 1. a)

Turun ja 
Porin 1. b) 

Äbo o. 
B:borgs 1. b)

Ahvenanmaan 
maak. c) 

L&ndskapet 
Aland, c)

R i k o k s i a .  — Fö r br y f c e l s e r .  
Infractions.

Luku. — Kap. — Chap.
§•

määrä. 
An tai. 

Nombre.

H
elsingfors. 

.
H

elsinki. 
I

övriga städer. j
P
§ g
§ !  3 e*
rt-

Pä landab.
i 

M
aas.

M
wet-p:
Cu

ap

K
aupungeissa.

P-
SO.CDO*

M
aas.

I stacl.
K

aupungissa.

hÿP*
§G*
O*

I 
M

aas.

m.
m.

n.
kv

m.
m. 1 n- |kv

m.
in.

1 n. 
kv

m.
m. I ö * |kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1

i
K u rita sh u on eva n g it. —  T u k th u sfâ n ga r.

R êclusionnaires.

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  —  
B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n .  —  I n f r a c t i o n s  a u

2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

2

C o d e  p en ctl. Yht. —  S:ma —  Somme

A . Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset. —  
Brott m ot staten eller sam hället.—  Infractions à la

3 250 240 166 13 27 210 14 79 2 360 30 2

sûreté de l’État ou de la société. Yht. —  S:ma —  Somme 671 93 24 8 3 36 1 7 1 71 - 8 — — 1 —
3 11, 12................................................................................................ 304 59 9 8 2 10 — 2 — 25 4 — — —

4 16: 1 ............................................................................................... 41 — — — — 4 — — 6 — — ____ ______ —

5 16: 4, 5 ,-7 — 1 2 ............................................................................ 2 1
(i 17......................................................................................................... 47 6 — — — 2 1 '— — 8 2 — — —

7 18, 1 9 .............................................................................................. 2
8 20......................................................................................................... 29 4 — — — 2 ------ — — 2 — - — — — —

9 26 ...........................................................................................................................................................................

10 
11

34: 1— 4 ...................................................................................................................................................
3 4 .* R f iS  10 13 1fi 1fi 1Q

29 3 1 — — ■- i — _ 3 — — — — —

12 36: 3— 8 ................................... ................................................................................................................. 166 17 10 ____ 1 ____ 14 ___ 3 1 22 2 ___ _ 1 ____

13 37 ............................................................................................................................................................................ 7 1 — —

14 40 ........................................................................................................................................................................... 41 3 3 — ____ — 3 — 2 — 3 — — — — ‘
15

16

14, 15, 36: 9. 10, 12 ......................................................................................................

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. —  Brott mot indivlden.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. —  Övriga utom egen- 
domsbrott.)—  Infractions aux personnes. (Excepté les

3 1 _ 1

infractions aux propriétés.) Yht---------S:ma —  Somme 858 36 26 2 4 — 61 4 16 — 104 2 — — — —

17
18

21: 1 ...........................................................................................................................................................

21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin
pitely (myös tappelussa) —  Dräp eller misshandel

29 3 1 — 1 — 4 1 — — 1 — — — — —

19
med dödlig paföljd (även i slagsmäl) ..................................

21: 5— 9. Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin
pitely (myös tappelussa) —  Misshandel, varav

246 5 8 2 16 1 6 26 1

fölit svär kroppsskada (även i slagsmäl')............................ 270 2 6 — — — 23 1 4 — 39 — — — — —

20 21: 11, i  ............................................................................................................................................ 288 2 10 2 i — 18 — 6 — 37 ----- — — — —
21 22: 1 ................................................................. .......................... — 5

Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions, voir la liste explicative. 2, 4, 6, 8 etc Hommes. 3, 5, 7, 9 etc. Femmes. 4— 41 
17, 20, 21, 24, 25, 28, 29, 32, 33, 36, 37, 40, 41). 42, 43. A. l ’étranger. 44, 45. Sans indication. —  a) Gouvernement 
maa. —  d) Gouvernement de Häme. —  e) Gouvernement de Viipuri. —  f) de Mikkeli. —  g) de Kuopio. —  h) de
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kärsimään tulleiden kuritushuone" ja vankeusvankien syntymäpaikka, 
komna tukthus- och fängelsefängar, enligt födelseort.
T i l i ä  g g . M otsvarande uppgifter o m  de tili a llm änt arbete hälinä.

lissements pénitentiaires en 1932, suivant le lieu de naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

H äm een l . d ) Viipurin 1. e ) M ikkelin 1 . / / K u opion  1 . g ) V aasan 1. h ) Oulun l . i
Tavastehua 1. d) V iborgs \.e) S:t Michels 1 .1) K u opio  1. g ) V asa 1. h ) U leäborgs 1. i)

d d
HH
&CD

a
3
2.

W
‘ . . M . . H H ■ . . M . . W

g»
o p

P hj P H P P HH P HH P ►d 5 3 g - 3
“ g g S- d

F
a
&o*

g et- 1§
e g d

g
8
K'

g d
ET g Si w S- g §■ E. ■5™

e- o  
3  g- 
»  S

d
&o*

S & B2  m
1 1

Po
P* B SH »  g S*

S
%d*

CL

3
P

a
a*<nO*

PA 3
P

d19CDES*
d
&d*

S S* B Q roa  a  
p

d
&CT

S
S- a

P p P P p P

m. n. m . n. m . n. m. n. m . n. m. n. m. n. m . n. m . n. m . n. m . n. m . n. m . n. m . n.
m . ky. m . ky. m . ky. m . lcv. m . kv. m. kv. m. kv. m . kv. m . kv. m. kv. m . kv. m . kv. m . kv. m . k v .

18 19 20 21 22 23 24 25
•
26 27 28- 29 30 31 32 33 34 3â 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

71 8 356 28 155 8 564 23 17 1 17.6 18 47 2 348 23 41 4 286 27 44 7 253 24 47 6 1 2 1

12 3 67 6 22 5 119 6 1 1 41 6 22 1 89 11 14 4 51 10 12 6 66 12 13 3 __ 1 2

5 2 2 4 2 12 4 5 7
9

4
1

1 1 8 3 12 1 59 6 12 4 17
6

7 6 6 2 9 . 7 5 — — — 3

1
Ö ü

5
1 — 8 — — — 4 — — — 4 1 1 — 2 1 — — - 2 — — — 14 1 1 — — — 6

1 1
4 2 1 7 1 5 2

7
8 
9

10
11

3 1 8 q 1

4 1 2 4 4 6 — 2 6 — — — î i 1 2 — 1 4 1 — — n 2 1 — 11 2 5 3 — — 12
1 4 1 i i 13

— — 3 — 1 — 7 1 — — 2 — 6 — ' 1 1 1 — 5 1 — — 3 — 1 — — — 14
1 15

9 1 109
3

3 25
1

— 199
5

4
1

1 — 54
2

3 4 — 73
1

5 4 — 84
7

7 11 — 63
2

3
1

10 2 1
1

16

17

2 — 3 1 — 4 — 6 9 — — — 1 6 1 — — 2 0 2 2 — 2 3 — 1 — 1 5 — 5 — — — 18

1 2 8 1 5 6 5 19 ' 2 16 2 9 5 1 6 1 2 19
6 — 44 ■--- 5 — 50 — 1 — 17 — 2 — 3 4 — 1 — 22 — 5 — 2 7 — 2 — ■— — 20

1 2 1 1 1 21

Gouvernements (villes 4— 7, 10, 11, 14, 15, 18, 19, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 34, 35, 38, 39; Campagne 8— 9, 12, 13, 16, 
d ’Uusimaa, Col. 4, 5. Helsinki. Col. 6, 7. Autres villes. — b) Gouvernement de Turku et Pori. c) Province d’ Akvenan- 
Vaasa. —  i) d ’Oulu.



6 2

T aulu  10 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  Tuoden 1932 kuluessa rangaistustaan
Tabell 10 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1932

-
Uudenmaan 1. 
- Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Abo o. 

B:borga 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland.

R ik o k s ia .  — F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions.

, Luku. — Kap. — Chap.
§•

■määrä.
Antal.

Nombre.
H(0B*
I
P

1 
H

elsinki. 
I

M
uut 

kaupungit, 
övriga st&der.

prp&
p*

1 
M

aas. 
1

Kaupungeissa. 
I städerna.

hj

5
6  CT

1
tnc*-PP*

Kaupungissa, i

Pä landab.

g
6

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 u 12 13 14 15 16 17

21 22: 5— 8 ..................................................................................... 1 19
* 1 1

£2 26: 4 .............................. ............................................................. 19 — 1 — — — — — — — ,1 — — — — —
23

21

25: 1 3, 5, 7 11 ...............................................................

C. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —  Infractions

5

aux propriétés. Yht. —  S:ma —  Sammu 1721 111 116 3 20 — 113 9 66 1 186 20 — — 1 —
25 1562 108 104 3 16 — 103 9 49 1164 19 — — 1 -__
26 29: 1 ........... ............ ................................................................... 5 2
27
28 
29

31: 1— 3, 6, l ..........................................................................
• A. K a

76
8

21

2 11 — 4 — ■ 4 — 3 — 10 — — — — —

32: 1— 3 ..................................................................................... — — — — — — 3 — 3 — — — __ __
30 36: 1 ......... .................................................................................. 11 — — — — — 2 — — — 3 — — — — —
31 36 : 2, 38: 1 5, 7, 8 10, 39 .............................................

n .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s t a a n  t e h d y t  r i 
k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  
k r ig s m a k t e n . —  In fractions au  Code

38 1 1 2 5 ' 1

32 pénal m ilitaire. Yht. —  S:ma —  Somme 18 — 1 — — — 1 — 1 — 2 — — — — —
33
34

141 Varkaus —  Stöld ..........................................................
136— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egen-

10 — 1 — — — 1 — 1 — 2 — — — — —

35
domsbrott ....................................................................

51— 123, 143— 157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset —  övriga brott m ot strafflagen

1

för krigsmakten .......................................................... 7

36 Vht. koko maassa — S:ma f8r hela landet —  Tout le -paye

Vankeasvangit. —  Fängelsefängar.
Prisonniers.

I .  R ik o s la k ia  v a s t a a n  t e h d y t  r ik o k s e t .  —  
B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n .  —  In fractions au

3268 240 167 13 27 211 14 80 2 362 30 2

37 Code pénal. Yht. —  S:m a—  Somme

A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset.—  
Brott mot staten eller samhället. —  Infractions à la

2 463 314 141 13 27 2 143 9 74 8 268 33 1

38 sûreté de l’État ou de la société. Yht. —  S:ma —  Somme 680 77 19 2 7 — 36 1 14 2 66 7 — — — —
39 3 __ __ __ __ __ __ __ __ __ 1 _s. __ __ __ __
40 11, 1 2 .......................................................................................... 26 5 1 — — — 1 — 3 — 5 2 — — — —
41 16: 1 ............................................................................................ 179 3 6 — 1 — 11 — 7 1 14 — — — — —
42 16: 2— 5, 7— 24 ...................................................................... 65 5 5 — — — 3 1 1 — 9 1 — — — —
43 17.............................................................  .........T...................... 10 1 — — — — 1 — — — 1 — — — — —
44 18, 19............................................................................................ 12 12 1 1 — — — — — 1 2 2 — — — —
45 20................................................................................................... 24 21 1 — — — 1 — — — 2 •--- — — — —
46 24................................................ ................................................... 88 — — — — — 9 — 1 — 15 — — — — —
47 26................................................................................................... 4 — — — — — — — 1 — — — — — — —
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien  syntym äpaikka,
n ykom n a tukthus- och  iängelsefängar, enligt lödelseort.

Hämeen 1. Viipurin ] Mikkelin 1. Kuopion 1. Vaasan 1. Oulun 1.
Tavastehus I. Viborgs 1 S:t Michels 1. Kuopio 1. Vasa 1. Uleiborgs 1. f  a

cj

U
lkom

ailla.

g* 5o

K
aupungeisi 
I st&

derna

«VP-
P*P
&O*

M
aas.

K
aupungeisi 
I städem

a

►d8>
p*a
6*o*

M
aas.

1 st&
derna

ÍcoBQrtE'

*d£>
S*P
&O*

ap
g

K
&

upungeiss 
I Btädem

a

se>
»p
&o*

M
aas.

K
aupungeiss 
I städerna.

Pä landsb.
M

aas.

P< P cu a 2 «  
i  §•P S

P
ä landsb.

gPPa

6TpOsrttr
*§•ö0Q
3* • »

1
pet
3

p P P p P P

n. m. n. m. n. m . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

— 1 i — — 1 2 — — — 1 — — 2 — 7 — — 1 2 — — 21
22
23

Ó
5

50 4 180 i » 1 08 3 2 46 13 15 __ 81 9 21 1 1 86 7 23 __ 151 10 21 1 1 2 4 9 24 1 __ 1 24

44 4 165 17 104 3 233 13 14 __ 66 9 19 1 165 7 18 — 142 10 18 1 113 9 24 1 — 1 25
26

3 __ 7 2 2 — 7 — — — 3 — 1 — 8 — 3 — 4 — 3 — 3 — — — — — 27

2 2 3 3 1 1 _ 2 _ _ _ 1 . __ _ _ _ 28
29

1 —
2
3 —

1
1 — 2 —

1
—

1
8 — — —

1
5 — 1 — . 3 — — — 6 — — — — —

30
31

32

33

34

35

71 8 356 2 8 155 8 570 23 17 1 178 18 47 2 350 23 41 4 288 27 4 4 7 254 24 47 6 1 2 36

47 4 242 40 89 17 409 59 16 3 129 26 26 6 243 26 27 9 212 27 59 6 263 23 36 3 1 — 37

4 52 6 31 5 147 24 6 _ 25 5 9 1 77 9 .3 _ 56 3 17 2 101 8 12 2 ___ ___ 38

39
___ _ 1 ___ ___ ___ 3 ___ ___ — — 2 — — 5 — — — 2 — 3 1 1 — 1 — — — 40

2 _ 19 ___ 8 ___ 31 — 2 — 5 1 2 — 22 ■---- — — 18 — — — 29 1 2 — — — 41
— — 5 1 3 — 7 1 — — 3 — 3 — 8 — 1 — 8 — 2 — 5 — 2 1 — — 42
___ ___ 1 ___ ___ ___ 2 ___ — — 1 — — — — — — — 2 1 1 — 1 43
___ _ 1 1 1 1 3 3 __ __ ‘ __ __ _ __ 3 2 — __ 1 — — — — 1 — — — — 44
_ _ 2 1 1 4 2 10 — — 2 — — — 7 4 — 3 — 1 — 2 1 — 1 — — 45
___ ___ 13 — 1 — 27 — 1 — 3 — — — 2 — 1 — 9 ■'--- — — 6 — — — — — 46

H - 47
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T aulu  10 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden  1932 kuluessa rangaistustaan
T abell 10 (forts .). T ili straffanstalterna under &r 1932

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions.

Luku. —  Kap. —  Chap 
8.

Luku-

/
Uudenmaani. 

Ny lands 1.

Turun Ja 
Porin 1. 
Abo o. 

B:borga 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland.

määrä.
Antal.

Nombre.

H
elsingfors.

scv
S!3
s

M
uut

kaupungit, 
övriga städer.

p*
-  SP pta pp. Cfi a> 1 p*

kaupungeissa. 
I städem

a.

M
aas. 

P
i landsb.

- s
3-CD£

H»aP=png
s

p*

s
&p*

ï
¡¿

m.
m.

n.
kv.

m. ! 
m. 1

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m. I 
m. I

n.
kv.

m. 1 
m. 1

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m. I 
m. 1

n.
kv.

m.
-m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 u 15 16 17

48 34: 1 - ^ .......................................................................................... 3 i ___ __. __ __ 1 _ __ __ __ 1 __ _ __ __
49 34: 6— 16, 18— 21 ...................................................................... 5 i — — — — 1 — — — 2 — — — — —
50
51

36: 3— 8 ..........................................................................................
37. "

37 4 3 — 2 — 3 — 1 — 2 — — — —

52 38: 11, 1 2 .......................................................................................
53 40......................................................................................................... 2̂ 1
54 42— 44............................................................................................. -. 222 22 2 i 4 — 4 — — — 12 1 — — — —
55
56

14, 15j 36 : 9 - 1 3 ........................................................................
B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. —- Brott m ot individen.

(M uut paitsi omaisuusrikokset. —  ö v rig a  utom  egcn- 
dom sbrott.) — Infractions aux personnes. (E xceptóles

1

57
infractions aux propriétés.) Y h t. —  S:ma —  Somme 

21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin-
537 59 12 2 5 27 11 2 65 6

58

pitely  (m yös tappelussa) —  D rap eller misshandel
m ed död lig  pä följd  (även i slagsmäl) . 1 ..............:

21 : 6— 9 Vaikean ruum iinvam man aiheuttanut pahoin
pitely (m yös tappelussa) —  Misshandel, varav 
fö ljt  svär kroppsskada (även i slagsmäl) ...........

24 — — — — — 3 — 1 — 3 — — — — —

44 — 1 --- - — — 1 — 1 — 4 — — — — —
59 21: 11,1, 1 2 .................................................................................... 402 7 8 — 4 — 19 — 9 — 43 — — — — —
60
61

21: 10 Kuolem antuottam us —  Vällande tili annans död 
21 : 10 Vaikean ruum iinvam m an tuottam us —  Vällande

23 1 2 — 1 — 2 — — — 3 — — — —

62
tili svär k rop p ssk a d a .................................................... 8 — 1 — — — 2 — — — 1 — — — — —

22: 1 ................................................................................................. — 25 — 1 — — — — — 1 — 1 — — — —
63 22: 2, 3, 6— 8 ............................................................................... .5 25 — 1 — __ ---- __ __ 1 — 4 __ __ — —
64 25: 4 .................................................................................................
65 25 : 1 - 3 ,  6— 13 .................................................................... 27 — — — — — — — — — 9 — — — — —6Ô
67 C. Omaisuusrikokset. —  Egendom sbrott.—  Infractions

4 1 2 1

aux propriétés. Y ht.-— S:m a— Somme 1 2 3 6 178 110 9 15 2 81 8 49 4 138 20 — — i —
68 28......................................................................................................... 810 134 67 8 8 2 56 6 28 1 85 15 __ __ — __
69 2 9 : 1 ................................................................................................. 118 7 14 — 6 — 8 1 6 1 13 — — __ i —
70 31: 1— 3, 5, i  ............................................................................ 6 — 2 1
71 31: 4, 6, 2 ..................................................................................... 4 1 1 1
72 32: 1— 3 .......................................................................................... 125 25 14 — 1 — 7 1 9 — 18 3 — __ — —
73 36: 1 ..........................................................................................■'... 108 8 5 1 — — 7 — 5 — 10 2 — — — —
74 29 : 2, 30, 3 2 :4 — 6, 33, 35, 3 6 :2 ,  3 8 :1 — 8 ,1 0 , 39. . .

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri
kokset. —  Brott mot strafflagen för 
krigsmakten. — Infractions au Code

65 3 7 3 1 2 10

75 'pénal militaire. Y ht. —  S:ma — somme 542 43 — 5 — 49 — 15 — 57 — — — — —
76
77

141 N äpistäm inen, varkaus —  Snatteri, s t ö l d ................
134— 140 M uut om aisuusrikokset —  A ndra egen-

10 — — — — - - — — — 1 — — — — —

78
dom sbrott ........................................................................

51—123, 143— 157 M uut sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset — ö v r ig a  brott m ot strafflagen

15 1 1 2 2 2

för  krigsm akten .................... ........................................ 517 42 — 4 — 47 — 13 — 54 — — — — -
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- Ja vankeusvankien  syntym äpaikka,
nykom na tukthus- och  fängelsefängar, enligt födelseort.

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborga 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Ule&borgs 

/
.

| 
U

tlandet.
1 

U
lkom

ailla.

Icke uppgivet.
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Ilm
oittam

aton.

I atäderna.

M
10
go
5‘00SO

Fä landab.
M

aas.

M

1»
SP

1K
aupungeissa.

PA landab.

K
P»CO

M
®8«CL
Sa
p

K
aupungeissa.

h*
P -

PP
e*c*

P
s

1 
1 atäderna.

wp0T30
g

P

►ds>
srd
e
p*

M
aas.

“piCLg
P

K
aupungeissa.

s>
p0
e*o*

M
aaB.

I atäderna.
K

aupungeissa.

F& landab.
M

aas.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m . n. m. n. m. n. m.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 n 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 ■35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

48
49

1 — — 2 2 — 7 2 — — 2 — i — i --- ■ — — 4 — 1 — 4 — 3 __ -i— __ 50
51
52
53

'  ---- --- ; 8 1 13 — 64 8 1 ----- 7 2 3 — 29 2 1 — 8 2 9 — 53 5 4 __ __ __ 54
55

9 — 59 10 8 1 108 7 4 — 38 4 7 i 51 6 6 2 49 12 8 1 68 5 2 — — — 56

— — 2 — 1 — 7 — 1 — — — 2 — 2 — — — — — — — 2 — — — — — 57

3 _ 2 1 9 , 2 10 6 4 58
5 — 49 1 6 — 83 2 3 — 33 — 5 — 35 1 6 1 38 2 6 — 49 — 1 __ __ _ 59

— — 2 — — 1 3 ---- — ---- 3 — — — 2 — — — 2 — — — 2 — 1 — — — 60

61
— — — 6 — — — 3 — — — 1 — — — 3 — — — 4 — — — b — __ __ __ 62
— — 2 3 — — — 2 — — — 3 — i 2 2 — 1 1 6 — 1 — — — __ __ __ 63

64
1 — 1 — '  ---- — 4 ---- — — — — — — — — — — 1 — 1 — 10 — __ __ __ _ 65

66

34 4 131 24 50 11 154 28 6 3 06 17 10 4 115 11 18 7 107 12 34 3 94 10 22 1 i 67

18 2 101 18 29 5 113 22 2 2 41 17 6 4 78 10 7 4 71 8 26 2 65 7 9 1 68
5 — 13 1 4 2 8 — 1 — 4 — ’ 2 — 10 — 4 1 10 — 2 1 4 — 3 __ __ 69

1 — — — 70
— — — •--- 1 — 1 1 — — — — — — — — — —- — — — — — — __ _ _ _ 71

4 1 6 4 7 3 13 3 1 — 7 — — — 7 1 3 2 12 4 5 __ 11 3 __ _ _ _ 72
5 1 8 1 6 1 10 2 2 — 9 — 2 — 12 — 4 — 11 — 1 — 6 — 4 i _ _ 73
2 3 3 8 1 5 7 3 8 5 74

13 45 24
\

124 1 23 4 46 10

%

35 6 38 4 75

76

- 77

13 — 45 — 24 — 121 — 1 — 20 — 4 — 44 — 8 — 32 — 5 — 36 — 4 __ ___ __ 78

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19SS. I I I .  —  Eättsstatistik. Brottsligheten är 19SI. I I I .  9
3415— 35
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T au la 10 (ja tk . ja  lop p u ). Rangaistuslaitoksiin  Tuoden 1932 kuluessa rangais-
Tabell 10 (iorts . o . alut). T ili straffanstalterna under är

T urun ja Ahvenanm aan
U udenm aan 1. P orin  1. m aak.

N y  lauds 1. A b o  o. Landskapet

R i k o k s i a .  —  F  ö  r  b  r, y  t e  1 s e r. 
Infractions,

B :borgs 1. A land.

määrä.
A ntal. g M

Ot
ä C¡0 *P*

M ! hi M hjp*
L u ku . —  K a p . —  Chap.

§.
Nombre. I &

1 2. I  C P*a
KPP

P=P- g p*o
KPP

CO

»
■ae
|

p*s
gpp

o
3

E i rrt ë
3P &COp

fefa*
Qe

nP
dto*

m. n. m. n. m . n . m . n. m . n. m . n. m . n. m. n.
m. kv. m . kv. m . kv. m . kv. m . kv. m . kv. m. kv. m. kv.

0
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

77 O I .  M u u t  r i k o k s e t .  —  Ö v r ig a  b r o t t .  —
Autres infractions. Y h t. —  S:ma —  Somme 858 151 24 l 11 2 70 10 11 4 83 25 — — — —

78 A . Kieltolakirikokset. —  Förbudslagsbrott. —  Infrac-
tions à la loi prohibitive. Y h t. —  S:m a —  Somma 639 116 16 l 10 1 54 9 10 3 64 23 — — — —

79 B. Väkijuomalakirikokset. —  Brott m ot alkohollag-
' stiftningen. —  Infractions à la loi sur les boissons 

alcooliques. Y h t. —  S:ma —  Somme 175 35 6 — 1 1 8 1 — 1 18 2 — — — —

80 C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. —  ö vrig a
tili donna grupp hörande brott.—  Autres infraäions 
appartenant à ce groupe. Y h t. — ,S:ma —  Somme 39 _ 2 _ _ _ 8 — 1 — 1 — — __ __ __

81 Yht. koko maassa — S:ma för hela landet —  Tout le pays 3 848 465 208 14 43 4 262 19 100 12 408 58 — — i —

L isä y s . —  T illä g g . Rangaistuslaitoksiin vuoden
Appendice. Tili allmänt arbete förorduade,

Emvlovés aux travaux vvblics. en vertu de décision
Y le i s e s s ä  t y ö s s ä  p id e t y t .

T i l i  a l l m ä n t  a r b e t e  h ä l i n ä .
E m ployés aux travaux publics.

82 Irtolaisuudesta —  F ör lösdriveri —  Pour vagabondage 174 396 36 20 4 4 16 39 7 7 3 29 — — — —

83 Muusta syystä —  A v  annan o rsa k —  Autre cause . . . . 11 — — — — — ' — 2 — 1 — — — — —

84 Yht. koko maassa —  S:ma för hela landet — Tout le pays 185 396 36 20 4 4 16 39 9 7 4 29 — — ’ — —
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tustaan kärsim ään tu lleiden  kuritushuone- ja  vankeus vankien  syntym äpaikka.
1932 nykom n a tukthus- och  fängelselängar, onllgt füdelseort.

H ä m e e n  1. V iip u r in  1. M ik k e lin  1. K u o p io n  1. V a a s a n  1. O u lu n  1.

T a v a s te h u s  1. V ib o r g s  1. S :t  M ic h e ls  1. K u o p io  1. V a s a  1. TJleäborgs 1. M g ¡
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5
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p N p p p P

m . n . m . n . m . n . m . n . m . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n . . m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 2ö 26 27 28 29 30 31 3 2 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 4 4 45

6 1 66 16 21 5 165 22 1 — 94 10 9 2 112 13 3 — 102 19 5 2 42 15 28 4 — — 77

3 1 56 14 16 5 131 17 1 — 71 6 9 1 79 6 3 — 69 14 4 2 35 12 8 1 — — 78

1 — 9 2 3 — 28 5 — — 16 4 — 1 30 7 — — , 29 5 1 — 6 3 19 3 — — 79

2 1 _ 2 _ 6 _ _ _ 7 _ _ _ 3 _ _ _ 4 __ __ __ 1 __ 1 __ __ __ 80

66 6 353 56 134 22 698 81 18 3 246 36 39 8 401 39 40 9 349 46 70 8 343 38 68 7 i — 8 1

1932 kuluessa tulleiden yleiseen työhön m äärättyjen syntymäpaikka.
som uoder är 1932 intagits i  straffanstalterna, enligt födelseort.
administrative, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1932, suivant le lieu de naissance. .

7
1 -

18
1

47 9 23 8
1

39 3 4 6 24 7 5 14
1

42 2 2 12 40 6 4 10 49 6
1

5
3

— 82
83

8 13 19 47 9 23 9 39 3 4 6 24 ' 7 5 15 42 2 2 12 40 6 4 10 49 7 5 3 — 8 4
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Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements
1 A p p e n d i c e . Renseignements correspondants sur personnes

Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään
Tabell 11. Tili straffanstaltema under ar 1932 nykomna

L i s ä y s .  V astaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

\
R i k o k s i a .  —  ï ô r b r y t e U e r .  

Infraction».
Luku. —  Kap. — Chap.

§•

Uudenmaan 1. a) 
Hylands 1. a)

Turun ja 
Porin 1. b) 

Abo o. 
B:borgs 1. b)

Ahvenanmaan 
maak. c) 

Landskapet 
Aland, c)

määrä. 
Antal, 

jNombre.
H

elsingfors.
! 

H
elsinki.

M
uut 

kaupungit, 
övriga städer.

PA landsb.
1 

M
aas.

&
£
3p

K
aupungeissa.

Pä landsb.
M

aas.

1 stad.

Peo
Gön£‘nP

Fä landsb.
M

aas. 
1

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

1

Kuritushuonevangit —  Tukthasfângar
Réclusionnaires.

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t .  —  
B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n .  —  In fractions au 
Code pénal. Yht. —  S:ma —  Somme 8 250 240 437 57 25 4 177 4 96 10 297 14 1 4

2 A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset.—  
Brott mot staten eller samhället —  Infractions à la 
sûreté de l’État ou de la société. Yht. —  S:ma —  Somme 671 93 85 22 4 1 24 18 2 42 2 1

3 11, 12...........................................................................’■.............. 304 59 37 18 1 1 10 — 11 2 9 — — — — —
4 16: 1 . ' . ....................................................................................... 41 — 3 — — — 3 — 2 — 3 — — — — —

5 16: 4, 5, 7 12 ........................................................................ 2 — 1 —
6 47 6 3 1 — 2 — — — 8 1 — — — —
7 18, 19............................................................................................ 2
8 29 4 2 1 2
9 26...................................................................................................

110 -34: 1— 4 ..................................................................................... 29 3 1 — — — — — 3 — — — —
11 34: 5, 6, 8— 10, 13— 16, 18, 1 9 ........... ...............................

1212 3 6 : 3  8 .................................... ................................................... 166 17 33 2 — 8 4 — 1 — — 1 —

13 7 1
14 41 3 3 — 1 ,--- 1 — — — 3 — — — — —
15 14, 15, 36: 9, 10, 12 .............................................................. 3 — 2

16 B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. —  Brott mot individen.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. — övriga utom egen- 
domsbrott.) — Infractions aux personnes. (Excepté les 
infractions aux propriétés.) Yht. —  S:ma ■—  Somme 858 36 78 7 4 2 55 2 20 94 2

17 21: 1 ....................................................••................ ....................... 29 3 6 — — 1 1 1 1 — 2
18 21 : 2—4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin

pitely (myös tappelussa) —  Drap eller misshandel 
med dödlig päföljd (även i slagsm àl)......................... 246 5 25 2 13 6 24 1

*
_

19 21: 5— 9. Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin
pitely (myös tappelussa) —  Misshandel, varav 
följt svär kroppsskada (även i slagsmàl) ................ 270 2 17 1 21 1 6 36

20 21: 11,1 .......................................................................................... 288 2 30 2 3 — 19 — 7 — 31 — — — — —
21 22: 1 ................................................................................................. — 5

Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- oeh fängelsefangar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
T i l l ä g g .  M otsvarande uppgifter om  de tili allm änt arbete hälinä.

pénitentiaires en 1932, suivant le domicile (paroisse d’inscription).
gardées dans les établissem ents péniten tiaires pou r travaux publics.

H ä m e e n  1. d) V iip u r in  l . e ) M ik k e lin  1. t j K u o p io n  1. g ) V a a s a n  1. h ) O u lu n  1. i )

T a v a s të h u s  1. d ) V ib o r g s  1. e ) S :t  M ic h e ls  h t ) K u o p io  h g ) V a s a  1. hj TJle&borgs 1. i )
d d
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1  "  
g  g-
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P

«

?et-

P S» P P p p

m . n . m . n . m . I n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n .
m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k y . m . k v . m . kv* m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v .

1 8 1 9 2 0 2 1 2 2 •23 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5

1 0 7 1 8 2 7 2 2 1 2 0 4 2 6 5 2 7 2 0 1 7 1 1 2 6 6 5 9 3 2 5 2 8 6 9 5 2 5 0 n 9 0 1 2 2 3 1 1 8 4 2 5 - 1

1 8 5 4 6 5 3 7 1 3 1 2 8 8 3 1 1 8 1 2 8 1 5 7 . 4 1 9 .  4 4 3 4 4 3 1 0 5 4 9 2 1 1 ___ 2

7 1 1 5 2 2 4 1 0 6 2 4 1 1 . ----- — 2 2 ■ 1 2 7 . 1 1 2 4 1 6 1 3 6 9 1 2 4 2 — — — 3

— — 4 — 1 — 9 — ï — 2 — — 2 — 4 — 3 — 4 — — — — 4

4 3 3 _ _ _ 5 ___ _ _ 4 ___ ___ _ 2 ____ ___ ___ 1 .__ 1 ___ 1 4 1 ____ ___ — — 6
7

— — — — 1 4 1 — — 3 — 2 — 5 1 — — 3 — — 1 5 — — — — — 8
0

1 01 _ 2
___ _ 1 7 _ _ _ 1 _ 1 _ 1 2 __ _ 4 _. 2 ___ 5 ___ '___ ____ ___ —

i l

5 1 1 7 3 1 0 ___ 2 6 2 1 — 7 1 1 — 1 6 — 1 — 1 1 2 4 — 8 4 — 1 1 — 1 2
1 3

1 ____ 4 — 1 1 1 0 1 ____ — — — 2 — 4 — 1 — 5 1 — — 5 — — — — — 1 4
1 5

1 6 3 8 6

3

3 2 9

1

4 1 8 7

5

2 6 — 4 6

2

2 v 3 — 6 2 2 7 1 8 1

5

3

1

1 3 — 6 8

2

2 1 1 2

1

— 1 6

1 7

3 — 2 6 — 9 — 6 7 — 2 — 1 0 1 1 — 1 5 1 2 — 2 2 — 2 — 1 9 — — — — — 1 8

4 2 1 1 3 6 7 2 1 6 1 1 3 2 2 7 4 1 7 1 1 1 _ 1 9

9 — 3 4 — 6 — 4 3 — 2 — 1 7 — 1 — 3 2 — 1 — 1 9 — “5 — 2 9 — ' ----- — — — 2 0

2 1
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T aulu  11 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden  1982 kuluessa .rangaistustaan kärsim ään
T abell 11 (forts .). T ili stralianstalterna under är 1982 n ykom n a

Hudewn&an l. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin l. 
Abo o. 

B:borga 1.

Ahvenanmaan
m&äk.

Landskapet
Aland.

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions,

Luku. — Kap. — Chap,
§.

määrä.
Antal.

Nombre.

H
elsingfors.

M

S
M

uut 
kaupungit, 

övriga städer.

PA landsb.

I städem
a.

pCOdön»E*n . P

Pä landsb.
1 

M
aas. 

1

1 
I stad.

K
aupungissa. 1

PA landsb.
M

aas. 
1

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17

22 22: 5— 8 ................................................................................. . 1 19 __ 3 __ 1 __ — — — 1 ---; — — —
23 2 5 : 4 ................................................................................................. 19
21 25: 1 ' 3, 5, 7 11 ................................................................... 5

25 C. Omaisuusrikokset. —  Egendom sbrott.—  Infractions 
- aux propriétés. Y h t. —  S:ma —  Somme 1721 111 274 28 17 1 98 2 58 8 161 10 1 __ 3 —

26 1562 108 240 27 14 1 93 2 53 8 145 9 1 — 2 —
27 29 : 1 ................................................................................................ 5 — 1

828 31: 1— 3, 5 ,i  ............................................................................... . 76 2 18 1 2 — 5 — 1 — — — — — —
29 81 : 4, .5 ,2  ................................................................................... 8 — 1 1 —
30 32 : 1— 3 .......................................................................................... 21 — 4 — — — — — 3 — 2 —
31 36 : 1 ................................................................................................. 11 — 7
32 36 : 2, 38 : 1 5, 7, 8, 10, 39 ........................................... 38 1 3 — 1 — — — 1 — 4 1

33

I I .  S o t a v ä e n  r i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i 
k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n  f ö r  
k r i g s m a k t e n .  —  I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  
p é n a l  m il i ta ir e .  Y h t. —  S :m a— somme 18 2 2

-

1 2

34 141 Varkaus —  S t ö ld .................................................................. 10 — 1 — 2 — — — ’ 1 — 2 — — — — —
35 136— 140 M uut om aisuusrikokset —  A ndra egendom s

b ro tt : : ............................................................................... 1
36 51— 123, 143— 157-^Muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt r ik o k ie t— ö v r ig a  b rott m ot strafflagen 
för krigsm akten ............................................................. 7 1

37 Yht. koko maassa —  Ssma fö r  hela landet— Tout le pays 3 2 6 8 240 439 57 27 4 177 4 97 10 299 14 1 — 4 —

38

V an keu s van git. —  F ä n g e ls e fä n g a r
P risonniers.

I .  Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  
Brott mot strafflagen. —  Infractions au 
Code pénal. Y h t. —  S:ma —  somme 2 453 314 328 59 19 2 120 8 83 10 232 25 1

39

A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset.—  
Brott mot staten eiler samhället.—  Infractions à la 
sûreté de l’ État ou de la société. Y h t , —  Srma —  Somme 680 77 59 6 1 1 34 16 2 52 7 _

40 3
41 11. 12. ................................ ............................................................ 26 5 6 1 — — 1 — 4 — 2 2 — — ' --- —
42 16: 1 . 1 ............................. ; ............................................................ 179 3 17 — 1 — 12 — 6 1 15 — — — — —
43 16 : 2 6, 7— 2 4 . . . . . ............................................................... 65 5 6 — — 1 4 — 2 — 8 1 — — — —
44 10 1 1 1
45 18, 19................................................................................................... 12 12 2 3 1 1 2 — — — —
46 24 21 1 1 — — 2 — — — 2 — — — — —
47 88 — 3 — — — 8 — — — 15 — — — — —
48 4 t
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tu lleiden  kuritushuone- ja  vankeusvankien  kotipaikka (k irk on k ir j. pa ikka),
tu kthus- och  fängelsefängar, en ligt hem ort (kyrkskrivningsort).

H ä m e e n  1. V iip u r in  1. M ik k elin  1 -  K u o p io n  1. V a a s a n  1. O u lu n  1.

T a v a s te h u s  1. V ib o r g s  1. S :t  M ieh elä  1. K u o p io  1. V aB a 1. U le à b o r g s  1. e
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m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n .
m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v .

1 8 1 9 2 0 2 1 2 2 2 3 2 1 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 1 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0 i l 1 2 1 3 i l I S

_ 3 _ 1 4 1 _ _ ___ ___ ■ ___ _ 1 1 ___ .2 ___ ___ i ___ 1 ___ — 2 2
___ ___ 2 _ ___ ___ 5 ___ ___ ___ 1 ___ ____ ____ 2 ___ 1 ___ 3 ___ 2 ___ 1 ___ — — — — 2 3

2 1

7 3 1 0 1 4 0 1 3 1 3 8 9 2 1 2 1 0 8 ___ 6 2 3 2 8 2 1 3 3 . 2 4 3 ___ 1 2 6 4 3 4 2 1 0 9 7 1 — 2 — 2 5

6 1 9 1 3 0 1 3 1 3 4 ,9 2 0 2 1 0 7 ___ 4 9 3 2 5 2 1 1 9 2 3 8 ___ 1 1 8 4 2 9 2 9 9 7 1 — 2 — 2 6

1 2 7

5 1 5 — 2 ___ 5 ___ — — 3 — 1 — 6 — 3 — 5 — 4 — 3 — — — — — 2 8

2 — 1 2 9

1 ___ ___ ___ ___ ___ 1 ___ 1 ___ 2 ___ 1 ___ 1 ___ 1 ___ 3 ___ 1 ___ — — — — — — 3 0

1 3 1

2 4 . 2 4 7 3 1 6 3 2

3 3

3 4

3 5

3 6

1 0 7 1 8 2 7 2 2 1 2 0 4 2 6 5 3 2 2 0 1 7 1 1 2 7 6 5 9 3 2 5 4 8 6 9 5 2 5 1 1 1 9 0 1 2 2 3 3 1 8 4 2 5 3 7

7 9 1 6 1 8 5 1 8 1 2 0 3 7 3 9 0 4 0 2 8 — 9 7 1 2 2 5 3 1 8 8 2 4 3 3 1 7 1 8 6 1 4 6 2 9 2 7 2 1 8 5 2 — — 3 8

1 4 1 4 2 2 2 9 1 2 1 6 1 1 9 7 1 9 2 7 1 5 3 8 6
____

5 2 3 2 6 3 1 0 1 8 1 2 _ _ 3 9

_2 1 0

ï _ _ _ _ _ 3 _ _ _ _ _ 1 ___ ____ 5 _ 1 — — _ -------- 2 1 1 1 1

3 — 1 5 — 8 — 2 8 — 5 — 3 1 3 — 1 6 — 1 — 1 8 — 1 — 2 7 1 — — — — 1 2

— — 6
1

1 5 — 6

2
1 1 — 2  

■ 1
— ' ----- — 7 — 1 — 8

2 1

3

1
— 5

1
— 1 1 — — 4 3

4 4

— —

1
— 2

1

2

9

3

3

2

4
— —

2

— — — 2

6

1

5
— — 1

3
—

1

— 1

2

1

1
—

1

— — 1 5

1 6

1 — 1 4 — — ' ----- 2 5 — 1 — 3 — — — 2 — — — 9 — — — 7 — — — — — 1 7

1 2 — — 1 8
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Taulu 11 (ja tk .). Rangaistuslaitoksiin  vuoden  1932 kuluessa rangaistustaan kärsim ään
T abell 11 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1932 n ykom n a

Luku-

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
A.bo o. 

B:borgs I.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland.

R i k o k s i a .  — F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions.

Luku. — Kap. — Chap.
§-

määrä:
Antoi.

Nombre.

H
elsinki.

H
elsingfors.

M
uut

kaupungit. 
| 

övriga städer.

►UP*
ST0
&o*

?
M
»Q.<9
3P

S»ed
gjq(DS*«P

'hi

S
g*p*

1 
M

aas.

I stad.

Mfieeoö0nS'nP

P4 landsb.

P
S

m.
m.

n.
kv.

m. 
m. ,

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 t i 12 13 14 15 16 17

19 34: 1— 1 ...................................... ....................... : ..................... 3 i i _ _ _ _ __. _ _ _J 1 _ _ _
50 34: 5—16, 18— 21 .................................................................. 5 i __ — __ — i — — — 1 __ — ____ — ___

51 36: 3— 8 ..................................................................................... 37 4 i l — — — 2 — i — — — — — — —
52 37................................................................................................... — — . — — —■— — — — — — — — — —
53 38: 11, 12................................................................................... — — — — — — — — — -— — — — — — —

51 40................................................................................................... 2 1 i
55 42— 44........................................................................................... 222 22 l i ,i __ — 3 — i — 7 1 — ____ ____ ____

56 14, 15, 36: 9—1 3 ................................................ ................... — 1 — — — — — — — — — — — — — —

57 B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. —  Brott mot indivlden.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. — Övrigautom egen- 
domsbrott.) — Infractions aux personnes. (Excepté les 
infractions aux propriétés.) Yht. —  S:ma —  Somme 537 5» 32 7 5 22 i n 3 62 6

58 21 :2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin
pitely (myös tappelussa) —  Drap eüer misshandel 
med dödlig pafölid (aven i slagsm äl)...........; .......... 24 3 2 1

59 21: 5— 9 Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin
pitely (myös tappelussa) —  Misshandel, varav 
följt svar kroppsskada (även i slagsmäl) ................. 44 3

<S

1 1 4
60 21: 11,1, 12 ............................................................................. 402 7 23 5 4 — 15 — 8 — 44 — — — —

61 21: 10 Kuolemantuottamus —  Vällande tili annans död 23 1 3 — , 1 — 2 — — — 3 ----- - — — — —

62 21: 10 Vaikean ruumiinvamman tuottamus—  Vällande 
tili svar kroppsskada .............................. ...................................................... 8 ___ 3 _ _ 1 ____ ____ _ _ _ ____ _ _ _

63 22: 1 ............................................................................................................................................................... — 25 — 1 — — — i — 1 — 1 — — ' ------ —

61 22: 2, 3, 6— 8 .................................................................................................................................. 5 25 1 — — — — — 2 — 4 — — — —
65 25: 4 ............................................................................................................................................................... — — — ____ — — — — — - — — ----- - — — —

66 25: 1—3, 6—13 .......................................................................................................................... 27
,1

8
67 4 — — — — — — — — 2 1 — — — —

68 C. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —  Infractions 
aux propriétés. Yht. —  S:ma —  Som me 1236 178 237 46 13 1 64 7 56 5 118 12 _ 1

69 28........................................................................................................................................................................... 810 134 120 36 12 1 54 5 27 2 83 9 ____ ____ ____ ____

70 29: 1 .......................................................................................................................... .................................... 118 7 48 2 ____ — 3 1 9 1 6 — — — 1 —

71 31: 1— 3, 5 ,1 ..................................................................................................................................... 6 — 3 1
72 31: 4, 6 ,  2 ...................................................................; ...................................................................... 4 1
73 32: 1— 3 ' .................................................................................................................................................... 125 25 29 5 ___ _ ____ 3 1 9 ____ 17 2 — ____ — —

74 38: 1 .............................................................................................................................................................. 108 8 28 2 1 — 3 — 7 1 5 1 — — — —

75 29 : 2, 30, 3 2 :4 — 6, 33, 35, 3 6 :2 , 3 8 :1 — 8,10 , 39. . . 65 3 9 1 — — 1 — 4 1 6 — — — — —

76

I I .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r i 
k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  
k r ig s m a k te n . —  In fra ction s au  Code  
penal m ilitaire. Yht. —  S:m a— Som m e 542 87 7 35 .1® 45

77 141 Näpistäminen, varkaus —  Snatteri, stöld ;.............. 10 ■_ 1 ___ ____ ____ ____ ____ ____ ____ 1 ____ ____ ____ ____ ____

78 134— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egendoms
brott .............................................................................. 15 2 1

79 61—123, 143— 157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset —  övriga brott m ot strafflagen 
för krigsmakten ......................................................... 517 84 '7 34 10 44

\
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Oikeustilasto. Eikollismis v. 1982. III. —  Bättsstatistik. Brottsligheten &r 1982. III.  10
3 4 1 5 — 35
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T anln  11 (ja tk . ja  lop p u ). R angaistuslaitoksiin  vuoden  1932 kuluessa rangaistustaan
T abell 11 (forts. o . alut). T ili strailanstalterna under är 1932 nykom na

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin I. maak.

Nylands 1. Abo o. Landskapet
Biborgs 1. Aland.

E  i  k  o k  s i  a. —  F ö r b r y t e l s e r . määrä. M H
5O

In fra c t io n s .

L u k u . —  K a p . —  C hap.
Antal.

N om b re.

w
g-G'

H
CD
RT

.3 £

S  f  g

► dt>
g

M
g.{ta

p
GP
G

► d
g Cfl

>dEb

g
S- ■ So

ja 1 s f ®
ji

p
go*

ë r
s»

n
*w
P

0
&O*

ë Pt a
P
1-COP

0
g*
O*

ë

m. n. m. 11. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n .
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv . m. kv . m. kv .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 1 2 1 3 U 1 5 1 6 17

80 I I I .  Muut rikokset. —  Övriga brott. —

A u t r e s  i n f r a c t i o n s .  Y h t .  —  S :m a  —  S om m e 853 151 76 12 7 8 57 7 26 5 61 16 — — — —

8 1 A .  Kieltolakirikokset. —  Förbudslagsbrott. —  Infrae-
46tions à  la loi prohibitive. Y h t .  —  S :m a  —  S om m e 639 116 58 11 4 6 42 6 24 5 16 — — — —

82 B. Väkijuomalakirikokset. —  Brott mot alkohollag- -
stiitningen. —  Infractions à  la loi sur les boissons 
alcooliques. Y h t .  —  S :m a  —  Som m e 175 35 12 1 3 2 8 1 1 — 14 — — — — —

83 C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. —  Övriga
tili denna grupp hörande brott. —  Autres infractions 
appartenant à  ce groupe. Y h t .  —  S :m a  —  S om m e 39 __ 6 _ __ — 7 — 1 _ 1 — — — — —

8 1 Y h t. koko m aassa —  S:m a fö r  b êla  laudet —  T o u t  le  p a y e 3 848 465 491 71 33 10 212 15 119 15 338 41 — — 1 —

Lisäys. —  Tillägg. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932
Appendice. T ill allmänt arbete iörordnade,

, E m p lo y és  a u x  tra v a u x  p u b lic s , e n  vertu  de d éc is io n

Yleisessä työssä pidetyt.
Tili allmänt arbete hälinä.

Employés aux travaux pvhlics.

85 Irtolaisuudesta —  För lösdriveri —  Pour vagabondage. 174 396 132 212 — 2 5 7 11 10 1 9 — — — —

86 Muusta syystä — Av annan- orsak— Autre cause -------- 11 3

87 Y h t. koko m a a s sa —  Stina fö r  helo la n d e t—  T o u t  l e  -pays 185 396 132 212 — 2 5 7 14 10 1 9 — — — —
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien  kotipaikka (k irk on k ir j. .paikka),
tukthus- och  fängelsefängar, enligt hem ort (kyrkskriyn ingsort).

HSmeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1. .

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

. Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uleäborgs 1.

g
g
fret-

1 
U

lkom
ailla.

Xcke uppgivet.
1 

Ilm
oittam

aton. 
I

I städem
a.

M
=ri
gw
2.3*
?

P
à landsb.

! 
M

aas.

K
aupungeissa. 
1 städem

a.

P
ä landsb.

M
aas.

K
aupungeissa. 
I städerna.

P
á landsb.

M
aas.

I städerna.
K

aupungeissa.

M
aas. 

Pä landsb.

I städerna.
K

aupungeissa.

Pä 
landsb.

¥
S

I städem
a.

K
aupungeissa.

►tíP-
PPateO*

M
aas.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

10 .3 48 8 48 11 158 24 11 3 74 3 10 5 93 5 13 9 90 13 10 6 41 13 20 — — — 80

7 2 40 7 40 10 124 14 9 — 55 3 6 4 66 3 11 5 60 9 8 6 36 9 3 — — — 81

1 1 7 1 4 1 30 10 1 3 14 — 4 1 25 2 2 4 26 4 1 — 5 4 17 — — — 82

2 _ 1 _ 4 _ 4 _ 1 _ 5 _ _ _ 2 _ _ _ 4 _ 1 _ — — — — _ — 83

110 1 » 264 26 218 48 662 64 41 3 J 8 7 15 38 8 318 29 59 26 303 27 80 15 353 31 26 2 — — 84

kuluessa tulleiden, yleiseen työhön määrättyjen kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
som under är 1932 intaglts 1 straffanstalterna, enligt hemort (kyrkskrivningBort).
administrative, entrés dans las établissements pénitentiaires en 1932, suivant le domicile (paroisse d’inscription).

4 14 6 1 54 12 1 3 1 2 5 3 4 10 7 27 3 24 85
1 — 1 2 “ 4 86

5 14 1 6 1 54 2 12 — — — 1 — 3 1 2 5 3 4 10 7 27 3 24 — — 4 — 87

C
\
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Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään , 
Tabell 12. Tili straffanstalterna under är 1932 nykomna tukthus- 

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements péni-

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan l.a) Porin 1. b) maak. c)

Nylands 1. a) Abo o. Landskapet
B:borgs 1. b) Aland, c)

H i k o k s i a. — F o r b r y t e l s e r . määrä. W Pco
g
s.

Infractions.
Luku. — Kap. —  Chap. 

§•

Antal.
Nombre.

M<X>

*5»

H
elsinki S B C

a

háP*

s
&

M
aas.

HH p
S- *ö
S 0Q 
n a

hj&>

ë
e*

M
aas.

I stad.

►dp*

I&

M
aas.

m o  . * P“ P p* Sp

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. TD. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 u 15 16 17

K u ritu sh u on eva n g it. —  T a k th u s fd n g a r.
R éclusionnaires.

.

1 I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  —
B r o t t  m o t  s t r a f H a g e n .  —  I n f r a c t i o n s  a u - '
C o d e  p é n a l .  Y h t. —  S:ma —  Somme 8 250 240 398 57 38 1 209 7 123 14 266 11 1 — 4 —

2 A . Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset.—
Brott m ot staten eller sam hället—  Infractions à la 
sûreté de l’ État ou de la société.'Y h t. —  S:ma —  Somme 671 93 68 18 4 1 32 1 20 2 38 2 — — —

3 11, 12................................................................................................. 304 59 26 15 1 1 8 — 15 2 4
4 1 6 : 1 ................................................................................................ 41 — 4 — — — 4 — 1 — 3 — — — — V—
5 1 6 :4 , 5, 7— 1 2 ............................................................................... 2 — — — — — 1 — .---- — — — — — — —
6 17........................................................................................................

18, 19................................. ...........................................................
20........................................................................................................
26............. ; ........................................................................................

47 6 1 — “ — 2 ' --- — 8 1 — — — —

8
9

10

29 4 2 1 — — 3 — — — 1 — — — — —

34: 1— 4 .......................................................................................... 29 3 __ _ __ 1 __ — __ 5 __ — — __ —
11 84 : 6, 6, 8— 10, 13— 16, 18, 1 9 ........................................... —
12 86 : 3— 8 .......................,.................................................................. 166 17 30 2 2 — 11 1 4 — 13 1 — — —
13 37......................................................................................................... 7 1 — — — -- - — — . — — — — — — — —
14 41 3 3 — 1 — . 2 — — — 3 — — — — —
15

16

14 15. RR! Q 10 19! 3 2 1

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset, —  B rott m ot individen.
(M uut paitsi om aisuusrikokset. — ö v r ig a  utom  egen-
dom sbrott.) — Infractions a m  personnes. (E xcepte les 
infractions aux propriétés.) Y h t. —  S:ma —  Somme 858 36 83 9 7 _ 57 2 24 — 85 3 — — 1 —

17 21: 1 ................................................................................................. 29 3 5 _ _ _ 4 1 — _ 2 __ — — __ —
18 21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuolem an aiheuttanut pa

hoinpitely (m yös tappelussa) —  Drap ' eller miss- 
handel m ed dödlig pa följd  (även i  slagsm äl)...........

*

246 5 29 3 — — 13 — 4 — 24 . 1 — — — —
19 21 : 5— 9. Vaikean ruum iinvam m an tuottanut pahoin-

pitely (m yös tappelussa) —  Misshandel, varav 
fö ljt  svär kroppsskada (även i  slagsmäl) . .............. 270 2 23 — 4 '1 7 1 8 _ 33 _ _ 1 __

20 21 : 11, l  ....................... ............................................................. 288 2 26 2 3 — 22 — 12 — 25 — — — — —
21 22 : 1 ^............................................................................................... — 5 1
22 22: 5— 8 ................................-......................................................... 1 19 — 4 1

0

Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan, 
och fängelsefangar, fördelade enligt orten för brottets förövande.
tentiaires en 1932, répartis par rapport au lieu _aii l ’ in fraction  a été com m ise:

Hämeen 1. d) 
Tavastehus 1. d)

Viipurin 1. e) 
Viborgs 1. e)

Mikkelin l . f )  
S:t Michels 1. f)

Kuopion l. g) 
Kuopio 1. g)

Vaasan 1.AJ 
Vasa 1. h)

Oulun 1. i 
TJleàborgs 1. i)

J 
Utlandet.

1 
Ulkomailla.

Ilmoittamaton. 
Icke uppgivet.

M

i.<$
ap

M
ËÖ0
g
1-BOP

P& landab.
Maas.

I st&dema'.

wpa0e
g®g
p

P& landab.
Maas.

Kaupungeissa. 
I städeraa.

Pà landab.

3Pg

I st&derna.

p
3
gn
S’00P

*P>
-s
&p*

Maas.

1 städema.

wp0 0 0 • 0 n
S*CDP

P& landab.
Maas.

I städema.
P0000R2.S’00p

Maas. 
Pä landsb.

n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. a. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 11 42 43 44 45

115 23 245 9 226 23 507 28 34 1 102 4 74 1 229 9 97 8 231 12 107 19 197 12 12 — 35 1 1

26 8 33 3 40 7 128 14 4 e 14 2 37 1 39 4 26 4 39 5 50 13 43 7 9 _ 21 1 2
9 4 13 _ 18 6 67 8 _ _-- 1 1 30 1 16 1 13 4 11 2 33 12 11 2 9 — 19 — 3
2 ___ 1 ___ 3 ___ 8 _ _ _ 1 _ _ _ 1 — 5 — 5 — — — 2 — — ■-- 1 — 4

5
4 3 3 — 3 — 5 1 — — 3 — — 2 — 1 — 1 ■-- 6 — 8 1 — — — — 6

7
— — — — 1 — 5 1 — — 2 — — — 6 1 — --- 3 — — 1 6 — — — — — 8

9
2 1 6 _ 1 _ 1 2 1 _ 5 ___ 3 _ 4 _ _ _ _ _ 10

__ 11
11 1 8 3 12 — 24 1 4 — 7 1 4 — 9 — 4 — 8 2 8 — 6 4 — — 1 i 12
_ _ _ _ 1 _ 4 1 _ _ _ ‘ _ _ — — — 1 — 1 — — — — — — — — — 13
_ ___ 4 ___ ■2 ___ 8 2 . ___ _ _ 2 _ 4 — 1 — 5 1 — — 6 — — — — — 14

15

14 4 82 2 47 3 172 3 9 43 1 5 56 2 8 2 83 3 13 2 62 2 5 16

— — 3 1 1 — 5 17

2 — 26 — 15 — 61 — 1 — 9 — 2 — 15 1 2 — 22 — — — 19 — 2 — — — 18

3 20 18 60 4 14 2 10 2 30 ___ 6 1 13 ___ ___ ___ 2 ___ 19
8 — 32 — 9 — 40 — 3 — 17 — 1 — 30 — 4 — 21 — 6 — 26 — — — 3 — 20

— 1 21
— 3 — 1 — 3 — 2 — — — — — — — — 2 1 2 — 1 22
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Taulu 12 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  Tuoden 1982 kuluessa rangaistustaan kärsim ään
T abell 12 (forts.). T ili straffanstalterna under är 1932 n yk om n a  tukthus-

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turan ja  
Porin 1. 
À bo o. 

B.borgs 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland.

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r .  ^ 
Infractions,

Luku. —  Kap. —  Chap.
§■

määrä.
Antal.

Nombre.

H
elsingfors.
H

elsinki.

Ct
a r
ts’ fi a„  «  g, 
g  H Ö
S s  © •►1

*

PP
S'Vf

M
aas.

M

piQ.
SP

H
%
§
n
iCflp ■

*P*
a
&p*

: 
1 

M
aas. 

i

I stad. 
1

1

K
aupungissa. 

I

p-

f
t

si

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 - 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Ï2 13 14 15 16 17

23 2 5 : 4 .......................................................................................................... 19 _ — — — — 1 — — — 1 — •-- — — —
24 25 : 1— 3, 5 , 7— 1 1 ..................................................... 5

25 C. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions 
aux propriétés. Yht. — S:ma — Somme 1 7 2 1 m 247 30 27 _ 120 4 79 12 143 6 1 _ 3 _

26 2 8 ................................................................................ 1 5 6 2 108 216 29 22 — 111 4 71 12 129 5 1 — 3 —
?7 2 9 : 1 .......................................................................... 5 — 1
28 3 1 : 1— 3, 6, 1 ............................. .............................. 76 2 19 1 4 — b — 2 — 8 — — — — —
29 3 1 : 4 , 5 , 2 ................................................................ 8 — 1
30 3 2 : 1— 3 ..................................................................... 21 — 3 — — — 1 — 3 — 2 — — — — —
31 3 6 : 1 ........................................................................................... .............. 11 — 7 — 1 — — — 2 — — — — ’-- — —
32 36  : 2, 3 8 : 1— 5, 7, 8, 10, 39 ....................................................... 38 1 3 1 ’ 4 1

33 II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri
kokset. —  Brott m ot strafflagen för 
krigsmakten. —  I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  
p é n a l  m i l i ta ir e . Yht. — S:ma — somme 18 1

°

34 141 Varkaus — Stöld ............................................... 10
35 136—140  Muut omaisuusrikokset — Andra egendoms

brott ................................................................. 1
36 51—123, 143—157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset — övriga brott mot strafflagen 
för krigsmakten.............................................. .. 7 1 1

37 Yht. koko maassa — S:ma för hela landet — Tout Is pays 8 268 240 399 57 38 1 213 7 123 14 266 11 1 — 4 —

38

V a n k eu sva n g it. — F ä n g e lse fä n g a r .
P rison n iers.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  
Brott m ot strafflagen. —  I n f r a c t i o n s  a u  
G od e  p e n a l . , Yht. — S:ma— Somme 2 4 5 3 314 2 9 4 69 38 118 7 96 14 185 21 1 3

39 A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset. — 
Brott mot staten eller samhället. — Infractions à la 
sûreté de l’État ou 'de la société. Yht. — S:ma — Somme 680 77 49 8 11 23 18 4 43 6 1

40 10 ................................................................................ 3
41 11, 1 2 ......................................................................................................... 26 5 5 1 — — 1 — 5 3 1 — — — — —
42 1 6 : 1 .......................................................................................................... 179 3 14 — 10 — 1 — 10 1 .14 — — — 1 —
43 1 6 : 2— 6, 7— 2 4  ................................................................................. 65 5 10 3 1 — 2 1 — 4 1 — — — —
44 17 ................................................................................ 10 1 — 1 — — 1 — — — 1 — — — — —
45 18, 19................. ....................................................... 12 12 2 3 — — — — - -- — 1 3 — — — —
46 2 0 ...............: ........................... ; .................................. 24 21 1
47 24................................................................................ 88 — 3 11 16
48 26................................................................................ 4
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tulleet, kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopa ikan  m ukaan,
och  fängelsefängar, fördelade enligt orten fö r  brottets förövande.

Hämeen 1. 
Tavastehus I.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

i Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uleáborgs 1.

U
tlandet. 

j
et

r
is9

| 
Icke uppgivet.

a
32
rl*
9
Bpc+-Oa

K
aupungeissa. 
I städerna.

P»
F
1O*

M
aas.

K
aupungeissa. 
1 städem

a.

2
g*E3
&CT

3ppa

K
aupungeissa. 
I städerna.

►d

|
S!
ppA

I städerna.

Mpp
ä
g
i-caP

FÄ landsb.

!
M

aas.

M
S t

S
S

reÖ
gn
i-CAP

S
Fa

1

M
aas.

K
aupungeissa. 
1 städem

a.

P&
 landsb.
M

aas. 
1

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

i 1 _ _ 5 _ 1 _ M _ _ _ 1 _ _ _ 4 _ 1 __ 2 __ __ --- - __ __ 23
24

75 11 130 4 139 13 207 11 21 1 45 1 3 2 __ 134 3 63 2 109 4 44 4 92 5 1 — 9 — 25

66 10 120 4 134 13 197 11 21 1 32 1 30 — 121 3 55 2 106 4 37 4 80 .5 1 ✓
9 — 26

2 27
4 1 3 __ 4 __ 4 — — — 3 — 1 — 6 — 3 — 3 — 4 — 3 — — — — — 2S
2 — 1 2 2 29

__ __ 2 __ __ _ 1 __ __ __ 2 ___ 1 __ 1 — 4 — — -L 1 — — — — — — — 30
1 31

4 1 5 7 3 1 9 32

-

33

34

35

36

115 23 246 9 232 23 511 28 35 1 102 4 74 1 229 9 97 8 231 12 107 19 198 12 12 35 1 37

83 14 173 17 178 40 416 38 41 5 79 12 33 4 186 20 45 9 1 8 9 14 65 8 217 18 — — 13 4 38

8 36 2 31 17 192 19 8 13 1 11 2 77 8 7 _ 44 _ 16 2 85 7 __ __ 7 1 39

40
1 —_ 1 __ 1 __ 3 — — — — — 4 — 2 — 1 — — — 1 1 — — — ■--- — — 41
4 _ 11 __ 12 __ 27 — 5 _ _ , 3 1 4 — 15 — 2 — 18 — 3 — 24 — — — 1 1 42
1 __ 4 __ 7 1 7 --- - 1 — 2 — 1 — 4 — 1 — 8 — 5 — 3 — — — 3 — 43
1 __ __ __1 1 __ 1 __ — — 1 — — — — — — — 1 — 1 — 2 — — — — — 44

_ ... — __ ■2 1 3 3 __ __ — __ __ — 2 1 — — 1 — — — 1 i — — ■---- — 45
__ __ 2 __ 2 13 3 2 — — 2 — 1 1 5 4 — ■--- 3 — 1 1 2 -— — — — 46
__ -- 14 __ 2 __ 21 — 1 — 3 — — — 2 — 1 — 8 — — — 6 — — — — — 47

48
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Taulu  12 (ja tk .). Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1982 kuluessa rangaistustaan kärsim ään
T abell 12 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1932 n yk om n a tukthus-

• R i k o k s i a .  — P ö r b r y t e l s e r .  
. Infractions,

Luku. — Kap. — Chap.
§.

Luku-

Uudenmaan 1. 
Hylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Àbo o. 

B:borgs 1. .

Ahvenanmaan
maak.

Landsk&pet
Aland.

määrä.
Antal.

Nombre.

H
elsingfors.
H

elsinki.

M
uut 

kaupungit, 
övriga st&der.

M
aas. 

P4 landsb.

M
ŒCt“PiCL
SP8»

Kaupungeissa.

* fcd s*
Vp
g

f

I stad.
Kaupungissa.

Pä landsb.
M

aas.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m. |£.

m.
m.

In.
|kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m. Ä .

1 2 3 4 5 6, 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

49 34: 1— 4 . . . . ............................................................................. 3 1 __ _̂_ __ — 1 __ _ _ 1 _ _ _
50 34: 6— 16, 18— 21 .................................................................. 5 1 — — — 1 — __ — 1 __ __ __ __
51 36: 3—8 .................................................................. ................... 37 4 n — — — 3 — 1 — 1 — — — — —
52 37........................................ .-.......... ............................................. — — —. — — __ •__ __ __ — — __ __
53 38:11, 12 . ' . ............................................................................... — — — — — _ — — — — — — — — — —
54 40................................................................................................... 2 1 1 — — — — — — — — — — — — —
55 42— 44........................................................................................... 222 22 2 — — — 1 __ __ __ 2 1 __ ;__ __ __
56 14, 15, 36: 9— 1 3 ........................ ........................................... — 1

57 B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. —  Brott mot individen.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. — övriga utom egen- 
domsbrott.) — Infractions aux personnes. (Exepte les 

- infractions aux propriétés.) Yht. —  S:ma —  Somme 537 59 30 8 8 25 1 8 1 47 5 1
58 2 1 :2 — 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin

pitely (myös tappelussa) —  Drap eller misshandel 
med dödlig päföljd (även i slagsm äl)........................ 24 2 1

59 21: 6— 9 Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin
pitely (myös tappelussa) —  Misshandel, varav 
följt svär kroppsskada (även i slagsmäl) ............... 44 3 1 4

60 21: 11, l, 12 ............................................................................ 402 7 19 5 8 — 20 — 7 — 37 — 1 __ — —
61 21: 10 Kuolemantuottamus —  Vällande tili annans död 23 1 5 — — — 2 — — — 3 — — __ __ —
62 21: 10 Vaikean ruumiinvamman tuottamus —  Vällande 

tili svär kroppsskada..................................................... 8 _ 3 1
63 22: 1 ............................................................................................ — 25 — 2 — — — 1 — — __ 1 — __ __ —
64 22: 2, 3, 5— 8 ........................................................................... 5 25 — 1 — — — — — 1 — 3 — — — —
65 25: 4 ................... ........................................................................ _ _ — — — — — — — — __ __ — __ __ —
66 25: 1— 3, 5— 13 ...................................................................... 27 — — — — — — — — — — — — — — —
67 27...................................................... ............................................ 4 1 — — — — — — — 2 1 — — —

68 C. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —  Infractions 
aux propriétés. ■ Yht. —  S:ma —  Somme 1236 178 215 53 19 70 6 70 9 95 10 : 2

69 810 134 100 42 17 __ 57 5 36 6 65 6 __ __ 2 —
70 29: 1 ............................................................................................ 118 7 46 2 — — 6 — 8 1 7 1 — — — —
71 31: 1— 3, 5,1 .......................................................................... 6 — 3 — — — — — — — 1 — — — — —
72 31: 4, 6, 2 ................................................................................. 4 1 — — — — — — — — __ — — — — —
73 32: 1— 3 ............................................................................... .. 125 25 30 6 — — 2 1 11 — 13 2 — — — —
74 36: 1 ........................................................................................... 108 8 30 2 — — 4 — 11 1 2 1 __ __ __ —
75 29 : 2, 30, 3 2 :4 — 6, 33, 35, 36 :2 , 3 8 :1— 8, 10, 39. . . 65 3 6 1 2 — 1 — 4 1 7 — — — — —

76 n .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r i 
k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  i ö r  
k r ig s m a k t e n . — • Infractions au Code 
pénal militaire. Yht. —  S:ma—  somme 542 109 3 42 22 2

77 141 Näpistäminen, varkaus —  Snatteri, stöld ............... 10 __ 1
e

78 134— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egéndoms- 
brott ............................................................................... 15 2

79 51— 123, 143— 157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset —  övriga brott m ot strafflagen 
för krigsmakten............................................................. 617 106 3 42 22 2
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tu lleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettu ina rikoksen  tekopaikan  m ukaan,
o ch  fängelsefängar, fördelade enligt orten för  brottets förövande.

H ä m e e n  1 V iip u r in  1 • M ikkftlin  ] K u o p io n  i V a a s a n  1. O u lu n  1.
T a v a 9 te h u s  1. V ib o r g s  1 S :t  l i ic h e ls  I. K u o p io  1. V a s a  1. U le á b o r g s  1. MH MH

cd g B

• • MH H
p *0 MH M

p MH H2 ►ti MH M
p H0

M
p M H

p HS- S
O
5

0
S

p
B0 3 P> CO Í» g* £

P»
P*

3
P

3
«
1’

P*
5
6  
CT*

S
E.
s

f

0
P

00
S
E*

I
1

g
P»

e*- 0

I I

P*

1
CT

a

P

«7f ■o

f  g
|  S  
6 f

§
CL
S*

a
BO
6

Cf
Pi
P-

9
p ET

5
6  
o*

f
e j

■ l i

P*0
&
O*

K
P
Pa»

B
p

S- i

$ P p p P p

m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . , m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n .
m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m .-l k v . m . k v . m . k v . m . k v .

1 8 1 9 20 21 22 2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5

1
1
1 1 1

1 4 9
5 0

— — — 2 4 2 6 — 1 — — — 1 — — — 2 — 1 ----- 5 — 1 — — — — — 5 1
5 2

5 3
1 1 5 4

— — — — — — 1 1 8 1 4 — — ---- i — : — — 4 7 2 — — 3 — — — 4 6 5 — — 3 — 5 5
1

■
5 6

1 3 3 6 2

1

5 4 6

3

4 9 9

1 3

4 5

1

1 3 1 4 4 — 4 0 5 9 5 5 1

1

6 9 1 4 9

2

5 — — — 1 6 7

5 8

1
12 —

4
4 5

2

— 1
4 1

1
1

10
66

4 1
4

— 2
2 6
v2

___ 4 ___
8

2 6
1

— 6
1

1
6

3 2 ___ 8 ___
4

4 0
2

— —
___

—
___

5 9
6 0  
6 1

1
2

1
3

2

1 1 1
5

6 2
6 3

6 4___ . 2
0
2 ___ 2 ___ 1 ___ 1 __ 3 __ __ 1 2 4 __ 2 ___ 1 ___ __ __ __

—

11
6 5
66 
6 7— — 1 1

6 2 11 7 5 10 101 1 9 1 2 5 1 5 2 8 4 3 5 7 1 8 2 6 9 7 2 9 4 9 4 8 4 0 5 8 3 6 — ____ 6 2 68
2 6 8 6 4 7 6 7 1 4 9 5 12 12 3 2 5 6 1 5 2 5 5 6 1 6 3 7 1 7 3 3 3 5 4 4 ____ ____ ____ ___ 6 9
10 — 5 1 6 — 8 — 2 — 1 — — — 3 — 3 — 5 — 1 1 4 — — — 3 1 7 0

1 1 7 1

1 — — — 2 1 1 7 2

8 2 1 1 9 3 11 3 3 — 2 1 1 — 2 1 4 1 10 1 3 1 1 5 2 — — — — 7 3
12 1 2 — 12 1 3 — 10 1 3 — 7 2 — 4 — 5 — 3 — 1 — 1 — — — 3 1 74
5 3 1 5 7 1 4 4 1 4 2 9 75

29 4 5 1 7 5 7 5 2 1 1 3 4
■

5 2 10 3 76
4

3 1

2

5

2

2 1

1

1

77

78

22 44 1 6 8 7 1 2 1 12 4 4 2 9 3 79

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19SS. III. —  Rättsstatistilc. Brottsligheten är 19SSS. III. 11
3 4 1 5 ---- 55
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Taulu  12 (ja tk . ja  lop p u ). R angaistuslaitoksiin  vuoden  1932 kuluessa rangaistustaan
Tabeli 12 (forts. o . alut). T ili straffanstalterna under är 1932 nykom n a

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1. maak.

Hylands 1. Abo o. Landskapet
B:borga Aland.

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r . määrä. K
aupungeissa. 1

Kaupungissa, j

In fra c t io n s .
Luku. —  Kap. — C hap.

§. '

Antal. 
N o m b re .

H
elsingfors.
H

elsinki.

M
uut 

kaupungit, 
îvriga städer.

Fä landab.
M

aas.

I städerna.

P4 landBb.
M

aas. 
1

«S-p"p.

Pä landab.
M

aas. 
I

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

80 III. Muut rikokset. — Övriga brott. —
Autres infractions. Yht. —  S:ma- —  somme 868 151 35 2 8 7 m 16 16 4 70 17 — — — —

81 A. Kieltolaki rikokset. —  Förbudslagsbrott. —  Infrac-
tions à  la loi prohibitive. Yht. —  Sjma —  S om m e 639 116 •25 2 4 5 71 13 15 4 54 17 — — — —

82 B. Väkijuomalakirikokset. —  Brott mot alkohollag-
stlitningen. —  Infraction à  la loi sur les boissons 
alcooliques. ' Y ht. —  S:ma,—  S om m e 175 35 4 — 3 2 34 3 1 — 14 — — — — —

83 C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. —  Övriga ~
tili denna grupp hörande brott. — Autres inf radions 
appartenant à  ce groupe. Yht. —  S:mà —  S om m e 39 __ 6 __ 1 __ 6 — — — 2 ---! — — — —

81 Yht. koko maassa —  S:ma för hela lundet —  T o u t  le p a y s 3 848 465 438 71 49 7 271 23 134 18 257 38 1 3 -
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kärsim ään tulleet kuritushuone- j a  vankeusyangit, jaettu ina rikoksen tekopaikan m ukaan ,
tukthus- och  fängelsefängar, fördelade enligt o r te n -fö r  brottets föröyande.

H äm een 1 
Tavastehus 1.

V iipurin 1. 
V iborgs L

M ikkelin 1. " 
, S:t MichelB 1.

K u op ion  1. 
K u op io  1. . '

Vaasan 1. 
V asa 1.

Oulun 1. 
TJleäborgB 1.
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ppn<D5*<n
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P
P
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aas.

P> P  p. o ‘2 TO _
g  F^ t»

p

ppO-OJ«y

M
aas.

Pi
CL
S
p
p

P
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l 'P

p *p
ClCOO*

M
aas.

«rt- p* &OP

m. n. m. n. m. n. m. n . m . n. m . n. m . n. m . n. m. n. m . n. m. II. m . n. m. n. m . n;
m. kv. m . kv. m . kv. m. kv. m. kv. m . kv. m . kv. m . kv. m . kv. m . kv. m . kv. m. kv. m. kv. m . kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 4 3 44 4 5

7 5 54 7 38 9 183 27 16 3 62 3 9 6 92 5 15 8 84 13 14 7 39 12 — — — — 80

7 4 48 7 28 8 147 17 12 — 47 3 6 4 65 3 9 4 60 9 12 6 34 10 — — — — 81

— 1 7 — 6 1 33 10 3 3 11 — 2 2 25 2 3 4 23 4 1 1 5 2 — — — — 82

_ _ 4 :__ 4 . 3 _ 1 __ 4 _ 1 _ 2 _ 3 __ 1 _ 1 _ _ _ _ _ _ _ 83

119 19 272 24 891 49 674 65 59 8 142 15 55 10 282 25 65 17 275 27 89 15 259 30 — — 13 4 84
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Taulu 13. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään
kulunut rikoksen tekemisestä ran- 

Tabell 13. Tili straffanstalterna under är 1932 nykomna tukthus- och fängelse-
straffverkställig-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements péni-
de l ’exécution

Päiviä, a) Viikkoja, b)

Luka- Dagar. a) Veckor. b)
määrä. 3 viikkoa,Antal. aile 1 kk. c)

Nombre. X—7 1--2 2—3 8 veckor,
under 1

mânad. e)
m. D . m. n. m. n. m. n. m. n.

* m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv.

1 2 3 i 5 6 7 8 9 10 11

,1 K uritushuoneyangit. —  T ukthusfàngar. —
Rédusionnaires .......................................................... 8 268 240 15 — 56 5 130 12 194 16

2 V ankensrangit. —  F ângelsefàngar. —  Prisonniers 3 848 465 38 2 118 12 140 19 157 24

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Jours (4, 5). —  b) Semaines (6— 11). —  c) 3 semai- 
g) Sans indication (34, 35).

Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään
kulunut rikoksen tekemisestä oikeu- 

Tabell 14. Tili straffanstalterna under är 1932 nykomna tukthus- och fängelse-
den rättsliga under-

Condamnés à là réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1932,
P äiviä , a) V iikk oja , b)

Luku- D agar. a)  - V eckor. b)

m äärä. 8 v iikkoa ,
A ntal. alle 1 kk . c)

Nombre. 1— 7 1 - -2 2— 3 3 veckor,
under 1

mftnad. c)
m . n . m . n. m . n. m . n. m . n.
m. k v . m . kv m . k v . m . kv. m . k v .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 K uritushuoneyangit. —  T ukthusfàngar. —
Rêclusionnaires .......................................................... 3 268 240 75 6 358 23 376 26 407 20

2 V ankeusvanglt. —  F ângelsefàngar. —  Prisonniers 3 848 465 95 11 372 35 406 41 356 36

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Jours (4, 5 ).—  b) Semaines (6— 9). — c) 3 semai- 
g) Sans indication (32, 33).
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on 
gaistuksen täytäntöönpanon alkuun.
fängar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän brottets förövande tili 
hetens början.
tentiaires en 1932, suivant le temps écoulé entre l ’infraction et le commencement 
de la peine.

Kuukausia, d) 
Mânader. d)

Vuosia, e) 
k i . e) \ Ilmoitta

maton 
aika. g) 

Obe- 
stämd 
tid. g)1—2 2 - -3 3—6 0 - -9

.
9— 12 1 --2 2—3 3—4 4—6 6—8

8 vuotta tai 
siltä yli. t) 

8 är eller 
därutöver. 1)

m. n. m. D . m. D . m. n. m. D . m. D . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

12 13 i i 15 16 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35*

499 29 396 23 806 50 318 18 141 12 228 17 90 6 41 1 18 1 9 1 12 2 315 47 1

492 42 373 4« 736 81 436 62 294 29 494 54 169 13 63 3 42 4 10 1 4 — 282 79 2

nés —  moins de 1 mois (10, 11). —  d) Mois (12r—21). —  e) Ans (22— 31). —  f) 8 ans ou plus (32, 33). —

tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on 
dellisen tutkimuksen alkuun.
fângar, fôrdelade enligt den tidrymd, som fôrflutit frân brottets fôrôvande till 
sokningens bôrjan.
suivant le temps écoulé entre l ’infraction et le commencement de l ’instruction judiciaire.

Kuukausia, d) 
Mânader. d)

Vuosia, e) 
k r. e) Ilmoitta

maton 
aika. g) 

Obe- 
st&md 
t\d. g)1— 2 2—3 3-—6 6— 9 9— 12 1— 2 2— 3 3— 4 4—6

6 vuotta 
tai siltä 

yli. 1)
6 är eli. där
utöver. 1)

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

12 13 14 15 10 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33

779 29 250 18 346 26 147 20 98 12 127 15 52 6 30 9 46 11 53 9 124 10 1

837 88 351 32 614 82 251 31 159 36 148 36 37 2 H 2 14 4 8 — 189 29 2

nés —  moins de 1 mois (10, 11). —  d) Mois (12— 21). —  e) Ans (22— 29). —  / )  6 ans ou plus (30, 31). —
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Taulu 15. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään tul-
oikeudellisen tutkimuksen alusta päätöksen 

Tabell 15. Tili straffanstalterna under är 1932 nykomna tukthus- och fängelse-
ningens början tili utslagets

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1932,
de l:ère

Päiviä, b) Viikkoja, c)
Vähemmän Bagar, b ) Veckor. c)

määrä. kuin 1
päivä, a) 3 viikkoa,

- alle lkuuk.
N om b ré. 1 dag. aJ 1 --7 1--2 2 - -3 3 veckor,

under 1
mänad.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12 13

1 K uritushuonevangit. —  T ukthusfângar. —  Réclusion-
noires ............................................................................................. 3 268 240 1329 88 74 8 195 19 244 17 446 20

2 Vankeus vangit. —  F ângelseîàngar. —  Prisonniers ........ 3 848 465 2 316 249 46 10 131 29 237 32 249 44

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Moins d’un jour (4, 5). —  b) Jour (6, 7). —  c) Semaines (8—

Taulu 16. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1932 kuluessa rangaistustaan kärsimään tul-
päätöksen antamisesta l:ssä  oikeusasteessa 

Tabell 16. Tili straffanstalterna under är 1932 nykomna tukthus- och fängelse-
l:sta  instans tili straff-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en-1932,
de la

Päiviä, b) Viikkoja, c)
Vähemmän Dagar. b) Veckor. c)

määrit. kuin 1
päivä, a) 3 viikkoa,

alle lkuuk.
Nombre. 1 dag.a) 1— 7 1 - -2 2 - -3 3 veckor,

under. 1
mänad.

m. n m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 g 9 10 11 12 13

1 K uritushuonevangit. —  T ukthusfângar. —
Réclusionnaires .......................................................... 3 268 240 238 38 1229 101 253 6 26 4 32 2

2 V ankeusvangit. —  Fângelseîàngar. —  Prisonniers 3 848 465 436 65 616 79 142 6 121 4 150 14

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. Col. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Moins d’un jour (4, 5 )—■ b) Jours (6, 7 )—  c) Semai-
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fangar, fördeladc enligt den tidrymd, som förflutit fran den rättsliga undersök- 
meddelande i l:sta  instans.
suivant le temps écoulé entre le commencement de l’instruction judiciaire et le jugement 
instance.

leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut
antamiseen l:sessä oikeusasteessa. - .

Kuukausia, d) 
Mànader. d)

Vuosia, e) 
Ar. e) Ilmoitta

maton 
aika. f) 

Obe- 
atämd 
tid. n1—2 2— 3 3 - -6 6— 9 9— 12 1—2 2— 3 3—4

4 vuotta 
tai siitä 

yli.
4 àr eller 
dânitover.

m. n. m. n. m. O . m. n. m. n. m. n. m. D . m. D . m. n. m. n.
m. kv, ,m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33

466 59 162 12 167 9 56 1 22 1 . 23 1 7 1 |3 — 2 — 72 4 1

• 213 37 128 21 238 14 101 9 33 3 64 4 7 — 4 ■ — — — 81 13 2

13). —  d) Mois (14— 23).—  e) Ans (24— 31).—  j) Sans indication (32, 33).

leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun.
fängar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän utslagets meddelande i 
verkställighetens början.
suivant le temps écoulé entré le jugement de l:ère instance et le commencement do l ’exécution 
peine.

Kuukausia, d) 
Minoder. d)

Vuosia, e) 
Ar. e)

-
Ilmoitta

maton 
aika f) 
Obe- 

stämd 
tid. / ;1 - -2 2 - -3 3—-6 6— 9 9— 12 1— 2- 2— 3 3—4 4—6 6—8

8 vuotta 
tai siitä yli. 

8 &r eller 
därutöver.

m. n; m. n. m. n, m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37

307 23 611 30 270 12 85 5 51 7 98 8 28 1 8 1 12 — 2 — 2 _ 16 2 1

713 79 454 58 421 68 234 35 148 24 281 24 64 7 22 — 14 2 — — — — 32 — 2

nés (8— 13) —  d) Mois (14— 23) —  e) Ans (24— 35) -r- j) Sans indication (36, 37);
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Condamnés, aux arrêts subissant en 1932 dans les éta-

Taulu 17. Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1932 kuluessa olivat
Tabell 17. Tili arreststraff domda personer, vilka under är 1932

Vuodcn alussa jiilellä olovla. a) —  Kvarvaranile vid irets

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions.

Lukum
ääri
N

ai

Kj

Päiviä.
Dagar.

angaiatusajan piti: 
Strafftidens lange

Viikkoja.
Yeckor.

U S .
L.

Kuu
kausia.
M4na-
der.

Ikä.
Alder.

Äidinkieli. 
Modérerai!.

luku. —  Kap. —  Chap. 
§■ 3 1

1
e. 1—7 1-2 2 -3

3 viik
koa, alle 
1 kuuk. 
3 vec- 

kor, un 
der 1 

mänad.

1—1 V, 16-18
v.-är.

18-21 
v.- ftr.

21 v. ja 
van
hem
mat. 
21 är 
och 

äldre.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven
ska.

Muu.
.Annat
spt&k.

1

2

i

I .  Rikoslakia vastaan tehdyt rikok
set. —  Brott mot strafflagen. —  In 

fractions au Gode pénal.

A. Yksilöön kohdistuvat rikokset. —  Brott mot 
individen. —  (Muut paitsi omaisuusrikokset. —  
övriga utom egendomsbrott.) —  Infractions aux 
personnes. (Excepté les infractions aux propriétés) . 

R L  21— 23, 26, 27 SL.
Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel 

(även i slagsmàl) R L  21: 8, 9, 11, 12 SL 
Muut —  övriga .............................................................

2 3 4, 5 6 7 8 9 10 l i 12 13

3 Yht. —  S:ma —  Somme — — ■ — — — ' — — — — — - - —

i

B. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —
Infractions aux propriétés.

RL 28—33, 35, 36, 38 :1— 10, 39 SL.

Näpistäminen —  Suatteri, R L  2 8 :1,2 S L ...........
5 Kavaltaminen —  FörsniUning, RL 29: 1 SL . .. — — — — — — : — — — - - — —
6 Petos —  Bedrägeri, RL 36 :1  SL .......................... —
7 Muut— Övriga ........................................................ —
8 Yht. —  S:ma —  Somme — — — — — — — — — — — —

9

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikok
set. —  Brott mot staten eller samMllet. —  In
fractions à la sûreté de l'État ou de la société. 

RL 1 0 -2 0 , 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38: 11, 
12, ,40— 44 SL.

Väkivalta virkamiestä vastaan —  Väld m ot 
tjänsteman, RL 16:1 SL ................................

*

10 Haitanteko virkamiehelle —  Hindrande av tjäns
teman i  tjänsteutövning, R L  16: 2 SL ___

11 Rauhanrikkominen —  Fridsbrott, RL 24 SL . . —

Traduction des rubriques.

Col. 1. Voir la liste explicative. 1. Infractions au Code pénal.(1— 14). II. Infractions au Code pénal müilaire (16— 19). 
alcooliques. 23. Autres infractions. —  a) Restant au lier janvier. —  b) Entrés pendant l’ année. —  Col. 3— 7-, 18— 22 Durée 
8— 10, 23— 25. Âge. 21 ans passés (10, 25). Col. 11— 13, 26— 28 Langue maternelle. Finnois (11, 26). Suédois (12, 27). Autres
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rangaistuslaitoksissa kärsimässä vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan, 
i straffanstalterna undergingo sitt tili fängelse förvandlade straff.

blissements pénitentiaires leur peine changée en prison.

111. Autres infractions (21— 23). 21. Possession illicite de matières alcooliques. 22. Autres infractions à la loi sur les boissons 
de la peine. Col. 3, 18, Jours. Col. 4— 6, 19—21 Semaines. Col. 6, 21 3 semaines, moins.de 1 mois. Col. 7, 22 Mois. Col. 
langues (13, 28). Col. 14— 16, 29— 31 Domicile. Villes (14, 29). Campagne (15, 30). Sans indication (16, 31).

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1932. I I I .  —  Rdttsstatistik. Brottsligheten âr 1932. I I I .  12
3415— 35
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Taulu  17 (ja tk . ia  lop p u ). Arestirangaistukseen tu om itu t, jo tk a  vuoden  1932 kuluessa
T abell 17 (forts. o ch  slut). T ili arreststraff döm d a personer, vilka under

Vuoden alussa jälell& olevia. —  Kvarvarande vid ärets
N Rangaistusajan pituus. 

Strafftidens lfingd.

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e i s e r .  
Infractions.

Luku. —  Kap. — Chäp.
s.

G
Ï3

1 ?

Päiviä.
Dagar.

Viikkoja.
Veckor.

Kuu
kausia.
Mäna-

der.

Ikä.
Aider.

Äidinkieli.
Moderamäl

?  1
&
£ 1—7 1 -2 2—3

3 viik
koa, alle 
1 kuuk. 
3 vec- 

kor, un
der 1 

mànad.

l - l  V. 15—18 
v.-4r.

18—21 
v.- àr.

21 v. ja 
van
hem
mat. 
21 är 
och 

äldre.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven
ska.

Muu.
Annat
apräk.

12
13
U

i

Eläinrääkkäys —  Djurplägeri, R L  43: 6 S L ___
Juopumus —  Fylleri, R L  43: 6 S L ........................
Muut —  övriga ................................................... ......

2 3 4 5 6 7- 8 9 10 i i 12. 13

15 Yht. —  S:ma —  Somme — — — — — — — — - — — —

16

I I .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s t a a n  te h d y t  
r ik o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  
k r ig s m a k t e n . —  In fractions au Code 

pénal m ilitaire.
Sotàv. R L  7— 15, 16:134— 141, 17 SL 

för krigsm..
Näpistäminen —  Snatteri, 16:141,2 ...................

17 Muut omaisuusrikokset— Andra egendomsbrott, 
16:134— 140 .............- . .........................................

18 Juopumus —  Fylleri, 1 7 :1 4 3 .................................. 1 — — — — 1 — — 1 i — —

19 M uut— Övriga ....................................................... 2 l l — — — — 1 2 2 — 'i—
20 Yht. —  S:ma —  Somme 3 ai l — — 1 — — - 3 3 - - — —

21

I I I .  M u u t  r ik o k s e t .— ö v r i g a  b r o t t .
A utres infractions.

. . V
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal

lussapito)—  Olovligt innehavande av alkohol- 
haltigt ä m n e .........................................................

22 Muut alkoholilainsäädäntöä vast, tehdyt rikok
set —  övriga brott m ot alkohollagstiftningen

23 Muut —  övriga .......................................................... — —

21 Yht. —  S:ma —  Somme —

25 Kaikkiaan —  Lnajles —'Total 3 l l — — 1 — . — 3 3 —
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oliva t rangaistuslaitoksissa kärsim ässä vankeusrangaistukseksi m uunnettua rangaistustaan, 
ár 1932 i straffanstalterna u ndergingo sitt tili fängelse förvand lode straff.

borlan. Vnoden kuluessa tulleita. — Under äret nykomna.

Rangaistusajan pituus.
Stratfftidens längd.

Asuntopaikka. tH Kuu- Ikä. Äidinkieli. Asuntopaikka.
Bosttttningsort. 1 Päiviä. Viikkoja. kausia. Alder. Modersmäi. Bosättningsort

Dagar. Veckor. Mäna-
der.

3 vUk- 21 v. Ja
Kau- Maa- il- «  | koa, alle van- Kau- Maa- Ilmoit-
pun- Beii- moitta- > 1 kuuk. 15—18 18—21 hem- Suomi. Ruotsi. Muu. pun- seu- tama-

geissa. dulla. maton. & 1— 7 1—2 2—3 S veo- l - l  7. mat. Sven- Annat geissa. dulla. ton.
I Btä- PA Ej upp- kor, un- V . - ä T . V . - ä T . 21 är Finska. ska. 8prÄk. Istä- Pä E] upp-
dema. landsb. given. der 1 

mänad.
och

äldre. dema. landsb. givet.

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

12
13
14
15

— — — 1

8

—

4 2

— 1

2

— — 1

8

1

8

— —

5

1

3

— 16

17
— 1 — 19 — 3 5 3 8 — 1 18 . 17 2 — 9 10 — 18

1 1 — 81 3 19 20 5 34 — 2 79 78 3 — 50 30 1 19

1 2 10» 3 26 27 8 45 3 106 104 & 64 44 1 20

21

_ 22
23

— 24

1 2 — 114 3 27 27 8 4» — 4 110 109 5 — 66 47 1 25
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Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires

Taulu 18. Sakkoihin tuomitut jotka .vuoden 1932
Tabell 18. Tili böter dömda per son er, vilka vid in-

R i k o k s i a .  —  F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions.

Luku. —  Kap. —  Chap.
§.

Sukupuoli.
Kön.

Miehiä. 
Mä n.

Naisia.
Kvin-
uor. 10—20

Rangaistusajan pituus päivissä. —

Vankeusrangaistusta.
Fängelsestraff.

2 1—30 3 1 —75 76—100 1 0 1 —180

1 2 3 4 5 6 .  7 8

1

2

3

4
5
6
7

8

9
10

11
12
1 3
14

1 5

16

17

18

19

20 

21

22
23

24

1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott 
mot strafflagen. — Infractions au Gode pénal.

A. Yksilöön kohdistavat rikokset. — Brott mot indlviden. —
(Muut paitsi omaisuusrik. •—• övriga utom egendomsbr.) — In- 
fraclionsaux personnes. (Excepté les infractions aux propriétés.) 

RL 21— 23, 26, 27 SL.
Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även i slagsmâl)

RL 21: 8, 9, 11, 12 SL ....................................., .........................
M uut— övriga .................................. ................................................

Yht. —  S:ma —  Somme

11

11

1

1

1 ' —

1
B. Omaisuusrikokset.— Egendomsbrott. —  Infractions aux 

propriétés. R L  28— 33, 36, 36, 38:1— 10, 39 SL.
Nipistäminen —  Snatteri, R L  28:1,2, S L ............... .....................
Kavaltaminen —  Försnillning, R L  29: 1 SL ..............................
Petos ■— Bedrägeri, RL 36 :1  SL ...................................................
Muut —  övriga ................. ................ .... ■ .......................................

* Yht. —  S:ma —  Somme

6
3
3
5

17

1

1

1

1
C. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset— Brott motsfaten 
eli. samhället.—Infractions à la sûreté de l'État ou delà société. 
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37, 38:11, 12, 40— 44 SL.
Väkivalta virkamiestä vast.— Väldmottjänsteman, RL 16:1 SL 
Haitanteko virkamiehelle—Hindrande avtjänsteman i tjänste-

utövning, R L  16: 2 S L ..................................................................
Rauhanrikkominen —  Fridsbrott, RL 24 SL . .  .....................
Eläinrääkkäys —  Diurplägeri, RL 43 :6  S L ................................
Juopumus —  Fyllen, R L  43: 6 SL ................. .............................
Muut —  övriga ....................... . ........ ................................................

1

3
,6

1
224

43
.5
1

Yht. —  S:ma —  Somme 278 6

2

2

1

1

II. Muut rikokset. — Övriga brott.
Autres infractions.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig tillverkning av
alkoholhaltigt ämne.........................................................................

Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig försäljning av
alkoholhaltigt ämne ...... ...............................................................

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig införsel
av'alkoholhaltigt ämne..................................................................

Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig transport av
alkoholhaltigt ämne ......................................................................

Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hallussapito) —  Olov-
ligt innehavande av alkoholhaltigt ämne ............................

Muut alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt rikokset —  övriga
brott m ot alkohollagstiftningen..................................................

Muut —  övriga ........................-......... ................................................
■ Yht. —  S:ma —  Somme 

Kaikkiaan —  Inalles —  Totot

76

108

0

122

162

7
64

545
851

10 2'

16 1 1

11 1 2 1

12 1

_5

54'
62 2

2_
2
2

1_
2
8

1_
5
6

4
5

Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir la liste explicative. I. Infractions au Code pénal (1— 14). II. Autres infractions (16—22). 16. Production 

19. Transport illicite de matières alcooliques. 20. Possession illicite de matières alcooliques. 21. Autres infractions à la loi sur 
jours. — Coi. 4 -8 .  Emprisonnement. —Col. 9—13. Aggravation de peine. — Col. 14—18. Âge. 30 ans passés (18).—Col. 19—21.
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alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella, 
gängen av är 1932 försonade botema med fängelse. '
le l:er janvier 1932, pour subir la prison pour amende non payée.
Strafftidens liingd 1 dagar. Ikâ.

A ider.
Äidinkieli.

Modersmâl.
A suntopaikka.
B osättn ingsort.

4

St

5,6

arpt stri

7 - 1 5

iH.

10—20 2 1 -3 6

15—17 
v .  — âr.

18— 20 
y .  _  âr.

21—24 
v . — Ar.

25—29 
v . — àr.

30 y . ja  
vanhem 

m at.
30 är och  

äldre.

Suom i.
Finska.

R u otsi.
Sven
ska.

M uu.
A nnat
sprAk.

K a u 
p u n 
geissa. 
I  sta
deina.

M aa
seu

dulla.
P&

landsb.

9 10 i l 12 1 3 - 14 15 1 6 - 17 18 19 20 21 22 23

6 î i 2 1 i 2 2 3 4

»

12 i 11 1
— — — — — — — ' ---- — — — — — — — 2

6 î i 2 1 i 2 2 3 4 12 — — i 11 3

5 ‘ i i 3 1 1 6 5 1 4
i i __ 1 __ __ — 2 1 — 3 — — 1 2 5

__ ___ i 2 __ — — 1 1 2 4 — — — 4 6
i — 4 — — _ _ 1 1 1 2 5 — — — 5 7

7 î 6* 3 î 4 5 4 4 18 — 6 12 8

__ 1 _ _ _ __ • 1 ___ 1 '— — — 1 9

1 _ 1 1 _ _ __ ._ __ 3 3 __ — 1 2 10
— _ 1 1 4 — — 3 1 2 4 2 — 2 4 11
__ __ ___ __ 1 __ __ — — 1 ■ 1 — — 1 — 12
86 38 74 15 13 2 16 - 44 66 101 218 11 — 89 140 13
4 , 4 9 12 15 — 5 6 13 20 44 ----  . — 9 35 14

91 42 85 30 33 2 21 53 81 127 271 13 102 182 15

’2 26 56 1 11 27 20 27 86 __ — __ 86 16

■ — — 17 34 71 — 5 24 38 57 122 2 — 12 112 17

— — . 1 — 5 — 1 3 — 2 3 3 — 2 4 18

1 — 10 22 96 — 15 24 41 53 130 3 — 27 106 19

38 19 33 23 60 — 20 33 54 67 170 • 4 — 61 113 2.0

_ _ 4 1 2 _. 3 1 ' 1 2 7 _ _ _ 7 21
25 7 24 4 5 1 6 14 20 28 63 5 i 15 54 22

64 26 81 110 295 2 61 126 174 236 581 17 i 117 482 23

| 168 70 18S 145 329 6 88 186 262 371 882 30 i 226 687 2 4

illicite de matières alcooliques. 17. Vente illicite de matières alcooliques. 18. Importation illicite de matières alcooliques, 
les boissons alcooliques. 22. Autres infractions. — Col. 2. 3. Sexe. Hommes (2). Femmes (3). — Col. 4—13. Durée de la peine en 
Langue maternelle. Finnois (19). Suédois (20). Autres langues (21).— Col. 22, 23. Domicile. Villes (22). Campagne (23)
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Taulu 19. Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1932 kuluessa
Tabell 19. Tili böter dömda personer, vilka under är 1932 in-

Condamnés à une amende entrés en 1932 dans les établissements
Sukupuoli. Rangaistusajan pituus päivissä. —

E I  k o k a i a. —  F ö r b r y t.e 1 s e r. Vankeusrangaistusta.
Infractions.

Luku. —  Kap. —  Chäpi 
§.

Naisia.
Kvin-
nor.

Fängelsestraff.
Miehiä.

Män. 10—20 21—30 3 1 -  TS 76—100 101—180

1 2 3 4 5 6 7 8

1

I .  Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  Brott 
mot strafflagen. —  Infractions au Gode pénal.

A . Yksilöin kohdistuvat rikokset. —  Brott mot indlviden. —
(M u u t p a its i om aisuusrik . —  Ö v riga  u to m  egen d om sb . — In
fractions aux personnes. (E x ce p té  les in fra ctio n s  a u x  p rop r ié tés .) 

R L  21— 23, 25, 27 S L .
P a h o in p ite ly  m y ö s  (ta p p elu ssa ) —  M issha nd el (ä ve n  i  slagsm âl) 

R L  21: 8, 9, 11, 12 S L ....................................................................... ! 274 6
2 M u u t —  Ö v r ig a ..................................... ........................................................... 48 12 — 1 1 — ---- '

3 i Y h t . —  S :m a •—- Somme 322 18 — 1 1 — —  1

i

B. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —  Infractions aux 
propriétés. R L  28— 33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 S L  

N äp istäm in en  —  S n a tteri R L  28: 1,2 S L  ........................................ 362 41 8
5 K a v a lta m in e n  —  F örsn illn in g  R L  29: 1 S L  ................................. 131 12 — — — — --- -
6 P etos  —  B ed rä geri R L  36: 1 S L  ........................................................'. 74 4 — — — — ---  .
7, M uut—  ö v r ig a ..................................................................................... 247 20 2 4 2 — —  .
8 Yht. —  S:ma —  Somme 814 77 10 4 " 2 — —  !

9

C. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset. — Brott mot stäten 
el. samhället. — Infractions à la sûreté de l’État ou de la société. 

R L  10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38:11, 12, 40— 44 SL. 
Väkivalta virkamiestä vast.—Vâld mot tjänsteman, R L  16:1 SL 29

10 Haitanteko virkamiehelle —Hindrande av tjänsteman i tjänste- 148 3 — — — — --- 1

11
utövning, R L  16: 2 SL ...............................................................

Rauhan rikkominen —  Fridsbrott, R L  24 SL ........................ 126 4 1
12 Eläinrääkkäys —  Djurplageri, R L  43: 5 S L ................................ 36 — — — — — —
13 Juopumus —  Fylleri RL 43: 6 SL ................................................ 8 039 251 4 1 2 1 1
14 Muut —  Ö vriga ..................................................................................... ^154 69 2 — 1 1 2

15 Yht. —  S:rna —  Somme 9 532 327 7 1 3 2 3

16

I I .  Muut rikokset. —  Övriga brott.
Autres infractions.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig tillverkning av 
alkohölhaltigt äm n e........................................................................ 713 46 2 4 6

17 Alkoholiaineiden luvaton myynti — ■ Olovlig försäljning av 
alkoholhaltigt ä m n e ........................................................................ 1700 278 _ _ 7 9 5

18 Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olovlig införsel 
av alkoholhaltigt ämne ........................ ; . . .............................. 117 4 _ _

19 Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig transport av 
alkoholhaltigt äm ne........................................................................ 1 266 216 1 3

20 Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hallussapito) — Olov- 
ligt innehavande av alkoholhaltigt ä m n e ...............................• 3 873 380 1 4 2 2 i

21 Muut alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt rikokset —  övriga 
brott mot àlkohoU’agstiftningen.........................................'.......... 245 ' 18 1 1

22 Muut —  Övriga ................................................................................. 3 039 144 12 6 3 2 2 ;

23 Y ht.-—  S:ma —  Somme 10 953 1086 13 6 18 21 15
24 Kaikkiaan —  Inalles —  Total' 21 621 1508 30 12 24 23 18 ;

Traduction des rubriques.
Voir les remarques du tableau N:o 18.
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ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella.
tagits i straffanstalterna för att försona böterna med fängelse.
pénitentiaires pour subir la prison pour amende non payée.
Strafftidens längd i dagar. Ikä.

Alder.
Äidinkieli.

Modersmâl.
Asuntopaikka

Bos&ttningsort.
Kovennettua rangaistusta. 

Skärpt straff.
15-17 

v. — âr.
18—20 

v. — âr.
21—24 

v. — âj.
25—29 

v. — âr

30 v. ja 
vanhem

mat.
30 âr och 

âldre.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven
ska.

Muu.
Annat
sprâk.

Kau
pun

geissa. 
1 stä- 
derna.

Maa
seu

dulla.
Pä

landsb.
4 5,6 7—15 16—20 ■21—36

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

142 24 91 15 8 3 ” . 45 86 90 56 269 10 i 86 194 1
23 13 18 3- 1 1 4 6 14 35 59 1 — 12 48 2'

165 37 109 18 9 4 49 92 104 91 328 11 i 98 242 3

291 36 54 3 11 34 101 70 93 105 383 19 i 121 282
37 16 71 11 8 1 9 21 49 63 132 10 i 65 78 5
15 13 34 9 7 — 10 12 26 30 75 2 i 30 48 6

142 29 72 11 5 5 33 55 49 125 250 17 — 60 207 7

485 94 231 34 31- 40 153 158 217 323 840 48 3 276 615 8

3 3 14 5 4 1 2 10 9 7 26 3 8 21 9
26 26 77 13 9 1 11 54 45 40 137 13 1 60 91 10

22 34 62 7 4 2 18 43 45 22 127 2 1 22 108 11
2 7 25 1 1 3 2 7 7 17 35 1 — 6 30 12

4 449 1 471 1988 253 120 127 600 1560 2 534 3 469 7 650 628 12 4 243 4 047 13
528 240 308 79 62 28 138 276 323 458 1179 43 1 364 859 14

5 030 1 7 8 1 2 474 358 200 162 771 1950 2 963 4 013 9 1 5 4 690 15 4 703 5 1 5 6 15

1 5 . 34 297 410 24 124 172 . 165 274 748 10 1 7 752 16

— — 429 721 807 50 227 442 526 733 1941 35 2 274 1 704 17

.  1 3 5 24 88 1 12 '30 44 34 85 30 6 43 78 18

81 18 • 213 467 699 10 128 279 488 577 1391 85 6 496 986 19

1568 491 942 604 639 63 350 927 1384 JL 529 3 957 294 2 1938 2 315 20

38 8 89 46 80 . 5 26 54 59 119 245 12 6 44 219 21
1545 410 86Ö 211 132 60 380 701 ' 900 1142 3 037 132 14 689 2 494 22

3 234 935 2 572 2 370 2 855 213 1247 2 605 3 566 4 408 1 1 4 04 598 37 3 491 8 548 23
8 914 2 847 5 386 2 780 3 095 419 2220 4.805 6 850 8 835 2 1 726 1 3 4 7 56 8 568 14 561 24

\


